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QUTO LWITOQELTE VO, POELTE OTO TUNUOL
VITOOTNQIENG TELATMV OTNV LOTOOEMDO HOG.

Dodatkowe informacje o tym produkcie i
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Alafdote mpwta
auTto

TIptv Béoete T povada oe Aettovpyia,
St dote mPooEKTIKA AVTO TO YXeLPidLo
Kot QUAAETE TO yia peAhovTikn avagopd.

MPOEIAOMOIHZH

MNa va amotpéPete Tov Kivéuvo
MUPKAYLag | nAektpomAnéiag,

1) pnv eKOETETE TN OUGKEUN O Bpoxn
i vypaocia.

2) pnv TOTOOETEITE AVTIKEIPEVA YEPATA
uypo, onw¢ avBodoyeia, emavw otn
OUOKEUN.

Mnv ekBéteTe TIG prTatapieg o
unepBoMikn {éotn 6mwg A0, PWTIA R
mapopola oTolEia.

MPOZOXH

Mnatapia

Av 1 pmatapia VTOOTEL KaKT HETaXEipLON,
UTOPEL VL EKPAYEL, VO TIPOKAAETEL PWTIA T
aKopa Kat Xnpuka eykavpata. AdPete Tig
akoAovbeg mpoguAaterg.

* Mny TV anoouvappoloyeite.

* Mnv ondoete kat pnv netd&ete pe Shvaun
pmatapia, uny T XTUMHOETE e OQUPI, PNV TN
pigeTe KATW KAl PNV TNV TATHOETE.

* Mnv v PpaxukUKAOVETE Kat PNy a@iivete

HETAAAIKA aVTIKEIHEVa va pXOVTaL O EMa@n pe

TOL TEPHATIKA TNG Uratapiag.

Mnv exBétete TV unatapia oe vYNAEG

Beppokpacies avw twv 60°C, yla mapadetypa,

ekTeBelpévn dueoa 0To g Tov RAlov, 1 péoa

0€ aUTOKiVNTO 0TABUEVUEVO KATW ad TOV HALo.
¢ Mnyv kaite THV unatapia, OUTE va TNV METATE
oTN QWTLA.

Mnv xpnotpomnoleite pmatapieg mov xovv

kataotpagei i) tapovatalovv Stappor Mbiov.

Na goprtilete Tnv unatapia povo e éva yvioto

QOPTIOTI UMATAPLWV Sony 1} Hid CLCKEVT| IOV

umopei va goptilet Ty pnatapia.

¢ Kpatdare v prmatapio pakpld and ta pukpd
TSt

¢ Alatnpeite TNV pnatapio oteyvi.

* AvTikataotioTe povo e idlo 1) avtiototyo THMO
OV GLVIOTATAL Ao Tr) Sony.

* AmoppiyTe TIG umatapieg dueoa, OTWG
TEPLYpAQeTaL 0TIG 0dnyieg.

AvTikataoTioTe TNV proatapia pe GAAN

pmatapia Tov idtov Thmov. Xe avtifetn

TepinTwon, evaéxeTal va mpokAnOei

TopKayLa 1 nAextpomAngia.

Metacynpatieti¢ evallaceopevou pevparog

Mn XpnotHoTOLEiTE TO TPOPOSOTIKO, EVW
elvat TomoBetnuévo og 0TEVO XDPO, OTIWG
AVAPETQ OF £Va TOIXO Kat EMLTTAO.

Zvvdtete T Tpo@odoTikd 0TV
mAnotéotepn mpila Toixov, dtav

TO XpnolpoTOLEiTE. XE TEpinTwon
Svolettovpyiag katd T xprion g
KAUEPAG, AOCLVOETTE TO TPOPOSOTIKO
ano6 v npila Toiyov apéows.

Akopn kat av 1 kapepa eivat
anevepyomnomuévr, egakohovBel va
TpogodoTteital pe pevpa and To SikTvo 600
eivat ovvdedepévn e To TPOPoSOTIKG IOV
U Tn oelpd Tov eivat oty Tpila.

Inpeinon yia o nAekTpiké kakwdio

To nhekTpikd kaAwdio eivat oxediaopévo
el8ikd yia xprjon pe avtiy t Brvteokdpepa
Hovo kat Sev Ba pémel va xpnotpoToLEiTaL
pe Ao nhekTpikd EOTMOHO.



TIA MEAATEZ XTHN EYPQMH

InHEiwoN yld TOUG MEAATEG OTIC XWPEG
mou 1eXvouv o1 odnyieg Tng E.E.

AvTO TO TIPOIOV €XEL KATAOKEVAOTEL ATO
1 yta doyaptaopd g Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokvo, 108-
0075 Iamwvia. EpwTnoelg oXeTika e
TIV CUHUOPPWAT] TOV TIPOIOVTOG WG
npog ) vopoBeaoia tng Evpwmnaikig
‘Evwong Ba mpémet va anevBovovtat
aTov e§0VOLOSOTNHEVO EKTTPOCTWTIO

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, leppavia. Tia

omnotodnnote Bépa vootpEng N eyyonong

TOV TPOIOVTOG, Tapakald avatpédate 0TIg
StevBvvoelg mov mapExovTat ota eldikd
éyypaga vroatiptEng 1 eyyonong.

To mtpoidv avtod £xet eheyxOel kat éxet
Bpebei 011 ouppopwveTaL pE T OpLa

mov kabopilovTat amd Tov Kavovioud

nepi NAeKTpOpayVNTIKNG ovuBatoTnTag
yia xpnon kahwdiwv ovveong pnkovg
HKpOTEPOL a6 3 pétpa (9,8 mddia).

Npocoyn

Ta nhektpopayvntikd nedia oTig
OUYKEKPILEVEG CLXVOTNTEG EVEEXETAL VA
EMNPEACOVY TNV ELKOVA KAL TOV 1)XO TNG
povadag.

Inpsiwon

Ye mepintworn mov Stakomei n Stadikaoia
petagopdg dedopévwy (amotvyia)

AOyw oTaTIKOD NAEKTPLOWOD 1)
NAEKTPOUAYVNTIOHOD, ETAVEKKIVI|OTE
TV EQapuoyT| 1 anocuv£oTe Kat
eMavaoLVOESTE TO KAAWSLO eMIKOVWVIAG
(kaAwdio USB k.A.).

Anoppupn mahawv NAEKTPIKWV
& NAEKTPOVIKWV CUGKEVWV
(loxver 6tnv Evpwmaikn ‘Evwon
Kat dAAe¢ Evpwmaikéc Ywpeg

e EexwpioTd cuoTHpATa

I amokopidnc)

To avuPoro avtd endvw 0TO TPOIOV 1| 0T
OLOKEVACIA TOV VTTOSEIKVVEL OTL TO TIPOIGV
avto Sev Ba pémet va anoppinteton padi
e ta ovvnBLopEVa OtKlaKd amoppippata.
AvtiBeta Ba mpémet va mapadidetat oto
KatdAAnlo onueio amokodig yta Ty
AvakOKAWOTN NAEKTPIKWV Kat NAEKTPOVIKMOY
ovokevwv. EEaogalifovtag ott to mpoidv
avtd anoppintetal cwotd, Bonbate oto va
ATOTPATIOVV OTIOLEG APVITIKEG ETUMTWOELG
otnv avBpamvn vyeia kat ato mepPaiiov
mov Ba TpoEkvTTAY Ao TNV () KATAAANAN
Staxeipton Twv amoPATwy avtod Tov
npoiovtog. H avakvkAwon tTwv vAkdv
BonBd otnv e€otkovounon TwWv GUOIKWVY
nopwv. [la eplocdTepeg MAnpopopieg
OXETIKA [E TNV AVAKVKAWOT| auTOD TOv
TIPOIOVTOG, ETUKOIVWVIOTE HE TIG SNUOTIKEG
ApXEG TNG TIEPLOXTG OAG, HE TNV VTINpETia
S140e01G TWV OIKLAKWY aTOPPHPATWY Ty

TO KATAOTHA ATTO TO OTIOI0 AYOPACATE TO
TPOLOV.

Eval\aktikn Siayeipion
POPNTWV NAEKTPIKWV 6TRAWY
Kat 6uoowPeVTWV (loyvel
otnv Evpwnaikn Evwon kat
aMec Evpwmaikéc xwpeg

e Eexwpiotd cuoTHpATa
GUAoyr¢)

To aVuporo avtod endvw oTn pratapia n
0N ovokevaoia Seixvel OTL N pmatapia
TIOV TIAPEXETAL [LE AVTO TO TPOIOV Sev
Tpémel va avTipeTwileTal OmwG Ta otkiokd
amoppippata. Xe 0pIoUEVEG UTaTapieg To
ovuporo avtod umopei va xpnotpomownOei
oe ouvSvaopO e £va xNkd ovupolo.

Ta xnuka odppfora yia tov vpdpyvpo
(Hg) 1 tov uoAvpdo (Pb) mpooTtifevra

GR



av 1) pratapio TEPLEXEL TIEPLOCOTEPO ATTO
0,0005% vSpapyvpov 1 0,004% poAvpdov.
Me 1o va PePaiwbeite 0Tt oL oVYKEKPIUEVEG
unatapieq GVAAEXTKAY 0woTd, Ponddate
otV TPOANYN TOAVAY apVNTIKOY
EMMTOOEWY 0TO TEPPAANOY Kat TV LYeia.
H avakvkAlwon twv vAikov Ba Bonbroet
oty efolkovopnon QLOKWY TOPWY. ZTnV
TEPIMTWOT TPOIOVTWV TIOL Yt AGYoug
aoc@aleiag, EMSOTEWY, | AKEPALOTNTAG
Sedopévwy anattovv T poviun ovveon
UE HIa EVOWUATWUEVT HIaTapia, GUTH 1)
unatapia Oa mpémet va avtikabiotatan
povo amod e£ovolodoTNUEVO TEXVIKO
TPOCWTIKO.

T va eEaoalioete TV owoTh
petaxeipton tng pmatapiag, mapadwote
70 TPOIOV 0To TENOG TNG Stapketag {wiig
Tov 0To kKatdAAnho onueio cuAAoyng
NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOV eEOTALOHOD
yta avakOkAwon. Ztnv mepintwon oAwv
TV AAAWYV UTATAPLOY, TAPAKAAOVE
Seite TO TUN(LO TIOV TIEPLYPAPEL TTWG VO
apapéoeTe Le ao@AAELa TN piaTapio
anoé to mpoiodv. [apadwote Ty pmatapia
0710 katdAAnho onpeio ouANOYNG TwWV
XPTOLHOTIONUEVWY UTTATAPLWV YLoL
avakvkAwaon.

Ta epLocOTEPEG TANPOPOPIEG OYETIKA
UE TNV avakOKAWOT) auTOD TOL TTPOIOVTOG
1 TG Hmatapiag, Tapakalovye
ETMKOLVWVTOTE [E TOV appodio gopéa
AVAKVKAWONG 1) TO KATAOTNHA OTIOV
ayopacaTe TO TIPOIOYV.

T TANpOPOpieg OXETIKA e TO HOVTENO TNG
Brvreokapepac, avatpeEte otnv akdlovdn
oelida:

Aertovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7
Ztotxeia mov mapéxovtar —> oel. 8

TXETIKA UE TN pLBUIoN YAwooag

* Ovevdeieig 006vng mov epgavifovral oe kdbe
TOTIKI| YADGOA XPNOHOTOLOVVTAL YIa TNV
enegynon twv Siadikactwv Aerrovpyiag. Eav
xpetaletat, alkare ™ yAdooa tng 006vng mptv
XPnotponomoete Tn Prvteokapepa.

Emn\éEte — — [PvBpiceig] —
[ Tevikég puBpioeig] — [Language Setting]
— 11 YAwooa mov emBupeite.

IXETIKA YE TNV EYYPOAPN

* TIpw Eexviioete TV eyypagn, ehéyEte T
Aertovpyia eyypagng yia va PePatwBeite 0Tt
ETTVYXAVETAL EYYPAPT) EKOVAG KAl OV Xwpig
mpoPAfpata.

* Aev mapéxeTtat anolnuiwon yia o TEPIEXOHEVO
EYYPAPWY, QKON Kal €4V 1 eyypaen 1
n avanapaywyr dev eivat Suvarti Adyw
Svolettovpyiag tng frvTeokdpepag, Tov pécov
£yypaPng, KTA.

* Ta Xpwpatikd ovoThpata TnNAeopdoewv

Stagpépovy avaloya pe T xwpa/meprox. Ta

Va avanapdyeTe Tig eyypagég oe TnAedpaon,

xpetaleate TnAedpaocn mov va vrrooTnpilel

™ popen ofipatog TG Prvteokapepag. Ta

AETTOPEPELEG TYETIKA (E TN LOPPT) OTHATOG,

avatpéEte oy evotnTa "Xprion avtov tov

eyxetptdiov” (oeA. 7).

Ta TVELHATIKA SIKALWDUATA THAEOTTIKWY

TPOYPAUUATWY, TAVIWY, PIVTEOKACETWV

Kat GANOL LAIKOV evEKeTaL Va gfvat VOpIKA

katoyvpwpéva. H pn efovotodotnuévn

£yypagn TéTolov VAKoD evOéxeTat va eivat
avtifetn pe Tovg VOUOUG TIEPT TVEVUATIKDOVY

SIKAUWHATWY.



2NMUEWOELG Yla TN XPrion

* Mnv kdvete onolodnmote and ta e€ic. Eav
Ll KATL Ao AVTA, TO HECO EYYPAPNG
umnopei va vrootel PAAPN, va eivat addvatn n
AVATIAPAYWYT) TV EYYEYPAUUEVOV EKOVWY 1} OL
EYYeYPAUUEVEG EkOVEG puTtopel va xaBobv 1 va
TAPOVOLATTOVY AAAeG Suolettovpyies.

— efaywyn e kapTag pviung otav n Avyvia
npooPaong (oel. 17) eivat avappévn 1
avaPooprivet

— agaipeon NG pratapiag 1 Tov
HETACXNUATIOTH EVAAAAOCOUEVOL
pedHATOG (LOVTENQ e HETAOXNUATIOTH
€VAAAAOOOUEVOL PEDHATOG) ATO TN
Brvteokdpepa, 1) TPOKANGT UNXAVIKOV
kpadaoudv 1 dovioewv oTn Prvteokdpepa
otav n hvyvia POWER/CHG (¢option)

(oe). 14) eivar avappévn 1§ avaBooPrivet
npaotvn N 1 Avyvia ntpoéofaocng (oeh. 17) eivar
avappévn 1 avaBoaPrvet

* ‘Otav n Prvreokapepa eivat ouvdedepévn oe
AaA\eg oLoKeVEG péow ovvSeong USB kat n
1oxOG TNG PrvTeokdpiepag eivat evepyomompévn,
unv kAeioete Tov mivaka LCD. Mrnopei va
xaBovv ta dedopéva etkdvag oL €xovy
eyypagei.

* Xpnotonow|ote TN BLVTEOKAUEPA TOUPWVAL e
TOVG TOTIKOVG KAVOVIGHOVG,.

Mivakag LCD

¢ H 006vn LCD katackevaletal pe ) xprion
Texvoloyiag efaipetikd vyn\ic akpieiag,
WOTE TAVW amd 10 99,99 % Twv pixel va givat
Aettovpyikd StaBéotpa yla amoTeNeoUATIKT
Xpnon. Qotd00, eVSEXETAL VA ELPAVICTODV
UEPIKEG UOVIEG HIKPOOKOTIKEG HAVPEG
KOUVKKISEG f)/Kkat QwTeVEG Kovkkideg (Aevkov,
KOKKLVOU, HTTAE 1) TPAGLVOV XpOHATOG)
oty 006vn LCD. Ot kovkkideg avTég eival
@uOLoNoYIKEG, opeilovTtat oTn Stadikacia
Kataokevng kat ev ennpealovv pe
OTIOLOVONTIOTE TPOTIO TNV EYYPAPT).

=

Mavpeg Kovkkideg

Kovxkkideg Aevkov, kOkkIvou,
WITAE 1) TIPAGLVOL XPWOHATOG

TXETIKA LE QUTO TO EYXEIPIBIO, EIKOVES
Kalt ev8eielg 006vng

* Ot e1kdveg OV XPNOILOTOLOVVTAL WG
napadetypata oe autod To yxelpidio £xovv
AnpOei e yn@roxn QuToypagiir pnxavi Kat
OVVETIWG UTtopei va epgavifovtal SapopeTikég
and TG elkoves kal Tig evieielg 080vng mov
epgavifovrat otn Prvreokapepa. Emiong, ot
elkOVeg 0N PrvTeokapepd oag kat 1 £v3eidn
0006vn¢ eivat vtepPoAikég 1§ amhomonpéveg yla
OKOTIOUG KATAVONONG.

O oxedlaopog kat oL Tpodiaypapég TG
Brvteokdpepag kat Twv e£apTnuATOVY LTOKEVTAL
oe alayég xwpic mpoetdomoinon.

e auTo To eYXeLPIOLO, 1) ECWTEPIKT UVIUN
(HovTéNa pe e0WTEPIKT HVRUN) TNG
Brvteokdpepag kat n kapTa Pvipng kakovvat
"péoa eyypagnc’.

Zto mapdv eyxeipidio, o Siokog DVD mov

£xel eyypa@ei pe ToloTNTA EKOVAG LYNARG
evkpivetag (HD) kaheitau Siokog eyypagng
AVCHD.

Ta ox€SLA KAL OL EIKOVEG IOV XPNOLHOTIOLODVTAL
oto mapdv eyxetpidio facifovrat oto
HDR-PJ230E ekt6g edv kabopiletat
Sapopetikd.



MNeplocoTepa yia
Bivteokduepa (Odnyde xprnong
Tou "Handycam")

Odnyog xpnong tov "Handycam" eivaw
£va nhekTpoviko eyxelpidio. Avatpégte oe
QUTOV Yo avalvTikég odnyleg oXeTikd e
TG MToANEG AetTovpyieg TnG Prvteokapepag.

1 Amoktiote npoofaon otn
oelida urmootrptEng Tng Sony.

http://www.sony.net/SonyInfo/
Support/

EmAé€Te T XWpa 1 TNV TTEPLOXN.

AvalntnoTe To dvopa povTEAOU
NG BIVTEOKAPEPAC 0AC EVTOC TNG
oelidag umootipiénc.

* EXéyEte o Gvopa HOVTELOL 0TO KATW
HEPOG TNG PLVTEOKAUEPAG TAG.

Emoyn otoixgiwv otnv 086vn LCD

MetakiviioTte Tov TOAATAG emAoyéa
npo¢ ta V/A/<4/P yia va emAé€ete To
oToIXElO TTOU BENETE KAl 0TN CUVEXELD
TMEOTE TO KEVTPO TOU EMAOYEQ Yia vV
OAOKANPWOETE TNV EMAOYN.

~
s

2TOlXEla TTOL TTApPEXOVTAL

Ot apBuol og () vrodetkvbovy v
TIAPEXOUEVT) TTOOOTHTAL.

[ Bwreokdpepa (1)

I Kahwdto HDMI (1)

O Kahadto aovoeanc USB (1)

* To kak@dio ovvdeong USB eivat oxediacpévo
Yt xprion Hovo e avth Tn PrvTeokapepa.
Xpnotpomnotote avtd o kakwdio dtav
T0 evowpatwpevo kaAwdio USB g
Burvteokapepag eivat TOAD KOVTO yia oVVSEOT).

O Enavagopud6pevn pmatapia NP-FV30 (1)

[ "08nyoc xpriong” (To mapov eyxeipidio) (1)

Movo yia ta HDR-CX280/CX280E/

CX290/CX290E/PJ220E/PJ230/PJ230E

[ Metaoynpanotrc evaMaooopevou pedparog (1)

I Kahwéto tpogodoaiag (1)

* Mrnopeite va TpaypaTono|oete Aijyn Tov
Aoytopukov "PlayMemories Home" kat Tov

"PlayMemories Home Help Guide" ané tnv
tomoBeoia Web tng Sony (oe). 28).



Xprion autou tou gyxelptdiov

e auTo To eYXeLpidLo, oL Slapopés aTIG TPOSLaypaPEq yia kdbe povtélo meptypdgovtan padi.
Edv Bpeite v meprypagr "Movtéda pe..." 0Twg mapakdtw, emBeaidote oe avtd TO
KeQAAaLo Qv 1OYDEL N TEpLypa@t} yla T PLVTEOKALEPA GAG.

= (Movtéa pe mpoPoréa)

= (Movtéa pe xpwpatikéd cbotnua NTSC)

EmpBepaiwon Tou ovouatog povtéAou TG PIVTEOKANEPAS

Agite 0T0 KATW PEPOG TNG PBLVTEOKAUEPAG.

Ala@opEc OTIC AelTOUPYiEG

‘Ovopa povtédov (HDR-xxx)

Méoa eyypaeng
Ovopa Eowrtepikn q Mopen b
B o Képta G 0vdeon USB  SteadyShot
Rl VNG
Kapra pviung

HDR-CX220 — v NTSC }?El(ggggz/ HAextpoviko

HDR-CX220E/ s .

PJ220E v PAL Movo ¢6080¢  HAextpovikd

HDR-CX230/ Eiocodog/ .

PJ230 v - NTSC EEodoc HAektpovikd

HDR-CX230E/ o .

PJ230E v — PAL Movo é§080¢  HAektpovikd
Eicodog/ .

HDR-CX280 - v NTSC ‘EEodoc Ontikd

HDR-CX280E — v PAL Movo £Eodog Ontikd

HDR-CX290 v/ - NTSC g‘ggggz’ Ontiké

HDR-CX290E v — PAL Mobvo é£080¢ Ontkod




Aag@opég otov e€0MAIOUO

Ot elkOVEG IOV XPNOLUOTIOLOVVTAL GTO TIapOV eyXelpidto Pacilovtat oto HDR-PJ230E.

‘Ovopa povtélov ITpoPoréag
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/CX280/
CX280E/CX290/CX290E -
HDR-PJ220E/P]230/P]230E v

Al0@opég oTa TOPEXOEVA OTOLXEI

MeTtaoxnuatioTg
‘Ovopa povtélov evaAlacoopevou KaAwdio tpogodoaiog
pELUATOG
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E - —
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/ v Vs
PJ220E/PJ230/P]J230E

* Tl o akohovBa oTolyeia, ot meptypagég mepthapPdvovv To dGvopa povtéAov.
— Kavoviouodg ac@dhetag (oeh. 2)
— E€aptipata kat xetpotipia (oed. 11)
— AioTeg pevoo (oel. 35)
— IIpodiaypagés (oel. 46)



[ivakag mePLEXOUEVWV

AWBACTE TIPWTA QAUTO. ... 2
Meploodtepa yia tn Bivreokapepa (O8nydg xpriong Tou "Handycam”)........ 6
EmAoyn otoixeiwv otnv 08évn LCD ...6
ZTOIKEIO TTOU TTAPEXOVTOL ...ttt 6

XPAON AUTOU TOU EYXEIPISIOU ...t 7
AOQOPEG OTIGAEITOUPYIEG ... 7
AOQOPEG OTOV EEOTTAIOHO ...t 8
AlAPOPEG OTA TTAPEXOMEVO OTOIXEIDL ... ..t 8

E€OPTAMOTO KA XEIPIOTAPIO ...t 11

Evapén

DOPTION TNG MITOTOPIOIG. -+ ee ettt e 13
TomoB£TNON/APAIPEDN TNG UITATOPIOG. .. ... 13
DdpTIoN TNG HraTapiag Ke Xprion LETAOXNUATIOTH EVOANACOOUEVOU
pPeLHATOG (MOVTEND JE HETAOKNMATIOTH EVOANACOOUEVOU PEUUATOQ) ... 14
DopTIoN TG pratapiag XPNOIMOTTOIWVTAG TOV UTTOAOYIOTH OOG............... 14

PUBION ... 16
MPOETOINACIA TNG BIVTEOKAUEDOG. . ..o 16
AMN\ayr| Tou péoou eyypa®ng (MovtéNa Pe ECWTEPIKN MVAUN) ................ 16
ElOOYWYA KAPTOG VNG ..ottt et 17

Evypaen/Avanapaywyn

B Y DO 19
ZOUM. ettt 20

AVOATTOPOYWYH et 22

Avamapaywyn EIKOVWVY OE TNAEOPOO. ...t 24

Xprion tou evowpatwpévou pofoAéa (Movtéha pe TPOBOAED) .........oeeevnen... 25

AmoBOnKeuon TAIVIWY Kal PWTOYPAPIWV E UTTOAOYIOTH

Avamapaywyr] EIKOVWY O€ UTTONOYIOTI ........ouieiiiiiiei et e 27
AvvatétnTeg Tou Aoylopikou "PlayMemories Home" (Windows) ............. 27
NOYIOUIKO VIO MAC ...

Mpoetoipacia umohoytot (Windows)

‘EAEYXOG TOU GUOTHAHATOG UTTONOYIOTI ...t 28
Eykatdotaon tou Aoyiopikou "PlayMemories Home" atov umohoyiotr
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E€aptruata kai
XElploTApLa

Ot apiBpoi o¢ () eivat oehideg avagpopag.

Dakog (Gakoc Carl Zeiss)
[2] AtakoémTng LENS COVER
Evowpatwpéva HIkpopwva

[1]086vn LCD (16)
Edv mepiotpéyete Tov mivaka LCD kata
180 poipeg, pmopeite va kAeioete Tov mivaka
LCD pe tnv 006vn LCD otpapitévn mpog ta
£Ew. Avtd oag efummpetel katd Tig Aetrtovpyieg
avamapaywyng.

MoAamA6¢ emAoyéag (6)

Kouprti =1 (MpoBoir eikovwv)

[4] MoxA6¢ PROJECTOR FOCUS (25)

[5] ®akdc mpoPoréa (25)

HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
CX280/CX280E/CX290/CX290E

]

‘ 3

\/

[1]Hxeio
[2] Koupmi PROJECTOR (25)
YroSoxr) HDMI OUT (24)

GR
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M0 va 0TEPEWOETE TOV IPAVTA TG
Breokapepag

[1] MoxAoc Zoup (20)

[2] Koupmi PHOTO (19)

[3] Augvia POWER/CHG (popTionc) (14)
[4] Mnatapia (13)

[5] Koupri START/STOP (19)

[6] Ymodoxr) DCIN (14)

Akpo&éktng Multi/Micro USB

Yrootnpilet cvokeveG ouUBaTéG pe micro
USB.

luavtag Bivteokapepag

9] Evowpatwuévo kaAwdio USB (14)

Auyvia mpéoBaong Kaptag uvAung (17)
‘Otav n Ayvia eivat avappévn 1 avapoopPrvet,
n Prvteokapepa Stafalet 1) kataypdget
dedopéva.

YroSoxr TpmdSou
Svvdéote €va Tpimodo (twAeital xwplotd: To
urkog TG Pidag mpémel va eivat wikpdTEPO
amnd 5,5 mm).
Avdaloya pe Tig Tpodlaypagés Tov Tpmodov,
N kapepa evoéxetat va unv tomoBetnOei pe
owoTh katevBuvor.

[12 YnoSoxr kaptag pvAung (17)
MoxAog amehevBépwong BATT
(umatapia) (13)



B Evapén

DopTion TN unatapiag

Tia TAnpo@opieg OXETIKA pe TO HOVTEND TNG PrvTeokdpepag, avatpéEte oTny akoAovdn

oelida:
Agrtovpyieg kat eEomAtopdg — oel. 7
Ztotxeia mov mapéxovtar — oel. 8

TomoBétnon/Agaipeon tng umatapiog

Kheiote TNV 086vn LCD kat
TOMOOETACETE TNV Unatapia.

* EvBuypappiote tnv ecoyn ot Prvreokdpepa kat
v mpoefox) oTNY Hratapia kat HeTd aOpeTe
TV pratapia Tpog T EMAVQ.

* Ta va agatpéoete TV pmatapia, kheiote v
0006vn LCD, ovpete To poxAo anelevbépwong
BATT (pmatapia) kot a@aipéote Ty unatapia.

-

Mnatapia

u3doag,

GR
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DopTIoN TNG Pmatapiag pe Xpron HETAoXNUATIOTH EVOANACCOUEVOU
PELHATOC (MOVTEND [UE LETOOXNMATLOTH EVAANACOOUEVOU PEVUATOC)

JUvOEOTE TO YETACKNMATIOTH
evaAaoodpevou pevpatoc (D) kat
10 KaAwbI0 Tpogodoaiac (D) otn
Bwvteokapepa kat otnv mpila Toixou.

* H\xvia POWER/CHG (¢06pTion) avdfet
TOPTOKAAL

* H \vxvia POWER/CHG (¢@o6pTion) oprvet 6tav

1 pratapio eivat TANPwG QOPTIOUEVN.

-

J/OWER/
CHG
Avyvia POWER/
CHG (¢goption)

TIpog v mpida Toixov

Buopa DC

EvBuypappiote v évdeiEn A
o710 Puopa DC pe v évieltn
™G vmodoyng DC IN

Ynodoxn DC IN

D®opTION TNG UImATAPIAG XPNOILOTIOIWVTAG TOV UTTOAOYIOTH OaG

Juvdéote Tn Pivteokduepa o€
urtoAoyloTr mou PBpioketal og
AelToupyia XpnolpoToIWVTAG TO
evowpatwuévo kalwdio USB.

* H \xvia POWER/CHG (¢o6pTion) avdfet
TOPTOKAAL.

* H \vxvia POWER/CHG (¢@o6pTion) oprvet 6tav
N pratapio eivat TANPwG QOPTIOUEVN.

* Xpnowomnotote To kaAwdio ovvdeong USB
OTaY To evowpatwEVo kadwdio USB tng
Burvteokapepag eivat TOAD KOVTO yia oVUVSEOT).

GR
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Evowpatwpévo
kaAddio USB

TIpog v mpida Toixov




Ooption pmatapiag ye tn xprion @optiot AC-UD10 USB/petaoynuatiot)
€EVOANAOCOUEVOU PELHATOC (MWAETAL XWPIOTA)

Mropeite va goptioete Tnv unatapia edv cuvdéoete To evowpatwpévo kahwdio USB oe
nipila Toiyov xpnotponoiwvtag @optiot AC-UD10 USB/petacxnpatiots evaAllaccdpevov
pedpaTog (MwAeiTal XwPLoTd). Aev eival SuvaTd va XpOLUOTIOOETE YOPN T GLOKELT
napoxng pevparog Sony CP-AH2R, CP-AL, j AC-UP100 (nwAeitat Ywptotd) yia va
@optioeTe TN PvTeokapepa.

* Xy npoemAeypévn pubuon, n Tpogodoaia €xet pudoTel KaTd TéETOLO TPOTIO, WOTE 1) BLrvTEoKApEpQ
VO ATIEVEPYOTIOLEITAL AVTOPATA, £AV SEV TN XPNOIHOTOMOETE Yia 2 AemTd mepimov, yia e€otkovounon
evepyetag TG pmatapiag ([EEowov. evépyetag], oel. 37).

u3doag,

Xpovog popTiong

Xpovog katd tpocéyylon (Aemtd) Tov amatteital dtav @optilete TANPWG pia pratapio
NP-FV30 (napéxetat) mov €xet ano@optiotei TApw.

Me 1 Xprjon TOv HETACXNUATIOTH EVAAAACTOUEVOL PEVUATOG (LOVTEAQ (LE HETAOKNHATLOTT
evaAAaoooEVOL pedpATOG): 115 Aemtd
Me ) xprjon voAoytotr ouvdedepévou (e To evowpatwpévo kalwdio USB*: 150 Aemtd

OL xpdvolL OpTIONG IOV TTaPOLGLALOVTAL TIAPATIAVW HETPWVTAL OTAV YiVETAL QOPTION TNG
Bvteokapepag oe Beppokpacia Swuatiov 25 °C. ZuvioTtdTal va @opTiceTe TNV punatapia oe
Beppoxpactakd ebpog and 10 °C éwg 30 °C.

* OLXpOvoL POPTIONG HETP@VTAL XWPIG TN Xprion Tov kaAwdiov ovvdeong USB.

GR
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PUOuIoN

Tio TAnpo@opieg oxeTIKd pe To HovTéNO TNG PrvTeokapepag, avatpelte oTnv akoAovdn
oelida:

Aertovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7

Srtotxeia mov mapéxovtat — oeA. 8

MpoesTolpacia TNG BIVTEOKANEPAC

1 Avoi€te v 086vn LCD tng
Bivteokdpepag Kal evepyomoljoTte
™ Bivteokapepa.

* [la anmevepyomoinom, kAeiote Tnv 00ovn
LCD.

\/

2 Pubuiote ™ yMbooa mou
€MOUEITE, TN YEWYPAPIKN
TIEPIOXN Kal TNV wpa
XPNOIUOTIOIWVTAG TOV TTOAATTAG
emAoyéa.

J\

la va anmevepyoToIOETE TOV AXO UTTLT

Em\éEte [MENU] — [PvBuiceg] — [ Tevixéc pvbuioeig] — [Mmn] — [Ox1].

* H nuepopnvia kat n wpa eyypagrg kataypapovrat avtopata ota péoa eyypagnc. Aev epgavifovrat
KaTa TV eyypagn. Qatdco, propeite va ta eéyEete and Ty emhoyn [Kwdikog Sedopévwv] katd
™ Stapketa TG avamapaywyne. fia va Ti¢ eppavioete, emhélte — [Pubpioeig] — [[»=] Pvbp.
avanapaywyng] — [Kwdikdg dedopévwv] — [Huepopnvia/Qpa].

AN\ayr Tou péoou eyypagnc (Movtéla pe E0WTEPIKNA pvAun)

2V mpoemAeypévn pOBULOT, OL TAVIEG KAt Ol PWTOYPAPIEG EYYPAPOVTAL OTNV ECWTEPLKT
pviun. Mrnopeite va aAhaete o Péoo £yypagnig o€ KAPTA PVIUNG.

Em\éEte [MENU] — [PvBpiceg] — = PvBuioeig pécwv] — [Emhoyn péoov] — to
emBopunto péco.



Eloaywyn kaptag pvipung

Avoigte o kdAvppa kat TonobetnoTe TNV
KAPTOL PVIUNG péXpt va ac@alioet.

* T e§aywyn TG KAPTAG UVAUNG, TECTE ENaPPd
it QOpa TNV KAPTA UVANG.

Avyvia tpoéopaong

Eioaydyete Tnv kdpTa pe T yovia mov givat
KOppEVN TPog TNV katevBuvon mov anekoviletat.
\

u3doag,

¢ Ta va Stao@ahioete otabepry Aettovpyia TNG KAPTAG HVAUNG, CLVIOTATAL VA SLAOPPWTETE TNV KAPTAL
pviung pe T Prvteokduepa mpwv amd Ty npatn xpron (oel. 36). H Stapopgwon g kaptag uviung
Ba oPnoet OAa ta Sedopéva mov eivar amobBnrevpéva oe avtr kat Sev Ba eivan Suvati n avaxtnon Twv

Sedopévwv. AmoBnkevoTe Ta onpavTikd Sedopéva 6TOV VTTOAOYIOTH 0aG, KTA.
¢ EmPefaiwote v katedBuvon g kaptag pviung. Edv tonobetnoete pe SOvaun tnv kdpta uvipung pe
™ AdBog katevBuvon, 1 kapTta pviungG, n vtodoxn TG kKApTag VKNG kat Ta Sedopéva elkdvag evdéxetat

VA KATAGTPAPODVV.

¢ Katd my eloaywyn 1 v e§aywyn e kaptag pviung, npooéfte va unv e§axBel andtopa n kapta

WUVAUNG Kol TECEL KATW.

TUmol KEPTAG MVAING TTOU UTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINCETE PE TN BIVTEOKAUEPA

K\don XwpnTiKo- TTeprypdgetat oTo
ToxvtnTrag  tnra (em- Tapov eyxelpidio
SD BeParwpévn
\ertovpyia)
"Memory Stick PRO Duo" (Mark2) Beoc 32 GB
® " .
"Memory Stick PRO-HG Duo" — © Memogus(;l'ck PRO
"Memory Stick XC-HG Duo" '‘Ewg 64 GB
Kdpta pviung SD
Kapta pvung SDHC Khdon 41 'Ewg 64 GB Kapta SD
TayvTEPN

Kapta pvrung SDXC

¢ H \ettovpyia Sev Stao@alifetar pe OAeG TIg KAPTEG HVAUNG.

GR
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* Aev pmopei va xpnotponotmOei MultiMediaCard pe avtr ) Prvreokapepa.

* Ot Tawvieg mov eyypdgnrav oe kapteg pviung "Memory Stick XC-HG Duo" kat SDXC ev pmopovv
va eloaxBovv 1 va avanapaxBoiv oe LTOAOYIOTES 1) GVOKEVEG AV Tov Sev vtoaTpilovy To cVOTHHA
apxeiwv exFAT* pe tn cOvdeon TG PvTeokdpepag og auTég TIG CLOKEVEG [EGW Tov Kakwdiov USB.
EmPefaiwote ek Twv mpotépwy OTL 0 e§omAtopog ovvdeong vtootnpilel To ovotnua exFAT. Eav
ovvdéoete eEomhond mov Sev vootnpilel To ovoTua exFAT kat eppaviatel n 086vn Stapdpewong, pnv
ekteléoete T Stapoppwor). Ola ta eyyeypappéva Sedopéva Ba xabobv.

* To exFAT eivat éva c0OTIHA ApXEIWV IOV XproIHoTOLEiTaL Yiat TIG KAPTEG pvipung "Memory Stick
XC-HG Duo" kat SDXC.



| Eyypaori/Avanapaywyn

Eyypaen

Tia MANpo@opieg GXETIKA e TO HOVTENO TNG PIVTEOKApEPAS, avaTpéETe 0TV akolovdn
oehida:

Aertovpyieg kat e§omAopdg — oel. 7

Srotxeia mov mapéxovrar —> oel. 8

1 Avoi€te 1o kdALppa PaKo.

%)4-

m
<

~ 35

2 Avoi€te v 086vn LCD kat ( Q
emAé€te [MODE] — tnv g
emBuuNnTA Aettoupyia Ayng. :\>
Tawia: B §<)
Dwtoypagio: O g

o

o

<

Tawia: > k>

3 Tawia: =

Méote START/STOP.

* Mnopeite va eyypayeTe pwTtoypagieg ; l
0

KATA TNV £YYPAPT) TALVIAG EAV TTATNOETE TO
kovpni PHOTO (AwmAn kataypagr). (Q)
PHOTO
Quwroypapia: L )

Méote PHOTO.

Epgdvion ototxegiwv otnv 086vn LCD

Ta otouyeia otnv 086vn LCD ofrjvovy av Sev xelpioteite T Prvteokdpepa ya Aiya
SevtepOdenta apob TNV evepyomonoete 1) av ald&ete petakd Tng Aettovpyiag eyypagng
TAVLOV KAl TNG AEITOVPYIag Afyng ¢ toypagiiv.

Mmnopeite va eppavioete Ta etcovidia kat Tig evdeifelg mélovrag Tov ToAamA6 emAoyéa eav Sev
epugavifovral

GR
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* Edv ovveyilet va yivetat eyypagr SeSopévwy 0To HECO eYYpagng HETA TRV OAOKANpWOT TNG £YYPAQNG,
VTOSEKVVOVTAL Ol TAPAKATW KATACTACELG. 2€ AVTO TO SIAOTNA, UV ACKEITE UNXAVIKOVG KPASAGHOG
1) SOVIOELG 0T PIVTEOKAHEPA KAL PNV APAIPEITE TNV UTATapia 1} TO HETACKNUATIOTH EVAAAATTOHEVOL
peELHATOG.

— H yvia tpooBaong (oeh. 17) eivon avappévn 1} avaBooPrvet
— To etkovidio péoov oto avw defi6 tunpa ™ 006vng LCD avaBoaPrivet

Zoup

MeTakiviioTe To poxAé (oup yia va
MEYEBUVETE 1} VA LEIWOETE TO PéyeBOC
NG EIKOVAG.

W (Evpeia ywvia): Evpotepo ontiko medio
T (Tnkegakog): Kovtivo mhdvo

Tty npoemiheypévn pOBuion, propeite va
ueyeBovete eioveg wg Ta akolovBa peyédn:
— 27 gopég omTikd Lovp (povtéla pe
nAektpoviko SteadyShot)
— 50 @op£g ekTeTapévo fovp (LOVTENA pe OTITIKO
SteadyShot)
* Tia 110 apyo {ovy, HETAKIVIOTE ENAPPDG TO
poxA6 Govp. Tia taxbtepo Loy, peTakviioTe TO
HOX\O TEPLOGOTEPO. &

SN Y
S )
RN

Mepetaipw peyébuvon elkovwy (Extended Zoom) (MovTéla e NAEKTPOVIKO
SteadyShot)

PuBpiote to [ H SteadyShot] oe [Tomucy] 1) [Oxt] (oe). 35).

* Mrnopeite va peyeBivete elkoveg pexpt 32 @opég To apytko péyedog exTeivovTag TNy EVPLYWVIO.



EmAoyn TN KatdAAnAng pUBUIONE QUTOUATA YIA TNV KOTACTAON EYYPAPNAS
(Evpuéc autduato)

EméEre — [Nau] — otV 006VN £yypaPNG TAVIDV 1) WTOYPAPLDY Kat GTPEYTE TN
Buvteokdpepa 0to Bépa kat TpaypatomomoTe Ajyn).

v/UbpdAA

UAmAndoupa

7
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Avamnapaywyn

Tio TAnpo@opieg oXeTIKA pe TO HovTENO TNG PrvTeokdpepag, avatpeEte oTnv akdAovdn
oehida:

Agrtovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7

Srtotxeia mov mapéxovtat — oel. 8

Mropeite va mpaypatonon|oete avaliTnon yia eyyeypappéveg etkoveg Bdoet tng
nuepounviog kat wpag eyypagns (IIpofoir cupPavtog).

1 Avoi€te v 066vn LCD kat ( )
TIATAOTE TO KOUUTT = otn =
Bivteokdapepa yia va el0éNOeTe
0TN AelToupyia avamapaywync. ()
* Mrnopeite va e10é\0ete 0N Aettovpyia t
avanapaywyng emhéyovrag to =) oty
006vn LCD. \ J
. 4 ~\
2 Em\éEte yla va
METAKIVIOETE TO EMOUUNTO @
ouppav oto kévtpo (D) kat otn @ @ .
ouvéxela emié€te 1o ().
@(E] 712013512 )@
* H Buvteokduepa epgavilet avtopata Tig A
EYYEYPAUEVES EIKOVEG WG GCLUPAY, e Pdon [®enonuavon)
TIV NUePONVia Kat TNV wpa.
| /
3 ra 'd 3\
3 EmAé€Te v ekova. I T
* H Prvteokdapepa Kavel avanapaywyr ano =
™y emheypévn eikdva oty TeEAevTaia -
€1IKOVaA TOV GVUPAVTOG. —
1182013119
| 1 [
\ 7
4 Em)\é€te ta katdMnAa koupma [ )
otnv 006vn LCD yia Sidgopeg )
AerToupyieg avamapaywyng. &
B L
0] (] 0 =)
. J




o ‘Evtaon fixov [isd]/[>1]  TIponyovpevo/Enodpevo

m Alaypagn / Ta ypryyopn petakivnon mpog ta micw/
Ypiiyopn mpo@dnon

[ Tlepiexopevo ]/00]  Avanapaywyn/Tladon

(w) Alakor ‘Evap&n/Siaxomr) npoPolng Stagaverdv

* OpLopEVA KOVUTILA TIOV TIEPLYPAPOVTAL TIAPATAVW EVEEXETAL VoL UV eppavilovTal, avaloya pe Ty eova
IOV AVATAPAYETAL.

* Otav emAéyete emavelAnupéva / KaTd T SLAPKELd THG AVATAPAYWYNG, OL TALVIEG avamapdyovTa
O Ypyopa KaTd mepimov 5 popég —* mepimov 10 gopég —> mepimov 30 gopég —> mepimov 60 popéc.

* Katd tn Sidpketa g mavong, enthééte (=d/0=] YL apyn avamapaywyr Twv TAVIOY. m
* Tia va emavahdBete v Hpofolr Stagaveidv, emhéEte By — [Pubu. mpoP. Stagav.] dtav eivat é
emeypévo to P pe To kovpmi alayng Tomov etkdvas. -8
1=
* Tia v amo@uyr anwAelag Twv Sedopévwy ekoOvwY 0ag, arodnkevete meplodikd ONeG TIG yyeypapupéves
elkOveg aag oe e§wTepiko péco. (oeh. 32) ?
* Ztnv mpoemAeypévn puBuLon, EXeL TIPOEYYPAEL [ TTpoaTaTEVPEVT Tawvia entidelEng Qo
(HDR-PJ230/PJ230E). g
o
2
MNa va avamapAayete €IKOVEC e ANNEG CUOKEVEG €
<
N

* Evdéxetat va pny ivat Suvatr 1) KAvVOVIKT} avamapaywyr etkovwy tov £xouv eyypagei ot Prvteokduepa
e dAAeg ovokeveg. Emiong, eviéxetal va uny eivau Suvati 1 avanapaywyn elkovawv mov £xovy eyypagei
oe aA\eg GLOKEVEG e TN PrvTeokapepa.

* Tawieg pe moLdTNTA EIKOVAG TUTIKAG evKpivelag (STD) mov eyypdgnkav oe kapteg pvrpung SD Sev eivat
Suvatd va avanapayBobdv oe eomhiopud AV AANwY KATACKEVATTDV.

Alaypagn] EIKOVWV

Em\éEte T otnv 006V avamapaywyng Twv TAVIOV 1) QWTOYPAPLDY.
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Avamapaywyn
EIKOVWV O€
TNAEOGPAON

Tio TANPOQOPiEG OXETIKA e TO LOVTENO TG
Bvteokduepac, avatpeEte oTny akdlovdn
oelida:

Agrtovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7
Srtotxeia mov mapéxovtat —* oel. 8

Ot TpdToL 6VVEEONG KAl 1) TTOLOTNTA EKOVWY
otV 006vn TG TNAedpaong Stagépovv
avaloya pe Tov TOTo TNG ouvEedepuévng
TNAEOPAOTG KAl TOVG GUVSEGHOVG IOV
XPNOtHoTOL0DVTAL.

Yyn\n Tomun
evkpivela evKpivela
X Kitpvo l
VIDEO
HDMIIN
Agvko ‘
AUDIU

Kokkivo

Kalwdio AV

Kalawdio (Ttweitan

HDMI XWPLOTA)
v

B (mapéxetar)

HDMI OUT

=" Por} orjpatog

1 EmAégte v eicodo ng
TNAedpaonC Ue TN ouvOedeUEvN
umodoxn.

2 2uvdéote n Pvteokduepa pe
Hla TnAgdpaon.

3 Avamapdyete pia tawvian
QwToypagia otn Pivteokduepa
(o€h. 22).

 Eniong avatpéfte ota eyxetpidia odnyudv g
Aedpaonc.
* Oa PETEL VO XPT|OLUOTIOIOETE TO
UETAOXNHATIOTH EVAIANAGOOUEVOV PEVUATOG
(novTéha pe HETAOKNHATIOTH EVAAAAOCOUEVOL
pevpatog) (oel. 14).
Edv n tnkedpaon dev Sabétet viodoxr elcoSov
HDMI, xpnotpomnowote kakdto AV (nwAeitat
XWPLOTA) yla Tr 6OVSeoN.
* ‘Otav ot Tawvieg eyypdgovtal pe motdTnTa
£IKOVAG TLTIKNG eVKpivelag (STD),
avanapdyovTal o€ TOLOTNTA EIKOVAG TUTIKNG
evkpivelag (STD) axopn kat o€ TNAedpAcn
VYNARG eVKpiveLag.
‘Otav avanapdyeTe Tavieg pe TOLOTNTA EIKOVAG
Tomkng evkpivelag (STD) oe tnAedpaon 4:3
mov Sev eivat cvpPati pe oua 16:9, Béote
o [ I Evpeia Aertovpyia] ot [4:3] ya Tnv
eyypagn Tavidv pe avaloyia Staotdoewy 4:3.
Edv ovvdéoete T Bivteokduepd oag oe
TNAEOPAOT) XPIOIHOTIOIDVTAG TAVW AT Evav
om0 kahwdiov yia v £€odo eikdvwy, N €€0dog
HDMI éxe1 mpotepauotnra.



SXETIKA pe "Photo TV HD"

H Buvteokdpepa avtr eivat gupPortr pe
to npotumo "Photo TV HD". To "Photo
TV HD" o4g mapéxet T Suvatotnta
ATEKOVIONG VYNANG AeTTOpEPELAG,
PWTOYpaAPIKOV TOHTIOV, yla Bépata Aemtig
VPG KAl XPWUATWY.
SZvv8EovTag GVOKeVEG Sony CLUPATEG e
Photo TV HD pe xprion evog kakwdiov
HDMI¥, unopeite va anokavoete
£vav 0OAOKANPO KaLVOOPYLO KOGHO Ao
PWTOYPAPIES [e KATATANKTIKY, TAT}P)
motdtnta HD.
* H tAeopaon Ba petafei avtopata otnv
katdAAnAn Aertovpyia katd Ty mpoPoAr
PWTOYPAPLWV.

Xpron tou
EVOWMATWHUEVOU
TTPOBOAEQ (Movtéa pe
pooAéaq)

Tia mAnpo@opieg OXeTIKA e TO HOVTEAO TNG
Buvteokdpepag, avatpelte otnv akdAovdn
oelida:

Agrtovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7
Stotxeia mov mapéxovrat —> oeA. 8

Mropeite va xprowonotioeTe pa enimedn
EMPAVELQ, OTIWG Evay TOEX0, WG 000VN yia
va IpoBaAAeTe eyyeEYpAPUEVES ELKOVEG
XPNOHOTIOLDVTAG TOV EVOWUATWHEVO
npoPoréa.

v/UdodAAg

7

UAmAndoupa

1 Ztpéyte 10 pakd Tou mpoPoléa
TTPOG Hla EMPAVELD, OTIWG
€vav Toixo, Kal UETA TTOTAOTE
PROJECTOR.

PROJECTOR
\ ﬁm

%

2 Ortav eppaviotein 086vn
Tou 08nyoU xpriong, emAé€Te
[MpoBohn].

(X ) mé0050c Aerroupy. npoporéa
Mpooapy. eotiaonc
7~ z0YM:Emioyi
@m PHOTO: OK

ABGVaT N EKTEN. 0PI XEIPIO KaTA TV
mpoBoll. ANavii o€ 0B0vn via XEIPIGHS.

=)

—_— R
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* H 086vn avth eppaviletat ny
TPWTN QOPA IOV XPTOLUOTIOLEITE
TOV eEVOWHATWPéVO TIpoBoAEa apod
evepyomownOei n Prvteokduepa.

3 PuBpiote v eotiaon g
TPORANMOUEVNC EIKOVAC
XPNOIUOTIOIVTAG TO HOXAO
PROJECTOR FOCUS.

@D

4 MeTaKIvAOTE TO Kapé MAOYNG
XpNnotgomolwvTag to poxAé (oup
kat méote PHOTO.

Mox\og Lovp

Kovpni PHOTO

¢ Mnopeite emiong va xpnoHOTOLCETE TOV
TOAATAG €MAOYEQ VI TOVG TAPATIAV®W
XELPLOHOVG eV TIPOPAANETE E1KOVEG.

* Tla amevepyomoinon tov mpoPoréa,
matfote PROJECTOR.

INUEIWOELG
* H 086vn LCD anevepyomoLeital evad
TIPOPAAAETE EIKOVEG.

Na npooéxete 116 akdAovbeg Aettovpyieg

1} KATAOTACELG EVW XPNOLHOTIOLEiTaL TOV

npoPoléa.

— BePauwBeite va unv mpoPalete elkOVeg TPOg
To paTIaL

— BeBawwbeite va unv ayyifete to pako tov

@ npoforéa.

26

—H 086vn LCD kat 0 gaxog mpoPforéa
Beppaivovtat katd tn xprion.
— H xprjon tov mpofoléa pewwver
Sudpxeta {wng TG unatapiag (cuviotatat
1 XP1iO1 TOV TAPEXOUEVOL HETAOKNHUATIOTT
eVAAAAOOOUEVOD PEDUATOG).
Ot akdrovBeg Aettovpyieg Sev eivar Stabéoiueg
eV Xpnotponoteite Tov mpoPola.
—'E§080g Avanapaywyng emonuavoewy oe
OVOKeVT) OTWG TNAEOpaon
— Aertovpyia TnG PLVTEOKANEPAG [E KAELOTT TNV
006vn LCD
— Apxketég dA\eg Aetrtovpyieg
‘Otav ot TpoParOpeVeG ElKOVEG TTEPLEXOLY
TOAD pabpo, evEEXETaL VA TAPOLCIACTED
AVICOPPOTI TWV UN EVTOVWV XPWHATWYV. AVTO
TpoKaeiTaL and TNy avakAaon Tov QwTog
0TO PaKoO ToL TPoPoréa kat Sev TPOKeLTaL Yiat
SvoAettovpyia.



| ATOBKELON TAVIWY KAl PWTOYPAPIWV LE UTTOAOYLOTH
Avanapaywyn EIKOVWV O€ UTTOAOYIOTN

To Aoytopkoé "PlayMemories Home" 064G emiTpémel va eL0AyETE TAUVIEG KAl OKIVITEG ELKOVEG
OTOV LTIOAOYLOTH 0AG KAl Va TIG XPT|OLHOTIOOETE Ue SLAPOPOVG TPOTOVG.

AuvatotnTeG Tou Aoyiopikol "PlayMemories Home" (Windows)

Mpofol eovav AvéBaopa 0 NAEKTPOVIKEG
O€& NUEPOAGYIO UTTNPETEC

| nYOLI‘

P PlayMemories

Y=%

Elcaywyn
EIKOVWV amoé TN
Bivteokduepa

Anpioupyia Siokou Kotvny xprion €lkovwv oto

"PlayMemories Online"

H AMjyn tov "PlayMemories Home" propei va mpaypatonom0ei and tnv akéAovdn
StevBuvon URL.
www.sony.net/pm

* Amauteitan 00v8eon oto Awadiktvo yia Tnv eykatdotaoct tov "PlayMemories Home".
¢ Amaiteitat 00vdeon 0To AwadikTvo yia ) Xprion tov "PlayMemories Online” kat AAAwv nAekTpovik@y
vmnpeotwv. Ot vmmpeoieg evdéxetat va pny eivat StaBéotpieg oe oplouéves Xwpeg/meploxés.

Noylopikoé yia Mac

To Moytopkoé "PlayMemories Home" 8ev vootnpietat yia vroloyiotég Mac. Tia va
E10YAYETE EIKOVEG ATO TN PLVTEOKAHEPE GAG GTO Mac 6aG KAt Vat TIG AVATAPAYETE,
XpnotpomnotioTe To katdAAnAo Aoyiopikod 6to Mac oag. [la Aemtopuépetes, emoke@Teite TNV
napakatw Stevbvvon URL.

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

broidoyoun 31 amdodAormd 103 amaol Lon3xligouy
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[Npoetolpacia
UTTOAOYILOTH (Windows)

'EAEYXOG TOU CUOTHHOTOG
uTTIOAOYIOTH

OS-)H

Microsoft Windows XP SP3**/Windows Vista
SP2*¥/Windows 7 SP1/Windows 8

CPU*

Intel Core Duo 1,66 GHz 1} Tax0tepog 1y
Intel Core 2 Duo 1,66 GHz 1 tax0tepog
(Anauteitar eme€epyaotrig Intel Core 2 Duo
2,26 GHz 1) Taxvtepog yia v enegepyacia
taviov FX 1 FH kot ene€epyaotnig Intel
Core 2 Duo 2,40 GHz 1} Tax0tepog yia Tnv
enekepyaoia Taviwov PS).

Mvrpn

Windows XP: 512 MB 1} neptocotepa
(ovviotdtar 1 GB 1} meplocoTepa.)

Windows Vista/Windows 7/Windows 8: 1 GB
1) TEPLOTOTEPQ

TKANPOG Siokog

Anattovpevog 6ykog diokov yia
eykatdotaon: [Tepimov 500 MB

086vn

TovAdyotov 1.024 x 768 kovkkideg

* Amouteiton Paotkny eykaraotaon. H dettovpyia
Sev Staopaliletat edv to Tapandvew
Aertovpyikd cbotnua éxet avaPabuuotein
xpnotpomoteitat eptBaAlov moANamAng
eKkivnong.

* Agv vrootnpifovtal ot ekdooelg 64-bit kat
7o Starter (Edition). Artarteitar Windows
Image Mastering API (IMAPI) Exdoong 2.0 1y
VEOTEPNG YLa VA XPNOLHOTIOMOETE T AetTOvpYia
Snutovpyiag diokov, KTA.

*To Starter (Edition) Sev vmootnpiletar.

* TuvioTdtal TaxvTepog enegepyanTr.

* H \errovpyia Sev Staopaliletar pe OAa ta
nepiPailovta voloyloTs.

Eykatdotaon tou AoylopikoU
"PlayMemories Home" otov
UTTOAOYIOTH 00

MetaBeite otnv akdAoubn
TomoBeaia ANYng
XPNOIMOTIOIWVTAG éva
TIPOYPAHHA TTEPIRYNONG
S1a81KTUOU OTOV UTTOAOYIOTH 0AG
KOl OTN CUVEXELD KAVTE KAIK OTO
[Install] — [EktéAeon].

www.sony.net/pm

2 Eykataotiote cuUGWva HE TIg

odnyieg Tng 006vNC.

* Otav eugaviotovy ot 0dnyieg atny 006vn
nov Ba oag {ntioovy va ouvdéoete
™ Pvteokdpepa oe vay vtohoytotr,

ovvdéate Tn PrvTeokapEpa GTOV
VTTONOYLOTH) GOG UE TO EVOWHATWHUEVO
kakwdio USB.

Evowpatwpévo kakadio USB

¢ ‘Otav ohokAnpwBei n eykatdotaon,
ekkuveital To "PlayMemories Home".



2NMUEWOELG Yla TNV EYKATACTAON

* Eav 1o Aoytopukd "PlayMemories Home"
£xetdn eykataotabei otov voAoyloTh oag,
ovvdéate Tn Prvteokdapepa oTov vtohoytoTr. Ot
Aettovpyieg mov pmopovv va xpnotpomonBovy
pe avtr ™ Brvteokdpepa Ba eivar TAéov
Siabéopec.

Edv 1o Moytouiké "PMB (Picture Motion
Browser)" éxet 1101 eykatactabei oTov
vroloytoTn oag, Ba avtikatactadel and

70 Aoytopukd "PlayMemories Home".

v mepintwon autr), Sev pmopeite va
XPNOLLOTIO|OETE OPLOHEVEG AeLTOVPYieg

mov frav Stabéotpeg oo "PMB" pe avto to
Aoytopuko "PlayMemories Home".

MNa amoouvdeon TNG BIvTeoKAPEPAG
ané Tov uTToAoYIoTH

1 Kévre KAk 070 ikovidio 9 oo kéTw
Seki tpunpa e emedvelag epyaoiag Tov
vnoloytotr) — [Safely remove USB Mass
Storage Device].

2 EmAére — [Nat] otnv 086vn
Buvteokapepag.
3 Amoovvdéote To kahwdio USB.

¢ Eav xpnowponoteite Windows 7 1} Windows 8,
KAVTE KAIK OTO Kal HETA OTO m

* Otav anoktioete TpoOoPacn oTn Prvteokapepa
anéd TOV LTOAOYLOT), XPTOLUOTIOOTE TO
Aoytopuko "PlayMemories Home". Aev
mapéxovtat eyyvioelg eav xelpileote ta
Sedopéva e Noylopko SLa@opeTikd Tov
Aoyiopukov "PlayMemories Home" 1§ edv
eneepydleote amevBeiag Ta apyxeia kat Tovg
PaKENOVG aTd VTTOAOYLOTH.

e Aev givat Suvatiy nj anoBrkevon elkovwy

o¢ oplopgvovg Siokovg avaloya pe T
Stapdpewon mov emAéyeTan 0TO

[EH Agrtovpyia EIT]. Ot tarvieg mov
eyypagovtat og Aettovpyia [[Towdtnta 60p
PS | (povréla pe xpwpatikd choTHa
NTSC) / [[Towtnta 50p PS | (povTéla pe
Xpwpatikd cvotnpa PAL) 1) [EEatp. motdtnta
EX ] pmopovv va anoBnkevtobv pévo ot dioko
Blu-ray.

Aev pmopeite va Snpiovpynoete Sioko pe
Tawvieg mov €xovv eyypagei oTn Aettovpyia

[ MP4].

H Bvteokapepa Saxwpiler avtopata va
apxeio eikdvwv mov vrepPfaivel ta 2 GB

Kat amoBnkevel Ta THAHATA WG EEXWPLOTA
apxeio. Ola Ta apyeia etkoOvwV umopei va
eppavifovrat wg Eexwplotd apyeia ot Evav
VIOAOYLOTH. 0TO00, O XEIPIOHOG TWV apXeiwv
Ba mpaypatonoteital cwoTd pe Tn Aettovpyia
£l0aywyng Kat T Aettovpyia avamapaywyng
™G Bvteokduepag 1§ To AOYLOHIKO
"PlayMemories Home".

broidoyoun 31 amdodAormd 103 amiaol Lon3xlgouy
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Ekkivhon tou

AOYIOUIKOU

"PlayMemories Home"
Kavte S1mh\o KAk 61O €lkoviblo

"PlayMemories Home" atnv 066vn
TOU UTTOAOYIOTH.

B

* Otav xpnowpomnoteite Windows 8, emAégte
70 e1kovidio "PlayMemories Home" ano tnv
006vn évapéng.

2 Kdvte 8imhoé khik oo ikovidio
ouvtopeuong tou "PlayMemories
Home Help Guide" otnv 08évn tou
uTmoAoyLoTH yla va O&ite Tov TpoTo
xpriong tou "PlayMemories Home"

°

* Otav xpnowpomnoteite Windows 8, emiAégte
[PlayMemories Home Help Guide] ané to
pevov PonBetag tov "PlayMemories Home".

* Eav 1o eikovidio Sev epgaviletan atnv 086vn
oV LTTOAOYIOTH, K&vTe KAtk oTo [Start] —
[All Programs] — [PlayMemories Home]
—* 10 emBopnTé oTOIKEO.

* Tl AenTOpEPELEG OYETIKA e TO
"PlayMemories Home", emAéEte
2] ("PlayMemories Home Help Guide")
070 AoYIopIKO 1) eMmioKe@Teite TN oeNida
vrootipiéng "PlayMemories Home"
(http://www.sony.co.jp/pmh-se/).



| AmnoBrkeuon eIKOVWVY o€ eEWTEPIKI) CUOKEUT HECWV

Anpiovpyia diokou
ME TTOLOTNTA EIKOVAC
TUTTIKN G EVKPIVELAG
(STD) ue ouokeun

EYYPAPNC

T TAnpo@opieg OXeTIKA [e TO HOVTENO TNG
Buvteokdpepag, avatpelte otnv akdAovdn
oehida:

Agtrtovpyieg kat eEomAtopdg — oel. 7
Zrotxeia mov mapéxovrar —> oel. 8

ZuvdéoTe TN PLVTEOKAUEPA OE GLOKELT|
eyypagng dickwv pe 1o kakwdio AV
(mwleital xwptotd). Mmopeite va kavete
AVTLYpAPT) ELKOVWY TIOV AVATIAPAYOVTaL
ot Prvteokdpepa oe Sioko 1) PrvTeokacETa.

* Qa mpémel va ovvdéoete Tn PrvTeokapepd

oag oe Tpila TokXoL XpNoLHoTIOLWVTAG TO
UETACXNUATIOTH EVOAAACCOUEVO PEDUATOG
yia avth ) Aettovpyia (povtéla pe
UETAOYNUATIOTH) EVOANACOOUEVOD PEVUATOG)
(oeh. 14).

AvatpéEte 070 £yXepidlo 0dnyLdy oL
napéxetal padi pe T ovvdedepévn cvokevn.
Aev givat Suvatr n avTiypagn elkoOvwv oe
GLOKEVEG £YYPAPNG TIOL eivat ovvedepéveg pe
kaAwdio HDMIL

Eneidi n aviypagn mpaypatomnoteitat péow
avahoyIKng petagopdg dedopévwy, n motdTnTa
TV elkOvoy evOéxeTal va arllotwei.

211G Tatvieg pe ToLOTNTA EIKOVAG VYNNG
evkpivelag (HD) yivetan avtiypagn pe motdtnra
£1KOVaG TUTIKNG eVKpivelag (STD).

‘Otav ovVvS£eTe LOVOQWVIKT CVOKEVT), CLVOETTE
70 kiTptvo Poopa Tov kadwdiov AV (mwAeiton
Xwplotd) oty vrrodoxn etoddov Pivreo kal To
Aevko (aplotepd kava) 1 to kOkkvo (8§10
kavaAt) foopa oty vtodoxn e.0oSov fxoL TG
OVOKEVNG.

Eloaydyete 10 p€co eyypa@ng

OTn CUOKELN EYYPaPnG (OUOKeUNR

eyypaeng Siokwv, KTA.).

* Edv n ovokevn eyypa@ni xet emAoyéa
£10680v, puBpioTe Tov oe Aettovpyia
£10680v.

2 Zuvdéote tn Pivteokdpepa
O€ OUOKEUN EYYPAPNG UE TO
KaAwdio AV (MwAeital xwplotd).

Kalddo AV
(mwleital xwptoTd)

Koxxkivo Agvko Kitpivo
@ ©
AUDIO VIDEO

=" Porj ofjuarog
* Yuvdéote ) Prvreokdpepa oTig LTOSOXES
£10080V TNG GVLOKEVNG EYYPAPTG.
3 =SeKwnoTe Ty avamapaywyn
0TN BIVTEOKAPEPQA KAl EKTENEOTE
EYYPAQI) OTN CUCKELN| EYYPAPNC.
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4 'Otav ohokAnpwBei to povtdg,
OTAUATHOTE TN CUOKEUN
EYYPAPNG KAl OTN OUVEXELD TN
Bvteokdpepa.

@&

* AvTiypa@r| mANpo@opLOY NpepOUnViag Kat
wpag: [Kwdikog dedopévwv] (oe. 36)

* Xprjon ovokevng mpoBoAng pe péyeBog 086vng
4:3: [Tomog tnhedpaorg] (oeh. 36)

AmoBnKeuon EIKOVWY
o€ EEWTEPIKN
OUOKEUN MECWV UE
TTOLOTNTA EIKOVAC
UYPNANG EVKPIVELQC
(HD) (Movtéha pe
METAOXNUATIOTN
€EVOANACOOPEVOU PEVATOC)

Tia TANPOPOpieg OXETIKA e TO HOVTENO TNG
Brvteokapepag, avatpelte oty akdiovdn
oelida:

Aertovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7
Ztotxela mov mapéxovtar — oel. 8

Mropeite va anoBnkevoete Tawvieg kat
pwToypagieg oe efwTteptkn) GuokeLT) pECWV
(ovokevég amobrikevong USB), omwg oe
eEwTeptkd okAnpo Sioko. Ot akdAovBeg
Aertovpyieg Ba eivan Stabéotues agod
anobnkeboETE TIG EIKOVES 0aG O€ eEWTEPIKT
OLOKELT HECWV.

* Mnopeite va ovvdéoete T frvTeokduepa oag
e TNV eEWTEPIKT CLOKEVH PECWYV KAL HETA Vat
AVaTIApAYETE EIKOVEG TIOV £XOULV anoBnkevTei
oty efwtepikn) oLOoKELT PETWY.

* Mrnopeite va ouVO£0ETE TOV VTONOYLOTY) GOG e
v e§wTepikn) CLOKELT HETWV KAl Va ELCAYETE
£IKOVEG OTOV VTTOAOYLOTI| 0AG XPNOLLOTIOLDVTAG
70 Aoytopké "PlayMemories Home" (o). 30).

* T autr) T Aettovpyia, Xpetaleate kaAwdio
petaoxnpatioti USB VMC-UAM2 (nwheitat
XWPLoTa).

* YVVE0TE TO HETACXNUATIOTH EVAANACOOEVOL
pebdpatog kat To kaAwdto tpogodoaiag otV
vrodoxi} DC IN g Brvteokdpepag kat otnv
npifa Toixov.

* Avatpé€te 0o eyxelpidio odnywv mov
napéxetan padi pe Ty e€wtepikr cuokeLr
péowv.



Yuvbéote T Bivteokauepa
0aG ME TNV eEWTEPIKI CUOKEUN
HECWV XPNOIMOTIOIVTAG TO
KaAwdio mpooappoyéa USB
(MwAeital wploTad).

[1

[]
Kalwdio mpocappoyéa
USB VMC-UAM2

v

(nwheital xwptotd)

Em\é€te [Avtiypaen.] otnv
08dvn Tn¢ Bivteokapepag.

Na QVTiypagoby ot £IK6VEG Tou Sev £xouy
avivpaoei ota eEwTEpIKG Léoa amoBiikeuonc:

| Avrvpoen ]

| Avanapaywyn xwpic avtypapr. |

EGkohn aviiypagri

* AvTr| T OTIyHr HTopovv va amofnkevtovv
01N ovvdedepévn oVOKeVT) HECWV TaLvieg
Kat guTOypa@ieg mov eivat amodnkevuéveg
0710 [ECO EYYPaPG Kat Sev €xovv
anoBnkevtei §dn 01N cvokevn ewteptkWY
péowV.

H Aerrovpyia avtr eivar StaBéotun

UOVO OTAV TIAPXOVV ELKOVEG TTOV £XOVY
eyypagei mpooPaATA.

Ta va anocvvdéoeTe TNV e§wTepIkr
OVOKELY HECWY, ETUNEETE @ eV n
Buvteokduepa Ppioketar oe Aertovpyia
avapovig avanapaywyng (eppavifetat
IIpoPoAn ovppavtog 1) Evpetriplo
ovufavtwv).

GR
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. Mpoocappoyn TN PivteokdApepag
Xprnon Twv Pevou
H Buvteokdpepa Stabétet Stapopa otouyeia

uevov oe kabe pia amd Tig 6 katnyopieg
uevou.

[ Aerroupyia Ayng

Mnxaviy/Mikpépwvo
531 MoloT./péy. £1kévag
) Aert. avamapaywyng
] Eneepy./Avtiypapn
#== PuBpioceig

1 EmiNé€te [MENU],
(1

2 EmAé€te pia katnyopia.
X MENU
(& o1

Ae. avanapaywyric  Eme€epy./Aviiypagr Pubpioeic

==

n

3 Emhé€te to emBuunto otoiyeio
pevou.

Aeroveria Miune___ANAMON

Kaver koo
Ta oTolElAL
UevoL Tpog

T AV 1)
KaTW

o Em\éEte yta va oAokAnpwoete
pOBLLOT TOV HEVOD 1) VI VAL ETUOTPEYETE TNV
nponyodevn 006vn pevoo.

lNa va Bpeite ypriyopa éva otolxeio
[TEaVell}

Ta pevov [Mnxavr)/Mikpdgwvo] kat
[PvBuioeig] StaBétovv vokatnyopieg.
Emé€te To eicovidio vokatnyopiog dote
n 006vn LCD va epgavifet mn Mota twv
pevoy oty vrtokatnyopia mov emAExOnKe.

PuUBioeIC ANAMON
LY % PUBicEIC pécwy
& |ennoyn péoov EowTepIKr) pvipn 68
- -
2 |Mnpogopiec pgowy
A |Aapsppwon
@ |Ems. apy. Baonc 5¢5.
|

Ewovidia vrokatnyopiag

‘Otav Sev unopeite va emAé€eTe éva
oTolXElo pEVOU

To ototyeia pevod 1) ot pubuicels pe ykpt
xpapa Sev eivat Stabéotpeg.

Otav emAéEete To oTOLEIO PEVOD E YKPL
Xpopa, 1 frvteokduepd oag eppavifet to
AGyo mov Sev pmopeite va em\égete To
ototxelo pevov 1) v mpovndleon kdTw
ano6 v onola Ba pmopeite va pvbuicete To
OTOlXElO HEVO.

Ene€epy/Aviiypagry  ANAMON




NiOTEC pEvou

[J] Aertoupyia Myng
L (S, Eyypaget tarvieg.
DWTOYPAPIA..cccceneeeeee. KAVELANYT @ TOYPAPLAV.
Mnyavr)/Mikpogpwvo
N Xepokivnteg pubpio.

LOW LUX..oovnnrririnnnnanns
@ PuBpioeic punxavig
Em\oyn oKknvikou..........

B Fader ..
Y XpovoSiakonTng...

Tele Macro.
178 SteadyShot ...
I3 SteadyShot*'...
YNeako (OUY e
AUTOHATOG PWTICHOG ...
[#] Npoowmo
AVixXVeLo. TPOOWTOU ...
K\eiotpo xapoyehou....

Evauo®. avigv. xapoy.....

& Mikpdpwvo
Evowp. pikpo@. {ou ...
Meiwon Bop. Avépou ...
Emim. avag. Hkpoe.......
=P YrooriBnon AMyng
To koupmi pou
Tpappn MAéypaTog........

PUBuIoN TPOROAAG.......

&3 ModT./péy. EIKOVAG

PuBpiler v 1oppomia xpwpdtwy oe oxéon pe o meptBAAlov eyypagr.
PuBpilet T pwTevoTNTA TAVIDY Kat pwToypagiwv. Eav eméEete
[Xepokivta], puBuiote T pwtevotnTa (¢kBeon) xpnotpomowvtag To
=1

PuBpilet v eotiaon xetpoxivnta. Eav em\égete [Xepoxivia], emAéEre
yla va puBuicete TV eotiaon yia éva Kovivo Bépa kat Y
va puBpicete v eoTiaon yia éva pakptvo Bépa.

Eyypagel eikoves pe pwtetva xpapata oe cuvOnkes xapunAov ¢wTiopov.

Emléyer o katdAAnAn pdBuion eyypagng avaloya pe Tov TOTT0 TG
OKNVNG, OTWwG vuxTepV Ayn 1) mapahia.

EpgaviCet 1 amokpOmntet fabutaio oknveg.

PuBpilet Tov autopato xpovodiakontn 6tav i Pvteokapepd oog
Bpioketal oe Aertovpyia eyypagic wtoypagLov.

... Eotiadet oo Bépa pe to @OvTo Tov Bolwpévo.

PuBpilet Tn Aerrovpyia SteadyShot katd T Afjyn Tauvidv.

... PuBpilet tn Aertovpyia SteadyShot katd ) Afjyn @wtoypagiiv.

PoBiet o péyioto eninedo {ovp Tov Ynrakov {ovp.

PuBpiler avtopata Ty kBeon yia Bépata pe omicbio pwtiopd.

Avixvevel auTOUATA TPOCWTTAL.

Kdvet avtopara Ayn otav avixvevtel éva xapdyeho.

PuBpilet v evaiobnoia avixvevong xapdyehov yia T Aettovpyia
KAeioTpoL Xaudyeov.

Eyypaget touvieg pe £vtovo fixo avaloya pe tn 8¢on tov {ovp.
Meuwvet 70 0pLPo aVELOV ATTO TO EVOWHATWUEVO UKPOYWVO.

PuOuilet To enimedo Tov pKpo@OVOL yia TNV EyypagH.

... Exxwpei Aettovpyieg oto Ta kovumid pov.

Epgavilet ypappés mAéypatog wg odnyd yia va ehéyEete eav to Bépa oag
eivat opt{oVTIO 1) KATAKOPLGO.

PuBpilet Tn Sidpxeta eppdviong Twv eikovidiwy 1 evdeifewv atny 006vn
LCD.

18 Aertoupyia EIT.
8 PuBpég kapé

... PuBpilet Tn Aetrovpyia yia v eyypagr tavio.
... PuBpilet To pubuo kapé yia v eyypagn tavidy.

Sod3ripyo31mg Sl lAoridoood||
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PoBu. HiBE/
1 Evpeia Aertoupyid........ PoBpilet v avaloyia opt{ovTiag Tpog Katakopueng SlaoTaong katd Ty
EYYPAPT TAVLDOV e TOLOTNTA EIKOVAG TUTIKNG eVKpivelag (STD).

... PuBpilet Ty moLoTTA EIKOVAG YA TNV EYYPAPT] TAVLDV.

EH X.V.COlON corrrererrcrrcrnnen: EYYPAGEL pEYAAUTEPO £VPOG YpWHATWY. PuBpioTE VTS TO OTOIEIO GTAV
napakolovBeite elkdveg o TNAedpaon mov eivat copPartr pe x.v.Color.

[0 TR e ——— PoBpilet o puéyebog pwtoypagiog.

3 Aer avamapaywyng

MpoRoAn cupBdvrog.
Tawia emonpavong...

Eekivdel TNV avamapaywymn eikovaov and v 086vn IpoPfoir ovupavtog.

EEKIVAEL TV AVATIAPAYWYT OKNVOY aVATAPAYWYNG EMONUAVOEWY
1 oevapiwy emonudvoewv oL anodnkedTNKAY € TOLOTNTA EIKOVAG
TomknG gvkpivelag (STD).

LDV 1ot S Eekivdel TV avamapaywymn oevapiowy mov anodnkevTnkay {e TNy
AVATIOPAYWYT) ETOT|UAVOEWY.
v/ Ene€epy./Avtiypagn
Awaypa@H.. ... AlaypA@eL Tavieg 1| wTOYpaPieG.
MpooTtacia TIpootatedel Tavieg 1) pWTOYpAPiES Yo TNV ATOPLYT Stayparg.
AvTiypaen*2. e AVTLYPAQEL EIKOVEG.
AUECO QVTIYPAPO ... AvTiypaget elkoveg Tov eival amobnkevpéveg oTn PvTEOKApEPA OE KATIOLO
TOTT0 e§WTEPIKNG TLOKEVHG [ETWY.
== PuBpioeig
& PuBpicelg péowv
Emoyr péoov*........ Emhéyer tov ToTO TOL péoov eyypagrg (oel. 16).
MAnpogopiec péowv.... Eppavilet mAnpogopieg ato péco eyypagng.
ALOHOPPWON vvvrnrrrnnns Ataypaget kat Stapoppavet Oha ta Sedopéva 6To [EGO yypagng.
EmS. apy. Baong 8ed.... EmdopBwver to apxeio fdong dedopévwv etkdvwv 6To péco eyypagns
(o€l 40).
Ap1BuoG apxeiou..... PuBpilet Tov Tpdmo avTioToixong Tov aptBpov apyeiov ya pwtoypagiag.

[»]PuBu. avanapaywyric

Kwdikdg deSopévwv..... Epgavilet mAinpogopieg mov eyypagnkav autopata Katd To xpovo tng
EYYPAQrG.

PuBu. évtaong fixou ... Pubuilet v évtaon tov fixov avamapaywyng.

AAQYN HOUCIKACH........... TIpaypatomotel Myn Twv ayannuévwy 6ag apxeiwy LOVoIKnG and
Tov vrtoloytoth) o Prvteokdpepd oag (evd n frvteokduepa eivat
ovvedepévn 0TOV LTTOAOYLOTH), Ta OOl UTTOPOVYV Va avamapaxBodv e
TIG OKNVEG AVATIApAywYNG EMONUAVOEWY.

Alaypa@. HOUCIKAG®.... Alaypd@et OAa Ta HovaIkd apyeia.

2 suvdeon
TUMog TNAESPAONG ....... MeTatpémnel To ofjpa avdloya pe TV TNAEOpacn Tov eivat cuvSedepévn
(o€A. 24).
Avdluon HDML............... PoBpilet Tnv avalvon eovag e§680v katd Tn obvdeon TG Prvteokapepag

ue TnAeopaon e kadwdio HDMI.



PYOMIZTIKO: HDML...... PvBpilet edv To tTnAexetptotiipto g TnAedpaong Ba xpnotpomnoteital 6tav
n Prvreokapepa eivar ovvdedepévn oe TnAedpaon cvpPartr pe "BRAVIA"
Sync pe o kakddto HDMIL.

S0vSeon USB......ccuuuuunneee. Em\éEte avto To oTotyeio otav Sev epgaviletal kapia odnyia otny 006vn
LCD 6tav cuvdtete T PrvTeokdpepd oag o pa eEwTepIKr) CVOKELH Péow
USB.

PUBuIoN oUVS. USB...... PuBpilel tn Aettovpyia ovvdeong dtav n Prvteokdpepa eivar ouvdedepévn
pe vrodoytotn 1) ovokevr) USB.

PUBuion USB LUN.......... PuBpilet Tn frvreokapepa yia Pertiwon g ovpfatotntag pag ovvdeong
USB nepropiovtag pepikég Aerrovpyieg USB.

W, Tevikéc puBuioEIC

Mmu... ... PuBpilet edv Ba akovyovTal ot vOeIKTIKO X0 TNG PIVTEOKAEPAG.

Owtevotnta LCD.......... Pubuilel T gwtevotnta tg 006vng LCD.

Language Setting ......... PuBpilet T yAdwooa otnyv 006vn (oe. 4).

MAnpo®. umatapia

E€olkov. evépyelag......... PuBpilet Ty 006vn LCD kat Ty 10XV yla va angvepyomotovvTat
AUTOHATA.

Epgavilel Tov katd Ttpootyyion VIONEOPEVO XpOVo TG patapiag.

JaY)'(UCe]3 (o713 Vo PHN— Apyorotel OAeG TIg puOpicelg 0TIG TpoemAOYES.

Aertoup. eMGEIENG ... PuBpilet v avamapaywyn e tawviag enidelEng oxetika pe Tig
Aettovpyieg g Prvteokduepag.

@) PuBpiosic poloylol
PUBU NpeP & WPAG........ PuBpilet T nuepopnvia kat Ty wpa.
PUBUION TIEPIOXAG ......... PuBpiler pua xpovikn Stagopd xwpic va otapatdet o porot (oel. 16).

* HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E
*2 HDR-CX230/CX230E/CX290/CX290E/PJ230/PJ230E
* HDR-CX220/CX230/CX280/CX290/PJ230
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AVTIPMETWTION

PoBANUATWY

Tio TANPOQOPiEG OXETIKA e TO HOVTENO TNG
Buvteokduepag, avatpeEte otnv akdAovdn
oehida:

Aertovpyieg kat eEomhiopog — oel. 7
Srtotxeia mov mapéxovtat — oel. 8

Edv ovvavtioete mpoPfAnpata katd tn
Xprion e Prvteokapepag, akoAovdnote ta
TapakdTw Pripata.

@ ENéyé&te Tn NioTa (o€, 38 éwg 41) kal
emOewpnoTe TN PvTeoKApEPQ.

b4

(@ Amnoouvbdiote Tn Bivteokdpepa amd
™V nyn peVHATOC, CUVSEDTE TNV
Eavd petd and mepimou 1 Aemtd kat
EVEPYOTIOINOTE TN BIVTEOKAMEQQ.

b

® Em\é€te — [PuBpioeic] —
[, Teviké puBpioeic] —
[Apxikomoinon]. Eav emAé€ete
[Apxikomoinon], yivetat
EMAVOPOPA OAWV TwV PUBUICEWY,
oupmepIAauavopévou Tou
poloylov.

b4

@ AneubuvBeite GTOV QVTIMPOOWTTO TNG
Sony i 0To TomiKO €§0UCI080TNEVO

K€VTpo e§umnpétnong g Sony.

* Evdéxetat va xpelaletal va apxIKomomoeTe
1) va ad\a€ete T Tpéxovoa ECWTEPIKT
pviun (ROVTEN pe ECWTEPIKT PV TNG
Buvteokapepag, avaloya pe o mpopAnua. Eav
TPAYHATOTOOETE KATL TETOL0, Bat Staypagovv
Ta Sedopéva ov eivar amobnkevpéva otV
eowteptin pvipn. BeBouwbeite ot éxete
anoBnkevoet Ta Sedopéva TG ecwWTEPIKG
pvnung oe kamoto aAlo péco (avtiypago
aoc@aleiog) mptv oteilete TN Prvteokduepa yla

emokevr). Aev Oa gag SoBei amolnuivon ya
TUXOV an@Aeta SESOUEVWV ATO TNV ECWTEPIKT
pvijpn.

Katd v emokevr, evdéyetat va ehéyfovpe

a eMaxLotn moooTnTa Sedopuévwy oL

eivat amoOnKevHEVA OTNY E0WTEPLKN UVALN
TIPOKELHEVOL VAL EPEVVIICOLE TO TPOPANpAL.
Q0T600, 0 TOTKOG AVTIPOGWTIOG TG Sony Sev
Ba avtrypayet o0te Ba Statnproet Ta dedopéva
oag.

Agite o O8nyog xpriong tov "Handycam"

(o€\. 6) yla AemTOpEPELEG OXETIKA e Ta
CUUTTWHATA TG PIVTEOKAEPAG GAG KAl TO
"PlayMemories Home Help Guide" (o€). 30)
OXETIKA LE TN OVVSEDT TNG PIVTEOKAEPAG OTOV
voAoyLOTH 0ag.

H Bivteokduepa dev evepyomoleital.

* TomoBeToTe [ QOPTIoHEVT pratapia oTn
Buvteokdpepa (oeh. 13).

¢ To BOopa TOV HETAOKNUATIOTH
evaAAaooopEVOL pebHATOG (LOVTENQ e
HETACXNUATIOTH eVAAAACOOUEVOV PEDUATOG)
éxet amoovvdebei and v mpila Toiyov.
Svvdéote o otny Tpila Toixov (oel. 14).

H Bivteokduepa Sev Aettoupyei maporo
TToU N TPOoPod0acia PELATOG Eival
evepyormoinuévn.

* Agov tebei oe Aertovpyia, n Prvteokdpepa
xpetaletat pepikd SevtepOAemta péxpt va
elvau étowpn yia Mjym. Aev mpokertat ya
SvoAertovpyia.

* AOGUVOETTE TO HETACNHATIOTN
eVAAAaoOOEVOL pebHATOG (LOVTENQ pe
UETACXNUATLOTH eVAAAACOOUEVOV PEDUATOG)
and v mpila Toixov 1 apapéoTe TNV
pmotapia. Katomy, ouvdéote Tov Eavd petd
ano mepinov 1 Aento.

H Bwvteokapepa Bepuaivetal.

* H Bivteokapepa evdéxetat va BeppavBei kata
™ Sudpketa TG Aettovpyiag. Aev mpokettat
yta Svokettovpyia.



H Bwvteokapepa amevepyomnoleital
anmoTopa.

* XpNOILOTIOINOTE TO UETACKNUATIOTH
evaAAaooopEVOL pedpaTog (ovTéla pe
UETACXNUATLOTH EVAANACOOUEVOL PEDUATOG)
(oe\. 14).

* Ty npoemAeypévn pbBpion, n Prvreokapepa
QTEVEPYOTIOLEITAL AVTORATA, EAV OV TN
XPNOIoTIOOETE yla 2 NemTd mepinov
([E&otkov. evépyetag]) (oel. 37) 1} edv Sev v
evepyorotoete Eavd.

* ®opriote TV punatapia (oel. 13).

Agv yivetal eyypa®r EIKOVWV PE TO
mdtnua Tou koupmou START/STOP R
PHOTO.

* Eugaviletal n 006vn avanapaywyng.
AloxOyTe TV avanapaywyn kat emAéEte
— [Aertovpyia Aymng] — [HH Touvia]
1 [ dwtoypagial.

* H Bvteokdpepa eyypageL 6To HEGO EYYPAPTS
NV etkOVa TOL EXeTe HONLG TpaPnEel. Aev
UTTOPEITE VA TPAYUATOTIOI|OETE VEA EYYPAPT|
katd T Stapkela avTiig TG meptodov.

* To péco eyypa@rg eivat TApec. AlaypdyTe Tig
elkoveg Tov dev Xpetdleote (oe. 23).

* O ovVOAIKOG aptBrdg OKNVWY Tauviag i
PwToypagLdV viepPaivel TN XwpNTIKOTNTA
eyypaens e Prvteokapepac. Alaypdyte Tig
elkoveg Tov Sev Xpetdleote (oe. 23).

Aev gival Suvatn n eykatdotaon Tou
"PlayMemories Home".

o Anauteitat o0vdeon oo AwadikTvo yla TV
eykatdotaon tov "PlayMemories Home".

¢ EXéyEte o mepiPailov Tov vohoyloTi 1} T
Sradikacia eyKaTtaoTAoNG TOL ANAUTEITAL Yiat
v gykatdotaon Tov "PlayMemories Home".

To "PlayMemories Home" ev Aettoupyei
owoTd.

* AtakoyTte o "PlayMemories Home" kot
EMAVEKKIVI|OTE TOV VTIOAOYLOTI| 0AG.

H Bvteokdapepa Sev avayvwpiletal and
TOV UTTOAOYIOTH.

* Amtoovvdéote OAeg TIG ovokevég USB ano

v vrodoxn USB tov voloytoTr ektog

amno To TANKTPOAGYLO, TO TOVTIKL Kat T
Buvteokapepa.

ATOOVVSEOTE TO EVOWUATWUEVO KAAWSIO
USB a6 Tov VTOAOYLOTI] KAl EMAVEKKIVIOTE
Tov vrtohoytoth). Katomy ovvdéote Eava tov
vroAoyloTh kat T PrvTeokdpepa e T 6woTh
oelpd.

* Otav 10 evowpatwpévo kaAwdto USB kat
n vrodoxn USB tng Prvteokdpepag eivae
ovvdedepéva oI e§wTepIkEG CLOKEVEG
TAVTOXPOVA, ATTOOVVIETTE QUTO TIOV Sev eivat
ovvdedepévo og vodoyloTr.

oiduizdng/puioy
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‘Evdei{n autépatng
Sdiayvwonc/
MpoelbOMOINTIKEC
evleielc

Tia mAnpo@opieg OXeTIKA e TO HOVTEAO TNG
Buvteokduepag, avatpelte otny akdAovbn
oehida:

Agrtovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7
Stotxeia mov mapéxovrat —> oel. 8

Edv eppaviovrar evdeifeig otnv 006vn
LCD, eléy€te ta axolovba.

Edv to mpoPAnua mapapéver akopn

Kat HET and pepikég mpoondadeled,
anevBuvleite oTOV AvTIMPOOWTO TNG
Sony 1 oo Tomkd e€ovatodotnuévo
KkévTpo eLumnpétnong tne Sony. Xe avt
™mv mepinTwon, Otav emkowvwvroete padi
TG, SwaTE TOVG GAOVG TOVG APLBOVE TOV
kwdkov opdApatog mov Eektvovv amd C
nE.

Evdéxetat va akobyetat £vag fog otav
eRQavifovTat OpLopEVES TIPOELSOTIOUTIKEG
evdeielc ot 006vn.

C.04:00

* H pnatapia dev eivar tomov "InfoLITHIUM"
(oepa V). Xpnowomnotote pa pnatapia
"InfoLITHIUM" (cetpé V) (oeA. 13).

* Yuvdéote kaAa to foopa DC tov
HETAOXNUATIOTH EVOANaTTOUEVOL
PELHATOG (LOVTENQ UE HETAOYXNUATIOTT
eVaAAAOOOUEVOV PEDUATOG) 0TV LTTOSOXT
DC IN g Prvteoxapepag (oeA. 14).

C.06:0

* H Oeppoxpacia g pnatapiag eivat vynAn.
AvTikaTaoToTE THY prtatapia 1 tonoBetiiote
™ og 8pooepod péPog.

C13:.00/ ¢32:00

* AoovvSEaTE TNV TNYH PEVHATOG. ZuvSéoTe
mv Eavd kot Béate Eavd Tn Prvteokapepa oe
Aettovpyia.

E00.00

* AkolovBriote Ta Pripata and @ ot oeAida
38.

[Aw)

* H pmatapia éxet oxedov e€avthnOei.

ALl

* H Oeppokpacia g pnatapiag eivat vynAn.
AvtikataotioTe TNV pnatapio 1} Tonobetiote
™ oe Spooepd uépog.

N

* Aev éxet TomoBetnBei kapta pvipng (oel. 17).
* Otav avaPooPrivet n £veiln, Sev vtapxet
apkeTog Slabéotog xwpog yla Ty eyypagr
EIKOVOV. AlaypayTe TIG e1kOVEG oL Sev
xpetaleote (oel. 23) 1} StapopPwOTE TNV
KAPTaL PVIUNG HeTd TNy anobnkevon Twv
elOVWV 0g dANo péco (oe. 36).

To apyeio TG Paong dedopévwy ekovag
evéxetal va eivat kateotpappévo. EXéyEte to
apyeio paong dedopévwvy emAéyovtag
— [PvBpicei] — [ PvBuioeig péowv] —
[Emd. apy. paong 8ed.] — o péoo eyypagng
(HovTéNa pe eowTeptkn) pvipn).

Xl

* H kdpTa pvipng eivat KaTeoTpappév.

* ALlAOPPWOTE TNV KAPTA UVAUNG HE TN
Buvteokduepa oag (oel. 36).

2]

* 'Exet tonoBeOei pn ocopPath kapta pvipng
(oe\. 17).

o=

* H kdapta pvriung Stabétet mpootacia
eyypagrc.

* H npooPaon otnv kapTa uvipng xet
neploptatei oe AAAN ovokevy.



(N

* H Brvteokapepa Sev eivat otabepry, onote
eivat ToAY mBavo va mpokvyeL kovvnpa
™G Prvteokdpepag. Kpatnote otabepry
™ Brvteokdpepa kot pe ta SHo xépla kat
EYYPAYTE TNV elkOVA. 0TO0O0, ONUELWOTE OTL
1 mpoetdomountiky £vOelfn yia To kovvnpa TG
Buvteokduepag Sev opryvel.

* To péco eyypa@r|g eivat TAfpeG.

* Aev eivau Suvatii 1) YYpagr QWTOYPAPLOV
kata v enegepyaoia. [lepuévere Aiyn wpa
KAl OTN CUVEXEL TTPAYUATOTIOINOETE EYYPARPT).

MAnpo@opisg yia
TO XEIPIOUO TNG
Bivteokdpepag

Tia mAnpo@opieg OXETIKA e TO HOVTENO TNG
Brvteokduepac, avatpeEte oty akdlovdn
oeida:

Aertovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7
Srtotxeia mov mapéxovtat — oe. 8

MAnpo@opieg yla tn xprion Kat tn
@povtida

* H Buvteokduepa Sev eivat adiamépactn ano
OKOVI), TIG OTAYOVEG 1} TO VEPO.

* Mnv kpatdte tn PLvTEOKAPEPQA ATTO Tat
TAPAKATW PEPT) OVTE AT Ta KAADpLLaTaL
VoSO WY.

006vn LCD

Mnatapia

Evowpatwpévo
kaAwdio USB

* Mn otpégete T Brvteokdpepa mpog
Tov Rho. Edv To kdvete autd, pumopel va
npokAnBei Svolertovpyia TG PrvTeokduepag.
Ipaypatomow|ote Afjyelg Tov AoV LoV
oe ouvBrKeS Xapn\ov QW TIoHOY, OTIWG TO
GOVPOLTIO.

* Mn xpnolpomoLeite Kat pn QUALCOETE TN
Brvteokapepa kat ta e§aptpatd TG oTIG
akOlovbeg O¢oeic:

oiduizdng/puioy
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— Ze pépn pe efoupetikd vYNAN, XapnAn
Beppokpacia i vypacia. Mnv ta agrivete
noté exteBeipéva oe Beppokpacieg dvw Twv
60 °C, onwg oe onueia anevdeiog ékbeong
070 NALAKO PG, KOVTA o€ 0Tieg Bépuavong
1) O& AUTOKIVITO TTOV givatl 0TabuevpEvo oToV
NAto. Mropei va tpokAnBobdv SvoAettovpyieg
1 TOPAPOPPWOELG.

— Kovtd og oxvpd payvntika nedia n
unxavikég dovroeig. Evdéxetat va mpokAnOei
Svohettovpyia g Prvteokapepag.

— Kovtd oe padiokbdparta 1} aktivoBolia
ueyaAng évraong. Evdéxetat va emnpeactei n
Aettovpyia eyypagnig Tng Prvreokdpepag.

— Kovtd o0& 0V0KEVEG OLVTOVIOHOV OTIWG
mAeopaoelg 1} padiogwva. Evdéyetat va
npokAnBei 6opvPog.

— Ze mapalieg pe dupo 1) o€ pépn pe okovn. Eav
e10¢A0et dupog 1 okovn 0N Prvreokapiepa,
evdéxetat va mpokAnOei Suvokettovpyia.
MepikéG QOpEG 1) GUYKEKPLUEVT
Svolertovpyia Sev pmopei va anokataotadei.

— Kovtd o mapdBupa 1 e§wtepiods xwpoug,
omov 1 086vn LCD 1} 0 gakdg pumopei va
extifevtat oe Apeco nAtakod ewg. Avto
npokalei nuuéd otnv 086vn LCD.

Tia Aettovpyia pe ovvexég 1 evallaooouevo

pedUQ, XPNOLHOTTONOTE Ta e&apThpaTa

oV LTTOSEIKVDOVTAL T8 AVTEG TIG 0dTyieg

Aertovpyiag.

DpovtioTe wote n frvreokduepa va un Bpayei,

yia tapadetypa, and tn Ppoxn 1 and 1o vepod

g 8dhacoag. Eav n frvteokduepa Ppayei,

evdéxetat va mpokAnBei Svokettovpyia.

Mepiiég gopEg 1) cuyKekpiuévn Suohettovpyia

Sev pmopei va anokataotabei.

Edv kdmoto oTteped avTikeipevo 1 vypo etoéABet

070 e0WTEPLKO TNG ONKNG, amocuvdéoTe

™ Prvreokdpepa kat Sbate T yia EAeyxo

0€ £Vav avTIMPOoWTO NG Sony, TPOTOL TN

Xpnotpomnotoete Eava.

Amoguyete Tov adé€lo xelpiopo, v

AmMOGLVAPHOAIYNON, TNV TPOTTOTOINGT, TIG

KPOVOEIG 1 T KTUTHUATA, TLX. PE OQUPL, amod

TTWoN 1 TaTNpa TOL TPOoidvTOG. IlpooéxeTe

dLaitepa To PAKO.

¢ Alatnpeite kheotr v 006vn LCD otav 8¢
xpnotpomoteite ) Prvreokdpepa.

* Mn xepileote T Prvreokduepa dtav givat

TOALYHEVT e QVTIKEfEVO, Yia Tapddetypa pe

TETOETAL.

‘Otav anocvvdéete 1o kahwdio Tpogodoaiag,

Tpapn&te To foopa kat Ot To kakwdo

(povTéha pe peTaoXNUATIOTH EVAAAACTCOUEVOL

pedHATOC).

Mnv kataotpégete To kahwdio Tpogodoaiag,

tonoBeTwvTag, ya mapaderypa, katt fapy

EMAV® TOV (LOVTEAQ pE HETAOKNUATIOTT

eVAANAOOOUEVOL PEDHATOG).

Mn XpNOIHOTIOLEITE TTAPAPOPPWHEVT T

KATECTPAEVT pumatapia.

Atatnpeite kaBapég Tig petallikég emagéc.

e mepintwon Stappong Tov NAEKTPOAVTN TNG

unatapiog:

— AnevBuvBeite oto e€ovatodotnuévo kévipo
o¢pPig tng Sony.

— Bem\OveTe TO LYPO, eav Exet £pBet o emagn
pe To Séppa 0ag.

— E&v 1o vyp6 épBet o€ emagr pe ta pdatia
oag, Eemuvete pe dgBovo vepd kat (ntioTe
apéowg Tr oLUPOVAN TPOD.

‘Otav Sev XpNOIOTOLEITE TN
Bwvteokapepa yia peydho Xpoviko
Sidotnua

* Tia va Swatnprioete ) Brvteokdpepa on
BéXTioTn KataoTaon yla TOAY Kapo,
evepyomoloTe TN kat 0éote TN o€ Aettovpyia
£YYPAPOVTOG KAl AVATIAPAYOVTAG EIKOVEG pia
QOpa TO pfva, mepimov.

¢ XpnoulomonoTe Ty puratapia éwg 6Tov
e€avtAnOei, mpwv T pulaete.



2nMEiwon OXETIKA PE TN
Oeppuokpacia tTng Pivreokduepac/tng
umatapiag

* ‘Otav n Beppokpacia g frvteokdpepag 1y
™G pratapiag eivat viepBoAikd vynAn 1
vrepBolikd xapnAr, evOéxeTat va uny €xete TN
SuvatdTnTa VoL TPAYHATOTIOW|OETE £YYypagn 1y
avanapaywyn pe ) Prvteokapepa, Aoyw Twv
AettovpyLdv mpootaciag TG Prvteokdpepag
TIOV EVEPYOTIOLOVVTAL OF TETOLEG KATAOTACELG.
v nepintwon avtr, epgavifetan pia £vdedn
oty o8ovn LCD.

2NMUEWOCELG YIa TN YOPTION PEOW TOU
kaAwdiov USB

* Evdéxetal va unv eivau Suvati n 9option pe
OA\OVG TOVG VTTOAOYLOTEG.

Edv ouvdéoete ) Prvteokduepa o€ £va ¢opnTo
vroloytoTn mov Sev eivat ouvdedepévog oe

WLo TN YT PEVHATOG, 1 HITATAPIA TOV YOPNTOV
vmoloytoTh Ba ovveyioet va katavaldvet Tn
@OpTIoT TNG. Mnv agrvete Tn Prvteokapepa
oLVOeSepEVT O £vay LTTOAOYLOTH HE AUTOV TOV

TpOTIO.

Agv gyyvdTat n @OpTIoN e TN Xp1on
TPOCWTIKA GLVAPHOAOYNHEVOL VTIOAOYIOTH,
TPOTIOTIOMEVOL VTTOAOYIOTH 1) pécw Stavouéa
USB. H Prvteokdpepa evdéxetat va pn
\ettovpynoet CWOTA avaloya pe T CVOKELT
USB mov xpnotpomoteitat e Tov uTOAOYLOTH.

‘Otav n Bivteokdauepa ival
ouvdedepévn og uTToAoYIOTA 1
egapmpata

* Mnv emigetpeite va SLApOPPWOETE TO [EGO
£YYPAPNG TNG PIVTEOKAPEPAG e DTONOYLOTT).
Eav 1o kavete avto, n Prvreokapepa evoéxetat
va pn Aertovpyei cwoTd.

* Katd T ovvdeon g Prvteokdpiepag oe pua
AAAn ovokev pEow Kalwdiwy emkotvwviag,
BeParwBeite oTi éxete TomoBeTOEL CWOTA

70 Puopa ohvdeons. Edv onpaéete to foopa
0TOV aKpOdEKTN aokwvTag Shvaypn, evOéxeTat
va tpokAnBei {nuid oTov akpodEkTn Kot
Svolertovpyia tng Prvteokdpepag.

* Otav n Prvteokdpepa eival ouvdedepévn oe
AA\eg ovokevég péow obvdeong USB kat 1) toxdg
NG PIVTEOKAPEPAG ELVAL EVEPYOTIOMUEVT, UV
KkAeioete Tov mivaka LCD. Mrnopei va xaboov ta
Sedopéva ELKOVAG TTIOV EXOVV EYYPAQPEL.

ZNUEIWOELS VIO TA TIPOAIPETIKA
e€aptiuarta

* Tuviotobpe T Xprion yviowwv efaptnudtwy
™g Sony.

* Evdéxetal va pnv eivat Stabéoipa yviota
egapTrpata TG Sony o€ OpLOpEVES
XOpeg/mepLoyEs.

TXETIKA UE TO XEIPIOPS TNG 006vNG
LCD

* Eav agrjvete SaxTulEg, kpépa Xeptav, KTA.
enavw oty 006vn LCD, 1 emkaivyn tng
006vng LCD Ba @iyt edkola. KaBapiote ta
600 T0 SLVATO CVVTOPOTEPA.

Eav okovmicete tnv 006vn LCD Svvatd pe
XapTopavTilo, KTA., evoéxeTat va ySapBein
emkalvyn g 006vng LCD.

Eav AepwBei n 006vn LCD pe Saytuliég

1) OKOVI), CUVIOTATAL VA TA APALPETETE
TPOCEKTIKA amtd TNV 000VN Kat 0Tn GuVEKELa va
™V kabapioete pe va pakakd mavi, KA.

066vn LCD

* Mnv aokeite viiepPolikn mieon otnv
006vn LCD, kaBwg pmopei va mpokAnBei
QAVOLOLOUOP@Pia GTHV EUPAVIOT) TWV XPWHATWV
1) &N PAGPN.

* Eav n fivteokdpepa xpnolpomnoLeitat oe Yuxpo
Hépog, evdéxeTan va epgaviletar éva katdhoumo
™G ewkovag oty 006vn LCD. Aev mpokettat yia
Svolertovpyia.
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* Katd ) xpnon tng Prvreokdpepag, To miow
uépog g 086vng LCD evdéxetat va BeppavOei.
Aev ipokertan yia Suohettovpyia.

lMNa kaBapiopd TNG BAKNG Kal Tou
@akou mpof3oréa (Movtéha pe
mpofoAéaq)

* Ykovmiote amald Tn O1jkn Kat To Qako pe £va
pokakd mavi, 6w mavi kabapLopov 1 mavakt
Yoahuby.

* Eav n 0rkn kat o gakog mpoPoléa eivat mold
Bpopuka, kabapiote Tn Orkn NG Prvteokapepag
KOL TO QaKO [IE EVal HONAKO Travi IOV £XeTe
VYPAvEL EAAPPA [LE VEPO KAL OTT) CLVEXELA
okovmioTe T Bk Kkat To Pakod Prvteokduepag
pe éva 0TeyvO pakakd mavi.

* Amo@uyete Ta akolovda yua va pnv
napapopewdei n Orkn, vrootei {nd o
@wipopa 1y ypatlovviotel 0 gakog:

— Tn Xpron XKDV 001DV, 61w StaAvTiKd,
Beviivn, adkoOAn, Tavid eumoTiopEva
e XNHLKEG OVOiEG, EVTOpHOATWONTIKA,
EVTOHOKTOVA KAl avTilakd

— To xetplopo g Prvteokdpepag Otav éxete
TIAOEL TIG TTAPATIAVW OVOIEG HE YOUVE xépLa

— Tnv enagr) ™G PIVTEOKAPEPAG [E AVTIKEpEVA
anéd KAoVTOOVK 1) PLYVALO yLa peY&Ao XPOVIKO
Staotnpa

MAnpo@opieg yia Tn @povtida kal
@UNa&n Tou Yakou

* KaBapiote v em@dveia Tov gakov pe éva
HOAAKO TIAVE OTIG TAPAKATW TEPITTDOELG:
—'Otav vIdpxOLY ATOTLTIOUATA OTNY
ETUPAVELX TOV PAKOD

— Ze Beppd 1y vypd pépn

—Otav o pakog ektibetal oTov agpa g
Bdalacoag, Onwg .. 0TV mapaiia

* Quhakte To Pako oe Evav kakd agpi{opevo xwpo,
omov Jev pnopei va e16éN0eL akovn 1) Bpopud.

* [la va ano@vyeTe To CXNUATIONO HodXAAG,
kaBapilete TakTikd TO Qakd kot anodnkevote
TOV OTWG TIEPLYPAPETAL TIAPATIAV .

2XETIKA UE TN POPTION
NG TPOEYKATECTNHEVNG
enavagopTi{OpeVNG urmatapiag

H Bvteokdapuepa Stabétet pua
TPOEYKATETTNHEVT, ETAVAPOPTILOpEVN
pmatapia ya tn Statnpnon g
nHepopnviag, TG wpag kat AAAwy
puBpicewy, akopn kat otav n 086vny LCD
elvat khetotn. H mpoeykateotnuévn
enavaopT{opevn pnatapia goptidetal
navTa, otav n Prvreokapepa eivat
ovvdedepévn oty mpila Toiyov péow
TOV HETACXNUATIOTT EVAANAOTOUEVOL
PEVHATOG (LOVTENA e LETATXNUATIOTH
EVOANAOTOUEVOV PEDHATOC) 1) OTAV

eivat tomoBetnuévn n pmatapia.

H enavagopti{dpevn pratapia
ano@optiletat MApwg o€ Tepinov

3 prjveg, edv dev xpnotpomnotnoete
kaBolov ) Prvreokdpepa. Poptiote TV
TPOEYKATETTNUEVT EMAVAPOPTILOHEVT
pmatapia TP apxiceTe va XpnoLoToLEiTE
™ Prvreokduepa.

QoT1600, akoun Kat €&V N
TPOEYKATETTNHEVT EMAVAPOPTILOHEVT
pmatapia Sev eivat popTIoUEVD,

Sev emnpedletal n Aettovpyia g
Brvteokapepag, eKTOG amd TV eyypagn g
nuepopnviag.



Tpomog pdpTIong TNG
TIPOEYKATECTNHEVNG
emava@opTi{opeVNG urmatapiag

Tvvdéate ) Prvteokdpepd oag oty mipila
TOIXOV e TN XP1|OT| TOV HETACXNUATLOT
evaAAaooOEVOL PedpATOG (LOVTERQ

UE UETAOYNUATIOTH EVAANACOOLEVOL
pedpatog) 1 tonobetiote TNV MANPWG
QOPTIOUEVT UTTaTAPia KAl APTIOTE TN HE TNV
006vn LCD kAeloth yla meplocotepeg anod
24 wpeg.

Ynueiwon ya tnv andpppn/
petaBifaon dloktnoiag g
Bwvteokapepag (Movtéha pe
EOWTEPIKA MVAUN)

Axoun kat edv Staypdyete OAeg TIG

Tatvieg Kal TIG WTOYpapieg 1) exTeAéoeTe
[Alapopewaon] (oel. 36), Ta Sedopéva
OTNV E0WTEPLKT PV EVOEXETAL VaL N
opnotovv teleiwg. Zvviotatal va emhégete
— [PuBpioei] — [ o PuBpioeig
péowv] — [Alapdpewon] — [Analoipn]
YLa Vo amo@UYETE TNV AVAKTNOT TWV
dedopévav oag.
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Mpodiaypagég

>ootnupa

Mopen onpatog:
Xpwpa NTSC, mpotvma EIA (HDR-CX220/
CX230/CX280/CX290/PJ230)
Xpawua PAL, mpotvna CCIR (HDR-CX220E/
CX230E/CX280E/CX290E/PJ220E/PJ230E)
HD TV

Mopen eyypagng Tawviag:
AVCHD (Mop¢n AVCHD ovufartr pe
Ver.2.0):
Bivteo: MPEG-4 AVC/H.264
‘Hyog: Dolby Digital 2 kavaAiwv Dolby Digital
Stereo Creator*!
MPEG-2 PS:
Bivteo: MPEG-2 (Bivteo)
"Hxog: Dolby Digital 2 kavaAuwwv Dolby Digital
Stereo Creator*!
MP4:
Bivteo: MPEG-4 AVC/H.264
'Hyog: MPEG-4 AAC-LC 2 kavahdv

*! Kataokevdletat petd amnd adeta g

Dolby Laboratories.

Mop@rn apyeiwv QuToypaQLOV:
SvpPatr ue DCF Ver.2.0
Svuari pe Exif Ver.2.3
Svppatny ue MPF Baseline

Méoo eyypaer (Tawvia/Pwtoypagia):
Eowtepikn pviun
HDR-CX230/CX230E/CX290/CX290E/
PJ230/PJ230E: 8 GB
"Memory Stick PRO Duo"
Kdpta SD (K\don 4 i taydtepn)
H xwpnrixdtnta mov pmopei va
XPNOLHOTIOOEL £VAG XPHOTNG
HDR-CX230/CX230E/CX290/CX290E:
TIepimov 7,75 GB*
HDR-PJ230/PJ230E: ITepinov 7,75 GB*?

*¢ 1 GB ooduvaytei pe 1 Stoekatoppopto bytes,
UEPOVG TOL OTIOIOL XPT|OIOTOLELTAL YiaL
™ Slayeiplon cLETARATOG B/ Kkat apxeia
pappoyne.

*2 1 GB 1oo8uvaytei pe 1 Sioekatoppvpto
bytes, pépovg Tov onoiov xpnotpomnoteitat
yia T Staxeiplon ovoTHpaTog fi/Kkat
apxeia epappoyng. Mmopei va Staypagei
UOVO TIPO-EYKATEOTNHEVT Tawvia
emideidne.

YVOKEVT| EIKOVAG:
AwoOntpag CMOS 3,1 mm (tVmog 1/5,8)
Pixel eyypagnc (pwtoypagia, 16:9):
Méy. 8,9 mega (3 984 X 2 240) pixel*
Mekto: Iepimov 2 390 000 pixel

Evepyd (tawvia, 16:9)**:

ITepimov 2 150 000 pixel (HDR-CX220/
CX220E/CX230/CX230E/PJ220E/P]230/
PJ230E)

Tepimov 2 290 000 pixel (HDR-CX280/
CX280E/CX290/CX290E)

Evepyd (pwtoypagia, 16:9):

TTepimov 2 290 000 pixel

Evepyd (pwtoypagia, 4:3):

ITepimov 1 710 000 pixel

Dakdg:

®axog Carl Zeiss Vario-Tessar
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
PJ220E/P]230/PJ230E:

27x (Omtikd)*:, 32x (Extetapévo, katd tnv
eyypaen Tavidv)*, 320x (Pnelako)
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E:

27x (Omntiko)*, 50x (Extetapévo, katd tnv
eyypaen Tavidv)*, 320x (Pnelako)

F1,9 ~ F4,0

Eotiakrn andéotaon:

f=2,1 mm ~ 57,0 mm

‘Otav HeTATPEMETAL 08 QWTOYPAPIKT KAEPA
35 mm

Tia Tarvieg*:

29,8 mm ~ 953,6 mm (16:9)
(HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
PJ220E/PJ230/PJ230E)

29,8 mm ~ 804 mm (16:9)
(HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E)
Ta gwtoypagies: 29,8 mm ~ 804 mm (16:9)

O¢ppokpacia xpopatog: [Avtopatal, [Eva

nétnua], [Ecwtepikog], [EEwtepkdg]

ENay1oto6 pwTiopuog

6 Ix (lux) (oe mpoemheypévn pdOuion,
TaxbTnTa KAeioTpov 1/30 SevtepoAémtov
(HDR-CX220/CX230/CX280/CX290/PJ230)
1 1/25 devtepolémrov (HDR-CX220E/
CX230E/CX280E/CX290E/PJ220E/PJ230E))
3 Ix (lux) (to [Low Lux] eivat puBuopévo oe
[Nau], Taxdtnra kAeiotpov 1/30 Sevteporémntov
(HDR-CX220/CX230/CX280/CX290/PJ230) 1)
1/25 devteporémntov (HDR-CX220E/CX230E/
CX280E/CX290E/PJ220E/PJ230E))

* To povadikéd cvotnua enegepyaciag
eikovwv BIONZ tng Sony emtpémnet
avaAvoT) WTOYPAPLDY EIKOVWY
oodvvayn pe Ta peyédn mov
TEPLYPAPNKAY.

*# To [ [H SteadyShot] ivau puBpiopévo oe
[Tomkn] 7 [Ox].

* To [ fH SteadyShot] eivat puBpiopévo oe
[Evepyn].



Y0vdeopol el066ou/e§6Sou
Ynodox) HDMI OUT: Xbvéeopog micro HDMI
Yrodoxn USB: Tomog A (Evowpatwpévo kakddio
USB)
Axpodéktng Multi/Micro USB*
* Ynootnpilel ovokevég ovpPatég pe
micro USB.

* H ovvdeon USB eivat povo ya €€odo
(HDR-CX220E/CX230E/CX280E/CX290E/
PJ220E/PJ230E).

0086vn LCD

Ewoéva: 6,7 cm (tO1106 2,7, avadoyia Slaotaoewv
16:9)

ZuvoAtkog apBuog pixel:

230 400 (960 X 240)

MpoRoiéag (HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E)

Tomog mpoPoréa: DLP

TInyr ¢wtéc: LED (R/G/B)

Eotiaon: Xetpokivnta

Amootaon piyng: 0,5 m 1} TePIOGOTEPQ

Avaloyia avtifeong: 1500:1

Avdhvon (¢€0806): nHD (640 X 360)

Xpovog cuvexopevng poPolng (otav
XPNOLHOTOLEITAL 1) TTAPEXOUEVT pmatapia):
ITepimov 50 A

levika

Anaitioeig .oxvog: Zvvexég pedpa 6,8 V/7,2 V
(umartapio) Xvvexég pevpa 8,4 V
(Metaoxnpatiotig evallacaopevov
pebdpatog (HDR-CX280/CX280E/CX290/
CX290E/PJ220E/P]J230/PJ230E))

USB ®opTion: Zvvexés pedpa 5 V 500 mA/1,5 A

Méon katavaAwon 1oxvog:
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E
HD: 2,1 W MP4: 1,9 W STD: 2,0 W
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/
PJ220E/P]230/PJ230E
HD: 2,2 W MP4: 2,0 W STD: 2,1 W

@eppokpaoia Aertovpyiag: 0 “C éwg 40 °C

Oeppokpacio anodnkevong: -20 °C ¢wg +60 'C

Aaotdoeig (mepinov):
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
CX280/CX280E/CX290/CX290E:
52,5 mm X 57 mm X 117 mm (/v/B) pe ta
npoeEExovTa pépn
52,5 mm X 57 mm X 125 mm (1/v/B) pe
Ta poegExovTa pépn Kat TNV mapexOpevn
enavapopT{opevn pnatapia

HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E:
58 mm X 57 mm X 117 mm (7/v/p) pe ta
npoeEéxovTta puépn
58 mm X 57 mm X 125 mm (n/v/f) pe
Ta mpoedéxovta PP Kat Ty TapexOpevn
enava@opT{opevn pmatapia
Bapog (mepimov)
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E:
178 g uévo n kbpla povada
222 g ovunepapPavopévng g
TApeXOHEVNG ETaVaQOpTILOUEVNG pratapiog
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E:
180 g povo n kvpia povada
224 g ovunephapPavopévng g
TAPEXOUEVNG ETAVAPOPTILOUEVNG PraTapiog
HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E:
210 g povo n kvpta povada
254 g cvpmephapfavouévng g
TApeEXOUEVNG ETAVAPOPTILOUEVNG PraTapiog
MeTaoxnpaTIoTAG EVAANACCOUEVOU
pevpatog AC-L200C/AC-L200D
(HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/
PJ220E/PJ230/PJ230E)
Anaitnoelg toxvog: AC 100 V - 240 V,
50 Hz/60 Hz
Katavalwon évtaong pevpatog: 0,35 A - 0,18 A
Katavalwon oxvog: 18 W
Taon e&6Sov: Zuvexég pevpa 8,4 V
Pevpa e£6dov: 1,7 A
@eppokpacia Aerrovpyiag: 0 °C éwg 40 'C

oiduizdng/puioy

O¢ppokpacia anobrnkevong: -20 °C wg +60 'C
Awaotaoeig (mepinov): 48 mm X 29 mm X 81 mm
(m/v/B) xwpic Ta mpoe&éxovta efaptipata
Bdpog (mepimov): 150 g xwpic to kakddio
Tpogodoaiag pevpatog
Enavagopti(opevn punatapia NP-FV30
Méyiot tdon e£68ov: Tuvexés pevpa 8,4 V
Tdon e€6dov: Zvvexég pedpa 7,2 V
Méyiotn Tdon @opTiong: Zvvexég pedpa 8,4 V
Méyioto pebpa @optiong: 2,12 A
XwpnTikoTnTA
Tomun: 3,6 Wh (500 mAh)
ENaytotn: 3,6 Wh (500 mAh)
Tonog: Iovtwv AMiBiov
O oxedLaopog kat oL TPOSLaypaPES TG
Brvteokdpepag kat Twv e§apTudTwY LITOKEVTAL
oe al\ayég xwpi mpoetdomoinon.
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AVOHEVOHEVOG XPOVOG AElToupyiag Pe TNV
mapexduevn umatapia (o€ Aemtd)

Avtoi ot tivakeg Seixvovv To xpovo Aettovpyiag
KATA TIPOGEYYLOT) OTAV XPTOLOTIOLEITE TTA}PWG
QOPTIOHEVN pmatapia.
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E

HDR-
) ) HDR-CX230/CX230E X220/
Méoa eyypagnc CX220F
Eowtepi pipn | Kapta pvung
YUVeEXOUEVOG
XPOVvOg 95 95
EYYPAPIS
Tomkdg
XPOVvOg 45 45
EYYPAPI
Xpovog 145 145
avamapaywyng

HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/PJ220E/
PJ230/PJ230E

HDR-
HDR-CX290/CX290E/P1230/ | CX280/
Méoa gyypagric PI230E CX280E/
PJ220E
Eowtepir pvipn | Kapra purpng
uvexoevog
Xpovog 90 90
EYYPaPiis
Tomkog
Xpovog 45 45
EYYPaPi
Xpovog 135 135
avanapaywyng

* Kdbe xpovog eyypagnig petptétat otav n
Buvteokapepa eyypaget Tauvieg pe moLoTHTA
elkOvag vynAig evkpivelag (HD) pe o
[ I8 Aerrovpyia EIT] puBuiopévo oe [Tomkn
HQ].

* O TumKdG XpOvog eyypagns epgavilel o
Xpovo otav emavalapPavete v évapgn/
Swakonn eyypagnc, aAlalete ) Aettovpyia
pwToypagiag 1) Tawviag kat kavete (oL

* ‘Otav xpnotpomoteite kdpta uviung Sony.

ZuVIOTATAL 1} HETPNOT) TWV XPOVWY dTaV
xpnotpomoteite T Brvreokdpepa oTovg 25 ‘C.
Svviotdrat 10 °C éwg 30 “C.

O Xpovog eyypagng Kat avamapaywyng Oa eivat
GLVTOROTEPOG AVANOYA pE TIG GLVONKEG KATW
amnod TIG OToieG XPNOIUOTOLEITE TN PrvTeoKapiepa,
yla Tapddetypa 6Tav XprotHOTIOLETE TN
Brvteokdpepa oe xapn\ég Beppokpaaies.

O pEyLoTOG XPOVOG EYYPAPHG TAVIDV Kal

0 aplBUOC PWTOYPAPLWY TIOV UTOPOVY VL
eyypagovv eppaviletat atny 006vn (oel. 50)

O Xpovog eyypagng pHmopei va Stagépet
avaloya pe TG OVVONKES eyypagng Kat Tig
ouvOrKeg Tov Bépatog kau Ta [ EH Aettovpyia
EIT].

IXETIKA PE TA ERMOPIKA OpATA

Ta "Handycam" kat FA/NTIENCANIT ¢y
onuata katatedévta g Sony Corporation.

Ta "AVCHD", "AVCHD Progressive", 10
Noyotumo "AVCHD" kat to Aoydtuno "AVCHD
Progressive" eivat eumoptid ofjpoata TG
Panasonic Corporation kat Sony Corporation.
Ta "Memory Stick", "wamen.", "Memory Stick Duo",
"MEeMORY STICK Dug", "Memory Stick PRO Duo",
"MeMoRY STick PRO Dug', "Memory Stick
PRO-HG Duo", "MeMoRy STitck PRO-HG Duo’,
"Memory Stick XC-HG Duo",

"MeMoRY STick XC-HG Dug', "MagicGate",
"MAGICGATE', "MagicGate Memory
Stick" kat "MagicGate Memory Stick Duo"
QTOTEAOVY EUTIOPIKA OTIUATAL 1) EUTOPIKA OTYHATAL
katateBévta tng Sony Corporation.

To "InfoLITHIUM" eivau epmopikd orjpa g
Sony Corporation.

Ta "x.v.Color" kat "x.v.Colour" eivat eumopikd
ofpata tngG Sony Corporation.

To "BIONZ" eivau epmoptkd orjpa TG Sony
Corporation.

To "BRAVIA" eivau epmopikd onpa g Sony
Corporation.

H enwvopia Blu-ray Disc ™ kat To gopporo
Blu-ray ™ eivau epmopucd ojpata g Blu-ray
Disc Association.

H enwvopia Dolby kat to 6ouporo double-D
eivat epmoptid onpata tng Dolby Laboratories.




Ot 6pot HDMI kat HDMI High-Definition
Multimedia Interface kat to Aoyétono HDMI
AmMOTEAODV EUTOPIKA GTIUATA T) EUTOPIKA GTjHATA
katateBévta tng HDMI Licensing LLC otig
Hvopéveg IoAiteieg Apepikng kat o€ aANeg XdPeG.
Ot ovopaoieg Microsoft, Windows, Windows
Vista kau DirectX eivau eite ofpata katatefévra
eumopikd onpata ¢ Microsoft Corporation o1ig
Hvowpéveg TTolteieg 1i/kat og dAAeg Xwpeg.

Toa Mac kat Mac OS eivat onjpata katatebévra tng
Apple Inc. otig HILA. kat og dA\eg xwpes.

Ta Intel, Intel Core kot Pentium eivou epmopued
onpata 1 ofjpata katatebévta g Intel
Corporation 1 Quyatpik@v avtrg, 0TI Hvopéveg
TloMteieg kat oe NG Xpeg.

Ta "<B" kat "PlayStation” amotehodv epmopikd
ofpata katatedévta tng Sony Computer
Entertainment Inc.

To Aoyotuno SDXC eivou epmopikd onpa g
SD-3C, LLC.

To MultiMediaCard eivat epmoptio ofjpa tng
MultiMediaCard Association.

To Facebook kat to Aoyotumo "f" anotehodv
EUTIOPIKA OT)HATA T) EUTOPIKA OT)HATA KaTaTeBEVTAL
g Facebook, Inc.

To YouTube kat to Aoydtvno YouTube armotehodv
EUTTOPIKA OTjpaTaL 1) EUTOPIKA OTjpaTa Katatedévra
s Google Inc.

‘O\at ot dGAAa ovopaTa TPOIdVTWY oL avagépovtat
07O ApOV UMOPEL Vat eivat EUTTOPLKA OTjpaTA 1)
ofpata Katatebévia Twv avTioTo WV eTaLpEIdY
tovg. Emmhéov, ta ™ kat ® Sev avagepovTal oe
O\EG TIG MEPIMTWTELG GTO TTAPOY EYXELPiSIO.

Works with
PlayStatione3

Ataokeddote meplocdTepo e to PlayStation 3
katePalovtag Ty epapyoyn ywa PlayStation 3 and
7o PlayStation Store (6mov Statifetar.)

H egappoyn yia o PlayStation 3 amatrel
Aoyaptaopo PlayStation Network kat katéBaopa g
gappoync.

Me Suvatdtnta npooPacng oe meploxég Gmov
SwrtiBetar To PlayStation Store.

Evdeieic 066vnc

Ot akorovbeg evdeiters eppavifovtat dtav
aAAadete 16 pobuioets.
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Kévtpo

— ‘ExBeon (35)
Evdeidn Inuaoia Haun Evguég avtoparo (21)
co PUBY. Tpof. Stagav. P 101-0005 Ovopa apyeiov Sedopévwy
oo M9 N (W Tpoedomoinon (40) o Ipootacia (36)
AflA - * Ouevdeifels kat ot B¢oeig Tovg tapovotalovrat
> Aerrovpyia KaTA TIPOCEYYLon kot ev8éxetat va Stapépovv
avanapaywyng (23) b 1o oToNyel i
xeia ov epgavifovrat oty
Ae€id TPAYHATIKOTNTA.
o B . Oplopvevsc svéslzvac evdéxetat va pj]v
— - - epgavilovrat, avaloya pe To povtédo g
HiDE 60i HQ TTowdtnTa etkovwv BrvreokapEpac.
720 eyypaeng (HD/MP4/
STD), puBudg kapé
(60p/50p/60i/50i),
Aettovpyia eyypagng
(PS/FX/FH/HQ/LP) xat
uéyebog touviag (35)
60AemTd Yroheimopevog Xpovog
unatapiog
@[] Eyypagn/avanapaywyn/
enefepyaoio péowv (16)
0:00:00 Metpntrg (wpa:Aento:
devtepolento)
00AemtTd ExTipdpevog
VTTOAEITOUEVOG XPOVOG
EYYPAPNS
9999 [C!  Katd npootyyion apiBuog

8,9M

EYYPAYILWY QWTOYPAPLDV
Kat peyeBog pwToypagLiv

36)

1013 Daxelog avamapaywyng

100/112 Tpéxovoa avamapayouevn
Tawia i gwtoypagia/
Ap1BoG cuVoAKWY
EYYEYPAUUEVWY TAVIOV T}
PWTOYPAPLDOY

=. Z0vdeon otny efwtepikn
ovokevn pécwv (31)

Katw

Fvdeiln Ynuaoia

U XapnAn [Emim. avag.
wkpo@.] (35)

] [Meiwon Bop. Avépov]
(35)

= Evowp. pikpog. ovp (35)

] Low Lux (35)
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Evpwmnaikry Eyyunon SONY

Ayamnté meham,

206 EVXAPIOTOVLLE TIOV AYOPATATE AVTO
70 Tpoiov ¢ Sony. EAntifovpe va peivete
lKavoTotnpévol and T Xprion Tov. Ztnv
anibavn mepinTwon mov To TPOIoVY oag
xpelaotel o€pPic (emokevn)) Katd TN
Sidpkela TG eyyvnong, mapakaleiote

Va EMKOVWVHOTE [E TO KATAOTNHA
ayopdg 1 i éva puélog tov Sikthov
egovalodotnpévwy oépPic pag (ASN) tng
Evpwmnaikng Owkovopikng Zwvng (EOZ)

1 Kat AAN@V XwpdV oL avagépovTal o
QT TNV £Yy0NON 1 6Ta GuVOSebovTa
avtiy puAiadia (Meproxn Kakuyng

¢ Eyyonong). Mrnopeite va Ppeite
Aemtopépeteg ya T uéAN Tov SIKTOOV pag
ASN, o1ovG THAEQWVIKODG KATAAGYOUGE,
0TOVG KATAAOYOVG TIPOIOVTWY [OG KAt OTLG
10T00eAISEG pag.

TNa va ano@iyete kdbe meprttr Takaumwpia,
oag ovVIoTOVpE va SlaPAoeTe TPOTEKTIKA
10 eyXelpidio xpriong mpotod va épbete oe
ema@r| pe Tov mpopndevth cag 1) To SikTvo
efovalodotnuévwy oépPIg pag.

H Eyyonen Zag

H mapovoa eyyvnon toxveL yia To mpoiov
g Sony mov ayopdoarte, e’ dGoov

KATL TETOLO avagépeTal 0Ta uANASLa
IOV GLVOSEVAV TO TPOIOY TAG, VTIO TNV
npoinoBeon 6T ayopdoTnke EVTOG NG
Ieploxnc Kdhvyng tng Eyyonong.

Me v mapovoa, n Sony eyyvdtat Tt

T0 TPoidV eivat amaAlaypévo anod kabe
eNdTTWA OXETI{OUEVO pe Ta DAIKA 1) TV
Kataokevr), yua pa tepiodo ENOX ETOYX
and v nuepounvia TG apxikng ayopds. H
appodia yia va poo@EpeL Kat eEKTANPWOEL
TNV Tapovoa £yyvnon, eTatpeia Sony, eivat
avtr} Tov avagépetat o’ avtiiv v Eyyonon

1 670 GLVOSevOV AVTHG PUANASIO 0T
XWPA OTOV ETUSIDKETAL 1] EMOKEVT) KATA 1|
Stapketa g eyybnong.

Edv, evtog g meptodov eyyvnong,
anodeiyDel EAATTWHATIKG TO TIPOTIOV
(katd TNV nUepounvia TG apxIkng
ayopdc) Aoyw akatdAAnAwv VAKOV 1
KaTaokevns, 1 Sony 1) éva puélog tov
Siktvov E§ovatodotnuévwv ZépPig ASN
g Ieproxne KaAvyng g Eyyvnong 6a
emokevaoet 1) Ba avtikataotioet (kat’
emAoyn g Sony) xwpig empBdpuvon yia
EPYATIKA 1) AVTAANAKTIKA, TO TIPOIOV 1)
T EAATTWHATIKA EEAPTIHATA TOV, EVTOG
ebAoyov xpovov, Pacel Twv 6pwV Kat
ovvOnKkV mov ekTiBevTal mapakatw.

H Sony kat ta péAn tov Siktdov
Efovoodotnuévav Zéppig ASN pmopoidv
VO AVTIKATACTHCOVV EAATTWHATIKA
npoidvTa 1) e§apTrpata pe véa
avakvkAwpéva Tpoidvta ) efaptipata.
OMa ta mpoidvTa kat egaptipara mov
éxovv avtikataotadel yivovtat idloktnoia
¢ Sony.

‘Opot

1. Emokevég Suvdpet tng mapovoag
eyybnong Ba mapéyovrat povo edv
npookopuloBel To TPWTOTLTIO TIUOAGYLO
1 N anddeln nwAnong (pe tnv évetn
NG NHEPOUNVIAG AYOPAG, TOV HOVTEAOL
TOV TTPOIOVTOG KAl TNG EMWVVHIAG TOV
eunOpov) padi pe To ENATTWHATIKO
TPOIOV EVTOG TNG TIEPLOSOL EYYVNOTG.
H Sony kat ta péAn Tov SikTvOL
Efovotodotnuévwv ZépPig ASN pmopovv
va apvnBodv tn Swpedv emokevn
KAt TNV Tepiodo eyyvnoewg edv dev
npookoutoBolv Ta mpoavagepoueva
¢yypaga 1j eav dev mpokHTITOVV ATO



AUTA 1) NLEPONViA ayOpAG, TO TTPOIOV N
TO HOVTEAO TOV TIPOIOVTOG 1 1) EMWVLia
Tov gumopov. H mapovoa eyyvnon

Sev 1oxveL edv 0 TOHTIOG TOL HoVTEA OV

1 0 OEPLAKOG aplOPdG TOL TIPOIOVTOG
£xet alhowwOel, Staypagei, agatpedei 1
KaTaoTel SLCAVAYVWOTOG.

2. Tia va amo@evyOei BAaPN 1 andAewa /
Saypagni o agatpodpeva n
AMOOTIWUEVA HETA 1] E§apTRHpATA
anoBrjkevong Sedopévwy, opeilete va ta
APALPECETE TIPLY TAPASWOETE TO TIPOIOV
0aG yla EMOKEVT KATd TNV epiodo
eyyvnong.

3. H napovoa eyyonon Sev kaldmret ta
££00a KaL TOVG KIVEUVOUG HETAPOPAG
IOV GUVSEOVTAL [UE T HETAPOPA TOV
TPOIOVTOG Tag TTPOG Kat amd T Sony 1
uéhog tov Stktvov ASN.

4. H napovoa eyyonon dev kahvmtet ta

efng:

ITeptodikr GLVTHPNOT Kal ETUOKELT

1 avtikatdotaon eEaptnudtwy wg

anoTé\eopa QuOLOAOYIKNG @BoPAG.

Avadwotpa (GvoTaTika pépn yia

Ta onoia poPAémeTan meplodikn

AVTIKATACTAOT KATA TN StdpKeta

{wn|g evog mpoidvTog OTwG pn

enavaQopTI{OpeVEG Umatapies, Puoiyyta

eKTOTWONG, Ypa@ides, Aapmes, kakwdia

KATL),

Znpid 1 edattwpata mov mpokAndnkav

Aoyw xpriong, Aettovpyiag 1 XepLopon

acOUBATWY pe TNV KAVOVIKT] ATOWIKN 1)

OlLKLaKT XpTion,

* Znuiég 1) aAdayég 6To TPOidY Tov
npokAnOnkav amno:

- Kaxny xprion, ovunepthappavopévou:

— TOV XEIPLOHOD IOV ETPEPEL PUOIKT],
aoONTIKn 1 em@avetokr fnud 1
aAlayég oo mpoiov 1 PAaPn o 0Boveg
VYPWV KPLOTAA WV

— U1 KAVOVIKN 1] [ COUQ®VT [E TIG
odnyieg Tng Sony eykatacTtaon 1 xpron
TOV TIPOIOVTOG

— {1 GLVTHPNOT| TOV TIPOIGVTOG CVUPW VA
pe TiG odnyieg cwWOTHG CVYVTAPNONG TNG
Sony

— EYKATAOTAOT 1) XPT)OT) TOV TTPOIOVTOG
Le TPOTIO HI) COUPWVO HE TIG TEXVIKEG
mpodiaypagég Kat Ta
TPOTVTIA ACPAAELAG TIOV LOYXVOVY OTN
XWpa 0oV £xet eykataoTabei kat
XPNOLHOTIOLEITAL TO TIPOTOV.

* MoAVvaeLg amo Lovg 1) Xprion Tov
TPOIOVTOG e AOYLOUIKO IOV v
TAPEXETAL [LE TO TPOIOV 1) AavBaopévn
£YKATAOTAOT) TOV AOYIOULKOD.

* Tnv katdoTtaon 1| To EAATTOHATA TWV
OLOTNUATWY LI Ta OTTOIA XPT|OIUOTIOLEITaL
1] OTQL OTIOlAL EVOWHATWVETAL TO
TPOLOV €KTOG amd dAAa TpoidvTa
G Sony e1dtkd oxediaopéva yla va
XPNOLHOTOLODVTAL UE TO €V AOYW TIPOTOV.

* Xprjon tov mpoidvTog pe egapTipata,
TEpLPePELaKO eEOTALOPO Kau AAAa
TPoioVTA TWV oMoiwV 0 THTOG, 1
KATAOTAOT Kat TO TPpOTLTO Sev
oLVIOTWVTAL and TN Sony.

* Emokevn 1 emixepnOeioa emokevr) and
dtopa ov Sev eivat puén tng Sony 1} Tov
Siktdov ASN.

* PvBpioeig 1 mpooappoyég xwpig tnv
mponyodpevn ypantii ovykatdbeon g
Sony, 011G onoieg cupmeptAapBavovtat:
-1 avaPdduion tov TpoidvTog Mépa and

TIG TPOSLAYPAPEG 1) TA XAPAKTNPLOTIKA
IOV TIEPLYPAPOVTAL OTO EYXELPISIO
Xpnons 1
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— Ol TPOTIOTIOLNOELG TOV TIPOIOVTOG [LE
OKOTIO Vo GUHOPPWBEL TIPOG EBVIKEG
1) TOTIKEG TEXVIKEG TPOSLAYPAPEG KAt
TPOTUTIA adPaleiag Tov oxbovy ot
XWPEG YLa TIG OTT0iEG TO TIPOTOV Sev eixe
oxedLa0TEL KAl KATAOKEVAOTEL E18LKAL.

e Apéhela.

* Atuxfpata, TopKayid, Vypd, XnKEg
Kat aAeg ovoieg, TAnupvpa, Sovrioelg,
vrepPolikry BeppotnTa, akatdAinlo
eL0EPLONO, VTTEPTAOT), VTIEPPONIKT|
1 eo@alpévn Tpogodoaia 1) téon
€10080v, aktivoPolia, NAekTpooTaTIKEG
EKKEVWOELG CLUTTEPIAapBavoLEVo Tov
Kkepavvov, AAwv efwtepikwy Suvapewv
Kat emdpaoewy.

5. H mapovoa eyyvnon kaAdmtel povo ta
VAIKA pépn Tov TTPOIOVTOG. Aev KAAVTITEL
70 hoytopuko (gite TG Sony, ite TpiTwV
KATAOKEVAOTWY) YL TO OTOIO TapEXETAL
1) TpOKeLTaL Vo LIoXDOEL pa ddeta Xpriong
amo TOV TEAKO XPHOTN 1} XWPLOTEG
SnAwoeig eyyonong 1 eEatpéoelg and v
eyyonon.

E§apéoei ka mepropiopioi

Me e€aipeon Twv 60wV avagépovTat
avotépw, 1) Sony Sev mapéyet kapia
eyyonon (pntr, LN pEr, €K TOL VOHOL

1 &AAn) 600V agopd Ty ToLdTTA, TNV
enidoon, v akpifeta, tnv alomotia,
™V KataAARAO TN TA TOL TTPOIdVTOG 1) TOV
Aoytopkov mov apExeTal 1) Guvodevel To
TPOIOV, Yl cLYKeKpIuéVo okomo. Edv n
loxvovoa vopobeaia anayopebet TANpwG
1 HepKwg TNV mapovoa e€aipeon, n Sony
ekaupei 1) meplopileL v eyyonon tng
UOVO 0T HEYLOTN €KTAOT) IOV ETUTPETEL
1 toxvovoa vopobesia. Omotadnmote

eyybnon n onoia dev e&atpeitat MAfpwg
(0TO pETPO IOV TO EMUTPETEL O LOXDWY
vopog) Ba meplopiletan oty Stapketa oxdg
™G mapobvoag eyyononge.

H povadikn vroxpéwon tng Sony cdppwva
e TNV TTapoboa yyvnon eival ) EMOKELT
1 1] AVTIKATAOTACT] TTPOIOVTWYV TTOL
VTOKELVTAL OTOVG OPOVG Kat GLVONKEG

¢ eyydnone. H Sony dev evBovetat

yta omotadnmote amdAeta 1 {npud mov
oxetiletat pe Ta mpoiovTa, T 0épPig, TNV
mapovoa eyyonon, cvpnepthappavopévwv
TWV OIKOVOIKDV KAt AUA®V AWAELDY, TOV
T patog mov kataPAnOnke yia Ty ayopd
TOV TPOIOVTOG, TNG amAeLag kepdwy,
eloodnparog, Sedopévwy, amddavong 1y
XP1ONG TOV TPOIOVTOG 1) OTIOLW VST TTIOTE
ovviedepévwy TIPOIOVTWY — TNG AUEDTT|S,
TAPEUTITTOVOOG 1) EMAKOAOLONG anwAetag
1) {nuiag akoun kat av avt N anwAeta n
{nuia agopd oe:

- Mewwpévn Aettovpyia 1 pn Aettovpyia
TOL TIPOiOVTOG 1) oVVSeSepuéva
TPOIOVTWV AOYWw EAATTWUATWY 1) un
StaBeopdTnTag Katd TV Mepiodo mov
auto Bpioketat oty Sony 1 oe puélog
Tov Siktbov ASN, n omoia pokaleoe
Sraxomr| StabeopdtnTag Tov MPoidvTog,
anwAeta xpovov xpiotn 1 Stakomn g
epyacioag.

- Hapoxr| avakptBdv mAnpogopLov
mov {ntidnkav anod to Tpoiov 1 anod
ovvdedepéva mpoiovTa.

— ZnWid 1 anwAeta AOYIOpUKWV
TPOYPAUUATWYV 1) APALPOVUEVWY HECWVY
anoffkevong dedopévav N

- MoAvvoetg and 100G 1) AAAeg artieg.



Ta avotépw oxHOVY YL ATWAELEG

Kat {nuLég, Tov LTOKEVTAL 08

0LeadNTOTE YEVIKEG apXEg Sikaiov,
ovpnepthapPavopévng g apéletog n

M wv adwomnpaliiv, abétnong ovpfaong,
pNTAG 1) Olwmn PG eyydnong, kot andAvtng
evBVVNG (akopa kat ya Oépata yia ta
omoia 1 Sony 1} pélog tov Siktvov ASN éxet
eldomonBei yia tn Suvartotnta mpdkAnong
TETOLWV {NULdV).

210 péTpo oL 1) LoXVovoa vopobeaia
anayopevel 1) meplopilet avtég Tig eatpéoelg
evBvvng, n Sony egaupei 1} meplopilet v
€vBvVN ™G HOVO OTN péyLoTn £KTACT) TTIOV
g emtpémeL 1) oxvovoa vopobeaia. Tia
TapAdeLya, HEPLKE KPATN Amayopevovy
v e€aipeon 1} Tov TEpLopLopd {pwv Tov
ogeilovtat oe apéela, oe Papid apédela,
o¢ ek poBéoewg Tapdntwa, oe SO0 Kat
napopoteg mpakels. Xe kapia mepintwon,

1 evBOVN TG Sony Katd TV Tapovoa
eyyonon, dev vrepPaivet Ty Tir TOL
kataPAnOnke ya TV ayopd Tov mpoiovTtog,
woTO00 av 1 Ioxvovoa vopobeoio emtpémet
HOVO TiEPLOPLOpOVG eLBLVOY LYNAGTEPOL
Babuov, Ba toxvovv ot TehevTaiot.

Ta em@ulacoopeva VOpIpa SIkawpata cag

O katavaAwTng €xet évavTt TG Sony
Tot SIKALWUATA OV ATOPPEOLY ATO TNV
TAPOVCA £YYVNOT), COUPWVA [LE TOVG
OPOVG IOV TIEPLEXOVTAL OE AVTHY, XWPig
va tapapAantovrat Ta SIKAOHATA TOV
Tov TNydovv anéd Ty oxvovoa B vk
vopoBeoia oxeTIKA pe TV TWANON
KatavalwTtikwv mpoidviwy. H ntapovoa
eyybnon Sev Biyet Ta voppa Sikatdpata
TIOV EVEEXOUEVWG VA EXETE, OVTE eKElval
mov Sev propovv va e&atpeBoiv 1) va

TIEPLOPLOTOVY, OVTE SIKALWUATA TAG
£VAVTIOV TWV TPOCWTWYV ATO Ta OTola
ayopdoarte to poiov. H Siexdiknon
omoLwVNTOTE SIKAWUATWY TagG
EVATIOKEITAL ATTOKAEIOTIKA O€ £04G.

Sony Hellas A.E.E.
Bao. Zogiag 1
151 24 Mapovot

Tupa E€ummpémong Neharav Sony
TnA. 801 11 92000

e-mail : cic-greece@eu.sony.com
Version 01.2009
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Wazne informacje

Przed przystapieniem do eksploatacji
opisywanego urzadzenia nalezy doktadnie
zapoznac si¢ z niniejsza instrukejg i
zachowac¢ ja do ewentualnego wgladu w
przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym,

1) nalezy chroni¢ urzadzenie przed
deszczem i wilgocia.

2) na urzadzeniu nie wolno stawiac
przedmiotéw wypeitnionych cieczami,
np. wazonow.

Nie nalezy narazac baterii na wysokie
temperatury, na przyktad bezposrednie
Swiatlo stoneczne, ogien itp.

OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z
akumulatorem moze doprowadzi¢ do jego
wybuchu, pozaru lub nawet poparzenia
chemicznego. Nalezy przestrzega¢
nastepujacych uwag.

¢ Akumulatora nie nalezy demontowac.

* Nie nalezy zgniata¢ ani naraza¢ akumulatora na
zderzenia lub dzialanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepniecie.

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia ani do

zetkniecia obiektéw metalowych ze stykami
akumulatora.

Akumulatora nie nalezy wystawia¢ na

dziatanie wysokich temperatur powyzej 60°C

spowodowanych bezposrednim dziataniem

promieni stonecznych lub pozostawieniem w

nastonecznionym samochodzie.

* Akumulatora nie nalezy podpala¢ ani wrzuca¢
do ognia.

* Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonych lub

przeciekajacych akumulatoréw litowo-jonowych.

* Nalezy upewnic sie, ze akumulator jest
tadowany przy uzyciu oryginalnej tadowarki
firmy Sony lub urzadzenia umozliwiajacego
jego natadowanie.

¢ Akumulator nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci.

* Nalezy chroni¢ akumulator przed wilgocia i
zamoczeniem.

¢ Akumulator nalezy wymieni¢ tylko na
akumulator tego samego lub zblizonego typu,
zgodnie z zaleceniami firmy Sony.

¢ Zuzytych akumulatoréw nalezy pozby¢ sie
szybko, tak jak opisano w instrukgji.

Nalezy uzywa¢ akumulatora okreslonego

typu. Uzycie innego akumulatora moze

grozi¢ pozarem lub obrazeniami.

Zasilacz sieciowy

Zasilacza sieciowego nie nalezy podlaczaé
do gniazdka znajdujacego si¢ w
ograniczonej przestrzeni, na przyktad za
meblami.

Aby skorzystac z zasilacza sieciowego,
nalezy podlaczy¢ go do pobliskiego gniazda
sieciowego. Jesli wystapia jakiekolwiek
problemy podczas korzystania z zasilacza
sieciowego, natychmiast wyjmij wtyczke z
gniazda zasilania.

Gdy kamera jest podltaczona do sieci
elektrycznej za posrednictwem zasilacza
sieciowego, prad dociera do kamery nawet
gdy jest wytaczona.

Uwaga dotyczaca przewodu zasilajacego
Przewdd zasilajacy jest przeznaczony
wylacznie do podlaczania opisywanej
kamery i nie wolno go uzywac z innymi
urzadzeniami elektrycznymi.



KLIENCI Z EUROPY

Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Produkt ten zostal wyprodukowany
przez lub na zlecenie Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia. Przedsigbiorcg wprowadzajacym
produkt do obrotu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej jest Sony
Europe Limited, The Heights, Brooklands,
Weybridge, Surrey KT13 0XW, Wielka
Brytania. Zapytania dotyczace zgodnosci
produktu z wymaganiami prawa Unii
Europejskiej nalezy kierowa¢ do Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Niemcy. W kwestiach
dotyczacych ustug serwisowych lub
gwarancji nalezy korzysta¢ z adresow
kontaktowych podanych w oddzielnych
dokumentach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji.

Urzadzenie przetestowano i stwierdzono
jego zgodno$é¢ z limitami okreslonymi

w przepisach dotyczacych zgodnosci
elektromagnetycznej dotyczacych
wykorzystania przewodéw polaczeniowych
krétszych niz 3 metry.

Uwaga

Na obraz i dzwigk z urzadzenia moze
wplywac pole elektromagnetyczne o
okreslonej czestotliwosci.

Uwaga

Jesli fadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
przesylania danych, nalezy uruchomi¢
ponownie aplikacje lub odlaczy¢, a
nastepnie ponownie podlaczy¢ kabel
komunikacyjny (USB itp.).

Pozbywanie sie zuzytego
sprzetu (stosowane w

krajach Unii Europejskiej

i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych wiasne

L systemy zhidrki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny,
lecz powinno si¢ go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie moglyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling
materialéw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegélowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten
produkt.

Pozbywanie sie zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na
jej opakowaniu oznacza, ze nie moze by¢
ona traktowana jako odpad komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajéw baterii
moze by¢ stosowany w kombinacji

z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb)
stosuje sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli
bateria zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub
0,004% otowiu.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz

PL



zdrowie ludzi, jakie mogltyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢
z tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ $rodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktorych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych
wymagane jest stale podlaczenie do baterii,
wymiane zuzytej baterii nalezy zleci¢
wylacznie wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowe;j.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca
sie w zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet
do odpowiedniego punktu zbiorki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie sie
z rozdziatem instrukeji obstugi produktu

o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
baterie nalezy dostarczy¢ do wlasciwego
punktu zbidrki.

W celu uzyskania bardziej szczegotowych
informacji na temat zbiorki i recyklingu
baterii nalezy skontaktowa¢ sie z lokalna
jednostka samorzadu terytorialnego,

ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadow lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.



Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 8
Dostarczone akcesoria — str. 9

Ustawienie jezyka

Uwagi dotyczace eksploatacji

* Do ilustracji procedur obstugi wykorzystano
zrzuty ekranu w danym jezyku. W razie
potrzeby przed przystapieniem do korzystania
z kamery nalezy zmieni¢ jezyk napiséw na
ekranie.

Wybra¢ kolejno: — — [Konfiguracja]
— [\, Ustawienia ogodlne] — [Language
Setting] — wiasciwy jezyk.

Nagrywanie

* Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy
sprawdzi¢ dziatanie funkcji nagrywania, aby
mie¢ pewnosc, ze obraz i dzwiek zostang
prawidlowo zarejestrowane.

* Nie jest przewidziana zadna rekompensata
za wadliwe nagrania, nawet jedli przyczyna
probleméw z nagrywaniem lub odtwarzaniem
jest uszkodzenie kamery, nosnika itp.

* W réznych krajach i regionach $wiata

stosowane sg odmienne systemy kodowania

koloréw w sygnale telewizyjnym. Do ogladania
nagran na ekranie telewizora konieczny jest
odbiornik telewizyjny obstugujacy format
sygnatu posiadanej kamery. Szczegotowe
informacje na temat formatu sygnatu mozna
znalez¢ w rozdziale zatytutowanym ,,Sposéb

korzystania z niniejszej instrukcji” (str. 8).

Programy telewizyjne, filmy, tasmy wideo i

inne materialy moga by¢ chronione prawami
autorskimi. Nagrywanie takich materialéw bez
upowaznienia moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich.

* Nie wolno wykonywa¢ ponizszych czynnosci.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia no$nika zapisu, moga wystapi¢
problemy z odtworzeniem nagrania, nagranie
moze zosta¢ utracone albo moga wystapi¢ inne
nieprawidtowosci.

— wyjmowac karty pamigci, gdy $wieci lub miga
lampka dostepu (str. 18);

— odiacza¢ akumulatora lub zasilacza
od kamery (modele z zasilaczem), ani
dopuszcza¢ do wstrzaséw lub drgan
mechanicznych, gdy $wieci lub miga na
zielono lampka POWER/CHG (fadowanie)
(str. 15) albo $wieci lub miga lampka dostepu
(str. 18)

* Przy wlaczonym zasilaniu kamery podiaczonej
do innych urzadzen za posrednictwem
przewodu USB nie nalezy zamyka¢ panelu LCD.
Dane zarejestrowanych obrazéw mogg zostaé
utracone.

* Kamere nalezy uzytkowa¢ zgodnie z
miejscowymi przepisami.

Panel LCD

* Ekran LCD zostal wykonany z wykorzystaniem
nadzwyczaj precyzyjnej technologii, dzieki
ktorej efektywnie mozna korzystac z ponad
99,99 % pikseli. Na ekranie LCD mogg jednak
pojawi¢ si¢ czasami matle czarne lub jasne
punkty (biale, czerwone, niebieskie lub zielone).
Punkty te s3 normalnym efektem procesu
produkcyjnego i nie majg zadnego wplywu na
jako$¢ nagrywanego obrazu.

~_
=
Czarne punkty

Biale, czerwone, niebieskie lub
zielone punkty



Uwagi dotyczace niniejszej instrukcji,
ilustracji i informacji wyswietlanych
na ekranie

* Przyktadowe zrzuty ekranéw w niniejszej
instrukcji majg charakter pogladowy i zostaty
uzyskane za pomocg aparatu cyfrowego.

Z tego wzgledu ich wyglad moze odbiega¢

od rzeczywistych obrazéw i wskaznikow
wyswietlanych na monitorze posiadanej
kamery. Rysunki kamery i wskaznikéw na

jej ekranie zostaty celowo powigkszone lub
uproszczone, aby utatwi¢ zrozumienie.
Konstrukcja oraz dane techniczne kamery

i akcesoriow moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

W niniejszej instrukcji pamig¢ wewnetrzna
kamery (modele z pamiecig wewnetrzna) i
karta pamieci okre$lane s3 mianem ,,no$nikow
zapisu’.

W niniejszej instrukgji ptyta DVD z nagranym
obrazem w wysokiej rozdzielczoéci (HD)
okreslana jest mianem ptyty AVCHD.

O ile nie podano inaczej, ilustracje i zrzuty

ekranu wykorzystane w niniejszej instrukcji
przedstawiaja model HDR-PJ230E.

Wiecej informacji o kamerze
(Przewodnik uzytkownika
kamery ,Handycam”)

Przewodnik uzytkownika kamery
»Handycam” to instrukcja elektroniczna
dostepna w Internecie. Mozna w nim
znalez¢ doglebne wskazowki dotyczace
wielu funkgji kamery.

1 Otworzyc strong wsparcia
technicznego produktéw Sony.

http://www.sony.net/SonyInfo/
Support/

Wybra¢ wtasciwy kraj lub region.

Na stronie wsparcia
technicznego odnalez¢ nazwe
modelu posiadanej kamery.

* Nazwa modelu znajduje si¢ na spodzie
posiadanej kamery.

Wybieranie opcji z ekranu LCD

Przesuna¢ wybierak wielofunkcyjny
w kierunku V/A/<4/», aby wybrac
zadana opcje, a nastepnie nacisng¢
srodek wybieraka w celu dokonania
wyboru.

Elementy zestawu

Numery w nawiasach () oznaczaja liczbe
dostarczonych elementéw.

[ Kamera (1)
[ Przewéd HDMI (1)

[ Pomocniczy przewdd potaczeniowy USB (1)

* Znajdujacy si¢ w zestawie pomocniczy
przewdd polaczeniowy USB mozna stosowal
wylacznie z opisywang kamerg. Z przewodu
tego nalezy korzysta¢, gdy wbudowany



przewdd USB kamery jest za krétki do
uzyskania polgczenia.

[T Akumulator NP-FV30 (1)
[, Instrukgja obstugi” (Niniejsza instrukgja) (1)
Tylko w przypadku modeli HDR-CX280/

CX280E/CX290/CX290E/P]J220E/P]230/
PJ230E

[ Zasilacz sieciowy (1)
[ Przewdd zasilajacy (1)

* Oprogramowanie ,,PlayMemories Home”
oraz ,Przewodnik pomocniczy PlayMemories

Home” mozna pobra¢ z witryny Sony (str. 28).



Sposéb korzystania z niniejszej instrukgcji

W niniejszej instrukgji roznice w specyfikacjach poszczegolnych modeli opisano

razem.

W przypadku napotkania opisu ,Modele z..” przypominajacego ponizszy, nalezy sprawdzi¢ w
tym rozdziale, czy opis dotyczy posiadanej kamery.

= (Modele z projektorem)

— (Modele z systemem kodowania koloréw NTSC)

Nazwa modelu kamery

Znajduje sie na spodzie posiadanej kamery. Nazwa modelu (HDR-xxx)

Réznice w funkcjach

Nosniki zapisu
Pamieé Format

wewnetrzna + Karta pamieci sygnatu
karta pamieci

Nazwa modelu Ztacze USB SteadyShot

Wejscie/

HDR-CX220 - v NTSC wyjécie Elektroniczny
HDR-CX220E/ - .
PJ220E - v PAL Tylko wyjscie  Elektroniczny
HDR-CX230/ Wejscie/ .
PJ230 Ve - NTSC wryjécie Elektroniczny
HDR-CX230E/ - .
PJ230E v - PAL Tylko wyjécie  Elektroniczny
Wejscie/

HDR-CX280 - v NTSC wyjécie Optyczny
HDR-CX280E - v PAL Tylko wyjécie ~ Optyczny
HDR-CX290 v - NTSC VVX;JJSSCCI: Optyczny
HDR-CX290E v - PAL Tylko wyjécie ~ Optyczny




Roéznice w wyposazeniu

Tlustracje wykorzystane w niniejszej instrukcji przedstawiaja model HDR-PJ230E.

Nazwa modelu Projektor
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/CX280/
CX280E/CX290/CX290E -
HDR-PJ220E/P]230/P]230E v

Réznice w dostarczonych akcesoriach

Nazwa modelu Zasilacz sieciowy Przewod zasilajacy
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E — —
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/ / v
PJ220E/PJ230/PJ230E

* W przypadku ponizszych zagadnien opisy uzupetniono o nazwe modelu.

— Zasady bezpieczenstwa (str. 2)

— Czgéci i elementy sterujace (str. 12)
— Listy menu (str. 35)

— Dane techniczne (str. 44)
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Czesci i elementy
sterujgce

Liczby w () to numery odno$nych stron. [1]Ekran LCD (17)
Po obréceniu panelu LCD o 180 stopni mozna
go zamkna¢ w taki sposob, aby ekran LCD
pozostawal widoczny. Jest to wygodne podczas
odtwarzania.

[2] Wybierak wielofunkcyjny (6)

Przycisk =] (Podglad obrazow)

[4] Dzwignia PROJECTOR FOCUS (25)

[5] Obiektyw projektora (25)

HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
CX280/CX280E/CX290/CX290E

1] Obiektyw (obiektyw marki Carl Zeiss)
[2] Przetgcznik LENS COVER
[8] Wbudowane mikrofony

[1] Gtosnik
[ Przycisk PROJECTOR (25)
@‘ 5] Gniazdo HDMI OUT (24)



Mocowanie paska na reke

=

o
7
0

e 8

=

Dzwignia regulacji zblizenia (21)

[2] Przycisk PHOTO (20)

Lampka POWER/CHG (tadowanie) (15)

[4] Akumulator (14)

[5] Przycisk START/STOP (20)

(6] Gniazdo DC IN (15)

Ztacze USB Multi/Micro
Do obstugi urzadzen zgodnych ze standardem
Micro USB.

Pasek na reke

[9] Whudowany kabel USB (15)

Lampka dostepu do karty pamieci (18)
Gdy lampka jest podswietlona lub miga,
kamera odczytuje/zapisuje dane.

Gniazdo statywu
Do mocowania statywu (oddzielnie w
sprzedazy: dlugo$¢ sruby statywu nie moze
by¢ dtuzsza niz 5,5 mm).
Specyfikacja statywu moze spowodowac, ze
nie bedzie mozliwoéci przymocowania kamery
we whasciwym kierunku.

Gniazdo karty pamieci (18)
Dzwignia zwalniajaca BATT
(akumulatora) (14)

pL
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| Czynnosci wstepne

PL

14

tadowanie akumulatora

Informacje na temat modelu kamery mozna znalez¢ na ponizszej stronie:

Funkgje i sprzet — str. 8
Dostarczone akcesoria — str. 9

Podtaczanie/odtgczanie akumulatora

-

Zamknac ekran LCD i podfaczy¢
akumulator.

* Wyréwnac naciecie na kamerze z wystepem
akumulatora, a nastepnie przesuna¢ akumulator
w gore.

* W celu odlaczenia akumulatora zamkna¢
ekran LCD, a nastepnie przesung¢ dzwignie
zwalniajacg BATT (akumulator) i wyjaé
akumulator.

Akumulator




tadowanie akumulatora przy uzyciu zasilacza sieciowego (modele z

zasilaczem sieciowym)

Podfaczy¢ zasilacz sieciowy (D) do
kamery, a przewdd zasilajacy (@) do
gniazda elektrycznego.

¢ Lampka POWER/CHG (ladowanie) zaswieci si¢
na pomaraﬁczowo.

* Po catkowitym natadowaniu akumulatora
lampka POWER/CHG (fadowanie) gasnie.

N
L o
Do gniazda
elektrycznego
9 statego
Wyréwnac znacznik A na
— ; —| wtyku napiecia stalego z jego

JOWER/
CHG

Lampka POWER/
CHG (fadowanie)

odpowiednikiem na gniezdzie

Gniazdo DC IN

tadowanie akumulatora przy uzyciu komputera

Podtaczy¢ kamere do uruchomionego
komputera za posrednictwem
wbudowanego kabla USB.

¢ Lampka POWER/CHG (ladowanie) za$wieci si¢
na pomaranczowo.

* Po catkowitym natadowaniu akumulatora
lampka POWER/CHG (fadowanie) gasnie.

¢ Z pomocniczego przewodu polaczeniowego
USB nalezy korzysta¢, gdy wbudowany kabel
USB jest za krotki do uzyskania polaczenia.

Whbudowany kabel USB

Do gniazda elektrycznego

J

2uddism 1PSoUULz)
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tadowanie akumulatora przy uzyciu tadowarki/zasilacza sieciowego USB
AC-UD10 (oddzielnie w sprzedazy)

Akumulator mozna tadowa¢ podlaczajac wbudowany kabel USB do gniazda elektrycznego
za posrednictwem fadowarki/zasilacza sieciowego USB AC-UD10 (oddzielnie w sprzedazy).
Do tadowania kamery nie wolno uzywac¢ przenosnych tadowarek Sony CP-AH2R, CP-AL lub
AC-UP100 (oddzielnie w sprzedazy).

* W momencie zakupu kamera jest ustawiona w taki sposéb, aby po okoto 2 minutach bezczynnosci
wylaczata si¢ automatycznie w celu unikniecia roztadowania akumulatora ([Oszczedz. energii] str. 37).

Czas tadowania

Orientacyjny czas (w minutach) wymagany do catkowitego naladowania kompletnie
roztadowanego akumulatora NP-FV30 (w zestawie).

W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego (modele z zasilaczem sieciowym): 115 min.
W przypadku podlaczenia do komputera za posrednictwem wbudowanego kabla USB*:
150 min.

Czasy tadowania podane powyzej zmierzono w trakcie tadowania kamery w temperaturze
25 °C. Wskazane jest fadowanie akumulatora w zakresie temperatur od 10 °C do 30 °C.
* Czasy ladowania zmierzono bez korzystania z pomocniczego przewodu potaczeniowego USB.



Konfiguracja

Informacje na temat modelu kamery mozna znaleZ¢ na ponizszej stronie:
Funkcje i sprzet — str. 8
Dostarczone akcesoria — str. 9

Przygotowanie kamery

1 Otworzyc ekran LCD kamery i
wiaczy¢ zasilanie.

¢ Aby wylaczy¢ zasilanie nalezy zamkna¢
ekran LCD.

Vg
I\

2 Wybrac jezyk, odpowiedni
obszar geograficzny i godzine,
korzystajac z wybieraka
wielofunkcyjnego.

auddism 1PSoUULz)

Wytaczanie sygnalizacji dzwiekowej

Wybra¢ kolejno: — [Konfiguracja] — [\, Ustawienia ogdlne] — [Brzeczyk] — [Wylacz].

* Na nosniku zapisu automatycznie rejestrowane sg informacje o dacie i godzinie nagrania. Nie sg one
wyséwietlane podczas nagrywania. Mozna jednak sprawdzi¢ je jako [Kod danych] podczas odtwarzania.
Aby je wyswietli¢, nalezy wybra¢ kolejno: — [Konfiguracja] — [ [*] Ustaw. odtwarzania] — [Kod
danych] — [Data/Czas].

Zmiana nosnika zapisu (modele z pamieciag wewnetrzna)

Domyélnie filmy i zdjecia sg zapisywane w pamieci wewnetrznej. Istnieje mozliwo$¢ zmiany
nosnika zapisu na karte pamieci.

Wybrac kolejno: — [Konfiguracja] — [ “& Ustawienia nosnika] — [Wybor no$nika]
— odpowiedni no$nik.

pL
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Wkifadanie karty pamieci

Otworzy¢ pokrywe i wsuna¢ do oporu karte

pamieci, az wskoczy na swoje miejsce. Lampka dostepu

* W celu wysuniecia karty pamigci nalezy lekko ja
nacisnac.

\

Karte pamieci nalezy wkiadaé w taki sposob, aby
$ciety naroznik byl ustawiony zgodnie z rysunkiem.

J

* Aby zapewni( stabilng prace karty pamieci, przed pierwszym uzyciem wskazane jest jej sformatowanie z
poziomu kamery (str. 36). Formatowanie karty pamigci spowoduje usunigcie wszystkich zapisanych na
niej danych, ktorych nie bedzie mozna odzyska¢. Wazne dane nalezy zapisaé, na przyktad na komputerze.

* Sprawdzi¢ kierunek wkladania karty pamieci. Wlozenie karty pamigci niewlasciwg strong grozi

uszkodzeniem karty, gniazda karty pamigci lub znajdujacych si¢ na niej danych.

* Podczas wktadania i wyjmowania karty pamieci nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby karta nie wyskoczyta z

gniazda i nie upadfa.

Typy kart pamieci, ktérych mozna uzywac w kamerze

Klasa Pojemnos¢ Okreslana w
szybkosci (sprawd- niniejszej instrukeji
karty SD zona w jako

trakcie

pracy)
»Memory Stick PRO Duo” (Mark2) Maks. 32 GB

aks. i

»Memory Stick PRO-HG Duo” — ,,Memogfusotjck PRO
»Memory Stick XC-HG Duo” Maks. 64 GB
Karta pamieci SD
Karta pamieci SDHC Klsazs;{);lzl;b Maks. 64 GB Karta SD
Karta pamieci SDXC

* Nie mozna zapewni¢ prawidtowego wspotdziatania z wszystkimi kartami pamieci.

* W opisywanej kamerze nie mozna uzywac kart MultiMediaCard.



 Filmow zarejestrowanych na kartach pamieci ,,Memory Stick XC-HG Duo” i SDXC nie mozna
importowac ani odtwarza¢ z poziomu komputeréw lub urzadzen audio-wideo, ktore nie obstuguja
systemu plikéw exFAT*, po podlaczeniu kamery do wspomnianych urzadzen za posrednictwem
przewodu USB. Wczesniej nalezy sprawdzi¢, czy podlaczane urzadzenie obstuguje system exFAT. W
przypadku pojawienia si¢ ekranu operacji formatowania po podtaczeniu sprzetu, ktory nie obstuguje
systemu exFAT, nie wolno przeprowadzac¢ formatowania. W przeciwnym razie wszystkie dane zostang
utracone.
* exFAT to system plikéw uzywany w przypadku kart pamigci ,Memory Stick XC-HG Duo” i SDXC.

2uddism 1PSoUULz)
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H Nagrywanie/Odtwarzanie
Nagrywanie

Informacje na temat modelu kamery mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 8
Dostarczone akcesoria — str. 9

1 Otworzy¢ pokrywe obiektywu.

2 Otworzyc¢ ekran LCD i wybra¢
[MODE] — odpowiedni tryb
rejestrowania obrazdw.

Film: i
Zdjecie: O

Ve

3 Film:
Nacisna¢ START/STOP.
* Podczas nagrywania filméw mozna
rejestrowac zdjecia, naciskajac przycisk
PHOTO (Nagryw. dwoiste). <Q>

Zdjecie:
Nacisna¢ PHOTO.

Wyswietlanie informacji na ekranie LCD

Informacje na ekranie LCD pojawiaja si¢ po uptywie kilku sekund bezczynnosci od momentu
wlaczenia kamery lub zmiany trybu filmowania na tryb fotografowania albo na odwrot.
Jesli ikony i wskazniki nie s3 pokazane, mozna je wyswietli¢, naciskajac wybierak wielofunkcyjny.

@ ¥ OCZEK. [ ¥ OCZEK. WOE=IT 2g0dz25min. (28
°

00:00:00 JI0DDNODE
f 14q0ie 4870 TGOS
/ \ >9999 T L1 8.9M
» «@Q»»
N
¥

PL

20



¢ Nastegpujace elementy sygnalizuja kontynuowanie operacji zapisu na nosniku po zakonczeniu
nagrywania. W tym czasie kamerg nalezy chroni¢ przed wstrzagsami mechanicznymi lub drganiami i nie
wolno odlgczaé¢ akumulatora badz zasilacza sieciowego.
— Zapalona lub migajaca lampka dostepu (str. 18)
— Migajacy symbol nosnika w prawym gérnym rogu ekranu LCD

Praca zzoomem

Obraz mozna powieksza¢ lub
pomniejszac przesuwajac dzwignie
regulacji zblizenia.

W (Szeroki kat): Szersze ujecie
T (Teleobiektyw): Zblizenie

Zgodnie z ustawieniem domyslnym mozna

powigksza¢ obrazy do podanych ponizej wartosci:
— 27 razy zoom optyczny (modele z
elektroniczng funkcjg SteadyShot)

— 50 razy zoom dodatkowy (modele z optyczng ,J
funkcja SteadyShot) Wae— V\Nﬁ
¢ Powolng zmiang zoomu mozna uzyska¢ % ; ) (?' E <
delikatnie przesuwajac dZzwignie regulacji : RO i '&‘A;\ig;“&gg%
zblizenia. Przesuwanie dZwigni w szerszym \ J

zakresie powoduje szybsza zmiang zoomu.

Dalsze powiekszanie obrazéw (Extended Zoom) (modele z elektroniczna funkcja
SteadyShot)

alueziemipQ/aluemiibeN

Ustawi¢ [ .8 SteadyShot] na opcje [Standardowy] lub [Wylacz] (str. 35).

 Ujecie szerokokatne pozwala rejestrowac obrazy w powigkszeniu maksymalnie 32-krotnym.

Automatyczny dobor wiasciwego ustawienia do danych warunkéw nagrywania
(Inteligentna automatyka)

Wybrac¢ — [Wiacz] — na ekranie rejestrowania filméw lub zdje¢, a nastepnie skierowac
kamere na obiekt i rozpocza¢ rejestrowanie.



Odtwarzanie

Informacje na temat modelu kamery mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzgt — str. 8
Dostarczone akcesoria — str. 9

Zarejestrowane obrazy mozna wyszukiwaé po dacie i godzinie nagrania (Podglad Wydarzen).

1 Otworzyc ekran LCD i nacisnac ( )
przycisk B na kamerze, aby 5]
przejs¢ do trybu odtwarzania.
* Do trybu odtwarzania mozna przejé¢, :%:
wybierajac B na ekranie LCD.
J
<
2 Zapomocy przesungé
odpowiednie wydarzenie na @
srodek (D) i zaznaczy¢ je (). @ @ e
* Kamera automatycznie wyswietla N
zarejestrowane obrazy jako wydarzenie w ®E ' 2013 i J ®
oparciu o date i godzine. [m
\ 7
z 4 3\
3 Wybrac Obraz' 11201312 E100:00:0 Vo |
* Kamera rozpocznie odtwarzanie poczawszy =
od zaznaczonego obrazu do ostatniego -
obrazu w ramach danego wydarzenia. —
V) 11182013119
| 1 [
\, 7/
4 Wybra¢ whasciwe przyciski na ( )
ekranie LCD odpowiedzialne za )
rézne operacje odtwarzania. &
B L
=] ] 0 ]
| J
Glo$noé¢ Poprzedni/Nastepn:
/ P epny
ii] Kasuj / Przewijanie do tytu/Przewijanie do przodu
XY Kontekst (];(n])  Odtwarzanie/Pauza
(=] Zatrzymanie Uruchomienie/zatrzymanie pokazu slajdow

* W przypadku pewnych odtwarzanych obrazéw niektére opisane powyzej przyciski moga si¢ nie pojawiac.

2



 Kolejne nacisnigcie przyciskow / w trakcie odtwarzania zwigksza tempo odtwarzania ok. 5 razy
— ok. 10 razy — ok. 30 razy — ok. 60 razy.

¢ Aby odtwarzac filmy w zwolnionym tempie, wystarczy w trybie pauzy wybra¢ =001,

o Aby powtérzy¢ pokaz slajdéw, nalezy wybra¢ B — [Ust. pok. slajd.] gdy opcja P zostata wybrana dla
przycisku zmiany rodzaju obrazéw.

* Aby zapobiec utracie danych obrazu, nalezy regularnie zapisywa¢ wszystkie nagrane obrazy na no$nikach
zewnetrznych. (str. 32)
* Domyslnie, wstgpnie rejestrowany jest zabezpieczony film demonstracyjny (HDR-PJ230/PJ230E).

Odtwarzanie obrazéw przy uzyciu innych urzadzen

* Zwykle wystepuja problemy z odtwarzaniem obrazéw zarejestrowanych opisywang kamerg na innych
urzadzeniach. Réwniez w przypadku opisywanej kamery moga wystapi¢ problemy z odtwarzaniem
obrazéw zarejestrowanych z poziomu innych urzgdzen.

* Filmow w standardowej jako$ci obrazu (STD) nagranych na karty pamieci SD nie mozna odtwarza¢ na
sprzecie AV innych producentéw.

1pO/aiuemAibeN

Usuwanie obrazéw

Wybra¢ T na ekranie odtwarzania filméw lub zdje¢.

olueziem
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Odtwarzanie
obrazéw na ekranie
odbiornika TV

Informacje na temat modelu kamery
mozna znaleZ¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 8

Dostarczone akcesoria — str. 9
Konfiguracje polaczen i jako$¢ obrazu
wyswietlanego na ekranie telewizora zalezga
od typu podiaczonego telewizora oraz
uiywanych gniazd.

Wysoka Standardowa
rozdzielczoéé rozdzielczo§é
V Zotty l
VIDEO ©
Bialy

AUDIO

Czerwony

b

Przewod AV
(oddzielnie
w sprzedazy)

Przew6d
HDMI (w
E zestawie)

!

7 Podtaczyc kamere do telewizora.

3 Odtworzyc film lub wyswietli¢
zdjecie z poziomu kamery (str. 22).

* Informacje na ten temat mozna réwniez znalezé w
instrukeji obstugi telewizora.

Jako Zrédta zasilania nalezy uzy¢ zasilacza
sieciowego (modele z zasilaczem sieciowym)
(str. 15).

Jezeli telewizor nie jest wyposazony w gniazdo

wejsciowe HDMI, do uzyskania polaczenia nalezy
uzy¢ przewodu AV (oddzielnie w sprzedazy).

Filmy zarejestrowane w standardowej
rozdzielczo$ci (STD) beda odtwarzane w
standardowej rozdzielczosci (STD) nawet na
telewizorze wysokiej rozdzielczosci.

W przypadku filméw w standardowej
rozdzielczoéci (STD), ktére beda odtwarzane na

telewizorze 4:3 niezgodnym z sygnatem 16:9,
opcje [ A Tryb Szeroki] nalezy ustawi¢ na [4:3],
aby nagrywa¢ filmy w formacie 4:3.

Gdy kamera jest podlaczona do odbiornika

TV za posrednictwem kilku typéw przewodow

polaczeniowych do przesytania obrazéw, wéwczas
priorytet ma wyjscie HDMIL.

Standard,,Photo TV HD”

—" Kierunek przeptywu sygnatu

1 Zmienic¢ ustawienia sygnatu
wejsciowego telewizora, tak aby
odbierat sygnat z gniazda, do
ktérego jest podtagczona kamera.

Opisywana kamera jest zgodna ze standardem

»Photo TV HD”. Funkgja ,,Photo TV HD”

umozliwia wyswietlanie delikatnych tekstur

i koloréw w bardzo duzej rozdzielczosci i

wysokiej jakosci poréwnywalnej ze zdjeciami.

Po podtaczeniu urzadzen marki Sony

zgodnych z systemem Photo TV HD za

posérednictwem kabla HDMI* mozna

wej$¢ w zupelnie nowy $wiat fotografii w

zdumiewajgcej jakosci HD.

* W przypadku wyswietlania zdje¢ telewizor
automatycznie przeltaczy sie na odpowiedni tryb.



Korzystanie z
wbudowanego
projektora (modele z
projektorem)

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 8

Dostarczone akcesoria — str. 9
Zarejestrowane obrazy mozna wys$wietli¢
za pomocg wbudowanego projektora

na plaskiej powierzchni, na przyktad na
$cianie pelnigcej role ekranu.

1 Skierowac obiektyw projektora
na jaka$ powierzchnig, na
przyktad na $ciang, po czym
nacisng¢ PROJECTOR.

PROJECTOR

1

2 Powyswietleniu ekranu z
instrukcjg obstugi nalezy wybra¢
[Uruchom].

Sposob obstugi projektora
Regulacja ostrosci
72— 200M: Wybierz
W PHOTO: OK

Niektore operacje nie moga by¢ wyk.
podczas dzial. projekt. Przelacz na panel.

(=)

Ne——

* Ekran ten pojawia si¢ przy pierwszym
uruchomieniu wbudowanego projektora,
po wlaczeniu kamery.

3 Dzwignia PROJECTOR FOCUS
wyregulowac ostros¢ obrazu z
projektora.

&

4 Przesuna¢ ramke wyboru,
korzystajac z dzwigni regulacji
zblizenia, po czym nacisnag¢
przycisk PHOTO.

Dzwignia regulacji
zblizenia

0

alueziemipQ/aluemiibeN

Przycisk PHOTO

* Do wykonania opisanych powyzej operacji
w trakcie wy$wietlania obrazéw mozna
takze uzy¢ wybieraka wielofunkcyjnego.

* Aby wylaczy¢ projektor, wystarczy
nacisng¢ przycisk PROJECTOR.

* W trakcie rzucania obrazéw przez projektor
ekran LCD wylacza sie.
* W trakcie korzystania z projektora nalezy
przestrzega¢ ponizszych zasad:
— Nie wolno kierowa¢ rzucanych obrazéw
bezposérednio w kierunku oczu.
— Nie wolno dotyka¢ obiektywu projektora.
— Ekran LCD i obiektyw projektora nagrzewaja
si¢ podczas pracy.
— Uzywanie projektora skraca okres eksploatacji
akumulatora (wskazane jest korzystanie z
zasilacza sieciowego).

PL
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W trakcie korzystania z projektora niedostgpne

53 nastepujace operacje:

— Wysylanie wybranych fragmentéw do innego
urzadzenia, na przyktad wyswietlanie ich na
ekranie telewizora

— Obstuga kamery z zamknietym ekranem LCD

— Kilka innych funkgji

Gdy rzucane obrazy zawierajg duzo czerni,

moze pojawi¢ si¢ niewielka nieréwnomierno$é

koloru. Jest ona powodowana odbiciem $wiatta

przez obiektyw projektora i nie $wiadczy o

usterce.



H Zapisywanie filméw i zdje¢ przy uzyciu komputera
Odtwarzanie obrazéw z poziomu komputera

Oprogramowanie ,,PlayMemories Home” pozwala zaimportowa¢ filmy i zdjecia do
komputera, aby méc z nich korzysta¢ na rézne sposoby.

Mozliwosci oprogramowania ,PlayMemories Home” (Windows)

Wyswietlanie Przesytanie do serwiséw
obrazéw na internetowych
Kalendarzu

Importowanie
obrazéw z kamery : I

£ I Tube]
N D

' PlayMemories

Y=%

Tworzenie plyty Udostepnianie obrazéw
w witrynie ,PlayMemories
Online”

Oprogramowanie ,,PlayMemories Home” mozna pobrac z ponizszego adresu URL.
www.sony.net/pm

* Do instalacji programu ,,PlayMemories Home” wymagane jest polaczenie z Internetem.
* Do korzystania z ustugi ,PlayMemories Online” i innych ustug online wymagane jest polaczenie z
Internetem. W niekt6rych krajach lub regionach ustugi te moga by¢ niedostepne.

esa1ndwoy nPAzn Azid 33(pz | mowlly sluemAsidez

Oprogramowanie dla komputeréw Mac

Oprogramowanie ,,PlayMemories Home” nie jest obstugiwane przez komputery Mac. Do
importowania obrazéw z kamery do komputera Mac i odtwarzania ich nalezy uzywaé
odpowiedniego oprogramowania systemu Mac. Szczegoly mozna znalez¢ pod ponizszym
adresem URL:

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

pPL
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Przygotowanie
komputera (Windows)

Sprawdzenie komputera

System operacyjny*'

Microsoft Windows XP SP3*2/Windows Vista
SP2*3/Windows 7 SP1/Windows 8

Procesor**

Intel Core Duo 1,66 GHz lub szybszy, albo
Intel Core 2 Duo 1,66 GHz lub szybszy

(w przypadku obrobki filméw FX lub FH
wymagany Intel Core 2 Duo 2,26 GHz lub
szybszy, a w przypadku obrébki filméw

PS - Intel Core 2 Duo 2,40 GHz lub szybszy.)

Pamiec

Windows XP: 512 MB lub wiecej (zalecany co
najmniej 1 GB)

Windows Vista/Windows 7/Windows 8:

1 GB lub wigcej

Dysk twardy

Miejsce na dysku wymagane do instalacji:
Okoto 500 MB

Monitor

Minimum 1 024 x 768 pikseli

*'Wymagana jest standardowa instalacja.

Nie mozna zagwarantowaé prawidlowego
dziatania w przypadku modernizacji
systemu operacyjnego lub srodowiska
wielosystemowego.

*2Nie s3 obstugiwane wersje 64-bitowe i wersja
Starter (Edition). Aby mé6c korzysta¢ z funkcji
tworzenia plyty itp., potrzebna jest ustuga
Windows Image Mastering API (IMAPI) w
wersji 2.0 lub nowszej.

* Nie jest obstugiwana wersja Starter (Edition).

*4Zalecany jest szybszy procesor.

* Nie mozna zagwarantowa¢ prawidlowej
wspolpracy z wszystkimi komputerami.

PL

28

Instalowanie oprogramowania
+PlayMemories Home" na
komputerze

Z poziomu przegladarki
internetowej na komputerze
otworzy¢ ponizsza witryne
pobierania, po czym klikna¢
[Zainstaluj] — [Uruchom].

www.sony.net/pm

2 [Instalacje przeprowadzic,

postepujac zgodnie z
wyswietlanymi na ekranie
instrukcjami.

¢ Gdy na ekranie pojawi si¢ monit o
podlaczenie kamery do komputera,

nalezy kamere podlaczy¢ do komputera
za posrednictwem wbudowanego kabla
USB.

‘Whbudowany kabel USB

* Po zakonczonej instalacji zostanie
uruchomiony program ,,PlayMemories
Home”.

Uwagi dotyczace instalacji

* Jezeli program ,,PlayMemories Home” jest

juz zainstalowany na komputerze, wystarczy
podlaczy¢ kamere do komputera. Wowczas
beda dostepne funkcje, ktorych mozna uzywaé
w przypadku opisywanej kamery.



* Jezeli na komputerze zainstalowany jest
program ,,PMB (Picture Motion Browser)”,
zostanie on zastgpiony przez program
»PlayMemories Home”. W takim przypadku
z poziomu oprogramowania ,,PlayMemories
Home” nie mozna korzysta¢ z pewnych funkgji,
ktore byly dostepne w programie ,PMB”.

Odtaczanie kamery od komputera

1 Klikng¢ ikone fow prawym dolnym rogu

pulpitu komputera — [Safely remove
USB Mass Storage Device].

2 Wybra¢ — [Tak] na ekranie
kamery.

3 Odfaczy¢ przewod USB.

e W przypadku korzystania z systemu
Windows 7 lub Windows 8 nalezy klikna¢ B, a
nastepnie klikna¢ §3.

¢ Chcac uzyskaé dostep do plikéw w kamerze
z poziomu komputera, nalezy skorzystac z
oprogramowania ,,PlayMemories Home”
Dzialanie nie jest gwarantowane w przypadku
odczytu lub zapisu danych przy uzyciu innego
oprogramowania niz program ,,PlayMemories
Home” lub bezpoéredniego manipulowania
plikami i folderami z poziomu komputera.

* W zalezno$ci od konfiguracji wybranej w
pozycji [ -8 Tryb NAGR], obrazéw nie
mozna nagrywac na niektérych plytach.
Filmy zarejestrowane w trybie [60p Jako$¢
PS | (modele z systemem kodowania koloréw
NTSC) / [50p Jakos¢ PS ] (modele z systemem
kodowania koloréw PAL) lub w trybie [Najwyz.
jako§¢ EX ] mozna zapisywac tylko na plycie
Blu-ray.

* Nie mozna utworzy¢ plyty z filmami
zarejestrowanymi w trybie [ MP4].

* Kamera automatycznie dzieli plik obrazu
przekraczajacy 2 GB i zapisuje go w formie
oddzielnych plikéw. Na komputerze wszystkie
pliki obrazow sg wy$wietlane jako oddzielne
pliki, jednakze beda one prawidlowo
obstugiwane przez funkcje importowania
i odtwarzania w kamerze lub przez
oprogramowanie ,,PlayMemories Home”.

esaindwoy nPAzn Azid 33(pz | mowlly SluemAsidez
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Uruchamianie
programu
” P I ayMe mo rieS * Szczegblowe informacje na temat

” oprogramowania ,,PlayMemories
H ome Home” mozna uzyska¢, wybierajac (2]
(»Przewodnik pomocniczy PlayMemories

. , .. , Home”) z poziomu programu lub
1 Klikna¢ dwukrotnie ikone skrétu wchodzgc na strong wsparcia programu

~PlayMemories Home" na ekranie ,PlayMemories Home”
kom putera. (http://www.sony.co.jp/pmh-se/).

B

* W przypadku korzystania z systemu
Windows 8 nalezy wybrac ikong
»PlayMemories Home” z poziomu ekranu
startowego.

2 Aby dowiedziec sig jak korzystac
z programu ,PlayMemories
Home", nalezy dwukrotnie
klikna¢ ikone skrétu,,Przewodnik
pomocniczy PlayMemories
Home" na ekranie komputera.

°

* W przypadku korzystania z systemu
Windows 8 nalezy wybra¢ ikone
[Przewodnik pomocniczy PlayMemories
Home] z menu pomocy programu
»PlayMemories Home”.

* Jezeli wspomniana ikona nie jest
wyswietlana na ekranie komputera, nalezy
klikng¢ kolejno: [Start] — [All Programs]
— [PlayMemories Home] — wlasciwg

L opcje.
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. Zapisywanie obrazéw na zewnetrznym urzadzeniu pamieciowym

Tworzenie ptyty
w formacie
standardowej
rozdzielczosci
(STD) za pomoca
nagrywarki

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 8

Dostarczone akcesoria — str. 9
Podlaczy¢ kamere do nagrywarki ptyt za
posrednictwem przewodu AV (oddzielnie
w sprzedazy). Obrazy odtwarzane z
poziomu kamery mozna skopiowac na
plyte lub kasete wideo.

Podczas wykonywania tej operacji nalezy
podtaczy¢ kamere do gniazda elektrycznego

przy uzyciu zasilacza sieciowego (modele z
zasilaczem sieciowym) (str. 15 ).

Informacje na ten temat mozna znalez¢é w
instrukeji obstugi dostarczonej z podlaczonym
urzadzeniem.

Obrazéw nie mozna przesyla¢ do nagrywarek

podlaczonych za posrednictwem przewodu
HDMIL

Ze wzgledu na fakt, ze kopiowanie odbywa

sie za po$rednictwem analogowej transmisji
danych, jako$¢ obrazu moze ulec pogorszeniu.

Filmy w formacie wysokiej rozdzielczo$ci (HD)
beda kopiowane w formacie standardowe;j
rozdzielczo$ci (STD).

W przypadku podtaczania urzadzenia
monofonicznego do wejécia wideo urzadzenia
nalezy podlaczy¢ z6tty wtyk przewodu AV
(oddzielnie w sprzedazy), a do wejécia audio —
wtyk biaty (kanal lewy) lub czerwony (kanat

prawy).

1 Wihozyc nosnik zapisu do
urzadzenia nagrywajacego
(nagrywarki ptyt itp.).

* Jezeli urzadzenie nagrywajace jest
wyposazone w przetacznik wyboru
sygnalu wejsciowego, nalezy ustawi¢ go w
odpowiedniej pozycji.

2 Podfaczy¢ kamere do

urzadzenia nagrywajacego za
posrednictwem przewodu AV
(oddzielnie w sprzedazy).

Przewod AV
(oddzielnie w

sprzedazy) I}

Czerwony Bialy Zotty
() ©
AUDIO VIDEO

="\ Kierunek przeptywu sygnatu

* Podlaczy¢ kamere do gniazd wejsciowych
urzadzenia nagrywajacego.

3 Uruchomi¢ odtwarzanie z

poziomu kamery i nagrywanie
z poziomu urzadzenia
nagrywajacego.

pL

31

wAmopdiwed niuazpezin WAUZ1IdBUMSZ U MOZRICO dlueMAsidez



PL

32

4 Pozakonczeniu kopiowania
zatrzymac urzadzenie
nagrywajace, a potem kamere.

@&

* Kopiowanie informacji o dacie i godzinie: [Kod
danych] (str. 36)

* Korzystanie z urzagdzenia obrazujacego o
proporcjach ekranu 4:3: [Typ TV] (str. 36)

Zapisywanie
obrazéw w wysokiej
rozdzielczosci (HD)
na zewnetrznym
urzadzeniu
pamieciowym (modele
z zasilaczem sieciowym)

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 8

Dostarczone akcesoria — str. 9

Filmy i zdjecia mozna zapisywa¢ na

zewnetrznym urzadzeniu pamigciowym

(urzadzeniu pamieciowym USB), np. na

zewnetrznym dysku twardym. Po zapisaniu

obrazéw na zewnetrznym urzgdzeniu
pamigciowym dostepne beda ponizsze
funkgje.

* Po podlaczeniu zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego do kamery mozna odtworzy¢
obrazy zapisane na zewnetrznym urzadzeniu
pamieciowym.

* Po podlaczeniu zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego do komputera mozna
zaimportowa¢ obrazy do komputera przy
uzyciu oprogramowania ,PlayMemories Home”
(str. 30).

* Do tego potrzebna jest przejéciéwka USB VMC-
UAM?2 (oddzielnie w sprzedazy).

¢ Podlgczy¢ zasilacz sieciowy i przewdd zasilajacy
do gniazda DC IN kamery i do gniazda
elektrycznego.

¢ Informacje na ten temat mozna znalez¢ w
instrukeji obstugi dolaczonej do zewnetrznego
urzadzenia pamieciowego.



1 Podtaczy¢ kamerg do
zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego za
posrednictwem przejsciowki USB
(oddzielnie w sprzedazy).

N

L]
Przejéciéwka USB
VMC-UAM2
(oddzielnie w

v

sprzedazy)

2 Wybrac [Kopiuj.] na ekranie
kamery.

X
Skopiowac na zewnetrzny nosnik obrazy, ktére
nie zostaly skopiowane?

(11 Kopio, ]

| Odtwarzaj bez kopiowania. |

tatwe

¢ Na zewnetrznym urzadzeniu
pamigciowym mozna teraz réwniez
zapisa¢ niearchiwizowane jeszcze filmy i
zdjecia przechowywane na no$niku zapisu.
Ta operacja jest dostepna tylko w
przypadku nowo zarejestrowanych
obrazéw w kamerze.

Odlaczy¢ zewnetrzne urzadzenie
pamigciowe i wybra¢ K@mJ, gdy kamera
znajduje si¢ w trybie oczekiwania na

odtwarzanie (wy$wietlany jest ekran
Podglad Wydarzen lub Indeks Wydarzen).

wAmopdiwed niuazpezin wWAUZ1}dBUMSZ eU MOZRICO dluemAsidez
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| Dostosowywanie ustawien kamery
Korzystanie z menu

W kamerze dostepnych jest 6 kategorii menu, Szybkie odnajdywanie opcji menu

z ktérych kazda zawiera réznorodne opcje.
Menu [Aparat/Mikrofon] i [Konfiguracja]

" Tryb fotografowania zawierajg podkategorie. Wystarczy
7 Aparat/Mikrofon wybrac¢ ikone podkategorii, a na ekranie
1 Jakoéé/rozm.obrazu LCD zostanie wy$wietlona lista menu w
. . wybranej podkategorii.
iy Funkcja Odtwarzania
Konfiguragja OCZEK.
¥ Edycja/Kopiuj [ % Ustawienia nosnika
= Konfiguracja \_EJ ‘W:'bér m‘)s'nika - Pamie¢ wewnetrzna @
2 [Informacja o nosniku
A |Format
1 Wybra(f . ‘ @ |Napr. danych obrazu
I
L Tkony podkategorii

Gdy nie mozna wybrac jakiejs opcji
menu

Wyszarzone opcje menu lub ustawienia s3
niedostepne.

Wybrac¢ kategorie.
2 4 gone Przy probie wyboru wyszarzonej

e opcji menu w kamerze wyswietlana
@ 5:‘—_| jest informacja o przyczynie, ktora

uniemozliwia jej wybor, lub instrukcje,

= v K% w jakiej sytuacji dang opcje menu mozna
ustawic.

Edycja/Kopiuj OCZEK
3 Wybra¢ odpowiednia opcje
menu.

Toyb otogratowania__OCZEK

| [&]05]

X_] edycjarkopiuj

Przewijanie
opcji menu
w gore lub
w dét

* Wybor konczy konfigurowanie ustawien
menu lub powoduje powré6t do poprzedniego

o ekranumenu.
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Listy menu

[ Tryb fotografowania

1Ty Nagrywanie filméw.
ZAJECHE weuunnevvrrvrrrecerersnsissssseens Fotografowanie.

Aparat/Mikrofon

¥io Reczne nastawy
Balans bieli................. Dostosowanie kolorystyki do rejestrowanego otoczenia.

215 eTo74 /e - FR— Regulacja jasnosci filméw i zdjec. Po wybraniu opcji [Reczny] regulacje
jasnosci (ekspozycji) nalezy przeprowadzac za pomocg przyciskow /
=]

OSLrOSC ..cvvvvvvvvsssssssssssssananns Reczne ustawianie ostroci. Po wybraniu opcji [Reczny], przycisk
shuzy do regulacji ostrosci bliskich obiektow, a przycisk - do
regulacji ostrosci dalekich obiektow.

LOW LUXurrrrrrrrrrrrvsssssssnnns Nagrywanie obrazéw z jasnymi kolorami przy stabym o$wietleniu.

Y@ Ustawienia aparatu

Wybdr sceny ... Dobér odpowiednich parametréw nagrywania w zaleznosci od rodzaju
ujecia, np. ujecia nocne lub na plazy.

1# Wprowadzanie....... Wlaczanie efektu stopniowego wyltaniania si¢ obrazu lub jego zanikania.

Y Samowyzw. .......... Ustawianie samowyzwalacza, gdy kamera znajduje si¢ w trybie
fotografowania.

Tele makro ... Ustawianie ostrosci na obiekcie przy rozmyciu tla.

78 SteadyShot ... Ustawianie funkcji SteadyShot podczas nagrywania filméw.

) SteadyShot*"........... Ustawianie funkcji SteadyShot podczas robienia zdjec.

Zoom cyfrowy ........ccc.... Ustawianie maksymalnego poziomu zblizenia w przypadku zoomu
cyfrowego.

Auto Pod $wiatto........... Automatyczna regulacja ekspozycji w przypadku rejestrowania obiektow

pod $wiatto.
[#)Twarz
Wykrywanie twarzy...... Automatyczne wykrywanie twarzy.
Zdjecie z usmiechem... Automatyczne rejestrowanie zdjecia po wykryciu usmiechu.

Czuto$¢ wykr. usm. ....... Ustawianie czulo$ci wykrywania usmiechu dla funkcji Zdjecie z
u$miechem.

& Mikrofon

Zoom wbud. mikrof. ... Nagrywanie filméw z wyrazistym dzwiekiem dostosowanym do
ustawienia zblizenia.

Reduk. szumu wiatru.... Wycisza szum wiatru nagrany przy uzyciu wbudowanego mikrofonu.

Poz. odn. mikrofonu..... Ustawianie poziomu gltosnoéci mikrofonu podczas nagrywania filméw.
r.o Asysta nagrywania

Moj przycisk

Linia siatki....

... Przypisywanie funkcji Moim przyciskom.

... Wyswietlanie ramki pozwalajgcej ustawi¢ obiekt w kadrze doktadnie w
poziomie lub w pionie.

Ustaw. wyswietlania..... Ustawianie czasu wyswietlania ikon i wskaznikéw na ekranie LCD.

K1awey yuaimelsn a1uemAmoso1soq
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53] Jakosé¢/rozm.obrazu

EHTryb NAGR ccoevveeeeresineen Ustawianie trybu nagrywania filmow.

Ef Szybkos¢ klatek ... Ustawianie szybkoéci klatek przy nagrywaniu filméw.

HD: ....... Ustawianie jakoéci obrazu nagrywanych filméw.

LA Tryb SzeroKi....mmen. Ustawianie proporcji obrazu przy nagrywaniu filméw w standardowe;j
rozdzielczosci (STD).

EH X.V.COlON cvcvcrrrsrresrrernne REjEStrOWANIE Obrazu przy szerszej gamie koloréw. Opcje te nalezy ustawi¢
w przypadku ogladania obrazéw na ekranie telewizora zgodnego z funkcja
x.v.Color.

£33 Rozm. obrazu ... Ustawianie rozmiaru zdjecia.

iy Funkcja Odtwarzania

Podglad Wydarzen................. Uruchamianie odtwarzania obrazéw z poziomu ekranu Podglad
wydarzen.

Filmy z Zaznaczenia............... Uruchamianie Odtwarzania Zaznaczenia lub Scenariuszy z Zaznaczenia
zapisanych w standardowej rozdzielczosci (STD).

B8 SCENAMIUSZ oovrvrrrrrrrr Uruchamianie odtwarzania scenariuszy zapisanych w trybie Odtwarzanie
Zaznaczenia.

£} Edycja/Kopiuj

[ T{U ) O Usuwanie filméw i zdjec.

ChIOA .ccorrrirreeeeeesssssinnsinins Zabezpieczanie filméw lub zdje¢ przed przypadkowym usunieciem.

Kopiuj*? ... Kopiowanie obrazéw.

Kopia bezposrednia .... Kopiowanie obrazéw zapisanych w kamerze na jaki$ rodzaj zewnetrznego

urzadzenia pamieciowego.

#== Konfiguracja

=& Ustawienia nosnika
Wybor nosnika*............ Wybér rodzaju noénika zapisu (str. 17).
Informacja o nosniku... Wy$wietlanie informacji o nosnikach zapisu.

Format.. Usuwanie wszystkich danych z nosnika zapisu przez jego sformatowanie.
Napr. danych obrazu.... Naprawianie pliku bazy danych obrazéw na no$niku zapisu (str. 40).
Numer pliku ......ceeeeeeeens Ustawianie sposobu numeracji plikéw zdjeciowych.

[>] Ustaw. odtwarzania
Kod danych.............e. Wyswietlanie informacji zarejestrowanych automatycznie w trakcie

nagrywania.

Nastaw. gto$nosci ......... Regulacja poziomu glo$nosci odtwarzanego dzwigku.
Pobierz muzyke*.......... Pobieranie z komputera do kamery (po podtaczeniu kamery do

komputera) ulubionych plikéw muzycznych, ktore mozna odtwarza¢ wraz
z ujeciami Odtwarzanie Zaznaczenia.

Opréznij muzyke*:....... Usuwanie wszystkich plikéw muzycznych.
rad Potaczenia
TYP TV s Konwersja sygnalu w zaleznosci od podtaczonego telewizora (str. 24).

Rozdzielczos¢ HDMI..... Wybor wyjsciowej rozdzielczoéci obrazu w przypadku podtaczenia
kamery do telewizora za po$rednictwem przewodu HDMI.



STER. PRZEZ HDMI........ Ustawianie sterowania kamerg z poziomu pilota telewizora, gdy kamera
jest podlaczona do telewizora obstugujacego funkcje ,,BRAVIA” Sync za
posrednictwem przewodu HDMI.

Potaczenie USB............... Opcje te nalezy zaznaczy¢, gdy na ekranie LCD nie pojawiajg sie zadne
instrukcje po podtaczeniu kamery do urzadzenia zewnetrznego za
posrednictwem przewodu USB.

Ust. potaczenia USB...... Ustawianie trybu polaczenia w przypadku podiaczenia kamery do
komputera lub urzadzenia USB.

Ustawienia USB LUN .... Poprawianie zgodnosci potaczenia USB przez ograniczenie pewnych
funkcji USB.

W, Ustawienia ogdlne
Brzeczyk.
Jasnos¢ LCD.
Language Setting ......... Ustawianie jezyka wy$wietlanych informacgji (str. 5).

... Wiczanie i wylaczanie sygnalizacji dzwigkowej kamery.

... Regulacja jasnosci ekranu LCD.

Stan akumulatoréw..... Wyéwietlanie orientacyjnego czasu pozostalego do wyczerpania
akumulatora.

Oszczedz. energii .......... Ustawianie automatycznego wylaczania ekranu LCD i zasilania.

Inicjalizuj

... Przywracanie wszystkim ustawieniom ich wartosci domyslnych.

Tryb pokazowy............... Ustawianie odtwarzania filmu demonstracyjnego o funkcjach kamery.
@ Ustawienia zegara

Ustaw. daty i czasu....... Ustawianie daty i godziny.

Ustawienia regionu..... Uwzglednianie réznicy czasu bez zatrzymywania zegara (str. 17).

* HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E
*2 HDR-CX230/CX230E/CX290/CX290E/P]230/PJ230E
* HDR-CX220/CX230/CX280/CX290/PJ230
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M Pozostate informacje/Indeks
Rozwigzywanie
problemow

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 8

Dostarczone akcesoria — str. 9

Jezeli podczas uzytkowania kamery
wystapia jakiekolwiek problemy, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi
zaleceniami.

@ Sprawdzi¢ liste (str. 38 do 40) i
skontrolowac kamere.

b4

(@ Odfaczyé zrodto zasilania, po czym
po uptywie 1 minuty podtaczyc je
ponownie i wiaczy¢ kamere.

b4

® Wybra¢ kolejno: —
[Konfiguracja] — [ "\, Ustawienia
ogolne] — [Inicjalizuj]. Wybér opgji
[Inicjalizuj] spowoduje wyzerowanie
wszystkich ustawien, z nastawag
zegara wiacznie.

b

(@ Skontaktowac sie z punktem
sprzedazy produktéw marki Sony
lub miejscowym autoryzowanym
punktem serwisowym Sony.

* W przypadku niektorych probleméw moze
zaj$¢ konieczno$¢ inicjalizacji lub zmiany
biezacej wewnetrznej pamieci kamery
(modele z pamiecig wewnetrzng). W takiej
sytuacji dane zapisane w pamieci wewnetrznej
zostang skasowane. Przed wystaniem kamery
do naprawy nalezy koniecznie zapisa¢ dane
znajdujace si¢ w pamieci wewnetrznej na
innych no$nikach (utworzy¢ kopie zapasows).
Nie jest przewidziana Zadna rekompensata
za utrate danych zapisanych w pamieci

PL wewnetrznej.
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* W czasie naprawy moze zaj$¢ koniecznoéé
sprawdzenia pewnej minimalnej ilosci danych
zapisanych w pamieci wewnetrznej w celu
zdiagnozowania problemu. Sprzedawca
produktéw marki Sony nie bedzie jednak
kopiowat ani przechowywal tych danych.

Szczegdlowy opis objawow kamery mozna
znalez¢ w pozycji Przewodnik uzytkownika
kamery ,,Handycam” (str. 6), a sposéb jej
podlaczania do komputera - w pozycji
»Przewodnik pomocniczy PlayMemories
Home” (str. 30).

Nie mozna wigczy¢ zasilania kamery.

* Podlaczy¢ do kamery naladowany akumulator
(str. 14).

* Wyjeto wtyczke zasilacza sieciowego
(modele z zasilaczem sieciowym) z gniazda
elektrycznego . Podlaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego (str. 15).

Po wtaczeniu zasilania kamera nie dziata.

* Kamera jest gotowa do filmowania po uplywie
kilku sekund od wlaczenia. Nie $wiadczy to
0 usterce.

* Odtgczy¢ zasilacz sieciowy (modele
z zasilaczem sieciowym) od gniazda
elektrycznego lub odlaczy¢ akumulator, a
nastepnie podtaczy¢ ponownie po uplywie
okolo 1 minuty.

Kamera sie nagrzewa.

* Podczas pracy kamera moze si¢ nagrzewac.
Nie $wiadczy to o usterce.

Kamera niespodziewanie sie wytacza.

» Uzy¢ zasilacza sieciowego (modele z
zasilaczem sieciowym) (str. 15).

* Domyélnie kamera wylacza si¢ po okolo
2 minutach bezczynnosci ([Oszczedz. energii])
(str. 37). Wlaczy¢ ponownie zasilanie.

¢ Natadowa¢ akumulator (str. 14).



Obrazy nie s3 nagrywane mimo
naciskania przycisku START/STOP lub
PHOTO.

* Wyswietlany jest ekran odtwarzania. Przerwa¢
odtwarzanie i wybra¢ — [Tryb
fotografowania] — [{H Film] lub [€3 Zdjecie].

¢ Trwa nagrywanie wlasnie zarejestrowanego
obrazu na nosniku zapisu. W tym czasie nie
mozna nagrywa¢ nowych obrazow.

* Nosnik zapisu jest zapelniony. Usuna¢ zbedne
obrazy (str. 23).

* Catkowita liczba uje¢ filmowych lub zdje¢
przekracza pojemno$¢ kamery dostepna dla
nagran. Usung¢ zbedne obrazy (str. 23).

Nie mozna zainstalowac programu
,PlayMemories Home".

* Do instalacji programu ,,PlayMemories Home”
wymagane jest polaczenie z Internetem.

e Zapoznac si¢ z procedury instalacji i sprawdzi¢
konfiguracje komputera wymagang do
instalacji programu ,,PlayMemories Home”.

Program ,,PlayMemories Home" nie dziata
poprawnie.

* Zakonczy¢ prace programu ,,PlayMemories
Home” i uruchomi¢ ponownie komputer.

Kamera nie jest rozpoznawana przez
komputer.

* Odfgczy¢ wszystkie urzadzenia USB
podlaczone do gniazda USB komputera, za
wyjatkiem klawiatury, myszy i kamery.

* Odlgczy¢ wbudowany kabel USB od
komputera i kamery, uruchomi¢ ponownie
komputer, a nastepnie powtdrnie polaczy¢
komputer i kamere w prawidtowej kolejnosci.

* W przypadku jednoczesnego podlaczenia
urzadzen zewnetrznych zaréwno do
wbudowanego kabla USB, jak i do gniazda
USB w kamerze, nalezy zrezygnowac z jednego
polaczenia, ale nie z komputerem.

Informacje
diagnostyczne/
Wskazniki
ostrzegawcze

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 8

Dostarczone akcesoria — str. 9

W przypadku pojawienia si¢ wskaznikow
na ekranie LCD konieczne jest
przeprowadzenie ponizszych kontroli.
Jezeli problem powtarza si¢ mimo
kilkakrotnych prob jego rozwigzania, nalezy
skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy
produktéw marki Sony lub miejscowym
autoryzowanym punktem serwisowym
Sony. W takim przypadku nalezy poda¢
pelny numer kodu bledu rozpoczynajacego
sie literg C lub E.

Pojawieniu si¢ na ekranie pewnych
wskaznikéw ostrzegawczych moze
towarzyszy¢ melodia.

c.04:00

* Uzywany akumulator nie jest akumulatorem
typu ,,InfoLITHIUM” (serii V). Nalezy uzywa¢
akumulatora typu ,,InfoLITHIUM” (serii V)
(str. 14).

* Podtaczy¢ prawidlowo wtyk napiecia stalego
zasilacza sieciowego (modele z zasilaczem
sieciowym) do gniazda DC IN kamery
(str. 15).

C:.06:000

* Temperatura akumulatora jest wysoka.
‘Wymieni¢ akumulator lub umiesci¢ go w
chfodnym miejscu.

c13:.00/¢32:00

* Odlgczy¢ zrédlo zasilania. Podlaczy¢
ponownie kamere do zrddla zasilania i
sprobowac ja uruchomic.
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* Wykona¢ czynnosci poczawszy od punktu @
na stronie 38.

[aw}

* Akumulator jest prawie zuzyty.

AflA

* Temperatura akumulatora jest wysoka.
‘Wymieni¢ akumulator lub umiesci¢ go w
chlodnym miejscu.

N

* Nie wlozono karty pamieci (str. 18).

* Migajacy wskaznik sygnalizuje brak
wystarczajacej iloéci miejsca do rejestrowania
obrazéw. Usungc¢ zbedne obrazy (str. 23) lub
sformatowa¢ karte pamieci po uprzednim
zapisaniu obrazéw na innych nosnikach
(str. 36).

* Plik bazy danych obrazu moze by¢
uszkodzony. Sprawdzi¢ plik bazy danych,
wybierajac kolejno: — [Konfiguracja]
— [ & Ustawienia no$nika] — [Napr.
danych obrazu] — noénik zapisu (modele z
pamigcig wewnetrzna).

Il

* Karta pamigci jest uszkodzona.

* Sformatowac karte pamieci z poziomu kamery

(str. 36).

2]
* Wtozono niezgodng karte pamieci (str. 18).

o

* Karta pamieci jest chroniona przed zapisem.

* Dostep do karty pamieci zostat ograniczony z

poziomu innego urzadzenia.

(N

* Wystepuja poruszenia obrazu spowodowane
niestabilnym ustawieniem kamery. Podczas
filmowania nalezy trzyma¢ kamerg oburgcz.
Wskaznik ostrzegawczy sygnalizujacy drgania
kamery mimo wszystko nie zniknie.

* Nosnik zapisu jest zapelniony.

* Nie mozna zapisywac zdje¢ w trakcie operacji
przetwarzania danych. Odczekaé chwile i
ponowi¢ nagrywanie.



Zasady obchodzenia
sie zkamerg

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 8
Dostarczone akcesoria — str. 9

Uzytkowanie i konserwacja

¢ Kamera nie jest pyloszczelna, kroploszczelna,
ani wodoszczelna.

* Kamery nie wolno trzymac za ostony gniazd,
ani za nastepujace elementy.

Ekran LCD

Akumulator

UsB

* Nie wolno kierowa¢ kamery w strong storica.
Mozna w ten spos6b uszkodzi¢ kamere. Storice
mozna filmowa¢ wylacznie w warunkach
stabego o$wietlenia, na przyktad o zmierzchu.

* Kamery i jej akcesoriéw nie nalezy uzywac ani
przechowywaé w nastepujacych lokalizacjach:
— W miejscach narazonych na nadmiernie

wysoka lub niska temperature lub w
miejscach wilgotnych. Nie nalezy pozostawia¢
ich w miejscach narazonych na dziatanie
temperatur przekraczajacych 60 °C, np.

w miejscach bezposredniego operowania
promieni stonecznych, w poblizu nawiewu
gorgcego powietrza lub w samochodzie
zaparkowanym w nasfonecznionym

miejscu. Moga one ulec uszkodzeniu lub
odksztatceniu.

— W miejscach, gdzie wystepuja silne pola
magnetyczne lub drgania mechaniczne.
Kamera moze ulec uszkodzeniu.

— W sasiedztwie silnych fal radiowych lub
promieniowania. W takich warunkach
kamera moze nieprawidlowo nagrywac obraz.

— W sgsiedztwie tuneréw telewizyjnych lub
radiowych. Moga pojawic¢ si¢ zakldcenia.

— Na piaszczystej plazy ani w innych zapylonych
miejscach. Przedostanie si¢ do kamery piasku
lub pylu moze spowodowac jej uszkodzenie.
Niektére uszkodzenia tego typu moga by¢
trwate.

— W poblizu okien lub na otwartej przestrzeni,
gdzie ekran LCD lub obiektyw moga by¢
narazone na bezposrednie operowanie
promieni stonecznych. Powoduje to
uszkodzenie ekranu LCD.

Do zasilania kamery pragdem statym lub

zmiennym nalezy uzywa¢ akcesoriow

zalecanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Chroni¢ kamere przed wilgocia, np. przed

deszczem lub wodg morska. Zamoczenie

kamery grozi jej uszkodzeniem. Niektore
uszkodzenia tego typu moga by¢ trwate.

Jezeli do wnetrza obudowy kamery dostanie

sie obcy przedmiot lub ptyn, nalezy zaprzesta¢

uzytkowania kamery, odlaczy¢ ja od zrédta
zasilania i zleci¢ jej przeglad w punkcie
sprzedazy wyrobéw marki Sony.

Z kamerg nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Nie

wolno jej demontowa¢ ani przerabiac. Nalezy

chroni¢ ja przed wstrzagsami mechanicznymi
iuderzeniami. Uwazaé, aby jej nie upusci¢

lub przypadkowo nie nadepna¢. Szczegdlnie

ostroznie nalezy obchodzi¢ si¢ z obiektywem.

Po zakonczeniu korzystania z kamery ekran

LCD nalezy zamkna¢.

Nie wolno korzysta¢ z kamery zawinigtej w jakis

przedmiot, na przyktad w recznik.

Odlaczajac przewdd zasilajacy, nalezy ciagnac

za wtyk, a nie za przew6d (modele z zasilaczem

sieciowym).

Chroni¢ przewdd zasilajacy przed

uszkodzeniem. Unika¢ przykladowo

umieszczania na nim cigzkich przedmiotéw

(modele z zasilaczem sieciowym).
P

4
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* Nie wolno uzywa¢ zdeformowanego lub
uszkodzonego akumulatora.
* Metalowe styki nalezy utrzymywac w czystosci.
* W razie wycieku elektrolitu nalezy:
— Zasiggna¢ porady miejscowego
autoryzowanego punktu serwisowego Sony.
— Zmy¢ ciecz ze skéry w miejscu kontaktu.
— Jezeli ciecz przedostanie si¢ do oczu, przemy¢
je duzg iloscig wody i zasiggna¢ porady
lekarza.

Jezeli kamera nie bedzie uzywana
przez dtugi czas

¢ Aby zachowa¢ optymalny stan kamery przez
dtuzszy czas, nalezy mniej wigcej raz w
miesigcu wlaczy¢ ja i uruchomic z jej poziomu
nagrywanie i odtwarzanie obrazow.

* Akumulator nalezy przechowywa¢ po
uprzednim catkowitym roztadowaniu.

Uwaga dotyczaca temperatury
kamery/akumulatora

* W przypadku bardzo wysokiej lub bardzo
niskiej temperatury kamery lub akumulatora
moga wystapi¢ problemy z nagrywaniem
lub odtwarzaniem z uwagi na funkcje
zabezpieczajace kamery uruchamiane w takiej
sytuacji. W takim przypadku na ekranie LCD
zostanie wyswietlony wskaznik.

Uwagi dotyczace fadowania za
posrednictwem przewodu USB

* W przypadku niektorych komputeréw moga
wystapi¢ problemy z fadowaniem.

* W przypadku podlaczenia kamery do laptopa,
ktory nie jest podlaczony do Zrédta zasilania,
akumulator laptopa bedzie dalej ulegat
roztadowaniu. Nie nalezy pozostawia¢ kamery
podtaczonej w ten sposéb do komputera.

* Nie mozna zagwarantowa¢ prawidlowego
tadowania w przypadku samodzielnie
skladanego lub przerabianego komputera albo
za poérednictwem koncentratora USB. W
przypadku pewnych urzadzen USB uzywanych
z komputerem, kamera moze nie dziata¢
prawidlowo.

Gdy kamera jest podtaczona do
komputera lub osprzetu

* Nie wolno formatowa¢ no$nika zapisu kamery
z poziomu komputera. W przeciwnym razie
kamera moze nie dziata¢ prawidtowo.

¢ Przed podlaczeniem kamery do innego

urzadzenia za pomocg przewodow

komunikacyjnych nalezy upewnic sie, ze wtyk
przewodu zostal prawidtowo wlozony. Préba
wlozenia wtyku na site do gniazda grozi jego
uszkodzeniem i moze skutkowa¢ nieprawidlowa
pracg kamery.

Przy wlaczonym zasilaniu kamery podlaczonej

do innych urzadzen za posrednictwem przewodu
USB nie nalezy zamyka¢ panelu LCD. Dane
zarejestrowanych obrazéw moga zosta¢ utracone.

Uwagi dotyczace wyposazenia
dodatkowego

* Zalecamy stosowanie oryginalnego osprzetu
Sony.

* W niektorych krajach lub regionach oryginalne
akcesoria Sony moga by¢ niedostepne.

Zasady obchodzenia sie z ekranem
LCD

* Pozostawione na ekranie LCD odciski palcow,
krem do rak itp. mogg przyczyniac si¢ do
odchodzenia powloki ekranu LCD. Slady te
nalezy usung¢ mozliwie jak najszybciej.

* Zbyt mocne pocieranie ekranu LCD chusteczka
itp. moze prowadzi¢ do powstawania rys na
powtoce ekranu LCD.



* Wskazane jest, aby delikatnie usuna¢ odciski
palcéw lub kurz z zabrudzonego ekranu LCD,
po czym wyczysci¢ ekran migkka szmatkg itp.

Ekran LCD

® Zbyt mocne naciskanie ekranu LCD grozi
nieréwnomiernym odtwarzaniem barw i
innymi uszkodzeniami.

Jezeli kamera pracuje w niskiej temperaturze,
na ekranie LCD moze pojawi¢ si¢ obraz

szczatkowy. Nie $wiadczy to o usterce.
Podczas pracy kamery tylna strona ekranu LCD
moze si¢ nagrzewa¢. Nie $§wiadczy to o usterce.

Czyszczenie obudowy i obiektywu
projekcyjnego (modele z
projektorem)

¢ Delikatnie przetrze¢ obudowe i obiektyw
miekka szmatka, na przyktad Sciereczky do
czyszczenia lub irchg do okularéw.

W przypadku silnego zabrudzenia obudowe i
obiektyw projekcyjny kamery nalezy wyczysci¢
miekka $ciereczky lekko zwilzong wodg, a
nastepnie wytrze¢ je sucha, miekka szmatka.
Aby nie doszlo do deformacji obudowy,

uszkodzenia powloki wykonczeniowej lub

porysowania obiektywu, nalezy unika¢:

— Stosowania substancji chemicznych, np.
rozcieniczalnika, benzyny, alkoholu, $ciereczek
nasgczonych substancjami chemicznymi,
$rodkow odstraszajacych owady, $rodkow
owadobojczych i filtréw przeciwstonecznych

— Obstugi kamery rekoma zabrudzonymi
powyzszymi substancjami

— Narazanie kamery na dtugotrwaty kontakt
z przedmiotami wykonanymi z gumy lub
winylu

Informacje o konserwagji i
przechowywaniu obiektywu

* Powierzchnie obiektywu nalezy przetrzeé
miegkka szmatka w nastepujacych sytuacjach:
— Gdy na powierzchni obiektywu widoczne sa
odciski palcow

— W miejscach goracych i wilgotnych

— Gdy obiektyw jest narazony na dzialanie soli
zawartej w powietrzu, np. nad morzem

Obiektyw nalezy przechowywaé w

dobrze wentylowanym, czystym miejscu,
zabezpieczonym przed dostgpem kurzu.

Aby zapobiec tworzeniu si¢ plesni, obiektyw
nalezy co pewien czas czysci¢ i przechowywaé

w sposdb opisany powyzej.

tadowanie zamontowanego
fabrycznie akumulatora

Kamera jest wyposazona w montowany
fabrycznie akumulator, ktéry zapewnia
pamietanie daty, godziny i innych ustawien,
nawet gdy ekran LCD jest zamkniety.
Akumulator zamontowany fabrycznie
jest fadowany zawsze wtedy, gdy kamera
jest podlaczona do gniazda elektrycznego
za posrednictwem zasilacza sieciowego
(modele z zasilaczem sieciowym) lub gdy
jest podlaczony akumulator. Caltkowite
roztadowanie akumulatora nastapi po
uplywie okolo 3 miesiecy nieuzywania
kamery. Przed przystapieniem do
uzytkowania kamery nalezy natadowa¢
zamontowany fabrycznie akumulator.
Nawet jesli zamontowany fabrycznie
akumulator nie jest naladowany, nie
bedzie to miato wplywu na prace kamery
niezwigzang z nagrywaniem daty.
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Sposéb tadowania zamontowanego
fabrycznie akumulatora

Kamere z zamknigtym ekranem LCD

nalezy podlaczy¢ do gniazda elektrycznego

za posrednictwem zasilacza sieciowego
(modele z zasilaczem sieciowym) lub
podlaczy¢ catkowicie naladowany

akumulator i pozostawic jg na co najmniej

24 godziny.

Uwaga dotyczaca pozbywania sie
kamery lub przekazywania prawa
wiasnosci do niej innej osobie

(modele z pamiecig wewnetrzng)

Nawet po usunieciu wszystkich filmow

i zdje¢ lub przeprowadzeniu operacji
[Format] (str. 36), dane w pamieci
wewnetrznej moga nie zosta¢ catkowicie
usuniete. Wskazane jest uruchomienie
kolejno: — [Konfiguracja] —

[ & Ustawienia no$nika] — [Format]
— [Oproznij] w celu uniemozliwienia
odzyskania danych.

Dane techniczne

System
Format sygnatu:
System koloru NTSC, zgodna z normami EIA
(HDR-CX220/CX230/CX280/CX290/PJ230)
System koloru PAL, zgodna z normami CCIR
(HDR-CX220E/CX230E/CX280E/CX290E/
PJ220E/PJ230E)
Telewizor HD
Format zapisu filméw:
AVCHD (zgodno$¢ z formatem AVCHD
wer.2.0):
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Diwigk: 2-kanalowy Dolby Digital Dolby
Digital Stereo Creator*!
MPEG-2 PS:
Obraz: MPEG-2 (wideo)
Dzwigk: 2-kanatowy Dolby Digital Dolby
Digital Stereo Creator*!
MP4:
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Diwigk: MPEG-4 AAC-LC 2-kanalowy
*1 Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.
Format plikéw zdjeciowych:
Zgodny z DCF Ver.2.0
Zgodny z Exif Ver.2.3
Zgodny z MPF Baseline
Noéniki zapisu (filmy/zdjecia):
Pamig¢ wewnetrzna
HDR-CX230/CX230E/CX290/CX290E/
PJ230/PJ230E: 8GB
»Memory Stick PRO Duo”
Karta SD (klasy 4 lub szybsza)
Pojemno$é¢ dostepna dla uzytkownika
HDR-CX230/CX230E/CX290/CX290E:
ok. 7,75 GB*®
HDR-PJ230/PJ230E: ok. 7,75 GB**
* 1 GB odpowiada 1 miliardowi bajtéw,
z ktorych czgé¢ uzywana jest do
zarzgdzania systemem i/lub plikami
uzytkowymi.
*2 1 GB odpowiada 1 miliardowi bajtéw,
z ktorych czgé¢ uzywana jest do
zarzadzania systemem i/lub plikami
uzytkowymi. Mozna usung¢ tylko
zainstalowany fabrycznie film
demonstracyjny.
Przetwornik obrazu:
Matryca CMOS 3,1 mm (typ 1/5,8)
Liczba rejestrowanych pikseli (zdjecie, 16:9):
Maks. 8,9 megapikseli (3 984 X 2 240 pikseli)**
Catkowita: ok. 2 390 000 pikseli



Efektywna (film,16:9)*":

ok. 2 150 000 pikseli (HDR-CX220/CX220E/
CX230/CX230E/PJ220E/PJ230/PJ230E)

ok. 2 290 000 pikseli (HDR-CX280/CX280E/
CX290/CX290E)

Efektywna (zdjecie, 16:9):

ok. 2290 000 pikseli

Efektywna (zdjecie, 4:3):

ok. 1710 000 pikseli

Obiektyw:

Obiektyw marki Carl Zeiss Vario-Tessar
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
PJ220E/PJ230/PJ230E:

27x (optyczny)**, 32x (dodatkowy, w trakcie
nagrywania filméw)**, 320x (cyfrowy)
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E:
27x (optyczny)*, 50x (dodatkowy, w trakcie
nagrywania filméw)**, 320x (cyfrowy)
F1,9 ~ F4,0

Ogniskowa:

f=2,1 mm ~ 57,0 mm

Po przeliczeniu na wartoéci dla aparatu
maloobrazkowego

W przypadku filméw**:

29,8 mm ~ 953,6 mm (16:9) (HDR-CX220/
CX220E/CX230/CX230E/PJ220E/P]230/
PJ230E)

29,8 mm ~ 804 mm (16:9) (HDR-CX280/
CX280E/CX290/CX290E)

W przypadku zdje¢: 29,8 mm ~ 804 mm
(16:9)

Temperatura barwowa: [Auto], [Jednym dotk.],

[Wewnatrz], [Na zewnatrz]

Minimalne natezenie o$wietlenia:

6 Ix (luks) (przy ustawieniu domyslnym, czas
otwarcia migawki 1/30 sekundy (HDR-
CX220/CX230/CX280/CX290/PJ230) lub
1/25 sekundy (HDR-CX220E/CX230E/
CX280E/CX290E/PJ220E/PJ230E))

3 Ix (luksy) (opcja [Low Lux] ustawiona na
[Wtacz], czas otwarcia migawki 1/30 sekundy
(HDR-CX220/CX230/CX280/CX290/PJ230)
lub 1/25 sekundy (HDR-CX220E/CX230E/
CX280E/CX290E/PJ220E/PJ230E))

** Unikatowy system przetwarzania obrazu
firmy Sony w technologii BIONZ
umozliwia uzyskanie rozdzielczosci zdje¢
odpowiadajacych opisanym rozmiarom.

** Opcja [ _f SteadyShot] ustawiona na
[Standardowy] lub [Wytacz].

* Opcja [ Ef SteadyShot] ustawiona na
[Aktywny].

Ztacza wejsciowe i wyjsciowe
Gniazdo HDMI OUT: Gniazdo micro HDMI
Gniazdo USB: Typ A (wbudowane USB)
Zlycze USB Multi/Micro*
* Do obstugi urzadzen zgodnych ze
standardem Micro USB.

* Ztacze USB tylko wyjsciowe (HDR-CX220E/

CX230E/CX280E/CX290E/PJ220E/PJ230E).

Ekran LCD

Obraz: 6,7 cm (typ 2,7, wspotczynnik ksztattu
16:9)

Catkowita liczba pikseli:

230 400 (960 X 240)

Projektor (HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E)

Rodzaj projekgji: DLP

Zrédlo $wiatta: Lampka LED (R/G/B)

Ostroé¢: Reczna

Odlegtos¢ projekgji: 0,5 m lub wigcej

Wspélczynnik kontrastu: 1500:1

Rozdzielczos¢ (wyjéciowa): nHD (640 X 360)

Czas ciaglej projekcji (na akumulatorze z
zestawu): ok. 50 min.

Informacje ogdine
Wymagania dotyczace zasilania: Prad staty
6,8 V/7,2 V (akumulator) Prad staly 8,4 V
(zasilacz sieciowy (HDR-CX280/CX280E/
CX290/CX290E/PJ220E/PJ230/PJ230E))
Ladowanie przez USB: Prad staly 5 V 500 mA/
1,5A
Przecietny pob6r mocy:
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E
HD: 2,1 W MP4: 1,9 W STD: 2,0 W
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/
PJ220E/PJ230/PJ230E
HD: 2,2 W MP4: 2,0 W STD: 2,1 W
Temperatura robocza: 0 °C do 40 'C
Temperatura przechowywania: -20 ‘C do +60 ‘C
Wymiary (orientacyjne):
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
CX280/CX280E/CX290/CX290E:
52,5mm X 57 mm X 117 mm (szer./wys./gl.)
z uwzglednieniem wystajacych elementéw
52,5mm X 57 mm X 125 mm (szer./wys./gl.)
z uwzglednieniem wystajacych elementdéw i
dolaczonego do zestawu akumulatora
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HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E:

58 mm X 57 mm X 117 mm (szer./wys./gl.) z

uwzglednieniem wystajacych elementéw

58 mm X 57 mm X 125 mm (szer./wys./gt.)

z uwzglednieniem wystajacych elementéw i

dotaczonego do zestawu akumulatora
Waga (przyblizona)

HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E:

178 g (tylko urzadzenie zasadnicze)

222 g (z dostarczonym akumulatorem)

HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E:

180 g (tylko urzadzenie zasadnicze)

224 g (z dostarczonym akumulatorem)

HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E:

210 g (tylko urzadzenie zasadnicze)

254 g (z dostarczonym akumulatorem)

Zasilacz sieciowy AC-L200C/AC-L200D
(HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/
PJ220E/PJ230/PJ230E)
Wymagania dotyczace zasilania: Napiecie
zmienne 100 V - 240V,
50 Hz/60 Hz
Pobér pradu: 0,35 A - 0,18 A
Pobér mocy: 18 W
Napigcie wyjéciowe: Prad staly 8,4V
Prad wyjsciowy: 1,7 A
Temperatura robocza: 0 °C do 40 'C
Temperatura przechowywania: -20 C do +60 ‘C
Wymiary (orientacyjne): 48 mm X 29 mm X
81 mm (szer./wys./gl.) bez wystajacych
elementow
Waga (orientacyjna): 150 g bez przewodu
zasilajacego
Akumulator NP-FV30
Maksymalne napiecie wyjéciowe: Prad staly 8,4 V
Napiecie wyjsciowe: Prad staly 7,2 V
Maksymalne napiecie fadowania: Prad staty 8,4 V
Maksymalny prad fadowania: 2,12 A
Pojemnos¢
Typowa: 3,6 Wh (500 mAh)
Minimalna: 3,6 Wh (500 mAh)
Typ: Litowo-jonowy
Konstrukgja oraz dane techniczne kamery
i akcesoriéw mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Przewidywany czas dziatania akumulatora
(w minutach)

Tabele pokazuja orientacyjny czas pracy przy
calkowicie naladowanym akumulatorze.
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E

HDR-

o HDR-(CX230/CX230E X220/

Nosniki zapisu CX220F
Pamie¢ wewnetrzna|  Karta pamieci

Czas
nagrywania 95 95
ciaglego
Typowy czas 45 45
nagrywania
Cas 145 145
odtwarzania

HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/PJ220E/
PJ230/PJ230E

HDR-
HDR-CX290/CX290E/P1230/ | (X280/
Nosniki zapisu PJ230E (CX280E/
PJ220E
Pamie¢ wewnetrzna|  Karta pamieci
Czas
nagrywania 90 90
ciaglego
Typowy cras 45 45
nagrywania
Caas 135 135
odtwarzania

* Poszczegolne czasy nagrywania zostaty
zmierzone w przypadku nagrywania filméw
w wysokiej rozdzielczosci (HD) przy opcji
[Standard HQ ] ustawionej w pozycji [ =8 Tryb
NAGR].
* Typowy czas nagrywania to czas przy
wielokrotnym rozpoczynaniu/przerywaniu
nagrywania, przelaczaniu pomigdzy trybami
rejestrowania zdjec i filméw oraz korzystaniu z
funkcji zblizenia.
W przypadku korzystania z karty pamieci Sony.

Pomiary czaséw uzyskano w temperaturze
pracy kamery 25 °C. Zalecana temperatura
wynosi od 10 “C do 30 °C.



* W pewnych warunkach uzytkowania kamery,
na przyktad w niskich temperaturach, czas
nagrywania i odtwarzania bedzie krotszy.

¢ Maksymalny czas nagrywania filméw oraz
liczba zdje¢ mozliwych do zarejestrowania sg
wyswietlane na ekranie (str. 48)

* Dostepny czas nagrywania zalezy od warunkéw
nagrywania, obiektu, [ ] Tryb NAGR].

Inaki towarowe

»Handycam” i FA/NMIIW O/ 5
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sony
Corporation.

»AVCHD’, ,, AVCHD Progressive’”, logotyp
»AVCHD” i logotyp ,, AVCHD Progressive”

s3 znakami towarowymi firm Panasonic
Corporation i Sony Corporation.

»Memory Stick, > »,Memory Stick Duo’,
,MEMORY STICK DUD”, ,, Memory Stick PRO Duo”,
LMEMORY STICK PRO DuO’, ,Memory Stick PRO-
HG Duo’, ,MemoRy STIck PRO-HG Dup”, ,,Memory
Stick XC-HG Duo’, ,MEMORY STICk XC-HG Dug’,
»MagicGate”, ,MAGICGATE’, ,MagicGate
Memory Stick” i ,,MagicGate Memory

Stick Duo” s3 znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sony
Corporation.

»InfoLITHIUM” jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.

»Xx.v.Color” i ,,x.v.Colour” s3 znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.

»BIONZ” jest znakiem towarowym firmy Sony
Corporation.

»BRAVIA” jest znakiem towarowym firmy Sony
Corporation.

Blu-ray Disc ™ i Blu-ray ™ s3 znakami
towarowymi firmy Blu-ray Disc Association.
Dolby i symbol double-D sg znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Nazwy HDMI i HDMI High-Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI s
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing
LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Microsoft, Windows, Windows Vista i DirectX
sg zastrzezonymi znakami towarowymi

lub znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

* Mac i Mac OS sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Intel, Intel Core i Pentium sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Intel Corporation i jej
oddzialéw w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Symbole P LS »PlayStation” sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Sony Computer
Entertainment Inc.

Logo SDXC jest znakiem towarowym firmy
SD-3C, LLC.

MultiMediaCard jest znakiem towarowym
firmy MultiMediaCard Association.

Facebook i logo ,,f” sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Facebook, Inc.

YouTube i logo YouTube s3 zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Google Inc.

Wiszystkie inne nazwy produktéw przytoczone w
niniejszej pozycji moga by¢ znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich firm. Ponadto znaki ™ i ® nie
zawsze pojawiajg sie w niniejszej instrukcji.

Works with
PlayStatione3

Mozliwosci konsoli PlayStation 3 mozna
zwigkszy¢, pobierajac aplikacje na konsole
PlayStation 3 ze sklepu PlayStation Store (tam,
gdzie jest dostepny.)

Do pobrania aplikacji na konsole PlayStation 3
wymagane jest posiadanie konta PlayStation
Network.

Dostepne tam, gdzie dostepny jest PlayStation
Store.

syapul/af>ewioyul 34e3s0zod
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Wskazniki na ekranie

Przy zmianie ustawien pojawiaja sie Na $rodku
ponizsze wskazniki. Wskaznik Opis
[aa) Ust. pok. slajd.
Na érodku o0 O N7 (Wh  Ostrzezenie (39)
Z lewej Z prawej ALlT]
| | > Tryb odtwarzania (22)
Z prawej
Wskaznik Opis
HiDE 60i HQ Jako$¢ nagrywanego
‘ ’ 720 obrazu (HD/MP4/STD),
szybkos¢ klatek (60p/50p/
| 60i/50i), tryb nagrywania
U dotu (PS/FX/FH/HQ/LP) i
rozmiar filmu (36)
60min Poziom natadowania
. akumulatora
Z lewej =] Noénik zapisu/
Wskaznik Opis odtwarzania/edycji (17)
Przycisk MENU (34) 0:00:00 Licznik (godzina:minuta:
) Nagrywanie przy uzyciu sekunda)
samowyzwalacza (35) 00min Orientacyjny pozostaty
i Tryb Szeroki (36) cza‘s nagry'wan'la
53D | I Wprowadzanie (35) ;99913[ -0 22§E$;§ﬁn§()llczba
L t?g?;y%":g’é%‘gzglza ' zarejestrowania zdjec i
[Wylacz] (35) rozmiar zdjecia (36)
yiaczl 15o) 1013 Folder odtwarzania
©ler O,p 2 [Zdjgcie 2 . 100/112 Numer aktualnie
u$miechem] ustawiona na dt filmu lub
[Wlger] (35) digcialLiczba wsnystkich
2 ha Reczne ustawianie ostroéci . aiZj estrowanych f?lm Sw
(35) _ lub zdjeé
Wybér sceny (35) = Podtgczone zewnetrzne
urzadzenie pamieciowe
Balans bieli (35) (31)
Funkgja SteadyShot
wylaczona (35) U dotu
™ Tele makro (35) Wskaznik Opis
o~ Destynacja (37) & [Poz. odn. mikrofonu]
YN Y Inteligentna automatyka niski (35)
@iy r2 (wykrywanie twarzy/ ko [Reduk. szumu wiatru]
wykrywanie sceny/ (35)
wykrywanie drgan K Zoom wbud. mikrof. (35)
kamery) (21) ] Low Lux (35)
-+ EkSpOZija (35)
10 Inteligentna automatyka

1)




' 101-0005 Nazwa pliku danych

O Chron (36)

* Wyglad wskaznikéw i ich polozenie sg
orientacyjne i moga odbiegac od stanu
faktycznego.

* W przypadku niektérych modeli kamery czesé
wskaznikow moze nie by¢ wyéwietlana.

syapul/af>ew.oyul 34e3s0zod
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Indeks

Akumulator ........coccoocceerrviinneninns 14
«
Brzgczyk....cvvveeerineiieiininns 17
Calkowite natadowanie.............. 16
Czas nagrywania i
odtwarzania.............cceereeerenns 46
Czgsci i elementy sterujace........ 12

Dane techniczne ..

Data/Czas
o
Ekran LCD ......oooommvvvenniirisninnns 20
Elementy zestawul.........ccccovevuenncee 6
Extended Zoom........cccoocvurennnnene 21
«@
Informacje diagnostyczne.......... 39
Inicjalizowanie .........ccooovuvenrrenns 38
Instalacja 28
Inteligentna automatyka............ 21
Jezyk
Karta pamigCi.....cocoeevrerrerrerernnns 18
Karta SD......ocurieirrineinnineinens 18
Kod danych .......ccoovnrrinnriinnnnnns 17
Komputer...
Konfiguracja.. 17
Konfiguracja wstepna................ 17
Konserwacja.......cocooeeuvereerieneinnns 41
Listy menu......oocovevevvvcvvcreieinns 35

Ladowanie akumulatora....

Ladowanie akumulatora przy
uzyciu komputera............ccoeeeeeee 15

Ladowanie akumulatora przy
uzyciu zasilacza sieciowego....... 15

Mac 2

»Memory Stick PRO Duo”
(Mark2)...

»Memory Stick PRO-HG

Nagrywanie ........coccevvermvesssesnsinnns 20
Nagrywanie dwoiste...........c....... 20
Naprawa

Noéniki zapisu.

Odtwarzanie...........ccceervenerenns 22
«
Pasek na reke.......ccocoveruvnriuneninns 13

PlayMemories Home....... 7, 27, 28
Plyta AVCHD
Podglad Wydarzen

Podtaczanie/odlaczanie
akumulatora ..

Pomocniczy przew6d
potaczeniowy USB

Projektor .
Przejéciowka USB

Przewodnik pomocniczy
PlayMemories Home..

Przewodnik uzytkownika kamery
»Handycam”

Przewéd HDMI ...

Rozwigzywanie problemow ......38

Sposdb korzystania z niniejszej
instrukcji 8

Sposéb obstugi wybieraka
wielofunkcyjnego

TV 24
Tworzenie plyt ........cccccoveriennreens 31

Uruchamianie PlayMemories

Home 30
L] R 15
Uwagi dotyczace zasad
obchodzenia si¢ z kamera.......... 41
Whbudowany kabel USB............. 15
Windows

Wskazniki na ekranie.

Wskazniki ostrzegawcze .
Wyb6r no$nika.........ccceeeervenrenns 17
Wyswietlanie informacji na
ekranie LCD .......ccocovnnivnnrrinnnnnns 20

Zapisywanie obrazéw na
zewnetrznym urzadzeniu

PAMICCIOWYM.cocvvrieriisnriniiniiens 32
Zewngtrzne urzadzenie

PAMIECIOWE. ...t 32
Zoom 21

Listy menu znajduja sie na

stronach od 35 do 37.
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Ctéte jako prvni

Pted pouzitim pristroje si peclivé prectéte
tuto pfirucku a ponechejte si ji pro budouci
pottebu.

VAROVANi

Za Gcelem vylouceni rizika pozaru nebo
urazu elektrickym proudem

1) nevystavuijte pristroj desti ani
vihkosti,

2) nepokladejte na pristroj predméty
naplnéné kapalinami, jako jsou vazy.
Nevystavujte akumulatory
nadmérnému teplu, jako napf.
slune¢nimu zafeni, ohni a podobné.

UPOZORNENI

Modul akumulatoru

Pti nespravném zachazeni s modulem
akumuldtoru muize dojit k vybuchu,
zapaleni ohné nebo dokonce chemickému
popaleni. Vénujte pozornost nize uvedenym
upozornénim.

* Nerozebirejte jej.

¢ Nesnazte se modul akumulitoru zdeformovat,
ani jej nevystavujte piisobeni sily nebo
narazim, napf. tluceni, upusténi na zem nebo
$lapani na néj.

* Nezkratujte jej, kontakty akumulatoru by
nemély prijit do styku s kovovymi pfedméty.

* Nevystavujte modul akumulatoru teploté vyssi
nez 60 °C, napt. na pfimém slunci nebo v
automobilu zaparkovaném na slunci.

* Nespalujte jej a nevhazujte do ohné.

Nepouzivejte poskozené nebo vytékajici

lithium-iontové akumulatory.

Modul akumulatoru dobijejte vidy pomoci

znackové nabijecky Sony nebo pomoci zatizeni
uréeného k nabijeni akumulitoru.
Nenechévejte modul akumulatoru v dosahu
malych déti.

¢ Uchovavejte modul akumulatoru v suchu.

¢ Vymeénte akumuldtor pouze za stejny typ nebo
ekvivalentni typ doporuceny spole¢nosti Sony.

* Pouzité moduly akumuldtoru urychlené
zlikvidujte v souladu s pokyny.

K vyméné pouzijte pouze akumuldtor

uvedeného typu. Jinak mize dojit k pozaru

nebo zranéni.

Napajeci adaptér

Nepouzivejte napajeci adaptér umistény v
uzkém prostoru, napfiklad mezi sténou a
nabytkem.

Pfi pouzivani sitového adaptéru vyuzijte
nejblizsi sitové zasuvky. Pokud se pti
pouzivani pfistroje vyskytne néjaky
problém, okamzité sitovy adaptér ze sitové
zasuvky vytdhnéte.

I kdyz je videokamera vypnuta, je do ni
pti ptipojeni k sitové zasuvce pomoci
napajeciho adaptéru stile dodévan sttidavy
proud (ze sité).

Poznamka k napajecimu kabelu

Napédjeci kabel je urcen specialné pro tuto
videokameru a nesmi se pouzivat pro zadna
jina elektricka zafizeni.

PRO ZAKAZNIKY V EVROPE

Upozornéni pro zakazniky v zemich, na
které se vztahuji smérnice ES

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo
v zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. Zadosti tykajici se technickych
pozadavki na vyrobky danymi smérnicemi
Evropské unie je tfeba adresovat na
zplnomocnéného zastupce, kterym je

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Pro
zalezitosti servisu a zaru¢nich podminek se
obracejte na adresy uvedené v servisnich a
zaru¢nich dokumentech.



Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano,
Ze splniuje omezeni stanovend predpisy
EMC pro pouzivani propojovacich kabeltt
kratsich nez 3 metry.

Upozornéni

Elektromagnetické pole muize pii
specifickych frekvencich ovlivnit obraz a
zvuk tohoto pristroje.

Upozornéni

Pokud staticka elektfina nebo
elektromagnetismus zptisobi preruseni
ptenosu dat v poloviné (selhani), restartujte
aplikaci a znovu pfipojte komunika¢ni
kabel (kabel USB apod.).

Likvidace nepottebného
elektrického a elektronického
zafizeni (platné v Evropské unii
a dalSich evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém

I )

Tento symbol umistény na vyrobku nebo
jeho baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem
po ukonéeni jeho zivotnosti nemélo

byt naklddano jako s béznym odpadem

z domacnosti. Je nutné ho odvézt do
sbérného mista pro recyklaci elektrického

a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuizete
zabranit pfipadnym negativnim dopadim
na zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci
vyrobku. Recyklovianim materidld, z nichz
je vyroben, pomuzete ochranit pfirodni
tohoto vyrobku zjistite u ptislusného
mistniho obecniho ufadu, podniku pro
likvidaci domovnich odpadti nebo v
obchodg, kde jste vyrobek zakoupili.

Nakladani s nepotiebnymi
bateriemi (plati v Evropské
unii a dalSich evropskych
statech vyuZivajicich systém
oddéleného shéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo

na jejim obalu upozoriiuje, ze s baterii
opatfenou timto oznacenim by se nemélo
nakladat jako s béznym domécim
odpadem.

Symbol nachézejici se na urcitych typech
baterii miize byt pouzit v kombinaci s
chemickou znac¢kou. Znacky pro rtut (Hg)
nebo olovo (Pb) se pouziji, pokud baterie
obsahuje vice nez 0,0005% rtuti nebo
0,004% olova.

Spravnym nakladanim s témito
nepotfebnymi bateriemi pomtiZete zabranit
moznym negativnim dopadtim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, k nimz by
mobhlo dochézet v piipadech nevhodného
zachdzeni s vyfazenymi bateriemi.
Materialova recyklace pomuze chranit
ptirodni zdroje.

V piipadé, ze vyrobek z duvodu
bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat
vyzaduje trvalé spojeni s vloZenou baterii,
je tieba, aby takovouto baterii vyjmul z
ptistroje pouze kvalifikovany persondl.

K tomu, aby s baterii bylo spravné
nalozeno, predejte vyrobek, ktery je na
konci své Zivotnosti na misto, jenz je uréené
ke sbéru elektrickych a elektronickych
zafizeni za ucelem jejich recyklace.

Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze,
kterd popisuje bezpe¢né vyjmuti baterie z
vyrobku. Nepotfebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na ptislu$né sbérné misto.

(o4

tohoto vyrobku ¢i baterii kontaktujte,
prosim, mistni obecni ufad, podnik
zabezpecujici mistni odpadové
hospodarstvi nebo prodejnu, kde jste
vyrobek zakoupili.



Informace o vaSem modelu videokamery

viz nésledujici stranka:

Funkce a zafizeni —s. 7

Dodané soucdsti — s. 8

Informace o nastaveni jazyka

Za ucelem vysvétleni provoznich postupti se
na displeji zobrazuji v kazdém mistnim jazyce
pokyny. V ptipadé potteby lze zobrazeny jazyk
pfed pouzitim videokamery zménit.

Vyberte — — [Nastaveni] —

[\, Obecnd Nastaveni] — [Language Setting]
— pozadovany jazyk.

Informace o nahravani

Pted zahdjenim nahravani otestujte funkci
nahravani a ovéfte, zda je obraz a zvuk
nahravan bez problémi.

Zaruka se nevztahuje na obsah zdznamu, a to
ani v pfipad¢, kdy nahravani nebo prehravani
neprobéhlo nasledkem selhani videokamery,
zdznamového média apod.

Normy barevné televize se v jednotlivych
zemich/oblastech lisi. Chcete-li zobrazit své
nahravky na televizoru, budete pottebovat
takovy, ktery podporuje format signélu této
videokamery. Podrobnosti o formatu signélu viz
cast ,,Pouziti této prirucky (s. 7).

Televizni programy, filmy, videonahréavky a jiné
materidly mohou podléhat autorskym pravim.
Nepovolené kopirovani takovych materidla
muize predstavovat poruseni autorskych préav.

Pozndmky k pouziti

Neprovadéjte zidnou z nasledujicich ¢innosti.

V ptipadé provedeni né¢eho z toho miize

dojit k poskozeni zdznamového média, ztraté

nahranych obrazi nebo nemoznosti jejich

prehrévani ¢i jinym problémiim.

— vysunuti pamétové karty, pokud sviti nebo
blika indikator piistupu (s. 17)

— vyjmuti modulu akumuldtoru, odpojeni
napdjeciho adaptéru (modely s napdjecim
adaptérem) od videokamery nebo vystaveni
videokamery mechanickym ndrazam ¢i
vibracim, pokud sviti ¢i blikd zelené indikator
POWER/CHG (nabijeni) (s. 14) nebo sviti ¢i
blika indikator piistupu (s. 17)

* Je-li videokamera pfipojena k jinym zafizenim
prostfednictvim USB a je zapnuto napajeni
videokamery, nezavirejte panel LCD. Mohlo by
dojit ke ztraté zaznamenanych obrazovych dat.

* Videokameru pouzivejte v souladu s mistnimi
predpisy.

Panel LCD

¢ Obrazovka LCD je vyrobena pomoci vysoce
presné technologie, diky niz lze efektivné
vyuzivat vice nez 99,99 % pixelii. Pfesto se mlize
stat, Ze se na obrazovce LCD budou neustéle
zobrazovat drobné tmavé nebo svétlé body (bilé,
cervené, modré nebo zelené). Vyskyt téchto
bodu je béznym diisledkem vyrobniho procesu
a nijak neovliviiuje vysledky nahravani.

\
—
Cerné body

Bilé, cervené, modré nebo zelené
body

Informace o této pfirucce, obrazcich
a zobrazenich na obrazovce

* Obrazky pouzité v této ptirucce pro
ucely vysvétleni byly pofizeny digitalnim
fotoapardtem, a proto se jejich vzhled
muze liSit od obrazki a indikétord, které se
skute¢né zobrazuji na videokamete. Obrazky
predstavujici videokameru a indikace na jeji
obrazovce jsou navic pro téely snadného
pochopeni nadsazeny nebo zjednoduseny.



* Konstrukce a technické udaje videokamery a
dopliiktl se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.

* V této pfirucce se pro vnitini pamét (modely
s vnitfni paméti) videokamery a pamétové karty
pouziva termin ,,zdznamové médium®

® V této pfirucce se disk DVD zaznamenany
ve vysokém rozliSeni (HD) oznacuje terminem
zaznamovy disk AVCHD.

* Neni-li uvedeno jinak, jsou obrézky a snimky
obrazovek v této pfirucce zalozeny na modelu
HDR-PJ230E.

Podrobnéjsi informace o
videokametre (Uzivatelska
pfirucka,Handycam”)

Utzivatelskd ptirucka ,,Handycam® je
prirucka, ktera je k dispozici on-line.
Tato prirucka obsahuje podrobné pokyny
tykajici se fady funkci videokamery.

1 Prejdéte na stranku podpory
spolecnosti Sony.

http://www.sony.net/SonyInfo/Support/
Vyberte svoji zemi nebo region.

3 Nastrance podpory vyhledejte
nazev modelu své videokamery.

¢ Oznaceni modelu videokamery naleznete
na jeji spodni strané.

Vybér polozek na obrazovce LCD

Pfesunte multifunk¢ni voli¢ smérem
k V/A/<4/» pro vybér pozadované
polozky a pak stisknutim stfedu
volice dokoncete vybér.

Dodané soucasti

Cisla v zavorkach () uvadéji dodané
mnozstvi.

[ Videokamera (1)
[T Kabel HDMI (1)
[ Pomocny spojovaci kabel USB (1)

* Pomocny spojovaci kabel USB je urcen
pouze pro tuto videokameru. Tento kabel
pouzijte v pripadé, Ze je vestavény kabel USB
videokamery prili§ kratky k pfipojeni.

[T Dobijeci modul akumulatoru NP-FV30 (1)
[,Navod k pouziti” (tato pfirucka) (1)



Pouze pro HDR-CX280/CX280E/CX290/
CX290E/PJ220E/PJ230/PJ230E

[ Napajeci adaptér (1)
[ Napajeci kabel (1)

* Software ,,PlayMemories Home" a népovédu
»PlayMemories Home Help Guide® Ize stdhnout
z webovych stranek spole¢nosti Sony (s. 27).



Pouziti této prirucky

V této ptirucce jsou rozdily v technickych udajich pro kazdy model popsany

spole¢né.

«

Zjistite-li popis ,,Modely s ...“ niZe, ovéfte si v této kapitole, zda se tyka vasi videokamery.

= (Modely s projektorem)
= (Modely s barevnou normou NTSC)

Ovéfeni ndzvu modelu videokamery

Viz spodni strana videokamery.

Néazev modelu (HDR-xxx)

Rozdily ve funkcich

Zaznamové médium

Nézev modelu  Vhitini p ?mféf Pamétova Ff) m,lla t Ptipojeni USB  SteadyShot
+ pamétova K sifgrell
arta

karta
HDR-CX220 - Ve NTSC Vstup/vystup  Elektronicky
HDR-CX220E/ . L0
PJ220E - v PAL Pouze vystup  Elektronicky
HDR-CX230/ v — NTSC Vstup/vystup  Elektronicky
PJ230
HDR-CX230E/ . 1
PJ230E v - PAL Pouze vystup  Elektronicky
HDR-CX280 - Ve NTSC Vstup/vystup Opticky
HDR-CX280E — v PAL Pouze vystup Opticky
HDR-CX290 v — NTSC Vstup/vystup Opticky
HDR-CX290E v - PAL Pouze vystup Opticky




Rozdily ve vybavé

Obrazky v této prirucce jsou zalozeny na modelu HDR-PJ230E.

Nézev modelu

Projektor

HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/CX280/
CX280E/CX290/CX290E

HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E

Rozdily v dodanych soucastech

Nézev modelu Napéjeci adaptér

Napéjeci kabel

HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E —

HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/ v
PJ220E/PJ230/PJ230E

v

* Pro nasledujici polozky jsou popisy vysvétleny pomoci nazvu modelu.
— Bezpec¢nostni predpisy (s. 2)
— Soucasti a ovladaci prvky (s. 11)
— Seznamy nabidek (s. 32)
— Specifikace (s. 41)
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Soucasti a ovladaci
prvky

Cisla v zavorkach () ptedstavuji odkazy

na stranky.

Objektiv (objektiv Carl Zeiss)
@ Prepinac¢ LENS COVER
[3] Vestavéné mikrofony

s s

HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E

[1]Obrazovka LCD (16)
Otocite-li panel LCD o 180 stupni, mizZete jej
ptiklopit k videokamefte a zaviit s obrazovkou
LCD smétujici ven. Této moznosti vyuzijete
zejména pii prehravani.

[2] Multifunkéni voli¢ (5)

Tlacitko (=] (Zobrazit snimky)

[4]Packa PROJECTOR FOCUS (24)

[5] Objektiv projektoru (24)

HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
CX280/CX280E/CX290/CX290E

<

‘ 3

\_/

[1]Reproduktor
[2] Tla¢itko PROJECTOR (24)
Konektor HDMI OUT (23)

a
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Upevnéni feminku

[1]Packa funkce zoom (20)

[2] Tla¢itko PHOTO (19)

Indikator POWER/CHG (nabijeni) (14)

[4] Modul akumulatoru (13)

[5] Tlaitko START/STOP (19)

[6] Konektor DCIN (14)

Multi/Micro USB-konektor
Podporuje kompatibilni zatizeni Micro USB.

Reminek

[9] Vestavény kabel USB (14)

Indikator pristupu k pamétové karté (17)
Pokud indikétor sviti nebo blikd, videokamera
¢te nebo zapisuje data.

Zavit stativu
Pripevnéte stativ (prodava se zvlast: délka
$roubu musi byt mensi nez 5,5 mm).

V zavislosti na specifikacich daného stativu
se videokamera nemusi nasadit spravnym
smérem.

Slot pamétové karty (17)

Uvolnovaci packa BATT (baterie) (13)



. Zaciname

Nabijeni modulu akumulatoru

Informace o vasem modelu videokamery viz nasledujici stranka:

Funkce a zatizeni —s. 7
Dodané soucasti —s. 8

VloZeni/vyjmuti modulu akumulétoru

Zavrete obrazovku LCD a vlozte
modul akumulatoru.

® Zarovnejte vystupky modulu akumuldtoru
s drdzkami videokamery a posuiite modul
akumulatoru smérem nahoru.

¢ Chcete-li vyjmout modul akumulétoru, zaviete
obrazovku LCD, posuiite uvoliiovaci packu
BATT (baterie) a vyjméte modul akumulatoru.

r

Modul akumulatoru

awguRez



Nabijeni modulu akumuldtoru pomoci napéjeciho adaptéru (Modely

s napajecim adaptérem)

Pfipojte napéjeci adaptér (D) a

napéjeci kabel (@) k videokamefe a

do sitové zasuvky.

¢ Indikdtor POWER/CHG (nabijeni) se zméni na
oranzovou.

* Jakmile je modul akumulétoru plné nabity,
indikator POWER/CHG (nabijeni) zhasne.

sy Stejnosmérny
konektor

Do sitové zasuvky

’ Zarovnejte znacku A na
—V—

J/OWER/
CHG
Indikdtor POWER/
CHG (nabijeni)

stejnosmérném konektoru se
znac¢kou na konektoru DC IN

Konektor DC IN

Nabijeni modulu akumulatoru pomoci pocitace

Pfipojte videokameru ke spusténému
pocitaci pomoci vestavéného kabelu
USB.

¢ Indikdtor POWER/CHG (nabijeni) se zméni na
oranzovou.

* Jakmile je modul akumulétoru plné nabity,
indikator POWER/CHG (nabijeni) zhasne.

® Je-li vestavény kabel USB videokamery piili§
kratky pro pfipojeni, pouZijte pomocny
spojovaci kabel USB.

a
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Vestavény kabel USB

Do sifové zasuvky




Nabijeni modulu akumuldtoru nabije¢kou USB AC-UD10 /napéjecim adaptérem
(prodava se zvlast)

Akumulétor lze nabijet ptipojenim vestavéného kabelu USB k sitové zasuvce pomoci
nabijecky USB AC-UD10/napéjeciho adaptéru (prodava se zvlast). K nabijeni videokamery
nelze pouzivat pfenosny zdroj napéajeni Sony CP-AH2R, CP-AL ani AC-UP100 (prodava se
zvl4st).

¢ Pii vychozim nastaveni se napdjeni vypina automaticky, pokud na videokamefe neprovedete zadnou
operaci po dobu 2 minut. Setii se tak energie v akumulatoru ([Uspora energie] s. 34).

Doba nabijeni

Priblizna doba (v minutach) potfebnd k Gplnému dobiti zcela vybitého modulu akumulatoru
NP-FV30 (soucast dodavky).

Pfi pouziti napgjeciho adaptéru (modely s napajecim adaptérem): 115 min.

Pfi pouziti pocitace pripojeného pomoci vestavéného kabelu USB*: 150 min.

Doby nabijeni uvedené vyse byly zméfeny pii nabijeni videokamery za pokojové teploty
25 °C. Doporué¢ujeme nabijet akumulator v teplotnim rozmezi 10 °C az 30 °C.
* Casy nabijeni byly zméfeny bez pouziti pomocného spojovaciho kabelu USB.

awguRez
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Nastaveni

Informace o va§em modelu videokamery viz nésledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 7
Dodané soucasti — s. 8

Pfiprava videokamery

1 Otevrete obrazovku LCD
videokamery a zapnéte napajeni.

e Chcete-li vypnout napdjeni, zaviete
obrazovku LCD.

"

2 Pomoci multifunkéniho volice
vyberte pozadovany jazyk,
zemépisnou oblast a ¢as.

J\

Vypnuti zvuku pipnuti

Klepnéte na — [Nastaveni] — [, Obecné Nastaveni] — [Zvuk] — [Vyp.].

Poznamky

* Na zdznamové médium se automaticky ukladaji datum a ¢as nahravky. Béhem nahravéni se nezobrazuji.

Miizete je viak béhem prehravani zkontrolovat pomoci [Datovy kod]. Cheete-li je zobrazit, klepnéte na
— [Nastaveni] — [[»>] Nastaveni P¥ehravani] — [Datovy kéd] — [Datum/¢as].

Zména zéznamového média (Modely s vnitini paméti)

Pti vychozim nastaveni jsou videoklipy a fotografie ukladany do vnitfni paméti. Zaznamové
médium lze zménit na pamétovou kartu.

Vyberte — [Nastaveni] — [ & Nastaveni Média] — [Volba média] — pozadované
médium.



VloZeni pamétové karty

Otevrete kryt a vlozte pamétovou kartu,
dokud nezaklapne.

Indikétor pfistupu

¢ Chcete-li pamétovou kartu vysunout, jednou na
ni lehce zatlacte.

Kartu vlozte zkosenym rohem ve
zndzornéném smeéru.

K zaji$téni stabilni funkce pamétové karty doporuc¢ujeme pred prvnim pouzitim pamétovou kartu
naformatovat pomoci videokamery (s. 33). Naformatovanim pamétové karty se vymazou vechna data
ulozend na karté a data nelze obnovit. DuleZitd data si uloZte do pocita¢e nebo na jiné médium.

 Zkontrolujte smér zasunuti karty. Pokud vloZite pamétovou kartu $patnym smérem, mize dojit
k poskozeni pamétové karty, slotu pamétové karty nebo obrazovych dat.

 Pfivklddani a vyjimani pamétové karty dévejte pozor, aby karta pamétova karta nevyskocila a nespadla
na zem.

Typy pamétovych karet, které Ize pouzit ve videokamere

Trida Kapacita Popis v této priruéce
rychlosti (ovéfena
SD spravna
funkce)

»Memory Stick PRO Duo“ (Mark2)
»Memory Stick PRO-HG Duo* —

Azdo32GB  Memory Stick PRO

»Memory Stick XC-HG Duo" Az do 64 GB puo
Pamétova karta SD y

Pamétova karta SDHC T‘;‘;i}ﬁ;;bo Az do 64 GB Karta SD
Pamétova karta SDXC

¢ Funkce se véemi pamétovymi kartami neni zarucena.

* V této videokamefe nelze pouzivat pamétové karty MultiMediaCard.

* Videoklipy zaznamenané na pamétové karty ,, Memory Stick XC-HG Duo" a SDXC nelze importovat
ani prehravat na po¢itacich nebo zafizenich AV, které nepodporuji souborovy systém exFAT*, je-li
videokamera k témto zafizenim pfipojena pomoci kabelu USB. Pfedem ovéite, zda pripojované zatizeni

17
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podporuje souborovy systém exFAT. P¥ipojite-li zafizeni nepodporujici souborovy systém exFAT a
zobrazi se obrazovka formatovéni, neprovadéjte formdtovani. V opaéném pripadé dojde ke ztraté véech
zaznamenanych dat.

* exFAT je souborovy systém, ktery se pouziva pro pamétové karty ,Memory Stick XC-HG Duo" a SDXC.



B Nahravani/prehravani
Nahravani
Informace o vasem modelu videokamery viz nasledujici stranka:

Funkce a zafizeni —s. 7
Dodané soucasti —s. 8

1 Oteviete krytku objektivu. ( )

2%)4-

2 Oteviete obrazovku LCD a
vyberte [MODE] — pozadovany
rezim snimani.

Videoklip: i
Fotografie: @

3 Videoklip:
Stisknéte START/STOP.
o Stiskem tlac¢itka PHOTO lze béhem

nahrévani videoklipu potizovat fotografie
(Dudlni snimani).

Fotografie:
Stisknéte PHOTO.

Zobrazeni polozek na obrazovka LCD

Polozky na obrazovce LCD zmizi, pokud videokameru po zapnuti nebo po prepnuti
do rezimu nahravani videoklipt nebo fotografovani ponechdte nékolik sekund v klidu.
Stisknutim multifunkéniho volice lze zobrazit ikony a indikatory v ptipadé, Ze nejsou zobrazeny.

@ ¥ ng @ @ ¥ PRIP. - WOC=T 2h 25min (@

1 B
» {@\» e
3

>9999 I 7 8.9M
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* Béhem zapisovani dat na zdznamové médium po ukonceni nahravani budou signalizovany nasledujici
stavy. Béhem této doby nevystavujte videokameru néraztim ani vibracim a neodpojujte od videokamery
akumulator nebo napajeci adaptér.

— Indikétor pfistupu (s. 17) sviti nebo blikd
— Ikona média v pravém hornim rohu obrazovky LCD blika

Transfokace

Chcete-li zvétsit nebo zmensit
velikost obrazu, posurite packu
funkce zoom v odpovidajicim sméru.
W (Sirokotihly zabér): Sirsi zorny tthel

T (teleobjektiv): Pohled zblizka

Ve vychozim nastaveni Ize zvétSovat obrazy aZ na
tyto hodnoty:
— 27 nésobny opticky zoom (modely s funkci
elektronicky SteadyShot)
— 50 nésobny rozsifeny zoom (modely s funkci
opticky SteadyShot)
* Jemnym posunutim packy funkce zoom lze

dosdhnout pomalejsi zmény priblizeni. Vétsim :
vychylenim docilite rychlej$i zmény méfitka. \ - _ .,

Dalsi zvétseni obraz(i (Extended Zoom) (Modely s funkci elektronicky
SteadyShot)

Nastavte [ EH SteadyShot] na [Standardni] nebo [Vyp.] (s. 32).

* Obrazy lze zvétsit aZ na 32 nasobek ptvodni velikosti rozsifenim $irokého uhlu.

Automaticky vybér vhodného nastaveni podle podminek nahravéni (Inteligentni
auto)

Vyberte — [Zap.] — na obrazovce snimdani videoklipu ¢i fotografii, namitte videokameru
na objekt a zaznamenejte jej.



Prehravani

Informace o vasem modelu videokamery viz ndsledujici stranka:

Funkce a zatizeni —s. 7
Dodané soucasti —s. 8

Ulozené snimky je mozné vyhledat podle data a ¢asu jejich pofizeni (Prohlizeni udalosti).

1 Otevete obrazovku LCD a stiskem )
tla¢itka =) na videokamete -
prejdéte do rezimu prehravani.
e Rezim piehravani je mozné aktivovat :t: € Q
vybérem = na obrazovce LCD. ‘ g
(- J
L, v v 'q 3\
2 Klepnutim na <]/ 3] ptesurite
pozadovanou udalost do stiedu ®
(@) a poté ji vyberte (@). @ @j e
. Videokamera, aut]omat'icky zob'razu'je @[ e )
zaznamenané snimky jako udalosti B
na zékladé data a Casu. [ﬁ
\, /
. e 3
3 Vyberte Snlmek' [x] 11201312 E-100:00:0 Vi |
¢ Videokamera za¢ne prehravat ~
od vybraného snimku az k poslednimu
B
snimku v udélosti.  —
1182013119
= | .
\, /
4 Vyberte prislusna tlacitka na ( )
obrazovce LCD pro r(izné operace )
prehravani. n
m
E‘o .
=] (=] (i) (=]
| J
i Hlasitost ]/  Predchozi/dalsi
w Vymazat / Rychlé pretaceni zpét/vpied
[C2 Kontext []/(n]  Ptehravani/pozastaveni
(=) Zastaveni Spusténi/zastaveni prezentace
 V zévislosti na pfehravaném obrazu se nemuseji zobrazit nékterd tla¢itka popsana vyse.

ya4d/1ueaeiyeN
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* Pii opakovaném vybéru / béhem piehravani se videoklipy prehravaji asi 5 ndsobnou — asi
10 ndsobnou —* asi 30 nasobnou — asi 60 nasobnou rychlosti.

* Pro pomalé piehravani videoklipu béhem pauzy vyberte (=0, 0],

* K opakovéni prezentace vyberte ®& —» [Nast. Prezentace], kdyz je tla¢itkem prepnuti typu obrazu
vybrano .

Poznamky

e Chcete-li zabranit ztraté obrazovych dat, ukladejte prabézné véechny nahrané obrazy na externi média.
(s. 30)
* Ve vychozim nastaveni je chranény ukazkovy videoklip pfedem nahran (HDR-PJ230/PJ230E).

Ptehravani snimka na jinych zafizenich

* Prehravani obrazi, které byly normalné nahrany na této videokamere, nemusi byt mozné na jinych
zatizenich. Podobné nemusi byt mozné piehravat obrazy zaznamenané jinymi zafizenimi pomoci
videokamery.

* Videoklipy ve standardnim rozlideni (STD) uloZené na pamétové karty SD nelze piehrévat na
AV-zatizenich od jinych vyrobcu.

Odstranéni snimkd

Vyberte T na obrazovce pehravéni videoklipii & fotografii.



Prehravani obrazu
na televizoru

Informace o vasem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:

Funkce a zatizeni —s. 7

Dodané soucasti —s. 8

Zpusoby pripojeni a kvalita obrazu na
televizni obrazovce se mize lisit v zavislosti
na typu pripojeného televizoru a pouzitych
konektorech.

—_—

Vysoké Standardni
rozliden{ rozlideni
ﬁv Zluté l
VIDEO

HDMIIN

Bila ‘
AuUDIO
Cervena

Kabel
HDMI

Bl (soucdst
dodavky)

AV-kabel I}
(prodéva se
zvlast)
v

=" Smér prenosu

1 Pfepnéte vstup televizoru
na pripojeny konektor.

2 Pfipojte videokameru
k televizoru.

Prehrévejte na videokamere
videoklip nebo fotografie (s. 21).

* Postupujte rovnéz podle pokynii v navodu
k obsluze televizoru.
* Jako zdroj napdjeni byste méli pouzit napajeci

adaptér (modely s napdjecim adaptérem) (s. 14).

Nema-li televizor konektor vstupu HDMI,
pouZzijte pro ptipojeni AV-kabel (prodava se
zv1ast).

Pokud jsou videoklipy nahrany ve standardnim
rozli$eni (STD), jsou piehravany ve
standardnim rozliSeni (STD) i na televizoru s
vysokym rozli$enim.

Prehravate-li videoklipy ve standardnim
rozlieni (STD) na televizoru 4:3, ktery neni
kompatibilni se signdlem 16:9, nahrévejte
videoklipy s pomérem stran 4:3 nastavenim

[ 8 Siroky rezim] na [4:3].

* Pfipojite-li videokameru k televizoru vice nez
jednim typem kabelu, bude mit prioritu vystup
HDMI.

Informace o,Photo TV HD”

Tato videokamera je kompatibilni

se standardem ,,Photo TV HD ,,Photo

TV HD" nabizi vysoce detailni zndzornéni

jemnych textur a barev v kvalité podobné

fotografiim.

Pfipojenim zafizeni spole¢nosti Sony

kompatibilnich se standardem Photo TV

HD pomoci kabelu HDMI* si muizete

uzivat Gplné nového svéta fotografii

v dechberouci kvalité plného HD.

* Televizor se pfi zobrazovani fotografii
automaticky prepne do piislusného rezimu.

ya4d/1ueaeiyeN
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Pouziti vestavéného
projektoru (Modely
s projektorem)

Informace o vaSem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:

Funkce a zafizeni —s. 7

Dodané soucasti —s. 8

K ptehravani zaznamenanych snimka

pomoci vestavéného projektoru je mozné
pouzit plochy povrch, naptiklad sténu.

1 Nasmeérujte objektiv na povrch,
napfiklad na sténu, a stisknéte
tlacitko PROJECTOR.

PROJECTOR

1

2 Jakmile se zobrazi obrazovka
navodu k pouziti, vyberte
[Promitani].

Provozni metoda projektoru

Nastaven zaostieni
77— z00M: Vibir
PHOTO: OK

Nekteré operace nelze béhem promitani
spustit. Piepnutim na panel je aktivujete.

Ne——

* Tato obrazovka se otevie po zapnuti
videokamery pfi prvnim pouZiti
vestavéného projektoru.

3 Pomoci packy PROJECTOR
FOCUS upravte zaostfeni
promitaného obrazu.

4 Presurite vybérovy ramecek
pomoci packy funkce zoom a
stisknéte tlacitko PHOTO.

Tla¢itko PHOTO

 Pfi promitani obrazi Ize pro vyse uvedené
operace pouzivat také multifunkéni volic.

* Projektor vypnéte stisknutim tlacitka
PROJECTOR.

 Pfi promitdni obrazi se vypne obrazovka LCD.
* Pfi pouziti projektoru davejte pozor
na nasledujici operace a situace.
— Nepromitejte obraz piimo proti o¢im.
— Nedotykejte se objektivu projektoru.
— Obrazovka LCD a objektiv projektoru se pii
provozu zahiivaji na vysokou teplotu.
— Provozovani projektoru zkracuje Zivotnost
baterie (doporu¢ujeme pouzivat dodany
napédjeci adaptér).



Pti pouziti projektoru nejsou k dispozici
nasledujici operace.
— Vystup funkce P¥ehravani prafezu
na zatizeni, jako je televizor
— Pouziti videokamery pfi zaviené obrazovce
LCD
— Nékolik dalsich funkci
Obsahuji-li promitané obrazy hodné ¢erné,
muize se zobrazit mald nerovnomérnost barev.
To je zptsobeno odrazem svétla v objektivu
projektoru a nejde o chybnou funkci.

ya4d/1ueaeiyeN
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| Ukladani videoklipt a fotografii do pocitace
Prehravani obrazu na pocitadi

Software ,,PlayMemories Home“ umoziiuje importovat videoklipy a fotografie do pocitace a
vyuzivat je mnoha riiznymi zptsoby.

MozZnosti softwaru,,PlayMemories Home" (Windows)

Prohlizeni obrazi Nahrani na sluzby on-line
v kalendafi

Import obrazu

z videokamery - } } n YUU

r‘ PlayMemories

Y Y

D

N

Vytvoreni disku Sdileni obrazd
v,,PlayMemories Online”

»PlayMemories Home® Ize stahnout z nasledujici adresy URL.
www.sony.net/pm

* Pro instalaci ,,PlayMemories Home" je potfeba ptipojeni k internetu.
* Pro pouziti ,PlayMemories Online“ a dal$ich sluzeb on-line je potfeba pfipojeni k internetu. Tyto sluzby
nemuseji byt v nékterych zemich/oblastech k dispozici.

Software pro systém Mac

Software ,,PlayMemories Home“ neni podporovan pocita¢i Mac. Chcete-li importovat snimky
z videokamery do pocitace Mac a zde je piehravat, pouZijte pfislu$ny software nainstalovany
v poéita¢i Mac. Podrobné informace jsou k dispozici na nésledujici webové adrese.
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/



Priprava pocitace
(Windows)

Kontrola pocitacového systému

Operacni systém*'

Microsoft Windows XP SP3**/Windows Vista
SP2*3/Windows 7 SP1/Windows 8

Procesor*

Intel Core Duo 1,66 GHz a rychlejsi nebo
Intel Core 2 Duo 1,66 GHz a rychlejsi (pfi
zpracovavani videoklipti FX ¢i FH je potieba
Intel Core 2 Duo 2,26 GHz a rychlejsi, a pfi
zpracovavani videoklipti PS je potieba Intel
Core 2 Duo 2,40 GHz a rychlejsi.)

Operacni pamét

Windows XP: 512 MB nebo vice (doporucuje
se 1 GB nebo vice)

Windows Vista/Windows 7/Windows 8:

1 GB avice

Pevny disk

Dostupny prostor na pevném disku potiebny
k instalaci: Ptiblizné 500 MB

Displej

Nejméné 1 024 x 768 bodi

*1 Pozaduje se standardni instalace. Spravnou
funkci nelze zarucit, pokud byl opera¢ni systém
aktualizovan nebo je provozovan v prostiedi
s nékolika opera¢nimi systémy.

*264 bitové edice a Starter (Edition) nejsou
podporovany. Funkce vytvareni disku atd.
vyzaduje Windows Image Mastering API
(IMAPI) verze 2.0 nebo novéjsi.

*3 Starter (Edition) neni podporovana.

* Doporucuje se rychlejsi procesor.

¢ Funkce ve véech pocitacovych prostiedich neni
zarucena.

Instalace softwaru
+PlayMemories Home" na
pocitac
1 Pomociinternetového prohlizece
na pocitaci otevrete nasledujici
web pro stahovéni a klepnéte na
[Install] — [Spustit].

www.sony.net/pm

2 Nainstalujte software podle

pokynd na obrazovce.

* Pfi zobrazeni pokynil na obrazovce
s vyzvou k ptipojeni videokamery
k pocitaci ptipojte videokameru

k pocita¢i pomoci vestavéného kabelu
USB.

Vestavény kabel USB

* Po dokonceni instalace se spusti software
»PlayMemories Home"

Pozndmky k instalaci

* Je-li jiz software ,,PlayMemories Home"
nainstalovan v po¢itaci, pfipojte videokameru
k pocitaci. Poté budou k dispozici funkee, které
je mozné pouzivat s videokamerou.

* Pokud je v po¢itaci nainstalovan software
»PMB (Picture Motion Browser)®, bude pfepsan
softwarem ,,PlayMemories Home®. V tomto
ptipadé nelze se softwarem ,,PlayMemories
Home" pouzivat nékteré funkce, které jsou
k dispozici v aplikaci ,,PMB®

39ey0d op 1yei60104 e NdIOIPIA JUBPEN
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Odpojeni videokamery od pocitace

1 Kliknéte na ikonu %2 v pravém dolnim
rohu pracovni plochy pocitate — [Safely
remove USB Mass Storage Device].

2 Klepnéte na — [Ano] na obrazovce
videokamery.

3 Odpojte kabel USB.

* Pouzivéte-li Windows 7 nebo Windows 8,
klepnéte na = a pak na §i%.

* Pokud k videokamere ptistupujete z pocitace,
pouzijte software ,,PlayMemories Home".
Provozuschopnost nelze zarudit pfi provozu dat
pomoci jiného softwaru nez ,,PlayMemories
Home" ani pfi pfimé manipulaci se soubory a
slozkami z pocitace.

* V zévislosti na zvolené konfiguraci v
[ i NAHRAV. rezim] nelze obrazy ulozit na
nékterd zaznamova média. Videoklipy nahrané
v rezimu [Kvalita 60p PS ] (modely s barevnou
normou NTSC) / [Kvalita 50p PS] (modely
s barevnou normou PAL) nebo [Nejvyssi kvalita
FX ] Ize ulozit pouze na disk Blu-ray.

* S videoklipy nahranymi v rezimu [ MP4]
nelze vytvorit disk.

* Videokamera automaticky rozdéli obrazovy
soubor, jehoz velikost prekracuje 2 GB, a ulozi
¢asti do samostatnych soubort. Jednotlivé
soubory se mohou v pocitaci zobrazovat
jako samostatné soubory. Pokud v$ak
pouzijete funkci importu a funkei prehrévani
videokamery nebo software ,,PlayMemories
Home", bude se soubory manipulovano spravné.

a
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Spusténi softwaru
,PlayMemories Home"

1 Dvakratkliknéte na ikonu
zastupce ,PlayMemories Home”
na obrazovce pocitace.

(@ usd

* Pfi pouziti Windows 8 vyberte ikonu
»PlayMemories Home* na ivodni obrazovce.

2 Dvojitym kliknutim na ikonu
zastupce ,PlayMemories Home
Help Guide” na pracovni plose
pocitace zobrazite pokyny
k pouziti softwaru,,PlayMemories
Home".

* Pfi pouziti Windows 8 vyberte ikonu
[PlayMemories Home Help Guide] z nabidky
napovédy ,,PlayMemories Home*.

Pokud se ikona na obrazovce pocitace
nezobrazuje, kliknéte na [Start] — [All
Programs] — [PlayMemories Home] —
pozadovana polozka.

Podrobné informace o ,PlayMemories
Home" ziskéte vybérem (2} (»,PlayMemories

Home Help Guide®) v tomto softwaru
nebo na webové strance podpory softwaru
»PlayMemories Home"
(http://www.sony.co.jp/pmh-se/).



Vytvoreni disku ve
standardnim rozliseni
(STD) pomoci
vypalovacky

Informace o vaem modelu videokamery
viz nésledujici stranka:

Funkce a zafizeni —s. 7

Dodané soucasti —*s. 8

Pripojte videokameru k vypalovacce
pomoci AV-kabelu (prodava se zvlast).
Snimky pfehravané na videokamere

je mozné zkopirovat na disk nebo
videokazetu.

 Pfi provadéni této operace byste méli
videokameru piipojit do sitové zasuvky pomoci
napéjeciho adaptéru (modely s napdjecim
adaptérem) (s. 14).

Podrobnosti viz ndvod k obsluze dodany

s pfipojenym zarizenim.

Kopirovat nelze na rekordéry ptipojené
kabelem HDMI.

Vzhledem k tomu, Ze kopirovani spo¢iva

v prenosu analogovych dat, miiZe se zhorsit
kvalita obrazu.

Videoklipy ve vysokém rozliseni (HD) jsou
kopirovany ve standardnim rozliseni (STD).
Kdyz ptipojujete monofonni zafizeni, zapojte
zluty konektor AV-kabelu (prodava se zvlast)

ke vstupnimu videokonektoru a bily (levy
kandl) nebo ¢erveny (pravy kandl) konektor ke
vstupnimu audiokonektoru na zatizeni.

1 Vlozte zaznamové médium
do zaznamového zafizeni
(rekordér diskd atd.).

* Je-li nahrévaci zafizeni vybaveno voli¢em
vstupu, vyberte pfislusny vstup.

2 Pfipojte videokameru
k nahravacimu zafizeni pomoci
AV-kabelu (prodava se zvlast).

. Ukladani obrazll na externi zatizeni médif

AV-kabel
(prodava se zv1ast)

Cervena Bila Zluta
® ®
AUDIO VIDEO

=" Smér pfenosu

3

4

@&

* Pfipojte videokameru ke vstupnim
konektortim zdznamového zafizeni.

Zahajte prehravéani na
videokamere a nahrajte obraz na
zaznamovém zafizeni.

Po dokonceni prepisu zastavte
zaznamové zarizeni a teprve
poté videokameru.

* Kopirovani informaci o datu a ¢ase: [Datovy
kod] (s. 33)
* Pouziti zatizeni s obrazovkou 4:3: [Typ

televizoru] (s. 33)

a

29

1IPPW 1UDZIJRZ JUIDIXS BU ZRICO Juepepin



a

30

Ukladani obraz na
externi zafizeni médii
s kvalitou obrazu ve
vysokém rozliseni
(HD) (Modely s napajecim
adaptérem)

Informace o va§em modelu videokamery
viz nésledujici stranka:

Funkce a zatizeni —s. 7

Dodané soucasti — s. 8

Videoklipy a fotografie Ize ukladat na
externi zafizeni médii (velkokapacitni
pamétové zafizeni USB), jako je externi
pevny disk. Nasledujici funkce jsou

k dispozici po ulozeni snimki na externi

zafizeni médii.

* Videokameru je mozné ptipojit k externimu
zatizeni médif a pfehravat snimky ulozené na
externim zafizeni médii.

* Externi zafizeni médii Ize ptipojit k pocitaci
a importovat snimky do pocita¢e pomoci
softwaru ,,PlayMemories Home" (s. 28).

* Pro tuto operaci je nutno pouzit adaptérovy
kabel USB VMC-UAM?2 (prodava se zvlast).
* Pfipojte napdjeci adaptér a napdjeci kabel
ke konektoru DC IN videokamery a do sitové
zasuvky.
* Podrobnosti viz ndvod k obsluze dodany
s externim zafizenim médii.

1 Pfipojte externi zafizeni
médii k videokamefe pomoci
adaptérového kabelu USB
(prodava se zvlast).

(prodéva se zvlast)

i

[]
Adaptérovy kabel USB
VMC-UAM2

v

Klepnéte na [Kopirovat.]
na obrazovce videokamery.

(11 Kopirovat ]

Kopirovat nezkopirované obrazy
na externi médium?

| Prehrét bez kopirovani. ]

Snadné kopirovani

Videoklipy a fotografie, které jsou
uloZeny na zdznamovém médiu a které
dosud nebyly ulozeny na externi zatizeni
meédii, mohou byt v této dobé ulozeny na
pfipojené zatizeni médii.

Tato operace je k dispozici pouze

v ptipadé, Ze jsou ve videokamerte

k dispozici nové nahrané obrazy.
Chcete-li odpojit externi zafizeni médii,
Klepnéte na N@mJ, kdy? je videokamera
v pohotovostnim rezimu prehravani
(zobrazuje se bud Prohlizeni udalosti nebo
Index udalosti).



| Nastaveni videokamery
Pouziti nabidek

Videokamera nabizi v kazdé z 6 kategorii
nabidky rizné polozky.

[JI Rezim snimani

Kamera/Mikrofon

1 Kvalita obr./Velikost

) Funkce prehravani

(b4 Editace/Kopirovani

=5 Nastaveni

1 Vyberte (MENU].
([E=

2 Vyberte kategorii.
[x | menu

o)

Funkce prehravani  Editace:Kopirovani

il

Nastaveni

=3

3 Vyberte pozadovanou polozku
nabidky.

etim snimant P

&1 (=]
o]

Vymazat

Slouzi

k prochazeni
polozek
nabidky
nahoru nebo
dolu

¢ Klepnutim na dokoncete nastaveni

nabidky nebo se vratte na pfedchozi obrazovku

nabidky.

Rychlé vyhledéni polozky nabidky

Nabidky [Kamera/Mikrofon] a [Nastaveni]
maji podkategorie. Po klepnuti na ikonu
podkategorie se na obrazovce LCD zobrazi
seznam nabidek, které jsou k dispozici

ve vybrané podkategorii.
Nastaveni PRIP
LY % Nastaveni Média

& |Volba média Interni pamét @

2 [informace o médiu

A |Format.

@ |Opravit datab. obrazii
I

Tkony podkategorii

Pokud nelze vybrat poloZzku nabidky

Sedé zobrazené polozky nabidky nebo
nastaveni nejsou dostupné.

Pokud klepnéte na polozku zobrazenou
Sedé, videokamera zobrazi diivod, pro¢
nelze zobrazit polozku nabidky nebo
podminku, pfi jejimz splnéni bude mozné
provést Gipravu nastaveni polozky nabidky.

Editace/Kopirovani  PRIP.
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Seznamy nabidek

[J1ReZim snimani

FilM cessssssssssssssssnnnns Nahravani videoklipa.
Fotografie.........mmmmnn Potizovani fotografii.

Kamera/Mikrofon

N Ruc¢ni Nastaveni
Vyvazeni bilé.................. Uprava vyvéZeni barev podle nahravaného prosttedi.
EXPOZICe ....oovvvvvrrrrrrrrrrrrrnns Uprava jasu videoklipti a fotografii. Vyberete-li moznost [Ru¢né], upravte

jas (expozici) pomoci tlacitka =11

Ostieni Ruc¢ni nastaveni zaostfeni. Pokud vyberete nastaveni [Ru¢né], klepnéte na
k upravé zaostfeni na blizky objekt a k zaostfeni na vzdaleny
objekt.
| U O R— Pofizovani obrazi jasnych barev za slabého osvétleni.
= Nast. Fotoaparatu
Volba scény ................... Vybér vhodného nastaveni nahrévani podle typu scény, naptiklad no¢ni

zabér nebo plaz.

H Prolina¢ka .. ... Zatmivani a roztmivani scén.

I3 Samospous Nastaveni samospousté, kdyz je videokamera v rezimu fotografovani.
Tele makro ... Zaostteni na objekt s rozmazanym pozadim.

L SteadyShot ............ Nastaveni funkce SteadyShot pfi nahravani videoklipa.

[ SteadyShot™......... Nastaveni funkce SteadyShot pfi pofizovani fotografii.

Digitalni zoom.......... Nastaveni maximalni urovné digitalniho zoomu.

Automat. protisvétlo.... Automatickd uprava expozice pro objekty v protisvétle.
(2] Oblicej

Detekce obliceji............ Automatické zjistovani tvafi.

Snimani usmévu......... Automatické potizeni snimku, kdykoliv je zji$tén usmév.

Citl. Detekce Usmévu... Nastaveni citlivosti detekce ismévu pro pouziti funkce Usmév - zévérka.
& Mikrofon

Zoom vest. mikrof......... Zaznam videoklipt s Zivym zvukem pfizptisobenym aktualni poloze
Zoomu.

Redukce zvuku vétru...Snizuje zvuk vétru nahrany z vestavéného mikrofonu.
Refer. Groven mikrof..... Nastaveni trovné mikrofonu pro nahravéni.
5 Asistence Snimani

Moje Tlacitko.........ccuwwennr Prifazeni funkei uzivatelskym tlacitkéim.
R MFTZKY covevrreeeessenesses Zobrazeni mrizky k ovéfeni, zda je objekt orientovan vodorovné nebo
svisle.

Nastaveni displeje Nastaveni doby, po kterou se na obrazovce LCD zobrazuji ikony a

indikétory.

53] Kvalita obr./Velikost

EHNAHRAV. rezim.....ooo... Nastaveni rezimu k nahrévani videoklip.
EH Snimk. Frekvence..
Nast.{ilE/

Nastaveni snimkové frekvence nahrévani videoklipu.

Nastaveni kvality obrazu pro nahravani videoklipt.



18 Siroky rezim ... Nastaveni poméru stran obrazu pfi nahrévani videoklipti ve standardnim
rozliseni (STD).

B XV.COION rrrnnrerinrresnneens Nahravani s $ir$im barevnym rozsahem. Tuto polozku nastavte, kdyz ke
sledovani pouzivate televizor kompatibilni s technologii x.v.Color.
2 Velik. SNIMKU oo Nastaveni velikosti fotografie.
X Funkce piehravéni
Prohlizeni udalosti..........cc...... Zahdjeni prehravani snimkil z obrazovky Prohlize¢ udalosti.
Priitez videoklipU............cuu... Zahéajeni prehravani scén Pfehravani prifezu nebo Piehravani scénarii
ulozenych ve standardnim rozlideni (STD).
BB SCENGT v Zahéjeni prehrévani scéndf, které byly ulozeny pomoci funkce
Ptehravani prifezu.
(b4 Editace/Kopirovani
Vymazat .. ...Odstranéni videoklipt a fotografii.
Chranit ...Ochrana videoklipti nebo fotografii pfed vymazanim.
Kopirovat®..........mmmmmmmmmmmnnnns Kopirovani snimki.
Pfimé kopirovani...cceceeeee. Kopirovéani snimki ulozenych ve videokamere na ur¢ité externi zafizeni
médii.
=4 Nastaveni
“& Nastaveni Média
Volba média*-............... Vybér typu zdznamového média (s. 16).

Informace o0 médiu....... Zobrazeni informaci o zdznamovém médiu.

Format

Odstranéni vSech dat a formatovani zdznamového média.
Opravit datab. obraz(... Oprava souboru databaze obrazi na zéznamovém médiu (s. 37).

Cislo souboru........... Nastaveni zptisobu pfifazeni ¢isla souboru fotografiim.
[>1Nastaveni Pfehravani
Datovy kéd.... Zobrazeni informaci automaticky zaznamenanych pfi nahravani.

Nastaveni hlasitosti..... Uprava hlasitosti ptehravaného zvuku.

Staz. hudby*................. Stazeni oblibenych hudebnich soubort z po¢itace do videokamery (kdyz
je videokamera pfipojena k po¢itaci), které Ize piehrévat se scénami
Piehréavani prafezu.

Vyprazdnit hudbu*......Odstranéni vSech hudebnich souboru.

< Piipojeni

Typ televizoru................. Prevod signélu podle pfipojeného televizoru (s. 23).

Rozliseni HDMI............... Vybér rozlideni vystupniho obrazu pfi pfipojeni videokamery k televizoru
pomoci kabelu HDMI.

OVLADANI HDMI......... Nastaveni, zda se md ¢i nemd pouzivat délkovy ovlada¢ televizoru, pokud
je videokamera pfipojena k televizoru kompatibilnimu s technologii
»BRAVIA® Sync pomoci kabelu HDMI.

Pfipojit USB .. ... Tuto polozku zvolte, pokud se pti ptipojeni videokamery k externimu

zafizeni prostfednictvim USB neobjevi na obrazovce LCD zadné pokyny.
Nast. pfipojeni USB....... Nastaveni rezimu pfipojeni, je-li videokamera pfipojena k po¢itaci nebo
zatizeni USB.
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Nastaveni USB LUN.......Nastaveni videokamery tak, aby se zlepsila kompatibilita ptipojeni USB
prostfednictvim omezeni nékterych funkci USB.
A, Obecna Nastaveni
Zvuk...
JasLCD...
Language Setting ..

...Nastaveni, zda mé videokamera prehrévat provozni zvuky ¢i nikoliv.
Uprava nastaveni jasu panelu LCD.

...Nastaveni jazyka zobrazeni na displeji (s. 4).

Informace o batefii...... Zobrazeni pfiblizné zbyvajici provozni doby akumulétoru.

Uspora energie
Inicializace

...Nastaveni obrazovky LCD a napajeni na automatické vypnuti.

Inicializace vSech nastaveni na vychozi hodnoty.

...Nastaveni pfehravani ukdzkového videoklipu predstavujiciho funkce
videokamery.

Rezim demo..

@ Nastaveni Hodin
Nastav.data a ¢asu......... Nastaveni data a ¢asu.

Nastaveni oblasti........... Uprava ¢asu podle ¢asového posunu bez zastaveni hodin (s. 16).

* HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E
* HDR-CX230/CX230E/CX290/CX290E/PJ230/PJ230E
* HDR-CX220/CX230/CX280/CX290/P]230



| Ostatni/rejstiik
Odstranovani
problém

Informace o vaem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:

Funkce a zatizeni —s. 7

Dodané soucasti —s. 8

Pokud se pti pouzivani videokamery
setkate s problémy, postupujte podle kroka
uvedenych dale.

@ Provéite seznam (s.35az37) a
zkontrolujte videokameru.

b4

(@ Odpoijte zdroj napajeni, za 1 minutu
jej znovu pfipojte a zapnéte
videokameru.

b4

® Vyberte — [Nastaveni] —
[, Obecna Nastaveni] —
[Inicializace]. Vybérem [Inicializace]
dojde k resetovani viech nastaveni
vcetné hodin.

b4

(@ Obratte se na prodejce spole¢nosti
Sony nebo mistni autorizované
servisni stfedisko spole¢nosti Sony.

® V zavislosti na problému miize videokamera
vyzadovat inicializaci ¢i vyménu aktudlni
vnitini paméti (modely s vnitini paméti).
Pokud tak ucinite, budou data ulozend ve
vnitfni paméti vymazana. Pfed odeslanim
videokamery k opravé nezapomerite zélohovat
data ve vnitfni paméti na jiné médium
(zélohovéni). Vyrobce neposkytuje nahradu
za piipadnou ztritu dat ve vnitini paméti.

Béhem opravy mize byt pouzit minimélni
objem dat uloZenych ve vnitfni paméti

k nalezeni problému. Prodejce spole¢nosti
Sony si v§ak vase data nezkopiruje ani si je
neponecha.

* Podrobnosti o pfiznacich pro videokameru
viz Uzivatelska ptirucka ,Handycam® (s. 5).
Podrobné informace o ptipojeni videokamery
k po¢itaci viz ,,PlayMemories Home Help
Guide® (s. 28).

Videokameru nelze zapnout.

* Pfipojte k videokamete nabity modul
akumulétoru (s. 13).

e Zastrcka napdjeciho adaptéru (modely
s napdjecim adaptérem) byla odpojena od
sitové zasuvky. Ptipojte ji do sitové zasuvky
(s. 14).

Videokamera nefunguje, ani kdyz je

zapnuto napdjeni.

* Po zapnuti se videokamera ptipravuje
k ¢innosti nékolik sekund. Nejedna se o
zavadu.

* Odpojte napdjeci adaptér (modely s napjecim
adaptérem) ze sitové zdsuvky ¢i vyjméte modul
akumulétoru, a po uplynuti asi 1 minuty jej
znovu pripojte.

Videokamera se zahfiva.

¢ Videokamera se mtize béhem provozu
zahiivat. Nejedna se o zdvadu.

Videokamera se ndhle vypne.

* Pouzijte napajeci adaptér (modely s napajecim
adaptérem) (s. 14).

* Pfivychozim nastaveni se videokamera sama
vypne, pokud nedojde k provedeni Zadné
operace po dobu 2 minut ([Uspora energie])
(s. 34) nebo znovu nezapnete napajeni.

* Nabijte modul akumuldtoru (s. 13).

P¥i stisknuti START/STOP nebo PHOTO

nejsou nahravany obrazy.

® Zobrazi se obrazovka pro prehravani. Zastavte
prehrévani a vyberte — [Rezim
snimani] — ({3 Film] nebo [€3 Fotografie].

a
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* Videokamera uklada pravé zaznamenany
obraz na zdznamové médium. Béhem této
doby nelze vytvofit jinou nahravku.

® Zaznamové médium je plné. Vymazte
nepotiebné obrazy (s. 22).

* Celkovy pocet videoklipt a fotografii
prekraduje nahravaci kapacitu této
videokamery. Vymazte nepotiebné obrazy
(s.22).

+PlayMemories Home" nelze nainstalovat.

* Pro instalaci ,PlayMemories Home" je potfeba
ptipojeni k internetu.

* Ovéfte prostredi pocitace nebo instala¢ni
postup potiebny k instalaci softwaru
»PlayMemories Home".

+PlayMemories Home" nepracuje spravné.

* Ukoncete ,,PlayMemories Home" a restartujte
pocitac.

Videokamera neni rozpoznana pocitacem.

* Odpojte vsechna zatizeni USB ze zasuvky USB
na pocitadi s vyjimkou klavesnice, mysi a této
videokamery.

* Odpojte vestavény kabel USB od pocitace,
restartujte pocita¢ a poté znovu propojte
pocita¢ a videokameru ve spravném potadi.

* Je-li k externim zatizenim prfipojen vestavény
kabel USB i konektor USB videokamery,
odpojte ten, ktery neni pripojen k pocitaci.

a
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Zobrazeni vnitini
kontroly/Vystrazné
indikatory

Informace o vasem modelu videokamery
viz nésledujici stranka:

Funkce a zatizeni —s. 7

Dodané soucasti —s. 8

Objevi-li se na obrazovce LCD indikatory,
provéite nasledujici.

Pokud problém pretrvava i poté, co jste se
jej opakované pokouseli vyfesit, obratte
se na prodejce Sony nebo na mistni
autorizované servisni stfedisko Sony.

V takovém ptipadé poskytnéte vsechna
¢isla chybovych kodu za¢inajici pismenem
C nebo E.

Pokud se na obrazovce zobrazi vystrazné
indikatory, zazni melodie.

C:04:00

¢ Modul akumulitoru neni typ ,,InfoLITHIUM
(fada V). Pouzijte modul akumulatoru
A»InfoLITHIUM® (fada V) (s. 13).

* Pripojte stejnosmérny konektor napdjeciho
adaptéru (modely s napdjecim adaptérem)
fadné do zditky DC IN videokamery (s. 14).

C:.06:10

¢ Teplota modulu akumulatoru je vysoka.
Vyméiite modul akumuldtoru nebo jej
umistéte na chladné misto.

C13:.00/¢32:00

* Odpojte zdroj napéjeni. Znovu jej pfipojte a
zkuste videokameru pouZit.

EOO:00
* Provedte kroky od bodu (@) na strané 35.

o

¢ Modul akumuldtoru je téméf vybity.



AflA

¢ Teplota modulu akumulatoru je vysoka.
Vyménite modul akumulatoru nebo jej
umistéte na chladné misto.

N

* Neni vloZena pamétova karta (s. 17).

e Pokud indikator blikd, neni k dispozici
dostate¢ny volny prostor k nahravani obrazii.
Po ulozeni obrazii na jiné médium vymaite
nepotiebné obrazy (s. 22) nebo naformétujte
pamétovou kartu (s. 33).

* Soubor databize obrazii miize byt poskozen.
Zkontrolujte soubor databdze vybérem
— [Nastaveni] — [ < Nastaveni Média)
— [Opravit datab. obrazi] — zdznamové
médium (modely s vnitfni paméti).

3l

¢ Pamétova karta je poskozena.
¢ Naformatujte pamétovou kartu pomoci
videokamery (s. 33).

]
¢ Neni vloZena kompatibilni pamétova karta
(s.17).

o=

* Pamétova karta je chrdanéna proti zapisu.

 Pfistup k pamétové karté byl omezen na jiném

zafizeni.

(b

* Videokamera neni stabilni, takze se obraz
miZe rozmazat. Drite videokameru pti
natéceni pevné obéma rukama. Vystrazny

indikator proti otfestim kamery v$ak nezmizi.

® Zéznamové médium je plné.

* Fotografie nelze pofizovat béhem
zpracovavani. Chvili pockejte, poté zahajte
fotografovani.

Manipulace
s videokamerou

Informace o vaSem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:

Funkce a zatizeni —s. 7

Dodané soucdsti — s. 8

Pouziti a péce

* Videokamera neni odolna proti prachu a
stiikajici vodé a neni ani vodotésna.

* Nedrzte videokameru za nasledujici ¢asti ani
za kryty konektort.

Obrazovka LCD

Modul
akumulatoru

USB

* Nemifte videokameru pfimo na slunce. Mohlo
by dojit k poskozeni videokamery. Pokud chcete
nahravat slunce, ucinte tak za mensi intenzity
svétla, napiiklad za soumraku.

* Videokameru ani pfislu$enstvi nepouzivejte ani
neuklddejte na nasledujicich mistech:

— V nadmérném horku, zimé ¢i vihkosti. Nikdy
je nevystavujte teplotdm vy$$im neZ 60 °C,
napfiklad na pfimém slunci, v blizkosti topeni
nebo v automobilu zaparkovaném na slunci.
Miize dojit k jejich poskozeni nebo se mohou
zdeformovat.

— V blizkosti silného magnetického pole ani
pod vlivem mechanickych vibraci. Muze dojit
k poskozeni videokamery.

a
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— Blizko silnych radiovych vin nebo radiace.
Funkce nahravéani videokamery by mohly byt
naruseny.

— Blizko zafizeni s tunerem, naptiklad
televizort nebo rozhlasovych pfijimaca.
Mohly by vzniknout $umy.

— Na pise¢né plazi nebo v prainém prostredi.
Pokud se do videokamery dostane pisek,
mohla by se poskodit. Néktera poskozeni
nelze opravit.

— Blizko oken ¢i venku, kde mohou byt
obrazovka LCD nebo objektiv vystaveny
pfimému slune¢nimu svitu. To poskozuje
obrazovku LCD.

Pti napéjeni stfidavym ¢i stejnosmérnym

proudem pouzivejte volitelné piislusenstvi

doporucené v tomto navodu.

Nevystavujte videokameru ptisobeni vody, napt.

pti desdti nebo u mote. Voda by mohla zpiisobit

poskozeni videokamery. Néktera poskozeni
nelze opravit.

Dostane-li se dovnit kamery néjaky predmét ¢i

tekutina, odpojte kameru od zdroje napéjeni a

pted dal$im pouzivanim ji nechte zkontrolovat

v odborném servisu Sony.

Vyvarujte se drsného zachdzeni, rozebirani,

upravovani, fyzickym otfesim nebo nérazim,

jako naptiklad tluceni, upusténi pfistroje

nebo $lapani na néj. Zvl4sté opatrni budte pfi

manipulaci s objektivem.

Kdyz videokameru nepouzivate, nechte

obrazovku LCD zavienou.

Nepouzivejte videokameru zabalenou

v néjakém predmétu, jako je ru¢nik.

Pti odpojovani napéjeciho kabelu jej drzte za

zastrcku, nikoliv za kabel (modely s napajecim

adaptérem).

Snazte se neposkodit napdjeci kabel, napf.

polozenim tézkych pfedméti na néj (modely

s napdjecim adaptérem).

Nepouzivejte zdeformovany nebo poskozeny

modul akumulétoru.

Udrzujte kovové kontakty ¢isté.

Pfti vyteceni elektrolytu z akumulatoru

postupujte takto:

— Obratte se na autorizovany servis Sony.

— Duikladné umyjte veskery elektrolyt, ktery se
dostal do styku s vasi pokozkou.

— Dostane-li se vam kapalina do o¢i,
vyplachnéte je dostate¢nym mnozstvim vody
a navstivte lékafe.

Nepouzivate-li videokameru delsi
dobu

¢ Chcete-li videokameru uchovat v optimalnim
stavu po dlouhou dobu, jednou za mésic ji
zapnéte a nahrajte a prehrajte par obrazil.

* Pred dlouhodobé¢jsim skladovanim modul
akumuldtoru vybijte.

Poznamky k teploté videokamery/
modulu akumulatoru

* Kdy? je teplota videokamery nebo modulu
akumuldtoru extrémné vysoka nebo nizka,
miize dojit k aktivaci ochrannych funkei
videokamery a nemusi byt mozné s ni v
takovych situacich nahravat nebo prehravat.
V takovém piipadé se na obrazovce LCD
zobrazi indikator.

Pozndmky k nabijeni pomoci kabelu
USB

* Nabijeni zfejmé nebude mozné se vemi
pocitadi.

* Pokud videokameru pfipojite k pfenosnému
pocitaci, ktery neni ptipojen ke zdroji napéjeni,
bude akumulator prenosného pocitace
slouzit k nabijeni, dokud se uplné nevybije.
Nenechdvejte videokameru pfipojenou
k pocitaci takovym zptsobem.

* Nabijeni pomoci pocitace vlastni ¢i upravené
konstrukce nebo prostfednictvim rozbocovace
USB neni zaruceno. Jsou-li k po¢itaci pfipojena
jina zafizeni USB, videokamera nemusi
pracovat spravné.



Je-li videokamera pfipojena
k pocitaci nebo pfislusenstvi

¢ Neformatujte zdznamova média videokamery
pomoci pocitace. Pokud tak u¢inite, mize dojit
k poskozeni videokamery.

* Pii pfipojovani videokamery k jinému zafizeni
pomoci komunikaénich kabel vénujte
pozornost spravnému ptipojeni konektort.
Zasunete-li konektor nasilim, mohou se
poskodit kontakty; to mize zptisobit chybnou
funkci videokamery.

* Je-li videokamera ptipojena k jinym zafizenim
prostfednictvim USB a je zapnuto napajeni
videokamery, nezavirejte panel LCD. Mohlo by
dojit ke ztraté zaznamenanych obrazovych dat.

Poznamky k volitelnému pfislusenstvi

* Doporucujeme pouzivat origindlni pfislusenstvi
Sony.

 Originalni pfisludenstvi Sony nemusi byt
v nékterych zemich/oblastech k dispozici.

Péce o obrazovku LCD

* Ponechite-li na obrazovce LCD otisky prst,
krém na ruce atd., dojde k odstranéni vrstvy
z obrazovky LCD. Proto je otfete co nejdiive.
* Otfete-li obrazovku LCD vétsi silou
napt. papirovym kapesnikem, muze dojit
k poskrabani vrstvy na obrazovce LCD.
 Zaspini-li se obrazovka LCD otisky prstu ¢i
prachem, doporu¢ujeme je opatrné odstranit
z obrazovky, kterou pak vycistéte mékkym
hadfikem apod.

Obrazovka LCD

* Na obrazovku LCD piili§ netlacte, mohlo by
dojit k nerovnomérnému zobrazeni barev ¢i
jinému poskozeni.

¢ Pokud videokameru pouzivate v chladném
prostfedi, miiZe se na obrazovce LCD objevit
rezidudlni obraz. Nejednd se o zdvadu.

* Béhem provozu se zadni strana obrazovky LCD
zahtivd. Nejednad se o zdvadu.

Cisténi povrchu a objektivu
projektoru (Modely s projektorem)

* Povrch videokamery a objektiv opatrné otfete
mékkym hadfikem, jako je Cistici tkanina nebo
hadfik na ¢isténi skla.

* Jsou-li videokamera a objektiv projektoru velmi
$pinavé, olistéte jeji povrch a objektiv mékkym
hadfikem navlh¢enym vodou a pak otfete
videokameru a objektiv projektoru suchym
hadfikem.

* Aby nedoslo k deformaci videokamery,
poskozeni povrchové tpravy nebo poskrabani
objektivu, vyhnéte se nasledujicim situacim:

— Pouziti chemikalii, jako jsou fedidlo, benzin,
alkohol, chemické textilie, repelent, insekticid
a opalovaci krém

— Manipulace s videokamerou, méte-li ruce
potfisnény vyse uvedenymi latkami

— Dlouhodobéjsi kontakt videokamery
s pryZovymi nebo vinylovymi predméty

Udrzba a skladovani objektivu

* V nasledujicich piipadech je nutné odistit
povrch ¢ocky objektivu mékkym hadiikem:
— Na povrchu ¢ocky jsou otisky prstit
— V horkém nebo vlhkém prosttedi
— Je-li objektiv vystaven ptisobeni slané vody,

napf. u more

* Prechovavejte jej v dobfe vétraném a
bezprasném prostiedi.

* Jako ochranu pfed plisnémi objektiv pravidelné
Cistéte a ulozte dle pokynt uvedenych vyse.

Aslai/uieiso
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Nabijeni vestavéného dobijeciho
akumulétoru

Ve videokamete je vestavén dobijeci
akumuldtor, ktery uchovava datum,

Cas a dal$i nastaveni i v ptipadé, Ze je
obrazovka LCD zavfend. Vestavény
dobijeci akumulator je nabijen pii kazdém
ptipojeni videokamery do sitové zasuvky
ptes napdjeci adaptér (modely s napajecim
adaptérem), nebo kdy? je ptipojen modul
akumuldtoru. Pokud byste videokameru
vibec nepouzivali, vybije se dobijeci
akumuldtor pfiblizné za 3 mésice. Nez

za¢nete videokameru pouZivat, plné nabijte

predinstalovany modul akumulatoru.
Nicméné i kdyzZ neni predinstalovany
modul akumulatoru plné nabit, kromé
nahravani data nebudou ovlivnény ostatni
funkce videokamery.

Jak nabijet vestavény dobijeci
akumulator

Pfipojte videokameru do sitové zasuvky
pomoci dodaného napajeciho adaptéru
(modely s napajecim adaptérem), nebo do

ni vlozte plné nabity modul akumulétoru a

ponechte ji alespon 24 hodin se zavienou
obrazovkou LCD.

Poznamka o likvidaci/prevodu
vlastnictvi videokamery (Modely
s vnitfni paméti)

Data ve vnitfni paméti nemusi byt uplné
vymazéana, i kdyZz vymazete v§echny
videoklipy a statické snimky nebo pouzijete
funkci [Format.] (s. 33). Doporu¢ujeme
vybrat — [Nastaveni] —

[ & Nastaveni Média] — [Format.] —
[Vyprazdnit], abyste zabranili obnoveni
svych dat.



Specifikace

Systém

Format signalu:
Barva NTSC, standardy EIA (HDR-CX220/
CX230/CX280/CX290/PJ230)

Barva PAL, standardy CCIR (HDR-CX220E/

CX230E/CX280E/CX290E/PJ220E/PJ230E)
HD TV

Formét zdznamu videoklipti:
AVCHD (kompatibilni s formatem AVCHD
ver.2.0):
Video: MPEG-4 AVC/H.264

Audio: Dolby Digital 2k. Dolby Digital Stereo

Creator*!
MPEG-2 PS:
Video: MPEG-2 (Video)

Audio: Dolby Digital 2k. Dolby Digital Stereo

Creator*!

MP4:

Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC 2k.

*!1 Vyrobeno podle licence spole¢nosti

Dolby Laboratories.
Formit soubori fotografii:
Kompatibilni s DCF Ver.2.0
Kompatibilni s Exif Ver.2.3
Kompatibilni s MPF Baseline
Zéznamové médium (videoklipy/fotografie):
Vnitini pamét
HDR-CX230/CX230E/CX290/CX290E/
PJ230/PJ230E: 8 GB
»Memory Stick PRO Duo*
Karta SD (tfida 4 nebo rychlejsi)
Uzivatel muize pouzit tyto kapacity
HDR-CX230/CX230E/CX290/CX290E:
Asi 7,75 GB*
HDR-PJ230/PJ230E: Asi 7,75 GB**

*$ 1 GB rovné 1 miliardé bajti. Cést této
kapacity se vyuziva pro spravu systému
a/nebo aplika¢ni soubory.

*2 1 GB rovné 1 miliardé bajti. Cést této
kapacity se vyuziva pro spravu systému
a/nebo aplika¢ni soubory. Odstranit
1ze pouze predinstalovany ukazkovy
videoklip.

Obrazové zafizeni:
Snima¢ CMOS 3,1 mm (typ 1/5,8)
Nahravané pixely (fotografie, 16:9):
Max. 8,9 mega (3 984 X 2 240) pixelt**
Hruby: Asi 2 390 000 pixelil
Efektivni (videoklip, 16:9)**:

Asi 2 150 000 pixeltt (HDR-CX220/CX220E/

CX230/CX230E/PJ220E/PJ230/P]J230E)

Asi 2290 000 pixela (HDR-CX280/CX280E/
CX290/CX290E)

Efektivni (fotografie, 16:9):

Asi 2290 000 pixelit

Efektivni (fotografie, 4:3):

Asi 1710 000 pixela

Objektiv:

Objektiv Carl Zeiss Vario-Tessar
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
PJ220E/P]230/PJ230E:

27x (opticky)**, 32x (rozéifeny, pfi nahrdvani
videoklipt)*, 320x (digitalni)
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E:

27x (opticky)*, 50x (rozéifeny, pfi nahrdvani
videoklipt)**, 320x (digitalni)

F1,9 ~ F4,0

Ohniskové vzdalenost:

f=2,1 mm ~ 57,0 mm

Pti pfevodu na fotoaparat 35 mm

Pro videoklipy**:

29,8 mm ~ 953,6 mm (16:9) (HDR-CX220/
CX220E/CX230/CX230E/PJ220E/P]230/
PJ230E)

29,8 mm ~ 804 mm (16:9) (HDR-CX280/
CX280E/CX290/CX290E)

Pro fotografie: 29,8 mm ~ 804 mm (16:9)

Teplota barev: [Auto], [Stisk], [Uvniti], [Venku]
Minimalni osvétleni:

6 Ix (luxt) (ve vychozim nastaveni, ¢as
zavérky 1/30 s (HDR-CX220/CX230/CX280/
CX290/PJ230) nebo 1/25 s (HDR-CX220E/
CX230E/CX280E/CX290E/PJ220E/PJ230E))
3 Ix (luxy) ([Low Lux] je nastaven na [Zap.],
Cas zavérky 1/30 s (HDR-CX220/CX230/
CX280/CX290/PJ230) nebo 1/25 s (HDR-
CX220E/CX230E/CX280E/CX290E/PJ220E/
PJ230E))

* Jedine¢ny systém zpracovani obrazu
BIONZ spole¢nosti Sony umoziiuje
rozli$eni fotografii ekvivalentni
popsanym velikostem.

** [ [ZE SteadyShot] je nastaven
na [Standardni] nebo [Vyp.].

*5 [ H SteadyShot] je nastaven
na [Aktivni].

Vstupni/vystupni konektory

Konektor HDMI OUT: Konektor HDMI micro
Konektor USB: Typ A (vestavény USB)
Multi/Micro USB-konektor*

* Podporuje kompatibilni zafizeni Micro
USB.

a
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* Pfipojeni USB je pouze pro vystup (HDR-
CX220E/CX230E/CX280E/CX290E/PJ220E/
PJ230E).

Obrazovka LCD

Obraz: 6,7 cm (typ 2,7, pomér stran 16:9)
Celkovy pocet pixelu:

230 400 (960 X 240)

Projektor (HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E)
Typ projekce: DLP

Zdroj svétla: LED (R/G/B)

Ostreni: Ru¢né

Promitaci vzdalenost: 0,5 m nebo vétsi
Kontrastni pomér: 1500:1

RozliSeni (vystup): nHD (640 X 360)

Nepfretrzita doba promitani (pti pouziti dodaného

modulu akumulatoru): Asi 50 min.

Vdeobecné

Pozadavky na napdjeni: 6,8 V/7,2 V DC (modul
akumulatoru), 8,4 V DC (napdjeci adaptér
(HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/
PJ220E/PJ230/PJ230E))

Nabijeni USB: 5 V DC, 500 mA/1,5 A

Pramérny prikon:
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E
HD: 2,1 W MP4: 1,9 W STD: 2,0 W
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/
PJ220E/P]230/PJ230E
HD: 2,2 W MP4: 2,0 W STD: 2,1 W

Provozni teplota: 0 “C az 40 °C

Skladovaci teplota: -20 °C az +60 "C

Rozméry (ptiblizné):
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
CX280/CX280E/CX290/CX290E:
52,5mm X 57 mm X 117 mm (§/v/h) vetné
vy¢nivajicich &asti
52,5mm X 57 mm X 125 mm (§/v/h) véetné
vy¢nivajicich ¢asti a nasazeného dobijeciho
modulu akumulétoru (soucast dodavky)
HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E:
58 mm X 57 mm X 117 mm (§/v/h) véetné
vy¢nivajicich &asti
58 mm X 57 mm X 125 mm (§/v/h) véetné
vy¢nivajicich ¢asti a nasazeného dobijeciho
modulu akumulétoru (soucast dodavky)

Hmotnost (ptiblizna)
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E:
178 g, pouze hlavni jednotka
222 g véetné dodaného dobijeciho modulu
akumulatoru

HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E:
180 g, pouze hlavni jednotka

224 g véetné dodaného dobijeciho modulu
akumulitoru

HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E:

210 g, pouze hlavni jednotka

254 g v¢etné dodaného dobijeciho modulu
akumuldtoru

Napajeci adaptér AC-L200C/AC-L200D
(HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/
PJ220E/PJ230/PJ230E)
Pozadavky na napdjeni: 100 V - 240 V AC,
50 Hz/60 Hz
Spotieba proudu: 0,35 A - 0,18 A
Ptikon: 18 W
Vystupni napéti: 8,4 V DC
Vystupni proud: 1,7 A
Provozni teplota: 0 °C az 40 °C
Skladovaci teplota: -20 “C az +60 ‘C
Rozméry (pfiblizné): 48 mm X 29 mm X 81 mm
(8/v/h) bez vy¢nivajicich ¢asti
Hmotnost (pfibliznd): 150 g bez napdjeciho
kabelu
Dobijeci modul akumuldtoru NP-FV30
Nejvyssi vystupni napéti: 8,4 V. DC
Vystupni napéti: 7,2 V DC
Maximalni nabijeci napéti: 8,4 V DC
Maximalni nabijeci proud: 2,12 A
Kapacita
Typickd: 3,6 Wh (500 mAh)
Minimalni: 3,6 Wh (500 mAh)
Typ: Li-ion
Konstrukee a technické udaje videokamery a
doplitktl se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.



Ocekévané provozni doby pro dodany
modul akumulatoru (v minutach)

Tyto tabulky uvadéji pfiblizné dostupné
provozni doby pfi pouziti plné nabitého modulu
akumultoru.
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E

HDR-

o HDR-CX230/CX230E | CX220/
Zdznamové médium CX220F

Vnitfni pamét Pamétovd karta
Doba
nepretrzitého 95 95
nahravani
Typickd doba 45 45
nahravani
Doba = 145 145
prehravani

HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/PJ220E/
PJ230/PJ230E

HDR-
HDR-CX290/CX290€/P)230/ | X280/
Zaznamové médium PI230E (X280E/
PJ220E
Vnitfni pamét Pamétovd karta
Doba
nepretrzitého 90 90
nahrdvani
Typické doba 45 45
nahravani
Doba = 135 135
prehravani

Kazd4 doba nahravani byla métena, kdyz
videokamera nahrévala videoklipy ve vysokém
rozlieni (HD) s funkci [ _§ NAHRAV. rezim|
nastavenou na [Standardni HQ ].

Typicka doba zaznamu uvadi dobu pri
opakovéni spusténi/zastaveni nahravani,
pfepindni rezimu videoklipu ¢i fotografie a
pouzivani funkce zoom.

Pti pouziti pamétové karty Sony.

Hodnoty byly méfeny s videokamerou pii
teploté 25 °C. 10 “C az 30 °C je doporucené
rozmezi.

* Doba nahravani a piehravani bude kratsi podle
podminek, za kterych videokameru pouzivéte,
jako je provozovani videokamery pii nizkych
teplotéch.

* Maximélni doba nahravani videoklipt a pocet
fotografii, které lze zaznamenat, se zobrazi na
obrazovce (s. 45).

* Dostupné doba nahravéni se mize ménit podle
podminek nahravani a objektu, [ - NAHRAV.
rezim].

Informace o ochrannych znamkach

e ,Handycam" a FHI/NMIDWYC/\IM 501
registrované ochranné znamky spole¢nosti Sony
Corporation.

»AVCHDS, ,, AVCHD Progressive*, logotyp
»AVCHD" a logotyp ,,AVCHD Progressive“
jsou ochranné znamky spolecnosti Panasonic
Corporation a Sony Corporation.

»Memory Stick, ,,Mﬁ, . »Memory Stick Duo',
LMEMORY STICK DUD®, ,,Memory Stick PRO Duo",
,MEMORY STICK PRO Dug*, ,,Memory Stick PRO-
HG Duo, ,MemoRY STick PRO-HG Dug®, ,, Memory
Stick XC-HG Duc®, , MeMoRY STick XC-HG Dun,
»MagicGate*, ,MAGICGATE', ,MagicGate
Memory Stick™ a ,,MagicGate Memory Stick
Duo" jsou ochranné zndmky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti Sony Corporation.
»InfoLITHIUM® je ochrannou zndmkou
spolecnosti Sony Corporation.

»Xx.v.Colour® a ,,x.v.Color jsou ochranné
znamky Sony Corporation.

»BIONZ® je ochrannou zndmkou spole¢nosti
Sony Corporation.

»BRAVIA je ochrannou znamkou spole¢nosti
Sony Corporation.

Blu-ray Disc™a Blu—rayTM jsou ochranné
znamky Blu-ray Disc Association.

Dolby a symbol double-D jsou ochranné
znamky Dolby Laboratories.

Terminy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné
zndmky spole¢nosti HDMI Licensing LLC

ve Spojenych stdtech americkych a v dal$ich
zemich.

Microsoft, Windows, Windows Vista a DirectX
jsou registrované ochranné zndmky nebo
ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech americkych a
v dalsich zemich.
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* Mac a Mac OS jsou registrované ochranné
znamky spole¢nosti Apple Inc. ve Spojenych
statech americkych a v dalich zemich.

Intel, Intel Core a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
spole¢nosti Intel Corporation nebo jejich
dcetinych spole¢nosti ve Spojenych statech
americkych a v dalsich zemich.

LPca »PlayStation” jsou registrované
ochranné znamky spolecnosti Sony Computer
Entertainment Inc.

Logo SDXC je ochrannou znamkou spole¢nosti
SD-3C, LLC.

MultiMediaCard je ochrannou zndmkou
spole¢nosti MultiMediaCard Association.
Facebook a logo ,,f“ jsou ochranné znamky
spole¢nosti Facebook, Inc.

YouTube a logo YouTube jsou znamky
spole¢nosti a ochranné zndmky spole¢nosti
Google Inc.

Ostatni zde zminéné nazvy produktit mohou
byt ochrannymi zndmkami nebo registrovanymi
ochrannymi zndmkami piislusnych spole¢nosti.
Navic v této prirucce nejsou pouzivany symboly
™ a ® ve viech piipadech.

Works with
PlayStatione@3

Uzivejte si dalsi zabavy s konzolou PlayStation 3
stazenim aplikace pro PlayStation 3 z obchodu
PlayStation Store (je-li k dispozici.)

Aplikace pro PlayStation 3 vyzaduje ucet
PlayStation Network a staZenf aplikace.
Pristupné v oblastech, kde je k dispozici obchod
PlayStation Store.

Indikatory
na obrazovce

Pfi zméné nastaveni se zobrazi nasledujici

indikatory.
Stied
Doleva Doprava
| |
|
Dole
Doleva
Indikdtor \ijznam
Tlac¢itko MENU (31)
O Nahrévani se samospousti
(32)
g Sirok}'l rezim (33)
53| | LE Prolinacka (32)
[ [Detekce obliceju]
nastaveno na [Vyp.] (32)
@l [Snimdani dsmévu]

nastaveno na [Vyp.] (32)

Ruéni ostieni (32)

Volba scény (32)

Vyvézeni bilé (32)

SteadyShot vyp (32)

Tele makro (32)

Cil cesty (34)

Inteligentni auto
(detekce oblicejii/detekce
scény/detekce otfestt
videokamery) (20)




Stred

Indikdtor Vyznam

co Nast. Prezentace

o0 QY N7 (WY Vystraha (36)

AflA

» Rezim piehravani (21)

Doprava

Indikdtor Vyznam

B 60i HQ Kvalita nahravaného

720 obrazu (HD/MP4/STD),
snimkova frekvence
(60p/50p/60i/501i), rezim
nahravani (PS/FX/
FH/HQ/LP) a velikost
videoklipu (32)

60min Zbyvajici ¢as akumulétoru

@ (] Nahrévani/prehravani/
upravy médii (16)

0:00:00 Pocitadlo (hodina:minuta:
sekunda)

00min Predpokladana zbyvajici
doba nahrévani

9999 [[E) [  Priblizny pocet

8,9M ulozitelnych fotografii a
jejich velikost (33)

(101 13 Slozka pro piehravani

100/112 Aktualné prehravany
videoklip nebo fotografie/
Celkovy pocet ulozenych
videoklipti nebo fotografii

=, Ptipojeni k externimu
zatizeni médii (29)

Dole

Indikdtor Vyznam

& [Refer. troven mikrof.]
nizka (32)

Ko [Redukce zvuku vétru]
(32)

T Zoom vest. mikrof. (32)

] Low Lux (32)

— Expozice (32)

100 Inteligentni auto (20)

101-0005 Nézev datového souboru

O Chranit (33)

¢ Indikétory a jejich polohy jsou jen pfiblizné a
mohou se lisit od aktudlniho stavu.

* Neékteré indikitory se nemusi zobrazit; zalezi na
modelu videokamery.
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Adaptérovy kabel USB.............. 30 Obrazovka LCD......ccccevvunnnneens 19
Obsluha multifunkéniho
«» volice ... .5
Datovy kd ..oveeesvesresies 16 Odstranovani problémit
Datum/C€as ......cevvereerrererrerierins 16 OPTAVY wevvorrreeeeensssnessresssnssens
Doba nahrévéni a
PrEhravani......coocoevvenvienriininns 3 @
Dodané Soucasti........veveeruerereeeene 5 Pamétova Karta ........ccoceveerernece 17
Dudlni sniméni 19 Péee 37
Pipnuti 16
E
- PlayMemories Home....... 6, 26,27
Extended Zoom .......ccvcereverernnece 20 PlayMemories Home Help
Externi zafizeni médii................ 30 Guide 6,28
Pocitac 2
o Pomocny spojovaci kabel USB....5
Indikatory na obrazovce............ 44 s
o Pouziti této pHrucky ........c....... 7
Inicializace 35
) Poznamky k manipulaci
Instalace.. s videokamerou...........cc.ecurevueee 37
Prohlizeni udalosti ........ccccrevueeee 21
Projektor ...

Kabel HDMI.. .23
Karta SD..
Mac 26

»Memory Stick PRO Duo*
(Mark2)...

»Memory Stick PRO-HG
DUO" oo 17
»Memory Stick XC-HG Duo"“...17
Modul akumuldtoru................... 13
LN J
Nabidky......ovveeeerererrrivirnsinnnnennns 31
Nabijeni modulu
akumulatoru......cooevvvenervveenenns 13
Nabijeni modulu akumuldtoru
pomoci pocitace.......vwumruererunn 14
Nabijeni modulu akumulatoru
pomoci napdjeciho adaptéru.....14
Nahrévani..

Nastaveni...

Prehravani .

Reminek 12
Seznamy nabidek...........ccc.ceevuuee 32

Soudisti a ovladaci prvky ..

Specifikace.

Spusténi softwaru PlayMemories
Home 28
Stativ

TeleVIZOT ...vurereeeeereeeereriererenaees 23
Tvorba diskil........cvveeereeerienerenne 29

Uklddéni obrazii na externi

zafizeni Médif.......coovwverrvrrernnnne 30
USBuirineeisteieeee e 14
Uzivatelska pfirucka

»Handycam®........ccocoovvenncrineneen. 5

UpINé Nabiti.......ueeveeeveressnenrnnes 15
Uvodni nastaveni................... 16
Vestavény kabel USB................. 14
Vlozeni/vyjmuti modulu
AkKUMUIALOT U.eeveevvieniiniinines 13
Volba média.......cccouenrruvrriennnunns 16
Vystrazné indikétory.................. 36
WINdOWS......couieriiriessiiaiinns 27
Zaznamové médium .................. 16
Zaznamovy disk AVCHD............. 5
Zobrazeni poloZek na obrazovce
LCD it 19
Zobrazeni vnitini kontroly........36
Zoom 20

Zvuk vétru.

Seznamy nabidek naleznete

na stranach 32 az 34.




Ostatni/rejstfik
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A kamera
hasznalatba vétele
el6tt ezt olvassa el

A késziilék mikodtetése el6tt olvassa el
figyelmesen ezt a kézikonyvet, és érizze
meg késdbbi hasznalatra.

VIGYAZAT

Tiiz és aramiités elkeriilése érdekében:
1) ne tegye ki a késziiléket es6 vagy
nedvesség hatasanak,

2) ne helyezzen folyadékkal teli
targyakat, pl. vazakat a berendezésre.

Ne tegye ki az akkumulatorokat tilzott
honek, példaul napsiitésnek, tiiznek
vagy hasonlénak.

FIGYELEM!

Akkumulator

Ha nem megfelel6en banik az
akkumulétorral, az felrobbanhat, tiizet, s6t
a kikeriil6 vegyi anyag sériilést is okozhat.
Tartsa szem el6tt az alabbiakat.

* Ne szedje szét.

* Ne torje 0ssze az akkumulatort, és dvja az
iitéstdl és az erds fizikai hatasoktdl, tobbek
kozott ne kalapalja, ne ejtse le, ne lépjen ra.

* Ne zarja rovidre az akkumulator pélusait, és
tigyeljen arra is, hogy érintkezdihez ne érjen
fémtargy.

* Ovjaa 60 °C folstti hdmérséklettsl: ne tegye
ki kozvetlen napsugarzasnak, ne hagyja tlizé
napon parkol6 gépkocsiban.

* Ne gyujtsa meg és ne dobja tlizbe.

* Ne hasznaljon se sériilt, se olyan litium ion
akkumulétort/elemet, amelybdl folyik az elektrolit.

¢ Ugyeljen arra, hogy az akkumuldtort eredeti Sony
akkumulatortéltovel, illetve olyan késziilékkel
toltse, amely fel tudja tolteni az akkumulatort.

* Kisgyerekektél elzarva tarolja az akkumulatort.

* Tartsa szarazon az akkumulatort.

¢ Az akkumulatort/elemet csak azonos
tipust vagy a Sony éltal javasolt helyettesité
akkumulatorra/elemre cserélje.

* Az elhasznélodott akkumulatort azonnal, a
haszndlati atmutatéban ismertetett médodon
dobja ki.

Csak a megadott tipusu akkumulatort/

elemet haszndlja. Ellenkez6 esetben tiiz

vagy sériilés keletkezhet.

Halozati tapegység

A hélozati csatlakozdaljzatot ne helyezze el
szlik helyen, példaul a fal és egy butordarab
kozott.

A héldzati tapegységet csatlakoztassa egy
kozeli fali csatlakozodaljzatba. Ha a kamera
hasznalata soran meghibasodast észlel,
azonnal huizza ki a halozati tdpegységet a
fali csatlakozdaljzatbol.

Ha a halézati tépegység a fali konnektorhoz
csatlakozik, a kamera még akkor is
fesziiltség alatt all, ha kikapcsolja.

Megjegyzés a tapkabelhez

A tépkabel kifejezetten ehhez a kamerahoz
késziilt és nem ajanlatos mds villamossagi
berendezéshez hasznélni.

EUROPAI VASARLOK FIGYELMEBE

Megjegyzés az EU-s iranyelveket
koveto orszagokban él6 vasarléink
szamara

Ezt a terméket a Sony Corporation
(Japén, 108-0075 Tokid, 1-7-1 Konan,
Minato-ku), vagy megbizottja gyartotta.
Az Eurépai Uni6 jogszabalyai alapjan

a termékbiztonsaggal kapcsolatban a
Sony Deutschland GmbH (Németorszag,
70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse 61.)
a jogosult képvisels. Kérjiik, barmely
szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos
tigyben, a kiilonallo szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott
cimekhez forduljon.



Ezt a terméket bevizsgaltak, és ugy talaltak,
hogy az EMC el6irasokban meghatdrozott
korlatokon beliil esik, ha 3 méternél
rovidebb étjatszokéabellel hasznaljék.

Figyelem

Bizonyos frekvencidju elektromagneses
mez6k e késziilék kép- és hangmindségét
befolyasolhatjék.

Megjegyzés

Ha sztatikus elektromossag vagy
elektromégneses er6tér miatt az adatatvitel
megszakad, inditsa Ujra az alkalmazast,
vagy hiizza ki, majd csatlakoztassa ismét az
adatétviteli (USB stb.) kabelt.

Feleslegessé valt elektromos
és elektronikus késziilékek
hulladékként valo eltavolitasa
(Hasznalhato az Eurépai Unio
és egyéb eurdpai orszagok
I :clcktiv hulladékgyiijtési
rendszereiben)

Ez a szimbélum a késziiléken vagy a
csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket

ne kezelje haztartdsi hulladékként. Kérjik,
hogy az elektromos és elektronikai
hulladék gytjtésére kijelolt gytijtohelyen
adja le. A feleslegessé valt termék helyes
kezelésével segit megel6zni a kornyezet

és az emberi egészség karosoddsat,

mely bekévetkezhetne, ha nem koveti

a hulladékkezelés helyes modjat. Az
anyagok tjrahasznositdsa segit a természeti
er6forrasok megérzésében. A termék
Ujrahasznositasa érdekében tovabbi
informaci6ért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgytijté
szolgaltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol
a terméket megvasarolta.

Feleslegessé valt elemek
hulladékként valo eltavolitasa
(Hasznalhato az Eurépai Unié
és egyéb eurdpai orszagok
szelektiv hulladékgyiijtési
rendszereiben)

Ez a szimbolum az elemen vagy annak
csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként.

Egyes elemeken vagy azok csomagoldsan
ez a szimbdlum egyiitt szerepelhet a higany
(Hg) vagy az 6lom (Pb) vegyjelével akkor,
ha az elem 0,0005%-nal tobb higanyt vagy
0,004%-nal tobb 6lmot tartalmaz. HU
Kérjiik, hogy azt a hasznélt elemek
gyljtésére kijelolt gytjtohelyen adja

le. A feleslegessé valt elemek helyes
kezelésével segit megel6zni a kornyezet

és az emberi egészség karosodasat,

mely bekovetkezhetne, ha nem kéveti

a hulladékkezelés helyes médjat. Az
anyagok tjrahasznositésa segit a természeti
er6forrasok meg6rzésében.

Olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket, ahol biztonségi, teljesitményi,
illetve adatok megoérzése érdekében
elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossaganak biztositasa, csak az arra
felkésziilt szerviz allomany cserélheti ki.
Beépitett elem esetén, hogy biztosithato
legyen az elem megfelel$ kezelése, a
termékének elhasznalodasakor jutassa el azt
az arra kijel6lt elektromos és elektronikus
hulladékgytijté pontra.

Minden més elem esetén kérjiik, hogy
tanulmanyozza, milyen médon lehet
biztonsagosan az elemet a késziilékbol
eltavolitani. Az elemet a hasznalt elemek
megfelel6 begytjtShelyén adja le.

A termék Ujrahasznositasa érdekében
tovabbi informdci6ért forduljon a lakhelyén
az illetékesekhez, a helyi hulladékgytijté
szolgaltatéhoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol
a terméket megvasarolta.



A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 7. o.
Mellékelt tartozékok — 8. o.

Tudnivalodk a nyelvi beallitasrél

* A kijelz6n az adott nyelven megjelend szoveg a
hasznalat médjat mutatja be. Sziikség esetén a
videokamera hasznalatba vétele el6tt véltoztassa
meg a kijelzon megjelend szovegek nyelvét.
Vélasszaa — — [Beallitds] —

[\ Altalénos beallitasok] — [Language
Setting] — lehetdséget, majd a kivant nyelvet.

Felvétel

o A felvétel megkezdése el6tt probalja ki, hogy
a késziilék gond nélkiil rogziti-e a képet és a
hangot.

* A gyarté még abban az esetben sem nyujt
kartéritést a felvételekért, ha a felvétel vagy a
lejatszas a videokamera, a felvételi adathordozo
stb. meghibdsoddasa miatt nem lehetséges.

* A televizidaddsok szinrendszere

orszagonként/térségenként eltérd. A felvételek

televizidkésziiléken valo megtekintéséhez a

videokamera jelformatumaval kompatibilis

televiziokésziilékre van sziikség. A jelformatum
részleteivel kapcsolatban ,,A kézikonyv
hasznélata” cimi részben olvashat bévebben

(7. 0.).

A televizié-misorok, filmek, videokazettdk

és egyéb misoranyagok szerz6i jogi védelem

alatt allhatnak. Az ilyen anyagok illetéktelen

masoldsa a szerz6i jog védelmérél sz6lo
torvénybe titkozhet.

A hasznalattal kapcsolatos
megjegyzések

* Ne tegye az alabb felsoroltakat, ellenkez6
esetben ugyanis megsériilhet a felvételi
adathordoz6, elveszhetnek vagy
lejatszhatatlannd vélhatnak a rogzitett képek,
vagy mas meghibasodas léphet fel.

— ne vegye ki a memdriakdrtyat, amikor vilagit
vagy villog a mikodésjelz6 fény (17. 0.);

— ne tavolitsa el az akkumulatort, illetve
(hélozati tipegységgel rendelkez6 tipusok
esetében) ne valassza le a halozati tipegységet,
és ne engedje, hogy a videokamerat
mechanikus iités vagy razkodas érje, amikor
vildgit vagy zolden villog a POWER/CHG
(toltés) jelzofény (14. o.), illetve amikor
vildgit vagy z6lden villog a miikodésjelzé fény
(17. 0.).

¢ Ha a videokamera USB-kapcsolaton keresztiil
csatlakozik mas eszkozokhoz, és a videokamera
be van kapcsolva, ne csukja be az LCD-panelt.
Igy ugyanis elveszhetnek a rogzitett képadatok.

* A videokamerit a helyi el6irasok betartaséval
hasznélja.

Tudnivalék az LCD-panelrdl

¢ Az LCD Kkijelz6 rendkiviil fejlett
gyartastechnologiaval késziilt, igy a ténylegesen
miikddd pixelek ardnya tébb mint 99,99 %.
El6fordulhat azonban, hogy folyamatosan
apro fekete pontok és/vagy szines (fehér, piros,
kék vagy z6ld) fénypontok lathaték az LCD
kijelzén. Ezek a pontok a gyartasi folyamat
szokasos velejaroi, és semmilyen médon nem
befolyasoljak a felvétel mindségét.

>

Fekete pont

~

Fehér, piros, kék vagy zold pont



A kézikonyvvel, az illusztraciokkal és
a képernyés kijelzéssel kapcsolatos
megjegyzések

¢ A kézikonyvben szemlélteté példaként
felhasznalt képek digitélis fényképez3géppel
késziltek, ezért lehetséges, hogy eltérnek a

videokameran ténylegesen megjelend képektol és

kijelzésektol. Tovabba, a videokamerat dbrézold
rajzokat és a kijelz6n lathat6 elemeket - a jobb
érthet8ség kedvéért - felnagyitottuk vagy
leegyszertisitettiik.

A videokamera és a tartozékok forméja és

miiszaki adatai el6zetes bejelentés nélkiil
véltoztathatok.
Ebben a kézikonyvben (a belsé memoriaval

rendelkezé tipusok esetén) a videokamera
egyiittes elnevezése ,felvételi adathordozd”

A kézikonyvben a nagy felbontasu (HD)
képmindségben rogzitett adatokat tartalmazo
DVD lemezre AVCHD-lemezként hivatkozunk.
A kézikonyvben hasznélt dbrak és képek -
egyéb utalds hidnyaban — a HDR-PJ230E tipusu
késziilékre vonatkoznak.

Ismerkedés a videokamera
egyéb funkcidival (,Handycam”
felhasznaléi utmutatd)

A ,Handycam” felhaszn4ldi tmutatd
egy online kézikonyv. A kézikonyv a
videokamera kilonféle funkciéinak
részletes leirdsat tartalmazza.

1 Keresse fel a Sony
terméktamogatasi oldalat.

http://www.sony.net/SonyInfo/
Support/

2 Valassza ki az orszagot vagy a
régiot.

3 Keresse meg a videokamera
tipusnevét a tdmogatasi
weboldalon.

* A tipusnevet a videokamera aljan
ellendrizheti.

Az LCD kijelzén lévé elemek
kivélasztasa

A tobbfunkcios valasztégombot a
V/A/4/W jel irdnydba mozgatva
vélassza ki a kivant elemet, majd a
kivalasztas befejezéséhez nyomja
meg a valasztégomb kozepét.

Mellékelt tartozékok

A zardjelben () all6 szam a mellékelt
darabszamot jeloli.

[ Videokamera (1)
I HDMI-kabel (1)

[T USB-csatlakozast tamogatd kabel (1)

* Az USB-csatlakozast timogato kabel csak
ezzel a videokameraval hasznalhato. Ezt a
kabelt hasznalja, ha a kamera beépitett USB
kabele tul rovid.



[ NP-FV30 tipus djratdlthetd akkumultor (1)
[, A kamera haszndlati (tmutatéja” (ez a kézikonyv) (1)
Csak a HDR-CX280/CX280E/CX290/

CX290E/PJ220E/PJ230/PJ230E tipusok
esetén

[ Halozati tapegység (1)
[ Tapkabel (1)
Megjegyzések
* A ,PlayMemories Home” szoftver és a

»PlayMemories Home Help Guide” a Sony
webhelyérdl tolthetd le (27. o.).



A kézikdnyv hasznalata

Ebben a kézikonyvben a kiilonféle tipusok jellemzdinek eltéréseit egyiittesen ismertetjiik.

Ha az alabbihoz hasonlé megjegyzéssel ellatott, csak bizonyos tipusokra érvényes leirast talal,
mindig ellendrizze ebben a fejezetben, hogy a leirds vonatkozik-e az adott videokamerara.

= (Kivetitével rendelkezé tipusok esetén)

— (NTSC-szinrendszert tipusok esetén)

A videokamera tipusnevének ellenérzése

Lasd a videokamera aljt. Tipusnév (HDR-xxx)

Eltérések a funkciok vonatkozasaban

Felvételi adathordozo

; 4 Bels6 memoria L. 7 USB-
Tipusnév & membria. Me{norla— Jelformatum csatlakozis SteadyShot
K kartya
artya

HDR-CX220 - v NTSC Bemenet/ gy tronikus
Kimenet

HDR-CX220E/ . .

PJ220E — v PAL Csak kimenet  Elektronikus

HDR-CX230/ Bemenet/ .

PJ230 v - NTSC Kimenet Elektronikus

HDR-CX230E/ . .

PJ230E v — PAL Csak kimenet  Elektronikus

HDR-CX280 - v NTSC Bemenet/ Optikai
Kimenet

HDR-CX280E - v PAL Csak kimenet Optikai
Bemenet/ o

HDR-CX290 v - NTSC Kimenet Optikai

HDR-CX290E Ve — PAL Csak kimenet Optikai




Eltérések a felszereltség vonatkozasaban

A kézikonyvben hasznalt dbrak a HDR-PJ230E tipust késziilékre vonatkoznak.

Tipusnév Kivetit6
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/CX280/ —
CX280E/CX290/CX290E
HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E v

Eltérések a mellékelt tartozékok vonatkozasaban

Tipusnév Halozati tapegység Tapkabel
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E — —
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/ v v
PJ220E/PJ230/PJ230E

Megjegyzések

* A kovetkezOk esetében a leirasok mellett a tipusnév is szerepel.
— Biztonsdgi szabalyok (2. 0.)
— Részek és kezel6szervek (11. 0.)
— Meniipontok listaja (34. 0.)
— Jellemz&k (44. o.)
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A készUlék részeinek
és kezel6szerveinek
ismertetése

A zérdjelben () olvashat6 szam a funkciét

bemutat oldal szamat jeloli.

Objektiv (Carl Zeiss objektiv)
[2] LENS COVER kapcsolod
[3]Beépitett mikrofonok

2

HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E

[1]LCD kijelz6 (16)
Ha 180 fokkal elforditja az LCD-panelt, akkor
vissza tudja csukni az LCD-panelt ugy, hogy
az LCD kijelz6 kifelé néz. Ez lejatszaskor
praktikus lehet.

[2] Tobbfunkcids valasztégomb (5)

[>1 (kép nézet) gomb

[4] PROJECTOR FOCUS csUszkaja (24)

[5] Kivetits lencséje (24)

HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
CX280/CX280E/CX290/CX290E

<

‘ 3

\_/

[1]Hangszéré
PROJECTOR gomb (24)
HDMI OUT aljzat (23)

HU
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[12 Memériakartya-nyilas (17)
BATT (akkumulator)-kioldé csuszka (13)

i
@ L \/5} A marokszij rogzitése
)

[1]Motoros zoom karja (20)

[2]PHOTO gomb (19)

POWER/CHG (toltés) jelz6fény (14)

[4] Akkumulator (13)

[5] START/STOP gomb (19)

[6]DC IN aljzat (14)

Multi-/micro-USB csatlakozod
Mikro USB-csatlakozdval elldtott
késziilékekkel hasznélhato.

Marokszij

[9]Beépitett USB kabel (14)

Memoériakartya-hozzaférést jelz6 fény
(17)

Amikor a miikodésjelzé vilagit vagy
villog, a videokamera adatokat olvas az

adathordozérdl, illetve adatokat ir az
adathordozora.

Allvanycsatlakozo
Csatlakoztasson (killon megvasarolhato)
dllvanyt (amelyen a a csavar legfeljebb 5,5 mm
hosszi lehet).
Az dllvany tipusatol figgben el6fordulhat,
hogy a videokamera nem szerelheté fel a
helyes iranyban.



M Azelss lépések
Az akkumulator feltoltése

A videokamera tipusaval kapcsolatban a kévetkezé oldalon olvashat bévebben:
Funkciok és tartozékok — 7. o.
Mellékelt tartozékok — 8. o.

Az akkumulator csatlakoztatasa és eltavolitasa

r

Csukja be az LCD kijelz6t, és
csatlakoztassa az akkumulatort.

e Igazitsa egy vonalba a videokameran 1év6
bevégast és az akkumulatoron lévé kiallo részt,
majd cstsztassa felfelé az akkumulatort.

* Az akkumulator eltévolitasdhoz csukja
be az LCD kijelzét, csusztassa el a BATT
(akkumuldtor)-kioldo csuszka, majd tavolitsa el
az akkumulatort.

Akkumulator

¥as9d3)| gso zy
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Az akkumulator feltoltése a mellékelt haldzati tapegységgel (halozati
tapegységgel rendelkezé tipusok esetén)

Csatlakoztassa a haldzati
tapegységet (D) és a tapkabelt
(@) a videokamerahoz és a fali
csatlakozdaljzathoz.

* APOWER/CHG (toltés) jelzéfény
narancssargan kezd vildgitani.

* Amikor az akkumulator teljesen feltoltédott,
kialszik a POWER/CHG (t6ltés) jelz6fény.

Az akkumulator toltése szamitdgéppel

A beépitett USB kabel segitségével
csatlakoztassa a videokamerat egy
bekapcsolt szamitégéphez.

A POWER/CHG (téltés) jelzéfény
narancssargan kezd vildgitani.

* Amikor az akkumulator teljesen feltoltédott,
kialszik a POWER/CHG (t6ltés) jelz6fény.

* Ha a beépitett USB kabel tul rovid a
csatlakoztatashoz, hasznalja az USB-csatlakozast
tdmogato kabelt.

-

A fali csatlakozoaljzatba
Egyenaramu

csatlakozo

Igazitsa egy vonalba az
egyendramu csatlakozé A jelét a
DCIN aljzaton 1évé jeloléssel

J/OWER/
CHG
POWER/CHG
(toltés) jelzofény

DCIN aljzat

A fali csatlakozobaljzatba

Beépitett USB kabel




Az akkumulator toltése (kilon megvasarolhatd) AC-UD10 USB-toltével/haldzati
tapegységgel

Az akkumulétort feltoltheti gy, hogy a beépitett USB kabellel, (kiilon megvasarolhatd)
AC-UD10 USB-toltével/halozati tapegységgel fali csatlakozéaljzathoz csatlakoztatja. A
videokamera toltéséhez a (kiilon megvésarolhatd) Sony CP-AH2R, CP-AL és AC-UP100
hordozhat6 tapegység nem hasznalhato.

Megjegyzések

* Energiatakarékossagi okokbol az alapértelmezett bedllitas szerint a videokamera automatikusan
kikapcsol, ha koriilbelil 2 percig nem hasznalja ([Energiatakarékos], 36. 0.).

Toltésiid6

A (mellékelt) NP-FV30 akkumulator teljesen lemeriilt allapota esetén az alabbi becsiilt
id6tartam sziikséges a teljes feltoltéshez (percben).

Haldzati tapegység hasznalatakor (haldzati tapegységgel rendelkez6 tipusok esetén): 115 perc.

Beépitett USB kabellel csatlakoztatott szamitogép hasznalata esetén*: 150 perc.

A t6ltési id6k a videokamera 25 °C-os szobahémérsékleten torténd toltésére vonatkoznak. Az

akkumulator toltése 10 °C - 30 °C hémérséklet-tartoményban javasolt.
* A toltési idok mérése az USB-csatlakozast timogatd kabel hasznalata nélkiil tortént.

Xas9d3)| gso zy
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Beallitas

A videokamera tipusaval kapcsolatban a kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 7. o.
Mellékelt tartozékok — 8. o.

A videokamera el6készitése

1 Nyissakia videokamera LCD
kijelz6jét, és kapcsolja be a
videokamerét.

¢ A videokamera kikapcsoldsdhoz csukja be
az LCD kijelz6t.

2 Atdbbfunkcios valasztogombbal
vélassza ki a hasznalni kivant
nyelvet és féldrajzi helyet, majd
allitsa be az id6t.

J\

A videokamera mUkodési hangjanak kikapcsolasa

Valassza a — [Beallitis] — [N, Altaldnos beallitdsok] — [Hangjelzés] — [Ki] elemet.

* A videokamera automatikusan rogziti a felvétel datumat és idépontjét a felvételi adathordozora. A
felvétel soran ezek az adatok nem jelennek meg. Lejatszas kozben azonban megtekinthetdk az [Adatkdd]
funkcidval. A megjelenitéshez vélassza a — [Bedllitas] — [[>] Lejatszas bedllitdas] — [Adatkod]
— [Détum/Idé] lehetdséget.

A felvételi adathordozé maédositasa (belsé memoriaval rendelkezé tipusok
esetén)

Alapértelmezett bedllitds szerint a késziilék a belsé memoriaba rogziti a videdkat és

a fényképeket. A bels6 memoria helyett memdriakartyat is be lehet dllitani felvételi
adathordozdnak.

Valassza a — [Beallitas] — [ "< Adathordoz6 bedllit.] — [Adathordozo kival.] —
lehet6séget, majd a kivant adathordozot.



A memo©riakartya behelyezése

Nyissa ki a fedelet, és tolja be a
memoriakartyat, amig az a helyére nem
kattan.

* A memoriakartya kivételéhez 6vatosan nyomja
meg egyszer befelé a memoriakartyat.

\

Mikodésjelz6 fény

A nyillal jel6lt irinyban helyezze a kartyét a nyilasba
- alevégott sarka legyen az dbrdnak megfelel6 helyen.

J

Megjegyzések

¢ A memoriakartya megbizhaté miikodésének érdekében az elsé hasznalat elétt javasolt elvégezni a
videokameraval torténé formazast (35. 0.). A formazas kovetkeztében a memoriakartyan tarolt Gsszes
adat helyredllithatatlanul t6rlédik. Fontos adatait ezért mentse el6bb szamitégépre vagy mas eszkozre.

¢ Ellendrizze a memoriakartya behelyezési iranyat. Ha a memoriakdrtyét rossz iranyban erélteti a helyére,

akkor megsériilhet a memoriakartya, a memoriakdrtya-nyilas vagy a képadatok.

¢ A memoriakartya behelyezésekor és kivételekor tigyeljen arra, nehogy kiugorjon és leessen a

memoriakartya.

A videokamerdaval hasznalhaté memoriakartya-tipusok

SD-kartya  Kapacitas Jelen kézikényvben
sebesség-  (ellendrzott bemutatott
osztélya miikodés)
»Memory Stick PRO Duo” (Mark2) Legfeljebb
»Memory Stick PRO-HG Duo” _ 32GB »Memory Stick PRO
»Memory Stick XC-HG Dug” Legfeljebb Duo
64 GB
SD-memdriakartya »Class 4”
SDHC-memoriakdrtya vagy maga-  Legfeljebb SD-kértya
R sabb sebes- 64 GB
SDXC-memoriakartya ségosztily

* A miikodés nem minden memoriakartyaval garantélt.

¥as9d3)| gso zy
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* Ezzel a videokameréaval nem hasznalhaté MultiMediaCard tipusi memoriakértya.

* A ,Memory Stick XC-HG Duo” és az SDXC memoriakartydkra rogzitett videokat nem lehet olyan,
USB-kébellel a videokamerahoz csatlakoztatott szamitogépre vagy AV-eszkézre importalni, illetve
olyan eszk6zon lejatszani, amely nem tdmogatja az exFAT* fajlrendszert. A miveletek megkezdése el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakoztatott eszkoz tdmogatja az exFAT rendszert. Ha olyan eszkozt
csatlakoztat, amely nem tdmogatja az exFAT rendszert, és formazast kér$ képerny6 megjelenik, ne
engedélyezze a formdzist. Ellenkezd esetben minden kordbban rogzitett adat torlédik.

* Az exFAT a ,Memory Stick XC-HG Duo” és SDXC memoriakartyakhoz hasznélt fajlrendszer.



B Felvétel/lejatszas

Felvétel

A videokamera tipusaval kapcsolatban a kovetkezé oldalon olvashat bévebben:
Funkciok és tartozékok — 7. o.
Mellékelt tartozékok — 8. o.

1 Nyissakialencsevédét.

2%)4-

2 Nyissa ki az LCD kijelz6t, és
vdlassza a [MODE] lehetdséget,
— majd a kivant felvételi
izemmodot.

Video: B4
Fénykép: @

3 Vided:
Nyomja meg a START/STOP
gombot.
¢ A PHOTO gombot lenyomva videofelvétel

kozben is rogzithet fényképeket (Kettds
felvétel).

Fénykép:
Nyomja meg a PHOTO gombot.

Elemek megjelenitése az LCD kijelz6n

Ha a bekapcsolds vagy a videofelvételi és fényképfelvételi médok kozotti véltds utdn par
masodpercig nem miikodteti a videokamerdt, eltéinnek az elemek az LCD kijelz6r6l.

Ha az ikonok és a jelzések nem lathatok, a tobbfunkcids valasztégomb megnyomdsaval lehet
el6hivni 6ket.
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* Az aldbbiakban ismertetett modon jelzi a rendszer, ha a felvétel utdn még mindig adatokat ir a felvételi
adathordozéra. Ez id§ alatt ne érje a videokamerdt mechanikus iités vagy rdzkodas, és ne tévolitsa el az
akkumulatort vagy valassza le a halozati tipegységet.

— Vilagit vagy villog a mikddésjelz6 fény (17. 0.);
— Az LCD kijelz6 jobb felsd sarkaban villog az adathordozé ikonja.

Zoomolas

A motoros zoom karjat mozgatva
nagyithatja vagy kicsinyitheti a kép
méretét.

W (Nagylatosz6g): Nagylatoszogil nézet
T (Teleobjektiv): Kozeli nézet

Az alapértelmezett bedllitas szerint a képeket a
kovetkezképpen lehet nagyitani:
— 27-szeres optikai zoommal (elektronikus
SteadyShot funkci6val rendelkez6 tipusok

esetén)

— 50-szeres kiterjesztett zoommal (optikai
SteadyShot funkcidval rendelkezd tipusok
esetén)

* A motoros zoom karjat enyhén elmozditva \

kis sebességgel végezhetd a zoomolas. Ha
gyorsabban kivan zoomolni, mozditsa el jobban.

A képek tovabbi nagyitasa (Extended Zoom) (elektronikus SteadyShot
funkcidval rendelkezd tipusok esetén)

A [ BE SteadyShot] beallitasa legyen [Szokasos] vagy [Ki] (34. 0.).

* A nagylat6szog kiterjesztésével akar eredeti méretiik 32-szeresére is nagyithatok a képek.

A felvételi helyzethez alkalmas bedllitds automatikus kivalasztasa (Intelligens
automatikus)

A videdk vagy fényképek felvételi képerny6jén valassza a — [Be] — lehet8séget, majd
iranyitsa a videokamerét a témara, és készitse el a felvételt.



Lejatszas

A videokamera tipusaval kapcsolatban a kovetkezé oldalon olvashat bévebben:
Funkciok és tartozékok — 7. o.
Mellékelt tartozékok — 8. o.

A rogzitett képek kereshetSk a felvétel datuma és ideje szerint (Esemény nézet).

-
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1 Nyissa ki az LCD kijelz6t, és
a videokamera =) gombjat -
megnyomva valtson lejatszas
médba. () e Q
¢ Alejatszds médba az LCD kijelz6n 1évé t ‘ * g
3 gomb kivalasztasaval tud belépni.
(- J
. ; <
2 Aldeés>]gombbal mozgassa a
kivalasztott eseményt kdzépre ®
(@), majd vélassza ki (). @ @] o
¢ A videokamera automatikusan sorban
jatssza le a rogzitett képeket, azok ®[ B zm,j o2 )
keletkezési datuma és ideje sorrendjében. (Ewegeisis)
\, /
z . 7 ( A
3 VaIaSSZa kl a kepet' [x] 11201312 E-100:00:0 Vi |
¢ A videokamera lejatssza az esemény -
kivalasztott képe és utolso képe kozotti -
képeket. —
1182013119
| | .
\, /
4 Akiilonboz6 lejatszasi miveletek [ )
. < -
az LCD kijelzé megfeleld )
gombijaival aktivalhatok. &
E‘o .
=] (=] (i) (=]
|
i Hanger6 <]/  Eléz8/kovetkezd
i} Torlés / Gyors vissza-/el6retekerés
[C2Y Kornyezetfiiggd ]/(n]  Lejatszas/sziinet
funkcidk
] Ledllitas Diabemutat6 elinditdsa/leéllitasa




HU

22

* Alejatszott képtdl fiiggben el6fordulhat, hogy a fent ismertetett gombok koziil néhany nem jelenik meg.
* A[@][&] gomb lejitszas kzbeni tobbszori megérintésének hatdsira a videokamera kb. 5-sz6r —
kb. 10-szer — kb. 30-szor — kb. 60-szor gyorsabban jitssza le a videokat.
* Ha a vide6t lassitva kivanja lejtszani, a lejatszas sziineteltetésekor vélassza a (=0)/0>] gombot.
* A diabemutat6 ismétléséhez vilassza a B — [Diavetités beall.] lehetéséget, miutin a Képtipus valtasa
gombbal kivélasztotta a ¥ lehetéséget.

* A képadatok elvesztésének megel6zése érdekében rendszeresen mentse kiilsé adathordozéra az 6sszes
rogzitett képet. (31. 0.)
* Az alapértelmezés beallitasban el6re rogzitve van egy védett bemutatévideé (HDR-PJ230/PJ230E).

Képek lejatszasa mas eszkdzokkel

¢ Eléfordulhat, hogy a videokameraval készitett képeket mds eszkozokkel nem tudja lejatszani. Az is
eléfordulhat, hogy a més eszkozzel rogzitett felvételeket nem tudja lejétszani a videokameran.

e Eléfordulhat, hogy az SD-memoriakdrtyara rogzitett normal felbontdst (STD képmindségii) videdk nem
jatszhatok le mas gyartok AV-késziilékein.

Képek torlése

A videok vagy fényképek lejatszasi képerny6jén valassza a T lehetSséget.



Felvételek
megtekintése
televizidn

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 7. o.
Mellékelt tartozékok — 8. o.

A késziilékek csatlakoztatdsanak mddja és a
televizio képerny6jén lathatd kép mindsége
a csatlakoztatott televizid tipusatdl és a
hasznalt csatlakozoktol fiigg.

Nagy Normil
felbontés felbontés
V Sarga l
VIDEO (©
Fehér ‘
AUDIO

Piros

AV-kabel

HDMI- (kiilon

kébel megvasa-

Fl (mellékelve) rolhato)
¥

=" Jelaramlas irdnya

1 Atelevizion allitsa a bemenetet
arra az aljzatra, amelyhez az
atjatszékabelt csatlakoztatta.

2 Csatlakoztassa a videokamerat a
televizidhoz.

3 Jatsszon le egy videot vagy
fényképet a videokameran (21 o.).

o Tekintse 4t a televizidkésziilék hasznalati
kézikonyvét is.
o Aramforrasként a halézati tapegységet hasznélja

(hélozati tipegységgel rendelkezo tipusok esetén) =11
(14.0.). (L
* Ha a televizion nincs HDMI-bemeneti aljzat, a g\
csatlakoztatdshoz (kiillon megvésarolhato) FD"
AV-kabelt hasznaljon. Z
* Ha a videok felvételi mindsége normal felbontdsu f_F
(STD) képminéségre van dllitva, akkor még nagy ’Q_J;
felbontésu televizion is normél felbontasa (STD) K}
képmindségben keriilnek lejatszdsra. a\

* Ha normal felbontésti (STD) képmindséggel
készitett videokat olyan 4:3-as televizidkésziiléken
fog lejatszani, amely nem kompatibilis a 16:9-es
jellel, 4:3 képaranyt videdk rogzitéséhez valassza a
[ AH Szél. képar. i.m.] [4:3] bedllitasét.

* Ha a képek atvitele érdekében a videokamerit és
a televiziokésziiléket egyszerre tobb kabellel is
Gsszekoti, a HDMI kimenet élvez els6bbséget.

Tudnivalék a,Photo TV HD”
szabvénnyal kapcsolatban

A videokamera kompatibilis a ,,Photo TV
HD?” szabvannyal. ,Photo TV HD”: finom
texturak és szinek részletgazdag, fényképszer(i
abrazolasa.
A Sony Photo TV HD-kompatibilis
késziilékeinek HDMI-kabellel* valo
Gsszekapcsoldsakor egy egészen uj vilig
tarul 6n elé, fényképeit 1élegzetelallito, HD
mindségben élvezheti.
* Fényképek megjelenitésekor a televizié
automatikusan a megfelel6 tizemmodra vélt.
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A beépitett kivetitd
hasznalata (kivetitével
rendelkezé tipusok esetén)

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez oldalon olvashat bévebben:
Funkciok és tartozékok — 7. o.
Mellékelt tartozékok — 8. o.

A rogzitett képeket a beépitett kivetitével
kivetitheti valamilyen sima feliiletre,
példaul falra.

1 Iranyitsa a kivetité lencséjét a
vetit6feliletre, példaul egy falra,
majd nyomja meg a PROJECTOR
gombot.

PROJECTOR

1

2 Ahaszndlati Gtmutatot
tartalmazé képernyd
megjelenésekor valassza a [Vetit]
lehetéséget.

Projektor Miikodése
Fokusz Beallitas
s 200M:Kivilasat
PHOTO: OK

Egyes miveletek nem futtathatéak vetités
alatt. A mivelethez kapcsoljon at panelra.

(=)

—_—

* Ez a képernyd a beépitett kivetitd elsé
hasznalatakor jelenik meg, miutan
bekapcsolta a videokamerit.

3 APROJECTOR FOCUS
csuszkajaval allitsa be a kivetitett
kép fokuszalasat.

&

4 A motoros zoom karjaval
mozgassa a kivalasztokeretet a
kivant helyre, majd nyomja meg
a PHOTO gombot.

A zoom Kkarja

PHOTO gomb

¢ A képek kivetitése kozben a tobbfunkcids
valasztégombbal is végrehajthatja a fenti
miveleteket.

¢ A Kkivetitd kikapcsolasdhoz nyomja meg a
PROJECTOR gombot.

* Képek kivetitése kozben az LCD kijelzd
kikapcsol.
¢ A kivetit6 hasznélata soran legyen koriiltekintd
az alabbi helyzetekben és az alabbi miiveletek
végrehajtasakor.
— Ne iranyitsa emberek szemébe a kivetitett
képet.
— Ne érintse meg a kivetitd lencséjét.
— Az LCD kijelzo és a kivetit6 lencséje a
hasznalat soran felforrésodhat.
— A kivetit§ haszndlata leroviditi az
akkumuldtor tizemidejét (a halozati tapegység
hasznélata javasolt).



A Kkivetitd haszndlata soran a kovetkezd

miiveletek nem éllnak rendelkezésre.

— Megjeloléses lejatszas kiildése kiils6 eszkozre,
példaul tévékésziilékre;

— A videokamera miikodtetése becsukott LCD
kijelzovel;

— Néhany tovabbi funkcio.

Jelentds mennyiségi fekete szint tartalmazo

képek kivetitésekor el6fordulhat, hogy a szinek

kis mértékii egyenetlensége tapasztalhatd. A

jelenség a kivetit$ objektivjan tikroz6dé fény

kovetkezménye és nem utal meghibasodasra.

7.

1e3]/1919A 14

sezs
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M videok és fényképek mentése szamitogép segitségével
Képek megtekintése szamitdgépen
A ,,PlayMemories Home” szoftverrel videdkat és dlloképeket importalhat szamitogépére, ahol

szamos modon felhasznalhatja 6ket.

A ,PlayMemories Home” szoftverrel végezheté mveletek (Windows
operacios rendszer esetén)

Képek Feltélté i
megtekintése € IO ’Iets :),n Irlli)
naptarban szolgéltatasokba

Képek importalasa
a videokamerarol

— £ IR Tube§

N D

f‘ PlayMemories

Lemezre iras Képek megosztasa a
,PlayMemories Online”

rendszerben

A ,,PlayMemories Home” szoftver a kovetkezé URL-cimrél tolthetd le.
www.sony.net/pm

* A ,PlayMemories Home” telepitéséhez internetkapcsolat sziikséges.
* A ,PlayMemories Online” és egyéb online szolgaltatdsok hasznalatihoz internetkapcsolat sziikséges.
Eléfordulhat, hogy a szolgaltatasok bizonyos orszdgokban/régiokban nem elérheték.

Mac

A ,,PlayMemories Home” szoftver Mac szamitogépeken nem hasznalhat6. Ha a videokamerdn
1év6 képeket Mac szamitogépre szeretné importdlni, és ott lejatszani, hasznalja a Mac
szamitogépen 1évé megfelel6 szoftvert. Részleteket az alabbi URL-cimen taldl:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/
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A szamitogép
el6készitése (Windows
operacios rendszer esetén)

A szamitogépes rendszer
ellendrzése

Operacids rendszer*'

Microsoft Windows XP 3-as
szervizcsomaggal*?/Windows Vista 2-es
szervizcsomaggal**/Windows 7 1-es
szervizcsomaggal/Windows 8

Processzor**

Legalabb Intel Core Duo 1,66 GHz, illetve
legaldbb Intel Core 2 Duo 1,66 GHz (FX
és FH videok feldolgozasahoz legalabb
Intel Core 2 Duo 2,26 GHz, PS videdk
feldolgozasahoz legalabb Intel Core 2 Duo
2,40 GHz sziikséges.)

Memoéria

Windows XP: legaldbb 512 MB (legalabb
1 GB ajanlott)
Windows Vista/Windows 7/Windows 8:
legalabb 1 GB

Merevlemez

A telepitéshez sziikséges szabad lemezteriilet:
koriilbeliil 500 MB

Képernyd

Minimum 1 024 x 768 képpont

*1 Normél telepités sziikséges. Az operacids
rendszer frissitését kovetden és tobb operacids
rendszert hasznalé kornyezetben nem garantalt
a muikodés.

*2 A 64 bites kiaddsok és a Starter (Edition) nem
tdmogatott. 2.0-s vagy ujabb Windows Image
Mastering API (IMAPI) verzié sziikséges a
lemezkészités és mas funkcidk hasznalatéhoz.

*3 A Starter (Edition) véltozat nem tdmogatott.

*! Gyorsabb processzor javasolt.

Megjegyzések
* A miikodés nem minden szamitégépes
kornyezettel garantdlt.

A ,PlayMemories Home” szoftver
telepitése a szamitégépre

1 Aszamitogép
internetbdngészéjében nyissa
meg a kdvetkezd letdltési helyet,
majd kattintson a [Install] —
[Futtatds] lehet6ségre.

www.sony.net/pm

2 Aképernyén megjelend
utasitdsokat kovetve végezze el a
telepitést.

* Amikor a képerny6n megjelenik
a szamitogép és a videokamera

csatlakoztatdsat kérd tizenet, a
beépitett USB kabellel csatlakoztassa a
videokamerat a szamitogéphez.

Beépitett USB kabel

* A telepités befejezése utan elindul a
»PlayMemories Home” szoftver.

A telepitéssel kapcsolatos
megjegyzések

* Haa ,,PlayMemories Home” szoftver mar
telepitve van a szamitogépre, csatlakoztassa
a videokamerit a szamitogéphez. Ekkor
a videokameraval haszndlhat6 funkcidk
elérhet6évé véalnak.

19A2b63s1bas doboljwezs asjusw adanAudy s9 OSPIA
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® Haa ,,PMB (Picture Motion Browser)” szoftver
telepitve van a szamitégépen, a rendszer
feliilirja a ,,PlayMemories Home” szoftverrel.
Ebben az esetben a ,,PMB” bizonyos funkcioi
nem lesznek elérhetéek a ,,PlayMemories
Home” szoftverben.

A videokamera csatlakoztatasanak
megszilintetése

1 Kattintson a szamit6gép asztalanak jobb
als6 részén lathat6 ¥ ikonra — [Safely
remove USB Mass Storage Device]
elemre.

2 Avideokamera kijelz6jén valassza a
— [Igen] elemet.

3 Huzza ki az USB-kabelt.

* Windows 7 vagy Windows 8 operacios rendszer
hasznalata esetén kattintson a [, majd a §ig
lehetéségre.

* Ha a videokamerit a szamitogépen keresztiil
kivanja elérni, hasznalja a ,,PlayMemories
Home” szoftvert. A miikodés nem garantilt,
amennyiben az adatok kezelését nem a
»PlayMemories Home” szoftverrel végzi, vagy
kozvetleniil szamitégéprol végez miveleteket a
mappakkal.

o A [HFELVETEL it.méd] lehetéségnél
megadott konfigurdciotdl fiiggden a képek
bizonyos lemezekre nem mentheték. A
[60p Mindség PS ] (NTSC-szinrendszer(i
tipusok)/[50p Minéség PS | (PAL-
szinrendszer(i tipusok) vagy [Legjobb minds.
FX ] tizemmoédban rogzitett videok csak
Blu-ray lemezre menthet6k.

o [AWPIE MP4] {izemmoédban rogzitett videokbol
nem készithet lemezt.

28

* A videokamera automatikusan felosztja a
2 GB-ot meghalad6 méretti képfajlokat,
és a részeket kiilon fajlokként menti. A
képrészek tehat kiilonallé fajlokként jelennek
meg a szamitégépen, a videokamera és a
»PlayMemories Home” szoftver importalas és
lejatszas funkci6ja azonban megfeleléen, egy
egységként kezeli a fajlokat.



A ,PlayMemories
Home" szoftver
inditasa

1 Kattintson kétszer a szamitogép

képernyé6jén a,PlayMemories
Home” ikonra.

* Windows 8 operécids rendszer
hasznélatakor vélassza a kezd6képernyd
»PlayMemories Home” ikonjat.

2 Aszamitogép képernydjén a
+PlayMemories Home Help
Guide” parancsikonra kétszer
kattintva megismerkedhet a

,PlayMemories Home" szoftver
haszndlatdnak részleteivel.

* Windows 8 operécids rendszer
hasznalatakor vélassza a [PlayMemories
Home Help Guide] lehetdséget a
»PlayMemories Home” sugojanak
meniijébol.

* Ha az ikon nem jelenik meg a szamitogép
képernydjén, kattintson a [Start] — [All
Programs] — [PlayMemories Home] — a
kivant elemre.

¢ A ,PlayMemories Home” szoftverrel
kapcsolatos részletekért vélassza a
szoftver @ (»PlayMemories Home
Help Guide”) elemét, vagy latogasson
el a ,PlayMemories Home” timogatdsi
weboldalara
(http://www.sony.co.jp/pmh-se/).

19A2b63s1b6as doboljwezs asjusaw adanAudy s9 OSPIA
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| Képek mentése kiilsé adathordozéra

Normal felbontasu
(STD) képminéséqgl
lemez készitése
felvevovel

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkezd oldalon olvashat bévebben:
Funkciok és tartozékok — 7. o.
Mellékelt tartozékok — 8. o.

A (kiilon megvasarolhat6) AV-kabellel
csatlakoztassa a videokamerat egy lemezes
felvevokésziilékhez. A videokamerdn
lejatszott képeket lemezre vagy
videokazettara masolhatja.

* A miivelet elvégzéséhez (halozati tapegységgel
rendelkezd tipusok esetén) csatlakoztassa
a videokamerdt a fali csatlakozoaljzathoz a
halozati tapegységgel (14. 0.).

* Tekintse at a csatlakoztatott eszkozhoz mellékelt
hasznélati kézikonyvet.

* HDMI-kabellel csatlakoztatott felvevé
késziilékekre nem lehet képeket mdsolni.

* Mivel a masolas analdg adatatvitellel torténik,
romolhat a képmindség.

* A nagy felbontasi (HD) képmindséggel
készitett videdkat a rendszer normal felbontasu
(STD) képminéségben masolja at.

* Ha egy hangcsatornds késziiléket csatlakoztat,
a (kiilon megvasarolhat6) AV-kabel
sarga csatlakozodugdjat csatlakoztassa a
késziilék videobemenetéhez, a (bal oldali
csatorna) fehér vagy a (jobb oldali csatorna)
piros csatlakozédugojat pedig a késziilék
audiobemenetéhez.

1 Helyezze a felvételi adathordozot
a felvevé késziilékbe (lemezes
felvevdbe stb.).
® Ha a felvevd késziiléken kivélaszthaté a

jelforrés, ugy éllitsa be, hogy fogadja a
videokamerarol érkezd jeleket.
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2 A(kilon megvasarolhato)

AV-kdbellel csatlakoztassa
avideokamerat a
felvevékésziilékhez.

AV-kabel
(kiilon
megvasarolhatod) I}

Piros Fehér Sérga
©) ©
AuDIO VIDEO

="\ Jeldramlds iranya

* A videokamerit a felvevd késziilék
bemeneteihez csatlakoztassa.

3 A videokameran inditsa el a

lejatszast, a felvevé késziiléken
pedig a felvételt.

4 Amikor befejezédik az atjatszas,

allitsa le a felvevé késziléket,
majd a videokamerét.



@&

* Datum- és id6adatok masolasa: [Adatkod]
(35.0.)

® 4:3-as képméretd megjelenitd késziilék
hasznélata: [Televizi6 tipus] (35. 0.)

Képek mentése kiilsé
adathordozora nagy
felbontasu (HD)
képminéségben
(halozati tapegységgel
rendelkez6 tipusok esetén)

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkezd oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 7. o.
Mellékelt tartozékok — 8. o.

A videdk és fényképek kiilsé merevlemez-

meghajtéra vagy mas kiilsé adathordozéra

(USB-adattérolora) is mentheték. A képek

kiilsé adathordozdra valéd mentése utan a

kovetkezd funkciok allnak rendelkezésre.

* Csatlakoztathatja a videokamerat és a kiilsé
adathordozot, majd lejatszhatja a kiilsé
adathordozon térolt képeket.

* Csatlakoztathatja a szdmitégépet és a kiilsé
adathordozét, és a ,,PlayMemories Home”
szoftverrel a szamitogépre importalhatja a
képeket (29. 0.).

Megjegyzések

* Ehhez a mivelethez (kiilon megvasarolhato)

VMC-UAM2 USB-atalakitokabelre van sziikség.

* Csatlakoztassa a halozati adaptert és a tapkabelt
a videokamera DC IN aljzatahoz és a fali
csatlakozdaljzathoz.

* Tekintse at a kiils¢ adathordozéhoz mellékelt
hasznalati kézikonyvet.

'| Csatlakoztassa a videokamerat
és a kuls6é adathordozét a
(ktilon megvasarolhatd) USB-
atalakitokabellel.
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0

L]
VMC-UAM2
USB-4talakitokabel
(kiilon
megvésérolhato)

v

2 Avideokamera kijelz6jén
valassza a [Masolas.] elemet.

Atmasolja a kiilsé adathordozéra még
4t nem masolt képeket?

[ [ Masolas. J

| Lejatszas masolas nélkiil. ]

Egyszerd mésolas

* A felvételi adathordozon tarolt és
kiils6 adathordozéra még nem mentett
videokat és fényképeket most mentheti a
csatlakoztatott adathordozéra.

¢ Ez a miivelet csak akkor elérhetd, ha a
videokameran vannak @jonnan rogzitett
képek.

* A kiilsé adathordoz levélasztésahoz a
videokamera lejatszas-készenlét modjaban
(amikor az Esemény nézet vagy az
Eseményindex lathato) vélassza a @
ikont.
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. A videokamera testreszabasa
A menuk haszndlata

A videokamera 6 mentikategdridja
mindegyikéhez kiilonb6z6 meniipontok
tartoznak.

[J Felvétel izemméd

Kamera/Mikrofon
51 Képmindség/Méret
iy Lejatszas

[ Szerkesztés/Masolas
=4 Beallitas

1 Viélassza a elemet.
(=)

2 Vaélasszon egy kategoriat.
[x | menu

Felvétel izemmod  Kamera/Mikrofon  Képmindség/Méret

b O

Beallitds

=5

Lejatszas Szerkesztés/Masolas

3 Valassza ki a kivant menupontot.

Feerel zemmod____KESZ

| &%)

Torol
Meniipontok vea
gorgetése r‘ﬂ —
felfelé vagy
lefelé

Megjegyzések
¢ A menii bedllitdsanak befejezéséhez vagy az
el6z6 meniiképernydre torténd visszalépéshez

valassza a ikont.

Mentipont gyors elérése

A [Kamera/Mikrofon] és a [Bedllitds] menti
almentivel is rendelkezik. Az alkategdria
ikonjat vélasztva az LCD kijelz6n a
kivalasztott alkategdria meniiinek listéja
jelenik meg.

Beallitas KEsZ

[ % Adathordoz6 bedllit.

B [Adathordozo kival.

Belsé memoria @)

2 [Hordozo adatai
A |Formaz

@ |Képkezels fajl javitas

|
Alkategoridk ikonjai

Ha a meniipont kivélasztdsa nem
lehetséges

A sziirkén megjelend meniipontok és
bedllitasok nem elérhetdk.

Ha sziirkén megjelenitett meniipontot
vilaszt, a videokamera megjeleniti a
meniipont inaktivitasanak okat vagy a
feltételeket, amelyek teljesiilése esetén
valaszthat6 a mentipont.

(X szerkesztés/masolas  KEsz
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Menupontok listaja

[J] Felvétel izemmod

L7/ Te =T O Vide6 felvétele.
FENYKEP covvvvrrrrrerrrererrssssssssrnnens Fénykép készitése.

Kamera/Mikrofon

N Kézi beallitasok

Fehéregyensuly ............. A szinegyensuly beallitasa a felvételi kornyezetnek megfelelGen.

EXpOZiCi6..........ccuruvrrnnnnnnn VideOk és fényképek fényerejének beallitdsa. Ha a [Kézi] beallitast
valasztja, a[_+ /[ = Jikonnal 4llithatja be a fényerét (expoziciot).

FOKUSZ ..ovvevrrrecserresrnnnens A f0kusz kézi bedllitdsa. Ha a [Kézi] bedllitdst valasztja, a ikonnal
kozeli témdra, a ikonnal pedig tavoli témara fokuszalhat.

LOW LUX...covvvvvvrnsrssnnnnnnnnnnns Vildgos, szines képek rogzitése félhomalyban.

= Kamera beallitasok

Jelenet vélasztés............ A jelenetnek (példaul éjszakai vagy tengerparti jelenet) megfeleld felvételi
beallitas kivélasztdsa.

I8 Usztatds .ooeeeeeveene Jelenet be- vagy kitsztatasa.

23 Onkiold ...oevvevree Az 6nkioldé bedllitdsa a videokamera fényképfelvételi modjédban.

Kozelkép .... Fokuszalas a témdra, elmosddott hattérrel.

IH SteadyShot.. .... A SteadyShot funkcié bedllitisa video rogzitése esetén.

[ SteadyShot™......... SteadyShot funkcio beallitasa fényképek készitése esetén.

Digitélis zoom................. A digitalis zoom maximalis értékének beallitdsa.
Aut. ellenfény komp..... Az expozicié automatikus bedllitdsa ellenfényben 1év6 témak esetében.

(&) Arc

Arcfelismerés

... Arcok automatikus felismerése.
Mosoly exponalas.

Automatikus képkészités mosoly észlelése esetén.
Mosolyérz. mértéke...... A Mosolyfelismerés funkcié mosolyfelismerési érzékenységének bedllitasa.
& Mikrofon
Beépitett zoom mikr. ... Vide6 rogzitése a zoomolds mértékének megfeleld erésségili hanggal.
Szélzaj csokkentése...... A beépitett mikrofonnal régzitett szélzaj csokkentése.
Mikrofon erésség........... A mikrofon jelszintjének bedllitasa felvételhez.
P Felvétel segéd
Gomb testreszabasa ... Funkciok hozzarendelése a Gomb testreszabdsa funkcidhoz.

Récsvonal.........esennnns Racsvonalak megjelenitése, amelyek segédvonalakként haszndlhatdk a
téma fekvd vagy all6 tajoldsdhoz.

Megjelenités beallit...... Az ikonok és jelzések LCD kijelzén val6 lathatosagi idejének beallitasa.

1) Képmindség/Méret
EHFELVETEL i.mod..
HKeép

.... Videofelvételi mod beallitasa.
Videofelvétel képkockaszamanak beallitasa.

kockaszdm

EHD: it...... Videofelvétel képminéségének bedllitasa.

FH Szél. képar. G.m. ..ccceveeen. Vided normal felbontdst (STD) rogzitése esetén érvényes képarany
(szélesség:magassag) beallitasa.

i DAV @] [T R— Felvétel szélesebb szinskalaval. Ezt a beallitast akkor hasznalja, ha az
x.v.Color funkciéval kompatibilis televizion néz képeket.

B33 KEPMETet......rrnrrnn A fénykép méretének beallitdsa.



iy Lejatszas

Esemény nézet.......coooovevveveves Képek lejatszasa az Esemény nézet képerny6rol.

Vide6 Megjeldlés............... A normél felbontasu (STD) képmindséggel rogzitett megjeloléses lejatszasi
jelenetek és megjeloléses Gsszedllitasok lejatszdsanak inditdsa.

IE5 Jelenet ... A megjeloléses lejatszési jelenetek funkcidval mentett Gsszedllitasok
lejatszasanak inditdsa.

L Szerkesztés/Masolas

Videdk és fényképek torlése.
... Videdk és fényképek torlés elleni védelme.

... Képek masoldsa.

A videokameran tarolt képek masoldsa kiilsé adathordozéra.

=== Beallitas

& Adathordozé beallit.
Adathordozo kival.*?.... A felvételi adathordoz6 tipusdnak kivalasztasa (16. 0.).

Hordozé adatai .............. A felvételi adathordozéra vonatkozé adatok megjelenitése.
FOrmMaz......coomcccveurnnnns A felvételi adathordozon 1évé Gsszes adat torlése és az adathordozd
formdzésa.

Képkezel6 fajl javitas.... A felvételi adathordozo képkezel fajljanak javitdsa (39. 0.).

Féjlsorszam..
[»]Lejatszas beallitas

PaYe 11 e Te FRNMMM— A felvétel idején automatikusan rogzitett adatok megjelenitése.

... Fényképek féjlsorszamozasi modjanak bedllitdsa.

Hanger6 beéllitasok..... Lejatszasi hangerd beallitésa.

Zene letolt*................... A kedvenc zeneszdmok féjljainak letoltése a szamitogéprél a
videokamerara (mikozben a videokamera és a szamitogép csatlakoztatva
van). A szdmokat ezutan le lehet jatszani a megjel6léses lejatszas

segitségével.
Zenét Urit* .. Az Gsszes zenefdjl torlése.
2 Csatlakoztatas
Televizid tipus........ Jel 4talakitasa a csatlakoztatott televiziotdl fiiggéen (23. o.).
HDMI felbontés.............. A kimeneti képfelbontas bedllitdsa abban az esetben, amikor a HDMI-

kabellel csatlakoztatja a videokamerat a televiziohoz.

HDMI-VEZERLES............ Annak beallitasa, hogy hasznalhat6-e a televiziohoz tartozo tavvezérld,
amikor a videokamera HDMI-kébellel csatlakozik ,BRAVIA” Sync
rendszerrel kompatibilis késziilékhez.

USB Csatlakozas............. Ezt a meniipontot akkor vélassza, ha nem jelennek meg utasitasok az
LCD kijelzén, amikor a videokamerat USB-kapcsolaton keresztiil kiilsd
eszkozhoz csatlakoztatja.

USB Csatl. Bedllitasa ..... A videokamera szamitégéphez vagy USB-eszkozhoz val6 csatlakoztatdsa
esetén érvényes csatlakozasi mod beallitdsa.

USB LUN Bedllités.......... A videokamera USB-csatlakoztatdsi kompatibilitdsdnak javitasa egyes
USB-funkciok korlatozasaval.

9, Altalanos beallitasok

Hangjelzés A videokamera miikodési hangjanak be- és kikapcsolasa.

LCD fényerésség

... Az LCD kijelz6 fényerejének beallitasa.
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Language Setting ......... A Kkijelzd nyelvének bedllitésa (4. 0.).
Akkumulator adatok.... Az akkumuldtor hatralévé hozzavetSleges tizemidejének megjelenitése.

Energiatakarékos........... Az LCD kijelz6 és a tapellatas automatikus kikapcsoldsanak beallitasa.

Inicializal...........cccouunns AZ Osszes érték visszaallitasa az alapértelmezett bedllitésra.

Bemutatd .........ccuvwwvuvvnnnens A videokamera funkcidit ismertet$ bemutat6-video lejatszdsanak
beallitasa.

@ Ora beallitas

Datum és id6 bedll....... A datum és az id§ beallitasa.

Zbna beallitas.. ...Az id&eltolddés bedllitdsa az ora leallitasa nélkiil (16. o.).

*1 HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E
* HDR-CX230/CX230E/CX290/CX290E/PJ230/PJ230E
* HDR-CX220/CX230/CX280/CX290/P]230



| Egyebek/tadrgymutato
Hibaelharitas

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 7. o.
Mellékelt tartozékok — 8. o.

Ha a videokamera hasznalata soran
valamilyen problémat észlel, kovesse az
alabbi lépéseket.

@ Ellendrizze a listat (37-40.0.), és
ellendrizze a videokamerét.

b 4

(@ Valassza le a halozati aramforrést,
majd korilbelil 1 perc mulva
csatlakoztassa Ujra, és kapcsolja be a
videokamerdt.

b 4

® Vélasszaa — [Beéllitas] —
[\ Altalanos beallitasok] —
[Inicializal] lehetéséget. Az
[Inicializal] lehet6ség kivalasztasa
az 0sszes bedllitast, igy az 6ra
beallitasat is, visszadllitja a gyari
alapértékre.

b4

@ Forduljon a legkézelebbi Sony
markakeresked6ho6z vagy a hivatalos
helyi Sony markaszervizhez.

¢ A hiba jellegétdl fiiggden el6fordulhat, hogy
inicializalni kell vagy ki kell cserélni a
videokamera aktuélis belsé memoridjét (belsé
memoridval rendelkezé tipusok esetén). Ekkor
a bels6 memdridban térolt 6sszes adat torldik.
Mielétt javitasra kiildi a videokamerat, feltétleniil
mentse més adathordozéra (biztonsagi mentés)
a bels6 memoridban tarolt adatokat. A belsd
memdridbol elveszett adatokért nem all
md&dunkban kértéritést fizetni.

* A javitas folyaman, a hiba kivizsgalasa
érdekében, csak a lehetd legkevesebb
mennyiségli adatot nézziik meg a belsd
memoriaban. A Sony markakeresked6 azonban
sem masolni, sem megdrizni nem fogja az
adatokat.

A videokameraval kapcsolatos hibajelenségekrél

részletesen a ,Handycam” felhaszndl6i utmutatd
(5. 0.) téjékoztat, a ,,PlayMemories Home Help
Guide” (29. 0.) részben pedig a videokamera
szamitogéphez valé csatlakoztatdsarol olvashat.

A videokamera nem kapcsol be.

e Csatlakoztasson feltoltott akkumuldtort a
videokamerdra (13. 0.).

* A héldzati tapegység csatlakozodugojat
kihuztak a fali csatlakozoaljzatbol (halozati
tapegységgel rendelkez6 tipusok esetén).
Csatlakoztassa a fali csatlakozoaljzathoz
(14. 0.).

A videokamera nem m(ikodik, pedig be
van kapcsolva.

* Bekapcsolds utdn a videokameranak par
masodpercre sziiksége van ahhoz, hogy
felvételre kész allapotba keriiljon. A jelenség
nem utal meghibasodasra.

 Hiizza ki a héldzati tapegység
csatlakozddugojét a fali csatlakozoéaljzatbdl
(halozati tapegységgel rendelkezd tipusok
esetén), vagy tavolitsa el, majd koriilbeliil
1 perc mulva csatlakoztassa ujra az
akkumuldtort.

A videokamera felmelegszik.

* Miikodés kozben a videokamera
felmelegedhet. A jelenség nem utal
meghibdsoddsra.

A videokamera varatlanul kikapcsol.

* Csatlakoztassa a héldzati tapegységet (halozati
tapegységgel rendelkezd tipusok esetén)
(14. 0.).

oleinwAbiel/naqakb]
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o Alapértelmezés szerint a videokamera
kikapcsol, ha kériilbeliil 2 percig semmilyen
miiveletet nem végez vele ([Energiatakarékos])
(36. 0.), vagy nem kapcsolja be ismét.

o Toltse fel az akkumulétort (13. 0.).

A videokamera a START/STOP vagy a
PHOTO gomb megnyomasanak hatasara
nem készit felvételt.

* Megjelenik a lejatszasi képernyd. Allitsa le a
lejatszast, majd vélassza a — [Felvétel
iizemmod] — [HH Vided] vagy a [€3
Fénykép] lehetSséget.

* A videokamera az imént készitett képet menti
a felvételi adathordozéra. Ekozben nem
készithetd tjabb felvétel.

* Megtelt a felvételi adathordozo. Torolje a
felesleges képeket (22. 0.).

* A videdk vagy a fényképek szima meghaladja
a videokamera kapacitasat. Torolje a felesleges
képeket (22. 0.).

A, PlayMemories Home" szoftver nem
telepitheté.

* A ,PlayMemories Home” telepitéséhez
internetkapcsolat sziikséges.

* Ellendrizze a szamitogépes kornyezetet és a
»PlayMemories Home” telepitéséhez sziikséges
Iépéseket.

A ,PlayMemories Home” nem mukodik
megfeleléen.

* Lépjen ki a ,PlayMemories Home”
alkalmazasbdl, és inditsa Gjra a szamitogépet.

A szamitégép nem ismeri fel a
videokamerat.

* A billentytizet, az egér és a videokamera
kivételével valasszon le minden USB-eszkozt a
szamitogép USB-aljzatarol.

* Valassza le a beépitett USB kébel a
szamitogéprol, és inditsa Gjra a szamitogépet,
majd a megfeleld sorrendben csatlakoztassa
Ujra a szamitégépet és a videokamerit.

* Ha a videokamera beépitett USB kébele és
USB-aljzata egyarant csatlakoztatva van
kiils6 eszkdzhoz, vilassza le azt, amelyik nem
szdmitégéphez csatlakozik.



Ondiagndzis
képernydje/
Figyelmeztet6
jelzések

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 7. o.
Mellékelt tartozékok — 8. o.

Ha az LCD kijelzén jelzések lathatok,
ellenérizze az alabbiakat.

Ha a probléma tobbszori elharitdsi kisérlet
ellenére is fennall, forduljon a legkozelebbi
Sony markakeresked6hoz vagy a tertiletileg
illetékes, hivatalos Sony markaszervizhez.
Ebben az esetben adja meg nekik a C vagy
E bettivel kezd6dé, teljes hibakddot.
Eléfordulhat, hogy dallam hallhat6, amikor
a kijelz6n figyelmeztet§ jelzések jelennek
meg.

C:04:00

* Az akkumulétor nem ,,InfoLITHIUM” (V
sorozatt) akkumuldtor. ,,InfoLITHIUM”
tipust (V sorozatt) akkumuldtort hasznéljon
(13.0.).

* Csatlakoztassa megfeleléen a halozati
tapegység egyenaramu csatlakozojat a
videokamera DC IN aljzataba (hal6zati
tapegységgel rendelkezd tipusok esetén)
(14.0.).

C:.06:0001

* Az akkumulator felforrdsodott. Cserélje ki
vagy tegye hiivos helyre az akkumulatort.

C13:.00/¢32:00

* Valassza le az energiaellatast. Csatlakoztassa
ismét, és probalja meg Gjra haszndlni a
videokamerat.

E:00.00

* Kévesse a 37. oldalon 1év6 1épéseket a @)
ponttol kezdéden.

[aw]

* Az akkumuldtor hamarosan lemeriil.

AflA

* Az akkumulator felforrésodott. Cserélje ki
vagy tegye hiivos helyre az akkumulétort.

~

* Nincs memoriakértya a videokamerdban
(17. 0.).

* A jelzés villogasa azt jelzi, hogy nincs elegendé
szabad tarhely a képek rogzitéséhez. Torolje a
felesleges képeket (22. 0.), vagy a képek mésik
adathordozdra torténd mentése utan formdazza
a memoriakértyat (35. 0.).

* Lehet, hogy megsériilt a képkezeld fajl.
Ellendrizze a képkezel6 féjlt a —
[Beallitas] — [ “& Adathordoz6 bellit.]

— [Képkezel6 fajl javitds] — felvételi
adathordozé kivalasztésaval (belsd
memoridval rendelkez6 tipusok esetén).

Il

* A memdriakértya sériilt.
* Végezze el a memoriakartya formazésat a
videokameraval (35. o.).

2]

* Nem kompatibilis memoriakartya a
videokameraban (17. 0.).

Jom

* A memdriakértya irdsvédett.

* A memdriakdrtya elérését mds késziiléken
korlatoztak.

(N

* A videokamera nem stabil, igy konnyen
bemozdul. Két kézzel tartsa mozdulatlanul
a videokamerit, és igy rogzitse a képet. A
videokamera bemozduldséra figyelmeztetd
jelzés azonban nem tiinik el.

oleinwAbiel/naqakb]
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* Megtelt a felvételi adathordozo.

* Feldolgozas kozben nem lehet fényképet
rogziteni. Varjon egy kis ideig, majd készitsen
felvételt.

HU
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Tudnivaldk a
videokamera
kezelésével

kapcsolatban

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 7. o.
Mellékelt tartozékok — 8. o.

A késziilék hasznélata és gondozasa

A videokamera nem pordlld, nem cseppdllé és
nem vizallo.

¢ A videokamerdt ne tartsa az aldbbi részeinél
fogva, valamint az aljzatok védéfedelénél fogva.

LCD kijelzé Akkumulator

Y

* Ne forditsa a videokamerdt a nap felé. Ellenkezd
esetben meghibasodhat a videokamera. A
naprol csak sotétebb fényviszonyok mellett,
példaul alkonyatkor készitsen felvételt.

¢ Ne haszndlja és ne térolja a videokamerat és
tartozékait az alabbi helyeken:

— Rendkiviil forré, hideg vagy paras helyen.
Soha ne hagyja 6ket olyan helyen, ahol a
hémérséklet 60 °C folé emelkedhet, péld4ul
tiz6 napon parkolé gépkocsiban, hésugarzéd
mellett vagy kozvetlen napsugarzasnak
kitett helyen. A videokamera és a tartozékok
meghibdsodhatnak vagy deformélédhatnak.



— Erés magneses tér kozelében és olyan helyen,
ahol rdzkodasnak vannak kitéve. Ilyen
helyeken meghibasodhat a videokamera.

— Erés radiohullamok és sugarzas kozelében.
Tlyen helyen eléfordulhat, hogy a videokamera
nem megfelel6 felvételt készit.

— Radiohullamokat vevd késziilék, példul
televizi vagy radié kozelében. Ezek zajt
okozhatnak.

— Homokos tengerparton, poros helyen. Ha
homok vagy por keriil a videokameraba, az
meghibdsodast okozhat. Esetenként az ilyen
meghibdsodds nem javithato.

— Ablak mellett és a szabadban, ahol kozvetlen
napsugdrzés érheti az LCD kijelz6t vagy az
objektivet. Ez karosithatja az LCD kijelz6t.

Az egyendramu vagy véltakozé dramud

tizemeltetéshez az ebben a hasznalati

kézikonyvben javasolt tartozékokat hasznalja.

Ugyeljen arra, hogy a videokamera ne legyen

nedves (ne érje példéul esé, tengerviz). Ha

a videokamera nedves lesz, meghibasodhat.

Esetenként az ilyen meghibasodds nem

javithato.

Ha a késziilék belsejébe valamilyen szilard

targy vagy folyadék keriil, dramtalanitsa a

videokamerit, és a tovabbi tizemeltetés el6tt

nézesse at Sony markakereskedével.

Ovatosan banjon a késziilékkel, ne szedje szét,

ne alakitsa at, igyeljen arra, hogy ne érje erds

fizikai hatds: ne titogesse, ne ejtse le és ne lépjen
ra. Kiilonosen tigyeljen az objektiv épségére.

Amikor nem hasznélja a videokamerat, csukja

be az LCD kijelzét.

A videokamerat ne hasznalja torolkozobe vagy

hasonl6 anyagba tekerve.

Amikor kihtizza a tapkdbelt, mindig a dugot

fogja meg, soha ne magat a kébelt (halozati

tapegységgel rendelkezé tipusok esetén).

Ugyeljen a tépkabel épségére; példaul ne

tegyen rd nehéz targyat (halozati tapegységgel

rendelkezd tipusok esetén).

Ne hasznaljon deformalddott vagy sériilt

akkumuldtort.

Tartsa tisztan a fém csatlakozofeliileteket.

* Ha folyik az akkumulator elektrolitfolyadéka:
— Keresse fel a tertiletileg illetékes Sony
markaszervizt.
— Mossa le az esetlegesen a bérére kertilt
folyadékot.
— Ha a folyadék a szemébe keriil, b6 vizzel
alaposan oblitse ki, és forduljon orvoshoz.

Ha a videokamerat hosszabb ideig
nem haszndlja

* Azért, hogy a videokamera sokaig kifogastalan
allapotban maradjon, javasoljuk, hogy havonta
egyszer kapcsolja be, és vegyen fel és jatsszon le
vele valamit.

* Térolds el6tt teljesen meritse le az akkumulétort.

A videokamera/akkumulator
hémérsékletével kapcsolatos
megjegyzés

* Ha a videokamera vagy az akkumulator
tulmelegszik vagy tulsagosan lehtil, akkor
eléfordulhat, hogy bekapcsol a videokamera
védelmi funkcidja, és nem lehet felvételt
késziteni és lejatszani a videokameraval.
Ilyenkor figyelmeztetd jelzés jelenik meg az
LCD kijelzén.

Az USB-kdbelen keresztil valé
toltéssel kapcsolatos megjegyzések

* Nem minden szamitogép alkalmas toltésre.

* Ha a videokamerit olyan laptophoz
csatlakoztatja, amely nem csatlakozik fali
csatlakozdaljzathoz, a laptop akkumulatora a
videokamera akkumuldtorit fogja hasznélni,
amig az utobbi le nem meriil. Ugyeljen arra,
hogy hagyja a videokamerat sajat eréforrast
hasznalé szamitogéphez csatlakoztatva.

HU
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* A gyarté nem garantélja, hogy az akkumulator
hézilag 6sszedllitott vagy atalakitott
szamitégépen, vagy USB-hubon keresztiili
toltését. El6fordulhat, hogy a szdmitogépes
csatlakozashoz hasznalt USB-eszkoz miatt a
videokamera nem miikodik megfelel6en.

Amikor a videokamera
szamitégéphez vagy valamilyen
kiegészit6 eszk6zhoz csatlakozik

* Ne probalja a videokamera felvételi adattarolojat
szamitogép segitségével formdzni. Ellenkezd
esetben el6fordulhat, hogy a videokamera nem
fog megfelelen miikodni.

Amikor a videokamerat atjatszokabellel egy
masik késziilékhez csatlakoztatja, gy6z6djon

meg arrol, hogy a csatlakozédugot a megfeleld
modon csatlakoztatja. A csatlakozodugd
aljzatba eréltetése az aljzat kdrosodasihoz és a
videokamera meghibdsodasahoz vezethet.

Ha a videokamera USB-kapcsolaton keresztiil

csatlakozik mas eszkozokhoz, és a videokamera
be van kapcsolva, ne csukja be az LCD-panelt.
Igy ugyanis elveszhetnek a rogzitett képadatok.

Kiegészité eszkozokkel kapcsolatos
megjegyzések

* Javasoljuk, hogy eredeti Sony kiegészitSket
hasznaljon.

* El6fordulhat, hogy egyes orszagokban/
térségekben nincsenek forgalomban eredeti
Sony kiegészitGk.

Tudnivalok az LCD kijelzé kezelésével
kapcsolatban

* Ha az LCD kijelz6re ujjnyom, kézkrém stb.
kertil, az LCD kijelz8 bevonata kénnyen
levalhat. A lehet6 leghamarabb tavolitsa el
ezeket a szennyezédéseket.

¢ Az LCD Kkijelz6t pl. papir zsebkendével erésen
torolgetve megkarcolodhat az LCD kijelz6
bevonata.

* Ha az LCD kijelzére ujjnyomok vagy por keriil,
Gvatosan tévolitsa el a szennyez8dést, majd
tisztitsa meg a kijelzot egy puha ruhaval.

LCD kijelz6

¢ Az LCD Kkijelz6re semmiképpen se gyakoroljon
erés nyomast, igy ugyanis szinei egyenetlenné
valhatnak, vagy mas kdrosodas érheti.

¢ Ha a videokamerat hidegben haszndlja,
»képvisszamaradas” jelenhet meg az LCD
kijelzén. A jelenség nem utal meghibasoddsra.

¢ A videokamera miikddése kozben
felmelegedhet az LCD kijelz6 hétulja. A jelenség
nem utal meghibasodasra.

A késziilékhaz és a kivetitd
optikdjanak tisztitasa (kivetitdvel
rendelkezé tipusok esetén)

* Finoman tisztitsa meg a késziilékhdzat és

az optikat puha ruhaval, példaul por- vagy
szemiivegtorlésre valé kendével.

Ha a késziilékhaz és a kivetité optikdja nagyon
szennyezett, vizzel enyhén benedvesitett,
puha ruhaval tisztitsa meg a videokamera
késziilékhazat és az optikat, majd szaraz, puha

ruhaval torolje at 6ket.
A késziilékhaz deformalddasanak, a feliilet
karosodasanak és az optika karcoldddsanak

megel6zése érdekében keriilje az alabbiakat:

— vegyi anyagok, példaul higitd, benzin, alkohol,
vegyszerrel dtitatott ruha, rovarriaszto,
rovarirt és naptej haszndlata;

— a videokamera kezelése, ha keze a fent emlitett
anyagokkal szennyezett;

— a videokamera hosszi ideig tart6 érintkezése
gumival vagy mtianyaggal.



Az objektiv gondozdsa és tarolasa

o A kovetkez6 esetekben puha ruhéval torolje
tisztara az objektiv felilletét:
— ha az objektiv feliiletén ujjlenyomatok vannak;
— nagyon meleg vagy nagy paratartalmu helyen;
— ha az objektivet s6s vizparat tartalmazo levegd
éri (példaul tengerparton).
Az objektivet jol szell6z6, kevés
szennyez6désnek és pornak kitett helyen tarolja.
A penészesedés megeldzésére rendszeresen
tisztitsa meg és a fent leirt médon tarolja az
objektivet.

A beépitett ujratolthetd akkumulétor
toltése

A videokamerdaban egy beépitett
yjratolthet$ akkumulator talalhatd,

hogy még akkor is meg tudja 6rizni a
datumra, id6re és egyéb beallitasokra
vonatkozé informaciokat, ha csukva van
az LCD kijelz6. A beépitett ujratolthetd
akkumuldtor mindig t6lt6dik, amikor a
videokamera a hdlézati tapegységgel a fali
csatlakozdaljzathoz csatlakozik (haldzati
tapegységgel rendelkezd tipusok esetén),
illetve amikor az akkumulétor rajta van a
videokameran. Az Gjratolthet akkumulator
korilbeliil 3 hénap alatt meriil le teljesen,
ha id6kozben egyaltalan nem hasznélja a
videokamerat. A videokamera hasznalatba
vétele el6tt toltse fel a beépitett Gjratolthetd
akkumulatort.

Ha a beépitett gjratoltheté akkumulator
nincs is feltoltve, a datumrogzitéstdl
eltekintve a videokamera rendeltetésszertien
miikodik.

A beépitett Ujratolthetd elem
toltésének modja

A halozati tapegységgel csatlakoztassa a
videokamerit a fali csatlakozdaljzathoz
(haldzati tapegységgel rendelkez6 tipusok
esetén), vagy helyezze a videokameraba

a teljesen felt6ltott akkumuldtort, és
hagyja becsukva az LCD kijelz6t 24 6ranal
hosszabb ideig.

A videokamera artalmatlanitasara
és tulajdonjoganak atruhazasara
vonatkozé megjegyzések (belsé
memoriaval rendelkezd tipusok
esetén)

Meég az 6sszes vided és allokép torlése és

a [Formaz] (35. 0.) mtivelet végrehajtasa
esetén is el6fordulhat, hogy nem t6rlédik
minden adat a belsé memoridbol. Az
adatok visszaallitdsanak megakadalyozasa
érdekében valassza a — [Beallitas]
— [ *& Adathordozé bedllit.] — [Formaz]
— [Urit] lehetéséget.
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Jellemzdk

Rendszer
Jelformatum:

NTSC-szinrendszer, EIA szabvanyok (HDR-
CX220/CX230/CX280/CX290/P)230)
PAL-szinrendszer, CCIR szabvanyok (HDR-
CX220E/CX230E/CX280E/CX290E/PJ220E/
PJ230E)

HDTV

Videor6gzitési formatum:

AVCHD (2.0-s AVCHD-formatummal

kompatibilis):

Vide6: MPEG-4 AVC/H.264

Audio: 2 csatornds Dolby Digital Dolby

Digital Stereo Creator*’

MPEG-2 PS:

Videé: MPEG-2 (Vided)

Audio: 2 csatornas Dolby Digital Dolby

Digital Stereo Creator*!

MP4:

Videé: MPEG-4 AVC/H.264

Audio: 2 csatornas MPEG-4 AAC-LC

*! Késziilt a Dolby Laboratories licence

alapjan.

Fényképfajl formatuma:

DCEF Ver.2.0 kompatibilis
Exif Ver.2.3 kompatibilis
MPF Baseline kompatibilis

Felvételi adathordoz6 (vide6/fénykép):

Bels6 meméria
HDR-CX230/CX230E/CX290/CX290E/
PJ230/PJ230E: 8 GB

»Memory Stick PRO Duo”

SD-kartya (,,Class 4” vagy magasabb
sebességosztaly)

A felhasznalé rendelkezésére all kapacitds
HDR-CX230/CX230E/CX290/CX290E:
Korilbelil 7,75 GB*

HDR-PJ230/PJ230E: Korilbelil 7,75 GB*?

*¢ 1 GB 1 millidrd béjtot jelent, amelynek
egy része a rendszer kezelésére és/vagy az
alkalmazésok szdmdra van fenntartva.

* 1 GB 1 millidrd béjtot jelent, amelynek
egy része a rendszer kezelésére és/vagy
az alkalmazdsok szdmdra van fenntartva.
Kizérolag az eldre telepitett
bemutatévideo torolhetd.

Képalkot6 eszkoz:

3,1 mm-es (1/5,8 tipusu) CMOS-érzékeld
Pixelek rogzitése (fénykép, 16:9):

Max. 8,9 mega (3 984 X 2 240) pixel*
Brutté: Koriilbeliil 2 390 000 pixel

Effektiv (video, 16:9)**

Koriilbelil 2 150 000 pixel (HDR-CX220/
CX220E/CX230/CX230E/PJ220E/P]230/
PJ230E)

Koriilbelil 2 290 000 pixel (HDR-CX280/
CX280E/CX290/CX290E)

Effektiv (fénykép, 16:9):

Koriilbeliil 2 290 000 pixel

Effektiv (fénykép, 4:3):

Koriilbelil 1 710 000 pixel

Objektiv:

Carl Zeiss Vario-Tessar objektiv
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
PJ220E/PJ230/PJ230E:

27x (optikai)**, 32x (bdvitett, videofelvétel
kozben)*, 320x (digitélis)
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E:
27x (optikai)*, 50x (bovitett, videofelvétel
kozben)*, 320x (digitélis)

F1,9 ~F4,0

Fokusztavolsag:

f=2,1 mm ~ 57,0 mm

35 mm-es fényképezégépre atszamitva
Videdkhoz**:

29,8 mm ~ 953,6 mm (16:9) (HDR-CX220/
CX220E/CX230/CX230E/PJ220E/P]230/
PJ230E)

29,8 mm ~ 804 mm (16:9) (HDR-CX280/
CX280E/CX290/CX290E)

Fényképekhez: 29,8 mm ~ 804 mm (16:9)

Szinhémérséklet: [Auto], [Egy gombnyomds],

[Beltéri], [Kiltéri]

Minimalis megvilagitas:

6 Ix (lux) (alapértelmezett bedllitds szerint, a
zarsebesség 1/30 masodperc (HDR-CX220/
CX230/CX280/CX290/PJ230) vagy

1/25 masodperc (HDR-CX220E/CX230E/
CX280E/CX290E/PJ220E/PJ230E))

3 Ix (lux) (a [Low Lux] lehetdség beallitasa
[Be], a zarsebesség 1/30 masodperc (HDR-
CX220/CX230/CX280/CX290/PJ230) vagy
1/25 mésodperc (HDR-CX220E/CX230E/
CX280E/CX290E/PJ220E/PJ230E))

* Az 4ll6képek jelzett méretnek megfeleld
felbontasat a Sony egyediilallo BIONZ
képfeldolgozé rendszere biztositja.

* [ IH SteadyShot] bedllitasa [Szokasos]
vagy [Ki].

* [ [ SteadyShot] beallitdsa [Erds].



Bemeneti/kimeneti csatlakozok
HDMI OUT-aljzat: HDMI-mikrocsatlakozo
USB-aljzat: A tipust (beépitett USB)
Multi-/micro-USB csatlakozé*
* Mikro USB-csatlakozoval ellatott
késziilékekkel hasznalhato.

* Az USB-csatlakozas csak kimenetként
hasznélhaté (HDR-CX220E/CX230E/CX280E/
CX290E/PJ220E/PJ230E).

LCD kijelz6

Kép: 6,7 cm (2,7 tipus, 16:9-es képarény)
Teljes pixelszdm:

230 400 (960 X 240)

Kivetité (HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E)

Kivetités tipusa: DLP

Fényforras: LED (R/G/B)

Fokusz: Kézi

Vetitési tavolsag: 0,5 m vagy tobb

Kontrasztarany: 1500:1

Felbontés (kimeneti): nHD (640 X 360)

Folyamatos kivetitési id6 (a mellékelt
akkumulator haszndlata esetén):
Koriilbeliil 50 perc.

Altalanos jellemzék

Aramellatési kévetelmények: 6,8 V/7,2 V
egyendram (akkumulitor) 8,4 V egyendram
(halézati tipegység (HDR-CX280/CX280E/
CX290/CX290E/PJ220E/P]230/PJ230E))

USB-toltés: 5 V egyenfesziiltség, 500 mA/1,5 A

Atlagos energia-felvétel:
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E
HD: 2,1 W MP4: 1,9 W STD: 2,0 W
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/
PJ220E/PJ230/PJ230E
HD: 2,2 W MP4: 2,0 W STD: 2,1 W

Uzemi hémérséklet: 0 “C-40 “C

Tarolasi hémérséklet: ~20 “C-+60 "C

Méretek (kb.):
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E/
CX280/CX280E/CX290/CX290E:
52,5mm X 57 mm X 117 mm (sz/ma/mé) a
kil részekkel egytitt
52,5mm X 57 mm X 125 mm (sz/ma/mé)
a kiallo részekkel és a mellékelt ujratolthetd
akkumulétorral egytitt
HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E:
58 mm X 57 mm X 117 mm (sz/ma/mé) a
kidllo részekkel egytitt

58 mm X 57 mm X 125 mm (sz/ma/mé) a
kidll6 részekkel és a mellékelt gjratolthetd
akkumuldtorral egyiitt

Tomeg (kb.):
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E:
178 g (csak a késziilék)
222 g (a mellékelt Gjratolthet6 akkumulatorral
egylitt)
HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E:
180 g (csak a késziilék)
224 g (a mellékelt tjratolthet6 akkumuldtorral
egyiitt)
HDR-PJ220E/PJ230/PJ230E:
210 g (csak a késziilék)
254 g (a mellékelt Gjratolthetd akkumuldtorral
egylitt)

Haloézati tapegység AC-L200C/AC-L200D

(HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/

PJ220E/PJ230/PJ230E)

Aramellatasi kovetelmények: AC 100 V - 240 V
50 Hz/60 Hz

Aramfogyasztds: 0,35 A - 0,18 A

Energia-felvétel: 18 W

Kimeneti fesziiltség: 8,4 V egyendram

Kimen6 dram: 1,7 A

Uzemi hémérséklet: 0 °C - 40 °C

Tarolasi hémérséklet: ~20 °C - +60 °C

Méretek (kb.): 48 mm X 29 mm X 81 mm
(sz/ma/mé), a kiallo részek nélkiil

Tomeg (kb.): 150 g, a tapkabel nélkiil

Tipusu ujratdlthetd akkumuldtor NP-FV30
Maximalis kimeneti fesziiltség: 8,4 V egyendram
Kimeneti fesziiltség: 7,2 V egyendram
Maximalis toltéfesziiltség: 8,4 V egyenaram
Maximalis toltéaram: 2,12 A
Kapacits

Altalédnos: 3,6 Wh (500 mAh)

Minimalis: 3,6 Wh (500 mAh)
Tipus: Litiumion
A videokamera és a tartozékok forméja és
miiszaki adatai el6zetes bejelentés nélkiil
véltoztathatok.
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A mellékelt akkumulatorral elérhet6
lizemidd hossza (percben)

A téblazatok a rendelkezésre 4llé hozzavetdleges
id6t mutatjak teljesen feltoltott akkumulator
hasznalata esetén.
HDR-CX220/CX220E/CX230/CX230E

HDR-
o , HDR-CX230/CX230E X220/
Felvételi adathordozd CX220F
Belsé memdria Memdriakdrtya
Felvételi id6
folyamatos 95 95
felvétel esetén
Jellemzd
felvételi ids 4 4
Lejatszasi id6 145 145

HDR-CX280/CX280E/CX290/CX290E/PJ220E/
PJ230/PJ230E

HDR-
HDR-CX290/CX290E/PJ230/ | (X280/
Felvételi adathordozo PI230E (X280E/
P1220E
Belsd memria Memériakdrtya
Felvételi id§
folyamatos 90 90
felvétel esetén
Jellemz6
felvételi id6 4 4
Lejatszasi id6 135 135

o A felvételi id6k mérése nagy felbontasu (HD)
képmindségu videok rogzitése és a videokamera
[ B8 FELVETEL t.méd] [Normal HQ |
bedllitasa mellett tortént.

¢ Ajellemz6 felvételi ido a jellegzetes hasznélat
esetén, példdul a felvétel ismételt elinditasa és
leéllitasa, a video- vagy fényképfelvételi mod
ki- és bekapcsoldsa, illetve zoomolds esetén
rendelkezésre all6 idot jelenti.

* Sony memoriakartya hasznalata esetén.

* Azid6é mérése 25 “C kornyezeti hdmérsékleten
tortént. 10 "C-30 “C hémérséklet javasolt.

* A videokamera haszndlati kériilményeinek
fiiggvényében, példdul alacsony hémérsékleten
val6 hasznalat esetén, lerovidiilhet a felvételi és
a lejatszasi id6.

A vide6k maximalis felvételi ideje és a
rogzithet6 képek szama a kijelzon lathaté
(48.0.)

o A felvételi idd a felvétel és a téma
kriilményeitél, valamint a [ - FELVETEL
.md4d] bedllitasatol figgéen valtozhat.



Védjegyek

¢ A ,Handycam” és a HI/NMIIYCNAmM
embléma a Sony Corporation bejegyzett
védjegye.

Az ,AVCHD”, az ,,AVCHD Progressive’,

az ,,AVCHD” és az ,,AVCHD Progressive”
embléma a Panasonic Corporation és a Sony
Corporation védjegye.

A ,Memory Stick’, a ,,M%, ., a ,Memory Stick
Duo’, a ,MEMORY STICK DUD’, a ,,Memory Stick
PRO Duo’, a ,MEMORY STick PRO Duo”,

a ,,Memory Stick PRO-HG Duo’, a

,MEMORY 5Tick PRO-HG DUD”, a ,, Memory Stick
XC-HG Duo’, a ,MeMoRY STIck XC-HG Dur”,

a ,MagicGate”, a ,MIAGICGATE’, a
»MagicGate Memory Stick” és a ,MagicGate
Memory Stick Duo” a Sony Corporation
védjegye vagy bejegyzett védjegye.

A ,InfoLITHIUM” a Sony Corporation
védjegye.

Az ,x.v.Color” és az ,x.v.Colour” a Sony
Corporation védjegye.

A ,BIONZ” a Sony Corporation védjegye.

A ,BRAVIA” a Sony Corporation védjegye.

A Blu-ray Disc™ és a Blu-ray ™ a Blu-ray Disc
Association védjegye.

A Dolby és a double-D szimbélum a Dolby
Laboratories védjegye.

Interface méarkanév és a HDMI embléma

a HDMI Licensing LLC védjegye, vagy az
Amerikai Egyesiilt Allamokban és més
orszagokban bejegyzett védjegye.

A Microsoft, a Windows, a Windows Vista és a

DirectX a Microsoft Corporation védjegye vagy

az Amerikai Egyesiilt Allamokban és/vagy més

orszagokban bejegyzett védjegye.

A Mac és a Mac OS az Apple Inc. Amerikai

Egyesiilt Allamokban és més orszagokban

bejegyzett védjegye.

Az Intel, az Intel Core és a Pentium az Intel

Corporation vagy leanyvallalatainak védjegye

vagy az Amerikai Egyesiilt Allamokban és méas

orszagokban bejegyzett védjegye.

A ,<B” embléma és a »PlayStation” a Sony

Computer Entertainment Inc. bejegyzett

védjegye.

¢ Az SDXC embléma az SD-3C, LLC védjegye.

¢ A MultiMediaCard a MultiMediaCard
Association védjegye.

A HDMI, a HDMI High-Definition Multimedia

* A Facebook és az ,,f” embléma a Facebook, Inc.
védjegye vagy bejegyzett védjegye.

* A YouTube és a YouTube embléma a Google
Inc. védjegye vagy bejegyzett védjegye.

Minden mas emlitett terméknév tulajdonosanak
védjegye vagy bejegyzett védjegye lehet. Sem a
™ sem az ® jel nem szerepel mindentitt ebben
a kézikonyvben.

Works with
PlayStatione3

Toltse le a PlayStation 3 alkalmazést a PlayStation
Store webhelyrél (ahol elérhet6), és tegyen szert
még tobb élményre PlayStation 3 késziilékével.

A PlayStation 3 alkalmazds hasznalatahoz
PlayStation Network fidkra és az alkalmazas
letoltésére van sziikség.

Olyan teriileteken éll rendelkezésre, ahol elérhet
a PlayStation Store webhelye.
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A kijelz6n lathato

jelzések

A beidllitasok modositasa sordn a kovetkezd

jelzések jelennek meg.

Bal oldal

Ko6zéps6 tertilet

Jobb oldal
|

BN

Alsé tertilet

Bal oldal

Jelzés Jelentés

MENU gomb (33)

) Onkioldéval készitett
felvétel (34)

T Szél. képar. ii.m. (34)

s3]D | E8 Usztatas (34)

[ [Arcfelismerés] értéke:
[Ki] (34)

@0 [Mosoly exponalas] értéke:

[Ki] (34)

Kézi fokuszbedllitds (34)

Jelenet vélasztés (34)

Fehéregyensuly (34)

SteadyShot kikapcsolva
(34)

Kozelkép (34)

K6zéps6 terlilet

Jelzés Jelentés

co Diavetités bedll.

o0 &9 N Wy Figyelmeztetés (39)

ALl

> Lejatszasi mod (21)

Jobb oldal

Jelzés Jelentés

HiBE 60i HQ Felvételi képmindség (HD/

720 MP4/STD), képkockaszdm
(60p/50p/60i/501), felvételi
méd (PS/EX/FH/HQ/LP)
és videoméret (34)

60perc Akkumulétor tolt6ttségi
szintje

& (] Felvételhez/lejétszashoz/
szerkesztéshez hasznalt
adathordozo (16)

0:00:00 Szamlélé (6ra:perc:
masodperc)

00perc Hatralévd felvételi idé
becsiilt értéke

9999 ) [T} A mégrogzithetd

8,9 M fényképek hozzavetdleges
szdma és a fényképek
mérete (34)

[101 13 Lejatszasi mappa

100/112 Az éppen lejatszott vided
vagy fénykép szama/az
Osszes rogzitett vide6 vagy
fénykép darabszdma

=. Csatlakozas kiils6

adathordozdhoz (30)

Alsé terilet

Cél (36) Jelzés Jelentés
Intelligens automatikus o [Mikrofon erésség]
(arcfelismerés/ alacsony (34)
jelenetfelismerés/ [\ [Szélzaj csokkentése] (34)
videokamera T Beépitett zoom mikr. (34)
razkodasanak észlelése) 3 Low Lux (34)
(20) Expozicié (34)

100 Intelligens automatikus

(20)
P 101-0005 Adatféjl neve
O—n Véd (35)




o Az itt feltiintetett jelzések és elhelyezkedésiik
leirasa csak hozzévetdleges, ezért eltérhet a
kijelz6n ténylegesen lathat6tol.

¢ A videokamera tipusatdl fiiggden eléfordulhat,
hogy egyes jelzések nem jelennek meg.
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